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ELSŐ RÉSZ. 

A Kláraszúzek általános története. 1239—1711. 
Szent Ferencz példájának és tanításának hatása alól a jám­

bor asszonyi nem se vonhatta ki magát. Krisztusért mindent 
elhagyni, neki teljes szegénységben szolgálni, oly dicső feladat 
volt, hogy ezren meg ezren megfogadták és lelkesedéssel meg­
valósították ! 

Pedig itt Magyarországon annak megvalósítása még nagyobb 
nehézségekkel járt, mint másutt. Gyönge és védtelen nők csak 
biztos, falakkal körülvett városokban voltak elhelyezhetők s ezek 
közt is csak olyanokban, ahol ferenczrendü férfi szerzetesek lak­
tak, mert a Kláraszüzek' azok lelkivezetésének vetették magukat 
alá. Nehezítette a Kláraszúzek kolostorainak alapitását az is, 
hogy erősen ragaszkodván az evangéliumi szegénységhez, eleintén 
csak kéregetésből és kezük munkájából akarták magukat fenn­
tartani. Ámde kéregetni a Kláraszúzek az akkori felfogás szerint 
nem mehettek, mert e felfogás csak szigorúan kolostorba zárt, 
onnan soha ki nem mozduló apáczákat ismert, másfajtát üldö­
zött és meg nem engedett. Ennélfogva kezdetben minden Klára-
szúz kolostort négy ferenczrendűnek kellett kiszolgálnia. Kettő 
végezte az istentiszteletet, kiszolgáltatta a szentségeket, kettő 
alamizsnái gyűjtött az apáczák számára. 

Hogy mégis, már a tatárjárás előtt, megalakult hazánkban 
egy kis, Szent-Klára példáját követő társaság (igaz, hogy csak 
egy s több mint félszázadon még mindig csak egy), azt bizo­
nyára Magyarországi Szent-Erzsébetnek lehet tulajdonítani. Szent-
Erzsébetnek, az 1231. november 19-én meghalt, 1235. május 26-án 
szenttéavatott, 1236. május 1-én oltárra emelt jámbor özvegynek 
dicsőséges élete a magyarországi ájtatos lelkeket úgy megindította, 
úgy ráirányította lelki szemeiket, gondolataikat Szent-Ferencz szer-

1 így hívták őket a régi magyarok már 1706'ban. Történelmi Tár. 1904. 136. 
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zetére, hogy 1238-ban Nagyszombatban egy kis kápolnát építettek 
Szent-Erzsébet tiszteletére s e kápolna mellé néhányan berekesz­
tek magukat, hogy Szent-Ferencz alázatos tanítványa Szent-Klára 
szabályai szerint Istent éjjel-nappal dicsérjék és hátralevő napjaikat 
szegénységben, munkálkodásban Jézus dicsőségére szenteljék. 

IX. Gergely pápa, a Kláraszűzek nagy pártfogója és szabá­
lyaiknak egyik megalkotója, erről értesülvén, 1239. május 20-án 
kelt bullájában oltalmába veszi a nagyszombati Kláraszűzeket. 
Mivel pedig épen ő volt, aki Szent-Klárát legjobban sürgette, hogy 
kéregetés helyett ingatlanok s állandójövedelem elfogadásával is 
tartsák fenn magukat, a nagyszombati apáczákat megerősíti 
mind az akkor már birt, mind a később szerzendő birtokokban.^ 

Amit IX. Gergely pápa előre sejtett, itt Magyarországon 
hamar bekövetkezett. Kéregetésből és kézimunkából nem tart­
hatták fenn magukat s ezért IV. Béla király, Szent-Ferencz szerze­
tének nagy pártfogója, még 1235-ben megváltván nagynénjétől, 
Konstanczia cseh királynétól a Nagyszombattól északra a Torna, 
másként Tirnava-patak völgyében fekvő Baralád (később tótosan 
Boleráz, mos hibásan Bélaház) falut, 1240-ben annak jövedelmeit 
a nagyszombati «Szent Ferencz szabályát és rendjét követő» 
apáczák tartására rendelte.* 7 év múlva végleg és ünnepies oklevél­
ben odaajándékozta a falut a nagyszombati Kláraszüzeknek.^ 

Négy év múlva a magyar ferenczrendüek már nem találták 
elégnek IX. Gergely pápa oltalom levelét s ezért a nagyszombati 
Kláraszüzek nevében két kérést terjesztettek IX. Gergely utóda, 
IV. Incze pápa elé. Az egyik az volt, hogy vegye ez apáczákat 
újra az apostoli szék oltalma és pártfogása alá, a másik, hogy 
télen át melegebb, állati bőrökből készült ruhákba öltözhessenek. 
IV. Incze is jóakarójuk volt a Kláraszűzeknek s azért mindakét 

I Wenzel: Arpádkori Új Okmánytár. XI. 316. Igaz, hogy itt «ordinis s. 
Dominicis olvasható s így látszólag nem a nagyszombati Kláraszüzekre vonat­
kozik, de az vagy hibás olvasás, vagy tollhiba. Hibás olvasásra mutat az, hogy 
Kosa Odöu 1780 táján e helyet : aordinis s. Damiani»-nak olvasta. (Collectanea 
557.) már pedig ri6.S előtt épen Szent-Klára apáczáit hívták így, mert Assisiban 
a Szent-Damján egyház mellett laktak. Ha pedig csakugyan «ordinis s. Domiuicin 
áll az eredeti bullában, ez csak a leíró tévedése, tollhibája, mert Nagyszom­
batban a XVI. századig a Kláraszüzeken kívül más apáczák nem voltak s a jobban 
értesült magyar királyi kanczellária ezeket már 1240-ben «sorores regulám et 
ordinem beati Francisci profitentess-nek nevezi. (Hazai Oklevéltár. 8.) 

- Hazai oklevéltár 8. 
3 Fejér: Cod. Dipl. IV/I 470. 
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kérést teljesítette Milano városában 1251 augusztus 5-én, szeptember 
1-én kelt bulláival.^ Mindakét bullában még mindig «Szenf-Damján 
rendü»-eknek nevezik a nagyszombati apáczákat, mert Szent 
Ferencz szerzetének női ága csak 1263-ban kapta a «Szent Klára 
szerzetes, aOrdo sanctae Clarae», vagy röviden klarissza, magya­
rosan Kláraszüz elnevezést.* 

IV. Incze halála után IV. Sándor pápa is mindjárt ural­
kodása kezdetén, 1255, október 1-én védelmébe veszi a nagyszom­
bati Kláraszűzeket és enyhíti eddig nagyon is szigorú szabályaikat.* 

Mint említők, több mint egy félszázad telt el a második, 
pozsonyi kolostor alapításáig. 1297-ben több tisztességes, jámbor 
pozsonyi nő nagyon kérte az itt lakó ferenczrendűeket, engedjék 
meg, hogymint Kláraszüzek együtlélhessenek és Istennek szolgál­
hassanak. Volt ehhez alkalmas épületük is, mert Pozsonyban már 
a tatárjárás előtt laktak cziszterczi apáczák, de ezek 1276 táján 
részint kihaltak, részint elköltöztek és így monostoruk üresen 
állott. Ezek birtokai nevezetesen egy rét a Vödricz-patak mentén 
és egy malom Konyha falu határábaij egyelőre elég jövedelmet 
adtak a szegény Kláraszűzek egyszerű élelmezésére és így nem 
volt semmi akadály az ellen, hogy ők a Szent-Magdolna tisztele­
tére avatott egyház mellett berekesszék magukat. 

A provinciális tehát a ferenczrendűek kardinális-pártfogó­
hoz fordult és előadván a pozsonyi jámbor nők óhajtását, 
kérte az új kolostor felállításának engedélyezését. Rossi Máté 
kardinális erre 1297. szeptember 8-án kelt levelében megbízta a 
provinciálist, a győri őrt és a pozsonyi guardiánt, hogy az ő 
nevében és ő helyette alapítsák meg a pozsonyi kolostort. E vég­
ből kérjék ki az esztergomi érsek, az esztergomi káptalan és a 
helybeli plébános engedélyét, tartsanak ők maguk is közgyűlést 
s ott társaik beleegyezését is nyerjék meg s ha ez mind meg 
van, vegyék fel a jelentkező nőket Kláraszűzeknek, de hozzanak 
közibük hat vagy legalább négy oly Kláraszűzet a másik kolostor­
ból, akik már tudják a szabályokat és szokásokat.* 

Viterbóból, ahol e levél kelt, ugyancsak hamar elhozták 

1 Vl^enzel: Arp. Okm. VII. 326, 327. 
- Holzapfel: Geschichte des Franziskanerordens. 649. 
3 Wenzel i. m. VII. .390. 
< Országos levéltár. Dl. 1472. Fejér. Cod. Dip. VIII/S 538—39. Vi^enzel 

m. XII. 601. 

Or. Karácsonyi: Szt. Ferencz rendjének története. 11. köt. 29 
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ezen engedély-okiratot, még gyorsabban beleegyeztek a többi 
hatóságok,-mert már 1297. októberben a pozsonyi ferenczrendüek 
az apáczákat elhelyezték a kolostorba. Biztosság okáért III. András 
királytól is kértek és 1296. október 26-án kaptak adománylevele­
ket mind a városi telekre, mind a városon kívül fekvő birtokra 
nézve.^ 

Az Árpádház kihaltát követő szörnyű zavarok megakadá­
lyozták egy időire a Kláraszüzek továbbterjedését. Csak 1334-ben 
jött Erzsébet királyné, Nagy I. Lajos királyunk anyja arra a gon­
dolatra, hogy az ország közepére, Ó-Budára telepítse őket. Talán 
az keltette fel benne ezt a gondolatot, hogy az ő édesanyja ekkor 
férje halála után (f 1333,) a szandeczi kolostorban a Kláraszűzek 
közé lépett. 

Ámde Erzsébet királyné valami nagyszerű, az ő méltóságához 
illő s Magyarországon páratlan kolostort akart építeni. Ehhez 
pedig sok tervezgetés, sok telekszerzés és sok idő kellett. Azért 
az új kolostor alapításban megelőzte őt Báthory András váradi 
püspök. Ez 1338-ban Nagy-Váradnak Velencze nevű részén össze­
vásárolta a kolostor elhelyezéséhez szükséges telkeket és két év 
alatt olt Szent-Anna tiszteletére templomot rakatott kőből, 
az apáczák részére pedig, hogy mielőbb odaköltözhessenek, fából 
kolostort épített. E faépületbe egyelőre a begina nevű, Szent-
Ferencz harmadik rendjéhez tartozó apáczákat helyezte el, de 
másik két év alatt az állandó kolostort is felrakatta köböl, és 
1342-ben Pozsonyból a szabályokat és szokásokat jól ismerő 
Kláraszüzeket hozatott oda, kiállitolta az alapítólevelet, megélheté­
sükről gondoskodott, hogy nyugodtan szentelhessék életüket 
Istennek. Báthory András püspök alapítóleveléből látjuk, hogy 
e Kláraszüzeknek egyes előkelő családok leányait és özvegyeit 
tartaniok és táplálniok kellett, tehát, egyúttal leánynevelő és női 
kézimunkát tanító intézet volt a kolostor.^ 

Végre 12 évi tervezgetés, építés után 1346 elején készen volt 
a királynétól alapított ó-budai kolostor annyira, hogy szó lehe­
tett az apáczák beköltözéséről. Erzsébet királynénak, «Szent Ferencz 
leányának és a szerzetük tisztelendő anyjának» kérésére a szerzet­
fejedelem 1346. június 23-án a magyar provinciálist bízta meg. 

1 Felér : Cod. Dip. VI/2 82-85, 68-69. 
2 Fejér: Cod. Dip. VIII/4 661—63, 452—54, 581-87, 597—99. Bunyitay: 

A váradi püspökség története. 11. 488—91. 
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hogy az óbudai kolostorba jelentkezőket Kláraszüzeknek vegye 
fel és azoknak oktatására az ország többi magyarországi kolos­
torokból apáczákat költöztessen át. 

A Boldogságos Szűz tiszteletére épített, csodálatos művű, 
nagyszerű templom még ekkor sem volt készen. Csak 1347 május­
ban kéri a királyné a pápát, adjon búcsút azoknak, akik e templom 
felszentelésén majd résztvesznek és a pápa a búcsúlevelet csak 
június 19-én állította ki. Maga az ünnepies felszentelés tehát csak 
1347 őszén vagy legfeljebb 1347. augusztus 15-én mehetett végbe 
s ekkor kezdődött abban a nyilvános istentisztelet. 

E remek, a kortársaktól és későbbi szemlélőktől annyira 
dicsért kolostor lett ettől fogva a magyarországi Kláraszüzek köz­
pontja és egyszersmind a főúri leánynevelés irányitója. Maga 
Erzsébet királyné dicsekszik 1358-ban, hogy addig több mint 
100 főúri és nemesi leányt helyezett el e kolostorban részint 
apáezának, részint tanulás okáért. 

Ezeknek kiszolgálására, a szobák, termek takarítására nagyon 
sok szolgálóleányt kellett a kolostorban tartani. Ezenkívül a kolos­
toron kívül, de hozzá közel világi gondviselőket és a nehezebb 
munkákra férfiszolgákat is kellett alkalmazni. 1350-ben tehát ezek­
nek tartására engedélyt kértek és kaptak a pápától, megtetézva 
azzal a kiváltsággal, hogy ezek részére a szentségeket ugyanazok 
a ferenczrendűek szolgáltathatják ki, akiket a szentbeszédek tar­
tására s az istentisztelet végzésére elöljáróik e kolostorhoz kiren­
deltek. Ez állal a kolostor személyzete és területe külön lelkész­
séggé, plébániává vált.' 

E kolostorban nevekedett s legalább is 1355-ben a Klára­
szüzek közé lépett Erzsébet királyné unokahugának, Schweidnitzi 
Erzsébet, Bolkó opolyi (oppelni) berezeg nejének leánya, Opolyi 
Kunigunda. Ezt a leányt az akkor már öreg (mert volt már ifjú 
Erzsébet királyné is) Erzsébet királyné nagyon szerelte s azért 
még jobban kedvelte, gondozta az ö óbudai kolostorát. Szeretett 
oda bejárni, kért és kapott is engedélyt mindenik pápától, hogy 
tisztes úri nőkkel vagy leányokkal oda bejárhasson, de ott étkez-
niök, vagy bent hálniok nem volt szabad. Elhalmozta a kolos­
tort Erzsébet királyné lehetőleg Ó-Buda közelében eső és így 
könnyebben hasznosítható birtokokkal s minden pápánál kiesz-

1 Anjoukori Okmánytár. VI. 354. Tlieiner i. m. I. 397, II. 4. 
29* 
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közölte, hogy e birtokok lakosai nem fizettek egyházi tizedet, 
pedig ez a megyéspüspököknek vagy káptalanoknak nagy vesz­
teség volt. 

1358-ban mintegy összeakarta foglaltatni Erzsébet királyné 
az óbudai Kláraszűzek kiváltságait s azért ez év végén Avignonba 
küldött követei útján e kérelmeket terjesztette VI. Incze pápa elé : 

1. erősítse meg az előző pápák azon intézkedéseit, hogy a 
Kláraszüzek a tizedek és a pápai követek költségeire kivetett 
adók fizetése alól mentesek; 

2. adja meg az óbudai kolostorban lakó Kláraszűzeknek a 
Szent-Klára és Szent-Ferencz ünnepein a többi ferenczrendüeknek 
engedélyezett búcsúkat; 

3. az óbudai Kláraszüzeknek, a segitő személyzetnek és 
külső gondviselőiknek haláluk óráján teljes búcsút engedélyezzen; 

4. állandó oltalmazókat rendeljen ki részükre; 
5. a kolostor szolgálatára kirendelt ferenczrendűek kiszol­

gáltathassák a szentségeket a kolostorban lakó szolgálóknak és a 
gondviselőknek és őket a kolostor temetőjébe temethessék. 

E kérések közül a pápa az elsőt egészen teljesítette. A máso­
dikat már csak részben teljesítette, mert csak a Kláraszüzeknek 
engedélyezett búcsúkat és kiváltságokat adta meg. A halál órájára 
engedélyezett teljes búcsút is csak a Kláraszüzekre szorította. 
Az oltalmazókat őt évre rendelte ki. Az ötödik kérést egészen 
meghallgatta. Az igy megállapított kiváltságokról szóló bullákat 
a pápai kanczellária 1358. deczember 31-én, 1359. február 22-én 
és márczius 14-én állította ki. Közben új kérelemre 1359. február 
21-én biztosította a pápa az óbudai Kláraszüzeknek a fejedelem­
asszony szabad választásának jogát és megtiltotta, hogy abba a 
provinciális vagy a szerzet fej edelem erőszakosan beleavatkozzék.^ 

Ezen engedélyek és kiváltságok azután az összes magyar­
országi Kláraszüzek közkincsei lettek, mert bár először csak az 
óbudaiaknak adták meg, lassan-lassan a többi kolostorokra is 
kiterjesztették azokat. Erzsébet királyné magát az összes Klára-
szüzek pártfogójának tekintette és érdekükben mind a pápánál, 
mind a királynál szavát felemelte. A nagyváradi Kláraszüzek 
például 1351-ben kérték az ott járt királytól, hogy alapító levelüket 
erősítse meg. A király nemcsupán ezt tette meg, hanem még 

1 Monumenta Romána episcopatus Vesprlraiensis. II. 179. Fejér. IX/3. 
57-59. 62. IX/7. 170. Theiner i. m. II. 57. 40—43. 49. 
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meg is változtatta az alapítólevél egyik pontját, még pedig édes­
anyja, Erzsébet királyné közbenjárására. E pont szerint, mivel a 
Kláraszűzek temploma egyúttal plébániatemplom volt, az isten­
tisztelet idejének és módjának rendezése a plébánoshoz tartozott 
s e tekintetben a Kláraszüzek a plébánosnak alá voltak vetve. 
A király anyja felszólalására és az új püspöknek, Futaky Demeter­
nek beleegyezésével felszabadította a Kláraszűzeket a plébános 
rendelkezése alól, sőt arra is felhatalmazást adott nekik, hogy ők 
válasszák ki azt a ferenczrendüt, aki az istentiszteletet náluk 
végezze.* 1364-ben is, midőn a régi leveleket új pecséttel kellett 
megerősíteni, az öreg királyné mutatta fel a váradi apáczák 
1351-iki kiváltságlevelét a királyi kanczellária előtt,^ tehát a Klára­
szüzek azt ő hozzá küldték fel. 

Különösen sokat fáradozott Erzsébet királyné abban, hogy 
az óbudai apáczák csakugyan megkapják azon birtokokat, 
melyeket hazánk egyik gazdag és ájtatos asszonya, Magyar 
Pálné, különböző időkben nekik szánt. 

Már 1353-ban elhatározta Magyar Pálné, hogy az óbudai 
Kláraszüzek egyházában egy oltárt épít és majd ez elé fog temet-
keznL Óhajtotta, hogy ez oltárnál egy pap minden héten szent­
misét mondjon az ő és szülei lelkeinek üdvösségére. Ezért tehát 
az óbudai Kláraszűzeknek hagyta Gelse, Al-Sár, Sárfü és Mézadó 
(Mizdó) nevű vasmegyei és Derzse nevű verőczemegyei birtokait, 
de azok haszonélvezetét élele fogytáig magának tartotta fenn.^ 

A Mindenható azonban' úgy rendelte, hogy nem a végrendel­
kező, hanem szeretett fia. Magyar László, halt meg előbb. 
Őt temettette tehát először a bánatos anya a magának kiszemelt 
helyre és ekkor előbbi szándékát megváltoztatta, más birtokokat 
rendelt az ó-budai Kláraszüzeknek. Ezek közül Adorján falut 
(régen Csongrád-, most Bács-Bodrogmegyében) mindjárt átadta 
a kolostornak, a szabolcsmegyei Bév-Bács (most Aranyos-Bács), 
a szatmármegyei Mátészalka és Jármi falukat pedig a hozzájuk 
tartozó pusztákkal együtt végrendeletileg hagyta nekik. 

A Szabolcs- és szatmármegyei birtokokhoz eszerint csak 
később, bizonytalan időben juthattak volna az óbudai Klára­
szüzek s időközben Magyar Pálné megint más gondolhatott 

1 Fejér : Cod. Dip. IX/2. 63-64. l.K/3. 43. 
2 U. o. IX/3. 387. 88. 
:' Aiijoukori okm. VI. Ili7—28. 
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volna. Azért, hogy rajtuk segítsen, Erzsébet királyné 600 forintot 
fizetett Magyar Pálnénak, csakhogy az apáczák e birtokokat 
mindjárt átvegyék és abba magukat beiktatliassák. Még így is 
1361-ben Magyar Pálné meg akarta változtatni végrendeletét s e 
birtokot vissza akarta venni. Erzsébet királyné azonban 1361. 
június 11-én megjelent az egri káptalan előtt és ez ellen tiltako­
zott, így azután az óbudai Kláraszűzek 1367-ben Mátészalkát és 
Jármit eladhatták a Csaholyi családnak. 

A többi, Magyar Pálnétól nekik szánt birtokokra nézve az 
óbudai Kláraszűzek 1369 ben Opolyi László nádor (Opolyi Kuni­
gunda bátyja) előtt úgy egyeztek meg, hogy az apáczák fizettek 
Magyar Pálnénak 5000 forintot s így mindjárt megkapták a zala­
megyei Páhokot s a pilismegyei Tinnyét, a többi birtokairól 
pedig Magyar Pálné azután szabadon rendelkezhetett.' 

Mivel 1390-ig Sárospatak a magyar királyné városai közé 
tartozott, vagy az öreg Erzsébet királyné, vagy unokája, Mária, 
Zsigmond király neje gondoskodásának lehet tulajdonítani, hogy 
1390 előtt Sárospatakon is épült kolostor a Kláraszüzek részére. 
Északkeleti Magyarország előkelő hölgyei örömmel ragadták meg 
az így nyújtott alkalmat, hogy magukat egészen Isten szolgálatára 
szentelhessék. Báry Margit, Tolcsvay Margit, Idái Csirke Perpelua, 
özvegy Zudar Mihályné, mind csupa nemes családok gyermekei 
egymásután léptek be a Kláraszűzek közé.^ 

Ezzel a Kláraszüzek terjedése Magyarországon egy századra 
megszűnt. A XV. század első a sokfelé kapkodó Zsigmond király 
1434-ben tett kísérletet avégből, hogy számukra új kolostort 
alapítson. A pápától engedélyt kért, hogy Zágrábnak királyi 
városrészén az úgynevezett grecsi hegyen kolostort építsen,' de 
ő neki sohase volt elég pénze arra, hogy ily költséges épületet 
emeljen, az ő második neje, Cilley Borbála pedig rettenetesen 
messzi állott a keresztény erkölcsöktől s még távolabb a Klára­
szüzek tisztaságától és alázatosságától. így tehát a zágrábi kolos­
torból akkor nem lett semmi. 

Ellenben két erdélyi urnák. Erdélyi Jánosnak és Bethlen 

1 Fejér : Cod. Dip. IX/2, 4.S5—37. 43:!—:i4. Országos levéltár Dl. 5066. Zichy 
cs. okmánytára. III. 325. Kejér: Cod. Dip. IX/4. 202—66. 

2 ]763-ik másolatok a leleszi levéltárból a ferenczreiidüek gyöngyösi levél­
tárában és Fejér. Cod. Dip. X/8. 334. 433. 

3 Hevenesi kéziratok az egyetemi könyvtárban .NXXIX. 209. 
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Miklósnak hitbeli buzgósága módját ejtette annak, hogy Kolozs­
várt a Kláraszüzeknek kissebb kolostora felépüljön.' 

Az XV. századbeli oklevelek egy kissé belepillantást enged­
nek a Kláraszűzek belső életébe. Látjuk, hogy egyideig fejedelem-
asszonyaikat három évre választották, de e szabályt 1460 táján 
elhagyták. Egy 1412-iki oklevélből tudjuk, hogy ott, ahol sokan 
voltak, mint például Ó-Budán a fejedelemasszony megosztotta 
az ő teendőit arra választott társnőivel. Voltak tehát közöttük 
helyettes-elöljárók, voltak énekesnők, voltak sáfárnők, vagyis 
olyanok, akik az élelmezésről gondoskodtak. A külső világgal 
a Kláraszűzek, amennyiben okvetetlenül szükséges volt, egy 
nagyobb, vasráccsal elrekesztett ablaknál érintkeztek. Ha a szülők, 
közjegyzők beszélni akartak velük, idehivatlák őket s itt írták 
fel nyilatkozataikat. Birtokaik védelméről és igazgatásáról külön 
ügyészeik és gazdatiszteik gondoskodtak.^ 

A Kláraszűzek kolostorait 1432-ben érte az első csapás. 
Ez évben a husszita-rablók elfoglalták Nagyszombat városát. Az 
apáczáknak sikerült ugyan még idején elmenekülniök Pozsonyba, 
de kolostorukat kirabolták, leveleiket megrongálták.' Később a 
török háborúk miatt birtokaik részint veszedelemben forogtak, 
részint kiváltságaikat elvesztették, úgyhogy az óbudai apáczák 
emiatt még Hunyadi János ellen is panaszt emeltek.^ 

E század második felében az általános ellanyhulás egy kissé 
a Kláraszüzek közé is behatolt és sokkal jobban szerettek látoga­
tókat fogadni, vagyoni dolgaikkal foglalkozni, mintsem az illett 
volna. Már nem a pápától, hanem csak a provinciálistól kértek 
engedelmet arra, hogy jámbor nők, sőt jámbor férfiak is a kolos­
torba bejárhassanak, csak az volt kikötve, hogy ott hálniok nem 
szabad. Ebből azonban 145G táján nagy botrány támadt, mert 
akkor az egyik szigorú ferenczrendű a szószéken kihirdette, hogy 
nem lelt volna szabad senkinek se a pápa engedélye nélkül a 
Kláraszüzek kolostorába lépni s azok, akik csupán a fejedelem­
asszony szavára oda beléptek, mind kiközösítés alá esnek. Csak 

1 U. ott. 
-.! Országos levéltár. Dl. 9927., 9122. 10.999, i;i.296, 13.299, 13.84], 14209. 
3 Tóth Szabó Pál : A cseh-busszita mozgalmak Magyarországon. 113. Fejér : 

Cod. Dip. lV/1. 139. X/8. 049. 
* Országos levéltár. 01. 14.347. Közölve Fejér : Cod. Dip. Vl/1. 216. és 

Monumenta Romána episcopatus Vesprimiensis II. 15. de hibásan 1291-re tették. 



456 

a pápai követ tudta a lelkek i'elbáborodását lecsillapítani, mert 
ő megvizsgálta az engedélyokiratokat s kijelentette, hogy a feje­
delemasszony jogosan járt el, tehát a kiközösítés nem igaz.̂  

De ugyancsak maguk a Kláraszüzek között támadtak erős, 
buzgó lelkek, akik már 1488-ban meg akarták szüntetni a becsú­
szott visszaéléseket és hanyagságokat. Kérték azért Pechinoli 
Angelo ortei püspököt, az apostoli széknek akkor Budára küldött 
nunciusát, tartson vizsgálatot és az apostoli szék tekintélyével 
tiltsa el a szabálytalanságokat. A nuncius hajlott kérésükre 1489-ben. 
Több püspökkel és préposttal együtt elment a kolostorba és a 
vizsgálatot megtartván, úgy találta, hogy több olyan szokás és 
elnézés kapott ott lábra, ami a kolostornak és a Kláraszüzeknek 
kárára van. Felkérte azért a már öregedő fejedelemasszonyt, hogy 
mondjon le s így a javításoknak az ő személye ne állja útját. 
A fejedelemasszony le is mondott s az apáczák teljesen szabadon 
újat választottak. Azután a nuncius buzdítására a saját szemé­
lyükre nézve teljesen helyreállították a szegénység megtartását. 
Hogy ez állandó legyen, Mátyás király kérésére a nuncius azt 
javasolta az apostoli széknek, hogy vegye ki az apáczákat a 
mariánus ferenczrendűek felügyelete alól és bízza a szigorú ferencz-
rendűek gondjaira.^ 

1490. márczius 1-én már ki is volt állítva a pápai utasítás­
ról szóló levél, hogy a nuncius menjen Ó-Budára, hívja össze 
még egyszer a Kláraszüzeket és ha ők is azt akarják, a szigorú 
ferenczrendűek közül rendeljen nekik lelki vezéreket.' De mire 
ez a levél Magyarországba jött, Mátyás király meghalt, jött a király­
választás nagy belső zavarokkal és az egész dolog abbamaradt. 

A szigorúbb fegyelemre való törekvést mutatja az is, hogy 
ez időben egyes kolostorok fejei nem fejedelemasszonyoknak 
(abbatissa), hanem perjelnőknek (priorissa) íratják magukat,' 
mert csak elsők akartak lenni a jóban, de nem uralkodni. 

A XVI. században jöttek azután a rettenetes idők, a pusztu­
lásnak, hanyatlásnak, az üldöztetéseknek évei. 1526-ban az óbudai 
Kláraszűzeknek már menekülniök kellett a törökök elől. Ez év 
végén visszatérhettek ugyan, de 1541-ben Buda ostroma idején 

1 Székely Samu másolata a ferenczrendűek gyöngyösi levéltárában. 
2 Monumenta Rom. eppatus Vesprimiensis. III. 312. 316. 
3 1763-iki másolatok a leleszi levéltárból a ferenczrendűek gyöngyösi 

levéltárában. 
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végleg el kellett költözníök. Szerencséjükre épen akkor üresen 
állott a pozsonyi apácza-kolostor s ott meghúzódhattak. Később 
az esztergomi érsek pártfogásával e kolostort állandóan meg­
tarthatták. 

1548-ban vagy legalább is 1556-ban a sárospataki Klára­
szüzeket elűzte Perényi Gábor és kolostorukat, birtokaikat elvette. 
1557-ben állandó vezető és felügyelő nélkül maradtak a nagy­
váradi Kláraszűzek, mert a János-Zsigmond-párti hitújítók a 
ferenczrendűeket Váradról elzavarták. Azonkívül Varkucs Tamás, 
az új várkormányzó és bihari főispán birtokaikat vagy elszede­
gette vagy ők kénytelenek voltak eladogatni s végre 1566-ban 
Nagyváradról elköltözni. 1556 után a kolozsvári Kláraszűzek 
kolostora is megszűnt. 

így azután a hat kolostor leolvadt kettőre. Megint csak ott 
voltak, ahonnan a XIV. század első felében Magyarország belse­
jébe kiindultak. Nagyszombatban és Pozsonyban. Ezek számára a 
XVII. század elején valamelyik gondviselőjük (Boldog Antal vagy 
"Ebeczky Sándor?) lefordította magyarra szabályaikat, hogy job­
ban inegértsék. Kéziratának czíniéül ezt választotta: Szent Clara 
szerzetében élő apáczáknak regulájok... Magyarul íratott MDCV 
esztendőben.' 

A XVII. század rettenetes vallási küzdelmei miatt itt se 
élhettek nyugodtan. 1605-ben először Gráczba, majd onnan Bécsbe 
kellett menekülniök Bocskay vad hadai elől.^ 1619-ben a nagy­
szombati Kláraszűzek Bethlen Gábor serege elől Bécsújhelyre 
futottak s onnan később egész Zágrábig menekültek. Négy ke­
serves évet töltöttek ekkor ezek számkivetésben. 1644-ben és 
1645-ben mind a nagyszombati, mind a pozsonyi Kláraszűzek 
megint útra keltek Rákóczy György esetleges támadása elől és a 
pozsonyiak Győr erős városában kerestek oltalmat, a nagy­
szombatiak pedig előbb Kismartonban, majd Rohonczon.^ 1683-
ban a nagyszombati Kláraszűzek méltán rettegve Thököly Imre, 
törökkel, tatárral vegyes seregétől, Brünnbe futottak és elhagyott 
kolostoruk az augusztus 8-iki rettenetes tűzvészben leégett. 
A pozsonyi Kláraszüzek csak a pozsonyi várba költöztek fel.̂  

I Magyar Könyvszemle. 1907. 201. 
- Kosa: Collectanca. Kézirat. 566. 
3 Religio 1853. 442. (Nyirö Zsigmond értekezése.) 
4 U . o . 4,-)l. 
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De mindé támadások és üldözések nem akadályozhatták 
meg azt, hogy ne támadjanak hazánk leányai között olyan 
áldozatos lelkek, akik a Kláraszüzek egyszerű ruhájában akartak 
szolgálni Istennek. A XVII. század elején nálunk újra éledő katho-
likus hitélet az ő belső életükre is nagy hatást tett. Megjavítják, 
átalakítják szabályaikat úgy, hogy 1640-ben már areformati 
ordinis s. Clarae»-nek írják őket.^ 1635-ben az egyik nagyszom­
bati Kláraszüz az új szabályokat magyar nyelven átírja - Jámbor, 
példás életük azután sok, hatalmas pártfogót szerzett nekik. 
Pázmány Péter esztergomi érsek különösen kiterjesztette rájuk 
figyelmét. Újból építette pozsonyi kolostorukat és egyrészt 
enyhítette szigorú szabályaikat, mert az idők követelményeit 
tekintetbe véve, megengedte nekik, hogy vasárnap, hétfőn hús­
étellel élhessenek, másként helyreállította régi visszavonultságu-
kat és elzárkózásukat a világ elől, mert eltiltotta azt, hogy 
kettenként a városba kimehessenek s még kevésbé engedte meg, 
hogy a fejedelemasszony kocsin a gazdaságokba kimehessen.' 

Ugyancsak Pázmány Péter kezdette buzdítani Draskovich 
Gáspár horvát főurat, hogy Zágrábban a Kláraszüzeknek hajlékot 
emeljen és egy másik magyar főúr, Draskovich György győri 
püspök tette lehetővé annak megalapítását az ö nagy pénzbeli 
adományával. 

Széchényi György az esztergomi érsekségre emeltetvén, 
szintén gondot viselt rájuk és a leégett nagyszombati kolostort 
ö építette fel nekik újra olyan nagyra, mint most látható. 

így lett a XVII. század végén a Kláraszüzeknek 3 kolostora 
(a pozsonyi, nagyszombati és zágrábi) Magyarország főúri és 
nemesi leányainak kedvelt menedéke és számosan nem csupán 
neveltetésüket nyerték ott, hanem Istennek ajánlva fel szüzes­
ségüket, maguk is tagjai lettek a Kláraszüzek istendicsöítő társa­
ságának. 

1 Fraknói : Pázmány Péter élete és kora. III. 260. 
- Országos levéltár, Acta Monialium Tyrnaviensium. Fasc. '>. no. 14. 
•1 Pray : Specimen Hierarchiáé Hungáriáé. I. 189. Hanuy: Pázmány Péter 

levelei. U. « / . , 443. 



MÁSODIK RÉSZ. 

A KJáraszűzek egyes kolostorainak története. 

K o l o z s v á r . 

A betűrend szerint először erről kell szólanunk, pedig ké­
sőn keletkezett és rövidéletű volt. 

Kolozsvárt 1500 táján állottak össze jámbor, buzgó lelkek, 
hogy Szent-Klára példája és szabályai szerint szolgáljanak Isten­
nek. A kolostorról csak annyit tuduhk, hogy az 1481—1506. évek­
ben élő gazdag Erdélyi János nemes ember, a gernyeszegi kas­
tély építője és Bethlen Miklós a mezőségi Domb és Tuzsony 
falvakban birtokrészeket adtak az itt élő Kláraszűzek eltartására.^ 

1540 táján a kolostor épületei már nagyon omladozók 
lehettek, s azért Kolozsvár város tanácsa úgy akart a Klára-
szüzeken segíteni, hogy a szintén ferenczrendű beginák vagy 
sesztrák házából (a ferenczrendüek kolostora mellett, a Farkas-
utczában) akart nekik átadni egy pár szobát a kápolnával és 
mellékhelyiségekkel együtt. De ez ellen a beginák 1544 február 
16-án erősen tiltakoztak.^ Lehet, hogy e tiltakozás következtében 
szánták rá magukat 1545-ben arra, hogy tuzsonyi és dombi 
birtokrészeiket eladják Fráter György váradi püspöknek, aki 
azokat a szamosújvári uradalomhoz szerette volna csatolni. De 
ebbe meg Bethlen Farkas nem egyezett bele, mert azt vitatta, 
hogy ha e birtokokat eladják, azokat csakis ő vásárolhatja meg 
(persze jó olcsón), mert az ő atyja adta a kolostornak.^ 

Mind a két esetben az oklevelek «reclusae Moniales» és 
«inclusae Moniales ordinis s. Clarae» írják ez apáczákat. Tehát 

1 Egyháztörténelmi Emlékek. IV. 4á6. V. ö. Teleki oklevéltár. 11. 175. 
416—18., 222., 224., 256. 

a Egyháztörténclmi Emlékek. IV. 343. 
3 U . o . IV. 456. 
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nem voltak beginák, hanem örökös fogadalmat tett, valóságos 
Kláraszűzek. 

Ha ki nem haltak addig, 1556-ban elűzték őket a hitújítók 
Kolozsvárról. 

Nagyszombat. 
A csodálandó isteni gondviselés már előre úgy rendezgette 

e kiesfekvésü iparos és kereskedő város állapotait, hogy majd 
menedékhelye legyen az üldözött magyar katholikus egyháznak, 
itt imádkozzanak érette jámbor szüzek s innen induljon majd 
ki újra hódító útjára. 

Nagyszombat városát és környékét III. Béla király leányá­
nak, Konstancziának, I. Ottokár cseh király nejének ajándékozta 
és Konstanczia a várost részben új, német lakosokkal népesítette 
be. 1235-ben azonban IV. Béla király e várost környékével együtt 
visszaváltotta az ö nagynénjétől és 1238-ban olyan szabadal­
makkal ékesítette fel, mint aminőket Székesfehérvár polgárai 
bírtak. 

Gyorsan felvirágzott tehát Nagyszombat mint szabad királyi 
város és a ferenczrendüek is csakhamar hajlékot építettek itt 
maguknak. 

Szent-Erzsébet halála és szenttéavatása, mint emiitők, oly 
hatást gyakorolt Nagyszombat asszonyaira és leányaira, hogy itt 
alakult meg Magyarországon a Kláraszüzek első kis csapata 
legalább is 1238 végén, mert 1239 május 20-án már a pápától is 
megerősítést nyertek.* Első kis egyházuk, illetőleg kápolnájuk 
Szent-Erzsébet tiszteletére volt felavatva.^ 

IV. Béla király nagyon örült az ő húga, Szent-Erzsébet ily 
megtiszteltetésének s azért 1240 május 11-én a Nagyszombattól 
északra eső, régen Baralád, később Boleráz (most hibásan Béla­
ház) falu jövedelmeit az itt imádkozó, «Szent Ferencz szabályait 
követŐM apáczák eltartására rendelte.,' Hét év múlva pedig az 
egész falut örök időre a nagyszombati apáczakolostornak adta 
s a pozsonyi ispán hatósága alól felmentette." 

A királyi pártíbgás mellé 1251-ben IV. Incze pápától új 

i Wenzel : Arpádkori Okm. XI. 315. 
2 U. o. VII. .394. 
8 Hazai oklevéltár. S. 
4 Fejér: Cod. Dip. IV/1. 470. 
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olfalomlevelet kértek és nyertek a nagyszombati Kláraszüzek. 
Ugyanakkor, mint emiitők, azt is megengedte nekik a pápa, hogy 
téli időben, szőrös, állati bőrökből készült ruhákban járjanak, 
mert abban az időben a szobák vagy templomok fűtéséről szó 
se lehetett.' Hasonlókép kérték IV. Sándor pápa oltalmát, a pápa 
pedig 1255 június 29-iki levelében IV. Béla királyt kéri, hogy e 
Kláraszűzeket segítse és oltalmazza.-

Ezt a következő évben tapasztalják is. Az 1247-iki királyi 
adománylevélben nem voltak kijelölve Baralád falu határai s azért 
12ö6-ban arra kérték a nagyszombati Kláraszüzek a királyt, adjon* 
nekik határjáró kiváltságlevelet. A király erre megbízta Hencz 
nagyszombati bírót, hogy jelölje ki pontosan a falu régi határait. 
Az ő jelentése nyomán azután a királyi kanczellária kiállította 
a határjelekkel kibővített kiváltságlevelet.^ 

IV. Béla utolsó éveiben és V. István uralkodása idején a 
sok háború miatt nagyon sok rendkívüli adót (gyűjtést) vetettek 
ki a népre s többek közt a nagyszombati apáczák falujára is, úgy, 
hogy a lakosok már-már el akartak onnan költözni. Azért tehát 
1271 június végén, midőn V. István király épen Nagyszombat­
ban tartózkodott, eléje járult a fejedelemasszony és kérte, hogy 
az ő jobbágyaikat, szolgáikat mentse fel ez adók alól, hogy 
nekik könnyebben szolgálhassanak. V. István pedig, mivel úgy 
tudta, hogy nem csupán a fegyver, hanem a jámborul élők imád­
sága is védelmezi az országot és a királyi koronát s mivel nem 
akarta, hogy a földi dolgok hiánya miatt az Istent dicsőítők 
szava elnémuljon, az ő baraládi népeiket csakugyan felmentette 
az ilyen háborús, rendkívüli adók alól.'' E mentességet 1280-ban 
fia, IV. László király is megerősítette.^ 

Biztosság okáért a Baraládról szóló királyi adománylevelet 
a IV, Bélát követő királyokkal mindig átíratták és megerősítették, 
mégpedig V. István megerősíté azt 1270-ben, IV. László 1278-ban, 
i n . András 1291-ben.« 

Mivel az apostoli széknek és a szerzetfejedelmének hatá-

1 Wenzel : Arpádkori Okm. VII. 326-27. 
2 U. o. VII. 393. 
3 Fejér: Cod. Dip. IV/2. 372—73. 
4 Fejér: Cod. Dip. V/l. 141-42. 
5 U. o. 
8 U. o. VI/1. 1Ó8-59. 
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rozatából 1296 óta a férfi ferenczrendűeknek kellett gondos-
kodniok a Kláraszűzek megélhetéséről, jogaiknak védelméről. 
1299-ben már a nagyszombati guardián, Rápolt nevű, fáradozik 
az ő ügyeikben. Elment Rápolt még Pestre is a rákosmezei ország­
gyűlésre és felmutatván III. András király előtt V. István és IV. 
László leveleit, kérte őt, adjon új, szigorú parancsolatot az 
adószedőknek, ne háborgassák a nagyszombati Kláraszűzek 
jobbágyait mindenféle követelésekkel. A király erre július 4-én 
rendeletet küldött nem csupán az adószedőknek, hanem a nagy-

*szombati elöljáróknak is, és szigorúan megtiltotta, hogy az apá-
czák jobbágyait semmiféle adókkal, gyűjtésekkel ne zaklassák. 

E Rápolt guardiántól kieszközölt levél oly kedvező és oly 
határozott volt, hogy ha bajban voltak, mindig csak ezt mutat­
ták fel és erösittették meg az apáczák. így erősítette azt meg 
1303 január 6-án Venczel (László) király, 1392 október 6-án 
az akkor Nagyszombatban tartózkodó Zsigmond király, 1498 
május 6-án II. Ulászló király, 1519 február 21-én II. Lajos király.' 

A közterhek viselése alól őket, illetőleg jobbágyaikat később 
is lehetőleg mentesítették. 1. Ferdinánd király 1528-ban, liHS-ban 
és 1549-ben megtiltotta Nagyszombat városának, hogy az apá­
czák jobbágyait közmunkára kényszerítsék, tőlük adókat ne 
szedjenek. 1542-ben felmentette őket I. Ferdinánd király a bir­
tokaik után kirótt 34 lovas katona kiállítása alól, 1683-ban pedig 
I. Lipót az akkoriban roppant terhes előfogat adás és katonai 
beszállásolás alól szabadítja fel az ö jobbágyaikat.^ 

Maga a katholikus főpapság állandó segedelmet nyújtott 
nekik azzal, hogy a tized fizetése alól őket, illetőleg jobbágyaikat 
felszabadította, 1300 június 2-án adta ki VIIL Bonifácz pápa azt 
a nevezetes rendeletet, hogy a Kláraszűzek semmiféle, az egy­
házi elöljárókat, küldötteket illető adózásra, tehát se a tized 
megadására, se rendkívüli kivetésekre, se bírságokra, se vámokra, 
se az apostoli követek költségeinek megfizetésére nem köte-
lezhetők.s 

1 Fejér: Cod. Dip. VI/2. 170-83. 
- Rupp: Magyarország helyrajzi története. I. 100. Egyháztörténelmi Em­

lékek. V. 50, 86, 155. 
3 Fejér: Cod. Dip. V/3. 297—US. X/8. 191—!)2. Theiner i. m. II. 43. Egyebütt 

is többször közlik e nevezetes kiváltságlevelet, de sokszor hibásan 1294, 1296 
évszámokkal, mert a pápa uralkodása évét «sexto» helyett «secundo»-uak olvassák. 
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Magyarországon épen a nagyszombati Kláraszűzek voltak 
azok, akiknek e fontos és másokra jövedelemveszteséggel járó 
kiváltságot az életben is meg kellett valósítaniuk. Nagyszombatnak 
és környékének tizede az esztergomi káptalant illette, az övé volt 
tehát Baralád (Boleraz) tizede is. A káptalan azonban e tizedet 
nem maga szedte, hanem kiadta haszonbérbe Galgóczy Aha nevű 
főúrnak. Ez nem adott semmit se a nagyszombati Kláraszűzek 
kérésére és kiváltságára, hanem 1300 után is beszedette a tizedet 
Baraládon a maga számára. Ezért az apáczák 1302 elején Boccasini 
Miklós kardinálishoz fordultak, aki akkor, mint a pápa követe, 
Pozsonyban tartózkodott, hogy a magyar királyi trónért ver­
senyzőket kibékítse. A pápai követ előbb kérte Abát, hogy ne 
nyomorítsa a szegény apáczákat. Aha előtte is csak azt hajtotta, 
hogy ő e tizedet megvette az esztergomi káptalantól. Erre a pápai 
követ 1302 márczius 7-én kelt levelében kinyilatkoztatta, hogy 
az esztergomi káptalan 1301-től kezdve neki Baralád tizedét el 
nem adhatta, mert nem volt az övé. Felszólítja Abát, hogy 
bocsássa vissza e falu tizedét, mert különben 12 nap múlva meg 
kell jelennie az ö törvényszéke előtt.' 

Nem tudjuk, Galgóczy Aba meghajolt-e a fölszólitásra, de ha 
meghajolt is, a tized megnyerése még mindig bizonytalan volt, 
míg maga a tulajdonos arról le nem mondott. Azért, midőn 
Gentilis pápai követ 1308-ban hazánkba 'érkezett, az apáczák az 
ő közvetítésével tisztázni akarták ez ügyet. Előbb megkérték az 
esztergomi érseket és káptalant, ismerjék el ők raaguk, hogy a 
Kláraszüzek birtokai tizedet nem fizetnek. Tamás esztergomi 
érsek szívesen kiállította az erről szóló bizonyságlevelet 1309 
márczius 1-én és utasította az ő gazdatisztjeit, hogy az apáczák 
birtokain tizedet ne szedjenek.^ De az esztergomi káptalan nem 
akarta az apáczák birtokaínak mentességét elismerni s azért 
János nagyszombati guardián az első névleg ismert fejedelem­
asszonynak, Krisztinának és társainak nevében beadta a panasz­
levelet Gentilis pápai követ ügyhallgatójához. Majd megkez­
dették a pert, s ekkor a káptalan mégis csak kiküldötte a pré­
postot meg 3 társát a pápai kiváltságlevél megvizsgálására. Ezek 
jól megnézték a pápai bullát s azt egészen épnek, hitelesnek 

1 Knauz : Monumenta eccl. Strigoniensis. II. 504—5. 
••i Knauz : Monumenta eccl. Strig. II. 596. 
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találták. Jelentésükre a káptalan is teljesítette az apáczák kéré­
sét és kiállította az elismervényt.^ Gentilis kardinális azután 1309 
augusztus 20-án örömmel írta át és erősítette meg az érsek és a 
káptalan bizony sági eveiéit.^ 

Az így szerzett jövedelmet és egyes jótevők adománj'ait a 
Kláraszűzek természetesen nem a maguk kényelmére, hanem 
Isten dicsőségére fordították. 

Először is a régi kis kápolna helyett új, nagy egyházat épí­
tettek és pedig most már nem Szent-Erzsébet, hanem a Boldog­
ságos Szűz tiszteletére. 

1292-ben már készen állott ez új egyház, mert, bár kolostoru­
kat még 1297-ben is régi nevén «Szent Erzsébet-háznak» hívják, 
az egyházat egy 1292-iki oklevél már a Boldogságos Szűz Mária 
tiszteletére avatottnak írja.' Ez maradt azután az egyház védő-
szente napjainkig. 

1301-ben öt magyar püspök jelent meg Nagyszombatban, 
hogy itt fogadja ünneplésen a magyar királlyá választott Venczelt 
(Lászlót). A nagyszombati Kláraszüzek felhasználták ez alkalmat 
és tőlük egyházuk számára búcsúkat kértek. A püspökök adlak 
is 40—40 napi búcsút mindazoknak, akik a Boldogságos Szűz, 
Szent Klára és Szent Erzsébet ünnepein ez egyházban ájtatosan 
imádkoznak. E búcsú engedélyezéséhez azonban hozzá kellett 
volna járulni az esztergomi érseknek, mint egyházmegyei haló­
ságnak. Csakhogy az 1301-ben Károlypárti volt s így akkor Nagy­
szombatnak tájékára se jöhetett. így azután csak 1315-ben adta 
meg Tamás érsek beleegyezését e búcsúk kihirdetéséhez.* 

Később a pápai követekként hazánkba vagy Ausztriába 
érkezett kardinálisoktól, mint pl. 1449-ben Carvajal Jánostól és 
Colonna Prospertől, 1473-ban a Nagyszombatban tartózkodó Barbo 
Mártontól, a trienti zsinat után pedig egyenesen a római pápák­
tól, nevezetesen 1668-ban IX. Kelementől, 1674-ben X. Kelemen­
től kértek és kaptak búcsú engedélyeket az egyházukat látogató 
jámborok számára.^ 

1 Monumenta Vaticana Hungáriáé. II. 298—iiOl. Knauz i, m. 11. 605—07. 
Fejér : Cod. Dip. VIII/l. 350—58. 

2 Knauz i. m. II. 609. Fejér: Cod. Dip. VlII/1. 344. 
3 Hazai Oklevéltár. 154, 132. 
* Anjoukon okmánytár. I. 14. 
5 Rupp i. m. I. 110 1. és Országos levéltár. Dl. 17.479. si. 
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A századok folyamán természetesen sok átalakitáson ment 
át egyházuk különösen belső diszités tekintetében. A XVII. szá­
zad elején a nagy oltárt egészen újból építették s azt gróf Forgách 
Ferencz esztergomi érsek 1608-ban szentelte fel, elhelyezvén az 
oltár kövébe Szent-Lörincz, Szent-Antal és Szent-Gál ereklyéiből 
egy-egy kis töredéket. Később Pázmány Péter bőkezűségéből az 
egész egyházat megújították. Szent-Anna és Szent-Erzsébet tisz­
teletére egészen új, díszes oltárokat emeltek s azokat 1629-ben 
Pyber János egri püspök szentelte fel. Az akkori szokás szerint 
kértek egyházuk számára nagy ereklyét is. Meg is kapták Szent-
Ipolt (Hippolit) fejét és azt díszes ereklyetaTtóban Szent-Erzsébet 
oltárán helyezték el.* 

Szent-Ipolt fejénél azonban sokkal nagyobb és a magyarok 
szemében becsesebb ereklyéket is őriztek a Kláraszüzek 1635 óta, 
csakhogy ezeket akkor még nem lehetett oltárra helyezni. Az 
1619-ben hitükért megölt három kassai vértanú tetemei voltak 
ezek. Özvegy gróf Forgách Zsigmond nádorné tulajdonkép a 
jezsuiták egyházában akarta ezeket elhelyezni, de mivel az akkor 
még nem volt készen, a Kláraszűzek őrizetére bízták. Ezek azután 
annyira gondját viselték a vértanúságot szenvedett tetemeknek 
és koporsóiknak, hogy a jezsuita-templom elkészülte után se vet­
ték el tőlük, hanem náluk hagyták s csak 1784-ben vitette át 
azokat az esztergomi érsek az Orsolyaszüzek templomába.^ 

A kolostort is többször meg kellett újítani és nagyobbítani. 
Ezen újítások és nagyobbítások miatt a régit lassan mind lebon­
tották. Most legrégibb része az, amely 1694-ben Széchényi György 
érsek költségén készült.^ 

A kolostor mellett régtől fogva külön telken állott az az 
épület, amelyben a Kláraszűzek egyházában istentiszteletet végző 
káplánok, (mert 1296 előtt ezt nem a ferenczrendüek, hanem 
felfogadott világi papok teendője volt), továbbá a nekik dolgoz­
gató vargák, sütők stb. laktak. Ezt a telket már IV. Béla 1264-ben 
felmentette a városi közterhek viselése alól, IV. László pedig 
1280-ban e felmentést megerősítette.* 

A kolostor megnagyobbítása végett többször kellett nekik 

1 Rupp i. m. 100-101. 
••! Hennig: A három kassai vértanú. 86—87. 

' 3 Marton József: Nagyszombat. Pozsony vármegye monographiájában. 184.1. 
i Wenzel i. m. VIII. !)3. IX. 272. 

l)r. Karácsonyi: Szt. Ferencz rendjének története. II. köt. 30 
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szomszédos telkeket vásárolni. így tudjuk, hogy 1627-ben meg­
vették Bedy István telkét. 1649-ben gróf Forgách Zsigmondné úgj' 
segített megnagyobbítani a kolostor telkét, hogy a maga telkéből 
vágatott le utat s eé: által a régi utat a Kláraszüzek telkéhez 
csatolhatták. 

Bizonyára a kolostorban nevekedő leányok tanítása és szó­
rakoztatása végett a kolostortól távoleső, kertnek használható tel­
keket is vásároltak. így már 1555-ben megvették a Szalczer örö­
kösöktől a város alsó kapuja közelében a Farkashidára vezető 
út mellett levő kertet. Ugyanakkor Szondy Pál, rosoni püspök 
és egyúttal esztergomi nagyprépost, továbbá Szomor János királyi 
ügyész tanácsára odaadták Nagyszombat városának a városban 
levő egyik kertjüket és kaptak ehelyett a várostól a farkashídi út 
mellett másikat.* 1649-ben Lanczer Dánieltől vették meg a 
másik kertet. 1668-ban pedig Récsei István engedte át nekik a 
Posztó-utcza végén a kolostorral szemben levő házat kertestül 
együtt.!' 

A kolostor külső birtokait a pozsonymegyei nemesek a 
Kláraszűzek iránt való szeretetből és tiszteletből jelentékenyen 
gyarapították. 1275-ben Ütemér fiai Péter és Egyed Macsalán falu 
kétharmadát, 1297-ben pedig rokonuk, másik Ütemér fia, Péter, 
e falunak harmadik harmadát ajándékozták nekik, a Tirnava 
palakon épített malmukkal együtt. 1292-ben Bacsa ispán fia 
Mihály, Zavar egy részével ajándékozta meg őket.^ 1396-ban Laczkó 
fia Vida (Byda) a nagyszombati városi tanács előtt végrendel­
kezvén a Tirnava (Torna) patakon épült 12 kerekű malmát hagyta 
nekik.* 1450-ben beiktatják őket Baralád (Boleráz) egész falu 
birtokába s azonkívül Geszt, Páld, Nesztics falvakban levő bir-
tokrészeikbe. Tehát 1300—1450 közt a Nagyszombat környékén 
levő falvakban kaptak vagy szereztek birtokrészeket. Ezek közül 
Gesztet, mint fiúörőkös nélkül elhalt Kenéz ispán birtokát, 
1359 előtt I. Lajos király ajándékozta nekik. Azonban e faluból 
Kenéz ispán leányunokája, Korosy Domonkos leánya, Helbényi 
Miklósné, részt követelt magának. Azonban az öree Erzsébet 
királyné közbelépett és elküldötte kanczellárját, Gilétfy László 

1 Országos Levéltár. Acta Mon. Tyrnaviensium fasc. II. nr. 1. 
2 Rupp i. 111. 99. 
3 Hazai Oklevéltár. 73, 154, 132. 
4 Országos Levéltár. Dl. 8182. 
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veszprémi püspököt Helbényiné és a nagyszombati kolostor 
kiegyeztetésére. Ez, mivel Geszt közel esett a kolostorhoz, rábírta 
Helbényinét, hogy mondjon le Gesztről és az őt illető leány­
negyedet, valamint az anyjának jegyajándékrészét a nyitra-
megyei Kürt és Besenyő falvakban vegye ki.' 1479-ben Elefánti 
Benedek gyarapította birtokaikat. Fejéregyházán és Fancsalon 
ajándékozván nekik jobbágytelkeket.^ 

Az 1275-ben kapott Macsalán falu valamikor Baralád és 
Korompa közt feküdt és 1480 előtt már beleolvadt Baralád (Bole-
ráz)-ba. Ekként Baralád halára jóval nagyobb lett, mint a szom­
szédos községeké. Ennek és a Kláraszüzek kegyes jóvoltának 
köszönhette, hogy megnépesedett, 1580-ban mezővárosi rangot 
kapott és 1617-ben II. Mátyás király azt is megengedte, hogy itt 
az apáczák részére vámot szedjenek.' 

Előadva ekként a kolostornak és birtokainak külső törté­
netét, visszatérhetünk a Kláraszűzeket ért nevezetesebb esemé­
nyekre. 

1335 táján nagy szerencsétlenség érte az itt lakó Kláraszü-
2eket, mert kolostoruk a város nagyobb részével együtt elégett. 
A nagyszombati városi tanács, mivel már tudta Erzsébet királyné 
nagy érdeklődését és szeretetét a Kláraszűek iránt, ehhez fordult, 
jelentette a nagy balesetet és kérte, hogy a kolostor helyreállítása 
végett adassa vissza az apaczáknak az ő volt bagonyai = bohuniczi 
malmuknak felét, mert azt Menefia Péter igazságtalanul foglalta 
el tőlük.^ 

Erzsébet királyné bizonyosan teljesítette e kérést, hiszen a 
nagyszombati Kláraszűzeket annyira szerette, hogy 1349-ben még 
a pápai követ ellenében is őket pártolta és kivitte, hogy Guido 
kardinális, pápai követ, az ő követségi költségeire kivetett adót a 
nagyszombati apaczáknak elengedte.^ 

Nagy Lajos halála után egy pár erőszakos szomszéd a nagy­
szombati Kláraszüzek jövedelmeit megnyirbálni kezdte. Ezek az 
apostoli székhez fordultak védelemért és VI. Orbán pápa 1388 
április 9-én kelt rendeletével megbízta a nagyszombati guardiánt, 

1 Anjoukori okmánytár. VII. 611. 
2 Rupp i. m. 99. 
3 U. o. 
* Aujoukori okm. 11. 23i. 
8 U. o. 307. 

30* 
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hogy szükség esetén egyházi büntetésekkel riassza el az erösza-
koskodókat.i Hasonló rendeletet 1458-ban már nem a pápa, ha­
nem az apostoli kamara ügyésze állított ki."̂  

Zsigmond király nagy jóakarattal volt ugyan a nagyszom­
bati Kláraszüzek iránt, mégis az ö idejében a husszita-háborúk 
miatt a száműzetés és rettegés keserű kenyerét kellett enniök. 
1432 június 24-én a hussziták csellel elfoglalták Nagyszombat vá­
rosát. A Kláiaszüzeknek volt ugyan annyi idejük, hogy elfutottak, 
de mindenüket elrabolták, kolostorukat felégették. A menekült 
apáczák pozsonyi társaik házában húzódtak s ott kellett várniok 
majd 3 esztendeig. 1435 május elején adta ki a rendeletet a királyi 
kanczellária Pozsonymegye főispánjának és Pozsony város taná­
csának, hogy szekerekről gondoskodjanak és a Kláraszűzeket vi­
tessék vissza Nagyszombatba.^ 

Az 1432-iki rabláskor és kolostoruk felgyujtásakor okleve­
leik egy része teljesen megsemmisült, úgy hogy 1449-ben gondvi­
selőjük, Pompos Mihály, nagyszombati guardián, tanúkkal volt 
kénytelen igazolni baraládi (bolerázi) egyházuknak minden díj 
fizetése alól való mentességét, mert az ezt bizonyító régebbi okleve­
let Blaskó husszitavezér elvitte.* 

I. Mátyás király 1460 végén Nagyszombatba jővén, egyrészt 
á Kosztolánban lakó cseh rablók félelmétől szabadította meg őket, 
elfoglalván a rablófészket, másrészt megerősítette kiváltságleve­
leiket. Előző évben fejedelemasszonyuk,'^ Márta, a kolostor abla­
kához hivatván Nagyszombati Bálint közjegyzőt, kolostoruk gond­
viselő ügyészeivé választotta Váiadi Bertalan ferenczrendű szer­
zetest és Budai Pál nagyszombati polgárt.' A kiváltságlevelek 
megerősítéséről tehát ezek gondoskodtak. 

1492-ben sok zavart és kellemetlenséget okozott a kolostor­
ban Matucsinay Zsuzsanna nevű apáczatársuk. Ez előkelő, gaz­
dag családból származott (egyik nagybátyja Matucsinay Gábor 
1471—78. kalocsai érsek volt), de nyughatatlan természete miatt 

1 Országos levéltár. Dl. 7658. 
3 U. o. 15.244. 
3 Tóth-Szabó Pá l : Cseh luisszita-uralom Magyarországon. 112—13, 127. 

Fejér : Cod. Dip. V/l. 139-40. X/8. 649. 
4 Országos Levéltár. Dl. 14.212. 
6 Fejér : Cod. Dip. V/l. 139—143. 
9 Országos Levéltár. Dl. 16.270. 



469 

öt néhány veletartó apáczával együtt Segösdi Lukács provinciális 
az óbudai kolostorból a nagyszombatiba helyezte át. A nagy­
szombati fejedelemasszony azonban, állítólag azért, mert a jöve­
delem nem volt elég még több apácza tartására, innen is kiküldte 
őket. Azért a beginák (sesztrák) közé akartak belépni.* 

Hogy tehát a jövedelmet fokozza, Szalkay László esztergomi 
érsek 1524-ben nekik adta az ö élete tartamára a tőlük nem 
messzire eső Szomolya (Szomolyán) város bortizedét.^ 

Sajnos, Szalkay 1526-ban a mohácsi csatában elesett s a 
következő rettenetes években, kivált azért, mert a szomszédos 
uradalmak más birtokosok kezére mentek át, a kolostor sok 
szorongatást szenvedett. Bánffy Boldizsár királyi lovaskapitány, 
baraládi erdejüket elfoglalta és később Nyáry Ferencznek, Berencs 
és Korlátkő várak urának zálogba adta. Korlátkövy Zsigmond 
pedig a neszticsi szőlőhegyről nekik járó bortizedet elvette.' 
1544-ben Nyáry Ferencz szomolyáni várnagya több hordó bort 
elvett a neszticsi jobbágyoktól, Bakith Péter pedig az egyik bole­
razi (ekkor már igy írják!) jobbágy szőllejét foglalta el.'' 

E szorult helyzetben a Kláraszűzek Nagyszombat város taná­
csától kértek segítséget, hogy elődeik példájára legyenek védel­
mezőik, gj'ámjaik (patroni ac tutores). A város bíráinak és polgá­
rainak kérésére l. Ferdinánd 1544 decz. 2-án meg is parancsolta 
Nyáry Ferencznek a bolerazi erdő visszaadását. 1545 nov. 6-án 
pedig I. Ferdinánd magát Nyáry Ferenczet tette meg e kolostor 
oltalmazójának és megparancsolta, hogy annak jószágait és jöve­
delmeit még saját gazdatisztjei ellen is védelmezze meg.^ 

1556-ban ők könyörültek meg a Sárospatakról elűzött Klára-
szüzeken és beginákon. Hogy ezek házát későb helyreállíthassák, 
1560-ban a sárospataki beginák volt birtokát, Csarnahót, 10 évre 
haszonbérbe adták Gyalui Torda Zsigmondnak, a királyi ka­
mara Eperjesen lakó tisztviselőjének. Tudták ugyan nagyon jól, 
hogy e falut Perényi Gábor először a maga számára foglalta le, 
azután pedig Kopácsi Istvánnak, az ő udvari papjának ajándé-

1 Monumenta Romána eppatus Vesprim. IV. :i—4. 
2 Országos Levéltár. Dl. 2.">.990. 
3 Egyháztörténelmi Emlékek. IV. 39, 40, 58, 227. 
* U. o. 422. 
6 U. o. 390, 431, 441. 
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kozta, de azt remélték, hogy Torda vissza tudja azt szerezni és 
10 év múlva nekik átengedi.^ 

De nemcsak nem kapták meg, hanem az 1593-ban kitört 
török háború miatt még egyéb birtokaik se jövedelmeztek eleget. 
Rudolf király ekkor úgy segített rajtuk, hogy 1600-ban nekik 
ajándékozta az 1594-ben végleg megszűnt móriczhidi apácza-
monostor birtokait. Ettől kezdve az elöljárók magukat «nagy-
szombati és móriczhidi fejedelemasszony»-nak írták, hogy a mó­
riczhidi volt monostor jószágaihoz való jogukat megmutassák.-

Ugyanez időtájt az apostoli szék nem hagyta egyenesen a 
ferenczrendűek guardiánjaira a Kláraszüzek lelkiigazgatását, ha­
nem ö nevezett ki közülök egyet, természetesen a legalkalmasab­
bat, apostoli biztossá. Ennek kellett a szabályok megtartására 
ügyelni s ilyen volt 1600-ban Nagyszombatban Bódog Antal atya.* 

Következett azután a menekülések ideje. 
Hova futottak Bocskay hajdúi elől, nem tudjuk, 
Bethlen seregei elől 1619. szeptpmber 7-én menekültek először 

Bécsújhelyre. Itt is folytonos rettegésben éltek s azért Rátkay 
Zsigmondné, Pálffy Fruzsina megkönyörült rajtuk, felvitte őket 
Zágrábba. Itt saját házában adott nekik szállást. Gál Péter nevű 
jótékony nemesember egy évig és három hónapig táplálta őket. 
1621. márczius 7-én a Lajta mellett levő Bruckban húzódlak meg 
s igy már közelebb voltak kolostorukhoz. Végre 1622 elején vissza­
térhettek.* 

1644-ben I. Rákóczy György hadat indítván III. Ferdinánd 
ellen, Kirinics Gábor provinciális a nagyszombati Kláraszüzekről 
előre gondoskodott és őket biztos helyre, Kismartonba vitte. 
Még ez évben október 8-án visszatértek ugyan, de fordulván a 
hadiszerencse 1645-ben újra menekülni kellett s ekkor Folnay 
Bernardin helyettes provinciális Rohonczra szállíttatta őket. 
1646-ban jöttek vissza.* 

1663-ban is Érsekújvár ostromakor veszedelemben forog­
tak s bizonyára elfutottak, de hová? — nem tudjuk. 

1 Esztergomi prímásí levéltár, f. 10. nr. 122. 
2 Györi történelmi és régészeti füzetek. IV. 417—28. 
3 Agricola: Liber de origine et progressu prov. s. Salvatoris kézirat 

Szolnokon. 90. 1. 
* Nyürő Zsigmond : Adatok a honi Clarissa apáczák történetéhez. Religio. 

1853. 442. Rupp i. ra. 101. V. ö. Nagy Iván : Magyarország családai. IX. 45. 
5 Religio. 1853. 442. Kosa i. m. 559. 
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1683-ban Thököly serege elől Brünnbe menekültek és csak 
a betegek maradtak a kolostorban ápolóikkal együtt, összesen 
10-en. Az aug. 8-iki rettenetes tűzvészben, mint emiitök, a kolos­
tor leégett s ekkor az egyik apácza, Kákonyi Theogonia a tűzben 
lelte halálát. Egész teste elhamvadt, de az Úr Jézusnak szentelt 
szíve csodálatos módon ép maradt. A többi kilencz apácza a 
belső sekrestyében és a pinczében valamikép megmentette életét. 
A többiek 168ő-ben tértek vissza.^ 

Ezen üldözések csak megerősítették őket abban, hogy annál 
jobban kövessék az Úr Jézust az önmegtagadásban, szenvedésben. 
Szabályaikat még szigorúbbakká tették, ruhájuk színét megvál­
toztatták s a szüzesség szeretetének jeléül 1630-ban fehérbe (helye­
sebben hamvas-szürkébe) öltöztek.^ 

Pázmány Péter érsek különösen nagy segítségükre volt, hogy 
a jámbor, önmegtagadó élet köztük megújuljon. Ö buzdította 
őket, egyházukat megújíttatta s a kolostorban való bentmaradásra 
kötelezte őket.* Ezt a sok jó rokon és ismerős úgy igyekezett 
kijátszani, hogy az érsektől felhatalmazást kért és kapott a Klára-
szüzek látogatására. Az érseki udvar egy darabig adta is az ilyen 
engedélyeket, de visszaélések történtek vele s azért 1635. június 
6-án Pázmány Péter az összes ilyen engedélyeket visszavonta, 
míg a nehézségeket el nem oszlatják s a látogatásokat úgy nem 
rendezik, hogy abból az istentisztelet végzésére s a lelkiéletre kár 
nem származik.^ 

De lia a lelkiélet tekintetében nagyon szigorú volt Pázmány, 
testi egészségük fenntartására vigyázott és az apostoli széktől 
kapott felhatalmazásnál fogva megengedte nekik, hogy vasárnap, 
hétfőn és csütörtökön húst ehessenek. E régi szokást azután 
1681-ben Rómában állandó érvényre juttatták.^ 

Az 1683-iki borzasztó tűzvész után nagy szerencséjük volt 
hogy 1686-ban megkapták azt a 10.000 forintot, amit Gubasóczy 
János kalocsai érsek és egyúttal nyitrai püspök nekik hagyott* 
Ezzel javíttatták ki újra kolostorukat, pótolhatták az elégett dol-

1 Kosa: CoUectanea. 560. 
'>• Rupp i. m. 101. V. ö. Fraknói : Pázmány Péter és kora. III. 260. 1. 
3 Pray : Specimen Hierarchiáé Hung. 189. 
í Hanuy: Pázmány Péter levelei. 11. 585. 

Hanuy : Pázmány Péter levelei. II. 437. 
Rupp i. m. I. 101. 
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gokat. De főleg segített rajtuk Szécsényi György érsek, mert 
annak köszönhették, hogy egyházuk, kolostoruk újból s még 
szebben felépült s egyházukban az Istent dicsőítő zsolozsma fel­
hangzott. Széchényi György érsek még végrendeletében is megem­
lékezett róluk s nekik hagyta a Nagyszombattal határos Bogda-
nóczot.' 

A XVII. században a Kláraszüzek nemzetisége Nagyszom­
baton is egészen megváltozott. A török pusztítás elöl Nagyszom­
batban menekülő magyar papság, nemesség, kereskedő- és iparos­
családok a városban és vidéken többségre jutottak és így a 
Kláraszűzek közé is mind több és több magyar vagy magyarrá 
vált horvát jutott be. Ezért 1635-ben a szabályok már magyarra 
voltak fordítva,^ bizonyára azért, mert ilyen nyelven olvasták fel 
azokat. 16.í0 után pedig főleg a magyar főúri és nemesi családok 
leányai léplek be a Kláraszüzek közé s viszont a kolostor növe­
kedő szükségleteiről e családok gondoskodtak, de most már nem 
annyira ingatlanok adásával, mint inkább készpénzadományok­
kal és készpénzben letett alapítványokkal. így hagyott nekik 
Pázmány Péter 180 forintot, Esterházy Miklós nádorné, Nyáry 
Krisztina 100 forintot, özvegy Forgách Zsigmondné 10 darab ara­
nyat, Kapy Krisztina 1700 forintot, Hamerla György és neje, 
Körtvélyesi Mária 1686-ban a pozsonyi kolostornak adott 10.000 
torint kamatjából évi 400 forintot.^ Maga a király Miksa föherczeg 
1612-iki levele szerint a vágújhelyi harminczad jövedelméből évi 
50 forinttal járult a kolostor fenntartásához.'' 

Egyes Kláraszüzek is belépésükkor hozományukat e kolos­
tornak engedték át. Ilyen volt például Balassa Viktória, aki 
1656-ban a ráeső bírtokrészeket nekik ajándékozta.'* 

Az 1630-ban, vagy már 1621-ben elfogadott szabályjavítás 
után a fejedelemasszonyokat a nagj'szombati Kláraszüzek nem 
éltükfogytáíg, hanem csak három évre választották meg. De két­
szer egymásután meg lehetett őket választani és így hat évig is 
állhattak társnőik élén. E fejedelemasszonyok közül ismeretesek : 

1 B. Szabó László : A gróf Széchényi-család története. I. 716. 
3 Országos levéltár. Acta Monlalium Tyrnav. f. 2. no. H. 
3 Rupp i. m. 101. Religio, 1853. 44;!. Országos levéltár. Acta Mouial. Poson 

f. 6.S. nr. 64. 
•• Országos levéltár. Acta irregestrata. fasc. 74. 
* Esztergomi káptalan hiteleshelyi levéltára. Capsa. 7. f. I. ni'. 30. 



1309-ben Krisztina 
1405-ben Márta 
1543-ban Zsófia 
1553—1571. Fruzsina 
1576—1584. Szentpéteri Katalin 
1603—1609. Vrérai Krisztina 
1609—1619. Korompay Fruzsina 
1619—1622. Bécsi Magdolna 
1622, és 1633. Csöpönyi Anna 

(a száműzetés idején Bruck-
ban választották meg.) 

1634-1640. Szentkirályi Klára 
1641. Szoniolyáni Ágnes 
1642—1644. Szentkirályi Klára 
1645. Ekecsi Magdolna 
1646. Jakusics Franciska Anna 
1652. Szentkirályi Klára 
1659. Tersztyánszki Ágnes Bri­

gitta 
1(561. Forgách Mária Klára 
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1665. Apponyi Judit Eleonóra 
1668. Schimatics Katalin Kon-

stanczia 
1671—73. Tersztyánszky Ágnes 

Brigitta 
1674—76. Boka Ilona Julianna 
1677—79. Schimatics Katalin 

Konstanczia 
1680. Ordódy Anna Rozália 
1685. Vlassics Erzsébet Brigitta 
1688—90. Jakusics Judit Mag­

dolna 
1691. Balassa Mária Viktória 
1694—95. Jakusics Judit Mag­

dolna 
1697. Bihari Anna Emerenczia 
1700. Károlyi Klára Alexandrina 
1703. Nyáry Krisztina Antónia 
1706. Károlyi Klára Alexandrina 
1710—11 Morócz Kolumba Mag­

dolna.^ 

Nagy-Várad. 
A középkorban e város volt Magyarország keleti részének 

vallási központja. Szent-László király sírjához annyian zarán­
dokoltak, hogy amellett minden kath. vallási szerzet megértésre, 
pártolásra számithatott. 

Egyes jámbor nők már 1318-ban házat kértek a váradi 
káptalantól, hogy ott Szent-Ferencz harmadik szabálya szerint 
bűnbánatban és imádságban tölthessék életüket, de ezek beginák 
s nem szoros értelemben vett apáczák voltak. 

A Kláraszüzek idetelepítésére csak 20 év múlva gondolt 
Várad akkori püspöke, a gazdag és előkelő családból származó 
Báthory András. O 1338-ban Nagy-Váradnak a váradi vártól dél­
keletre eső Velencze (régebben Tyúkól nevű utczáján, most Várallya 
nevű részen, a mai Veres Balázs-utcza irányában) e végből tel-

1 Az idézett oklevelek és Rupp i, m. 701. 
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keket vásárolt össze és pedig Nagy Pál és Csuha Miklós telkeit 
megvette 28 márka ezüstért. Szűcs Pál, Mártonfi János neje és 
Imre özvegye telkeit 14 márkáért az e telkeken Szent Anna tisz­
teletére építendő templom és apácza-kolostor számára.* 

E telkekre a püspök két év alatt felépítette az egyházat 
kőből, a kolostort pedig fából. 1340-ben tehát helytartója, László 
óbudai olvasó-kanonok segítségével hozatott Pozsonyból egy pár 
olyan Kláraszüzet, akik már tudták a szabályokat és szokásokat. 
Ezeket azután a püspök behelyezte a kolostorba és megkezdték 
a zsolozsma végzését Szent-Anna templomában, de maga a 
templom nem volt egyedül az övék, mert a püspök azt egyúttal 
plébániatemplomnak rendelte s a plébános kinevezését s a kegy­
úri jogokat, a kolostornak védelmét a püspök magának és utó­
dainak tartotta fenn." 

Két év múlva püspök részletes alapítólevelet állított ki, 
s ebben a szentségek kiszolgáltatását egészen a plébánosra bízta, 
úgy, hogy a ferenczrendűek ez egyházban egyebet nem tehettek, 
mint szentbeszédeket tarthattak s a Kláraszüzeket meggyóntat­
hatták és megáldoztathatták.^ Ez sérelmes volt ugyan a Klára­
szüzekre nézve, mert ők rendesen egészen a ferenczrendűek lelki­
igazgatása alatt állottak, de az alapító életében nem szóltak 
ellene semmit. De meghalván Báthory András, 1351-ben királyi 
pártfogás alá óhajtottak jutni s azért János nevű gondviselőjüket 
(a váradi guardiánt) Budára küldöttek s kérték a királyt, hogy 
alapítólevelüket erősítse meg. Ekkor már a király és még inkább 
az ő édeanyja, Erzsébet nagyon jártasak voltak a Kláraszűzek 
szabályaiban s azért közbenjártak az új püspöknél, Futaky Deme­
ternél a sérelmes pont megválasztása végett. Ez beleegyezett 
s így ezentúl az istentisztelet végzésére a nagyváradi Kláraszűzek 
maguk választhattak 1—2 ferenczrendű atyát s így a plébánostól 
egészen függetlenek lettek.* Mivel az apáczák ki nem járhattak, 
az élelmiszerek beszerzésében és egyéb házidolgokban egyes 
váradi nők segítettek nekik. Ilyen volt az 1360—70. években 
Mártonfia Miklós neje, Ágota asszony. Természetesen az ő fára­
dozását az apáczák jutalmazták. A kapott pénzből Ágota asszony 

1 Fejér: Cod. Dip. VlII/4. 661—63. 
2 U. o. 432-54. 
3 Bunyitay: A váradi püspökség története. II. 488. 

Fejér : Cod. Dip. IX/2. 63-64. 
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a Várad mellett eső Száldobágy faluban szőlőt vett magának, de 
1371-ben, férje ezt az ő tudta és beleegyezése nélkül eladta. Nagy 
lett a felindulás emiatt a váradi asszonyok között s a váradi 
káptalan még a váradi Kláraszüzeket is kénytelen volt kihallgatni 
ez ügyben. Ezek annyira szerették Ágota asszonyt, hogy 1371 
szeptember 11-én a kolostor rácsos ablakánál csakugyan meg­
jelent fejedelemasszonyuk, Margit, továbbá odajöttek társnői, 
Katalin, Ágnes, másik Katalin és Ágota apáczák bizonyságot tenni 
arranézve, hogy ők adták a pénzt a szőlővásárlásra Mártonfia 
Miklósnénak, a nekik teljesített sok-sok szolgálatért.^ 

1373-ban egyházuk javításra szorult s azért az apostoli szék­
hez fordultak segedelemért XI. Gergely pápa pedig ez évi május 
17-én mindazoknak, akik az egyház javítására alamizsnát nyúj­
tanak és a többi feltételeket is teljesitik, a nagyobb ünnepen 
100 napi búcsút engedélyezett.^ 

Ámbár a püspök 1338-ban, mint láttuk, öt váradi lakosnak 
telkét vásárolta össze a kolostor számára, mégis az udvar és kert 
csakhamar kicsinynek bizonyult. 1344-ben már maguk az apáczák 
veszik meg Hölgyes András szomszédos telkét három márkáért 
s még ez évben megszerzik Fekete Pálnak a Kakucsi-utczán, 
kolostoruk háta megett levő telkét négy márkáért.' A következő 
évben folytatják a kolostor telkének megnagyobbitását s e végből 
megveszik Kovács Istvántól két márkáért. Kerékgyártó Páltól négy 
és fél márkáért, Istvánfi Imrétől 60 garasért a szomszédos telkeket.* 

A kolostor fenntartására és az apáczák élelmezésére az 
alapító püspök különféle jövedelmek ajándékozásával gondos­
kodott Ezek közül legközelebb esett a kolostorhoz egy fürdő. 
A régi Velenczei-utcza végén a déli Körös-ág mellett a mostani 
Laporta-raalom környékén állott ez. A püspök maga vette ezt 
meg Buor Jakabtól és épületekkel kibővítette.^ De ennek is nagyon 
kicsi volt a telke s azért már az alapító püspök vett hozzá egy 
telketl341-ben Deák Miklóstól," az apáczák pedig 1348-ban László 
paptól vették meg a mellette levő telket hét márkáért.^ 

» Országos Levéltár. Dl. 5960. 
2 Theiner: Mon. Huiig. s. ill. II. i;i9. 
8 Fejér: Cod. Dip. IX/1. 233, 235. 
4 U. o. 313. 
6 Bunyitay i. m. II. 489. 
0 Fejér : Cod. Dip. VIII/4. 516. 
' U. o. lX/1. 614. 
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Biztos jövedelemforrások voltak abban az időben a vízi­
malmok. Az alapító püspök azért Nagy-Váradnak Olaszi nevű 
részén a Viaszos folyón (tulajdonképen a Körös egyik ágán) két 
új szerkezetű s a posztógyártáshoz szükséges kallómalmot készít­
tetett s ezeket a Kláraszűzeknek ajándékozta főleg azért, hogj' 
innen kapjanak posztót az ö ruházatukra.' Az alább említendő 
biharmegyei Szeben falu határában szintén építtetett számukra 
két malmot ugyancsak a Viaszos folyón.^ Biharmegye egyik elő­
kelő főura. Vásári Bekö, Miklósnak, a későbbi esztergomi érsek­
nek unokaöccse, 1344-ben Várad-SzöUösön, a váradi őrkanonok 
(custos) malma (ma is Kusztosmalom) közelében levő malmát 
ajándékozta a váradi Kláraszüzeknek s annak telkét Gergely 
őrkanonok még ez évben felmentette minden földesúri tarto­
zás alól.^ 

A Nagy-Várad város határában levő szőlők is kedvező idő­
járás esetén szép jövedelmet hoztak s azért mind alapító, mind 
egyes jótevők szőlőkkel is megajándékozták e kolostort. így már 
1339-ben e kolostor egyházának szánta Balázs ispán neje Macs 
nevű szőlejének felét, másik felét pedig az ispotálynak. 1341-ben 
a püspök az ispotályt egy másik, Biharpüspőkiben vett szőlő­
vel kárpótolta és így az egész Macs-szőlöt a kolostornak adta.* 
Ezenkívül 1340-ben a püspök a mai biharraegyei közkórház felett 
fekvő Lukaszőlő felével ajándékozta meg őket.' 

A kolostor külső birtokai közül legértékesebb volt a mai 
Bihar. Püspöki és Szántó közt fekvő Szeben falu (most már csak 
puszta) a Viaszos (később Kis-Kőrös) folyó mellett. Hogy ezt a 
kőzeleső falut megszerezhesse s a kolostornak adhassa, kénytelen 
volt az alapító Karuly nevű szatmármegyei birtokát cserébe 
adni érte s mivel Karuly ősi birtok volt, e cseréhez testvéreinek, 
Báthory Miklósnak és Jánosnak, továbbá unokaöccseinek, Báthory 
Lőkös fiainak, Péternek és Benedeknek beleegyezését is meg kellett 
szereznie.^ 

A másik kisebb és gyengébb földű falu volt a Nagyürőgd 

' Bunyitay i. m. U. 489. 
2 U. o. 489. és Fejér: Cod. Dip. Vm/4. 453-54. 
3 Fejér : Cod. Dip. IX/1. 231—.S3. 
1 U. o. VlII/4. 428. 454. Bunyitay i. m. 489. 
5 Bunyitay i. m. 489. 
0 Fejér: Cod. Dip. VIII/4. 453, 597—99. lX/1. 73-73. Bunyitai i. m. II. 489. 
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mellett eső Somogy. Később ezt ö róluk Apácza-Somogynak 
nevezték s ma csak egy völgy neve őrzi emlékét.* 

Harmadik nagyobb területű ingatlanuk nem volt külön falu, 
hanem egy nagy rét Várad-Szőllős határában. Az alapító püspök 
tisztíttatta azt meg a cserjéktől és nekik ajándékozta.^ 

Az alapító és az első jótevők felhasználták az ajándékozás 
alkalmát arra, hogy családjuk nőtagjai részére a váradi kolostor­
ban helyet biztosítsanak. A Báthoryak Szeben adományozásakor 
kikötötték, hogy, ha húgaik vagy rokonaik közül egy vagy kettő a 
Kláraszűzek közé óhajt belépni, azt befogadni és tartani köte­
lesek. Vásári Bekő is azért adta 1344-ben értékes szőllősi malmát 
a váradi kolostornak, mert egyik leánya a Kláraszűzek ruháját 
akarta felvenni és velük együtt Istent dicsérni. A leány akkor 
még kiskorú volt s azért, ha teljes korát elérte, a fogadalmak 
letétele előtt kiléphetett, de a Kláraszűzek a szőllősi malmot 
visszaadni már nem voltak kötelesek. 

Majdnem hasonló adomány volt Benefia Péter, váradi 
kanonoké. E Péter 1364-ben Nagy-Váradtól északnj'ugatra, a 
kápolnai völgyben eső szöUójét és a városban levő mészárszékét 
ajándékozta a váradi kolostorban élő, a Kláraszűzek ruháját 
felvett nőtestvérének, Klárának s igy közvetve a kolostornak.^ 
1366-ban az alapítópüspöknek unokaöccsei, Báthory László és 
István (Jánosnak fiai) a váradi határban Kereksomlyó nevű 
hegyen levő szőllejüket ajándékozták nekik.^ 1386-ban Hidközi 
Dávid városi polgár úgy rendelkezett, hogy a Vadlegelő hegyen 
levő szőlleje rokonaié legyen ugyan, de ezek minden évben adja­
nak a váradi Kláraszűzeknek egy márka ezüstöt, hat kenyeret és 
öt jó kappant.^ 

A XV. századbeli jótevők sorát Albeni Eberhard váradi 
püspök kezdi, mert ő Váradra érkezvén és értesülvén a Klára­
szűzek szűkölködéséről, megparancsolta gazdatisztjeinek, hogy 
az apáczák fürdőháza mellett levő telkekről semmiféle adót vagy 
ajándékot ne követeljenek, mert ő azokat őrök időre elengedi a 

1 Bunyitai i. m. II. 489. 
2 Fejér : Cod. Dip. VIll/4. 454. 
3 Fejér: Cod. Dip. lX/3. 45(). 
4 U. o. 60ö. 
6 Bunyitaj' i. m. II. 496. 
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Kláraszűzeknek.' Utána 1410-ben Bakó Pálné, előbb Nagy Mihály 
özvegye, halálos ágyán úgy rendelkezett, hogy első férjétől örö­
költ s az Omlás völgyben levő rétjét a váradi Kláraszüzek kap­
ják.^ 1419-ben Szarkadi Ferencz nagyváradi polgár a városi tanács 
előtt kijelentette, hogy Várad-Szentmárton határában levő s a 
Hévjó vizétől hajtott malmát a váradi Kláraszüzeknek ajándé­
kozza.' Hasonlókép a városi tanács előtt adta Boros Tamás, 
váradi polgár a Somlyó hegyen levő szőllejét nekik 1430-ban.* 

Kisebb, alkalmi adományok se hiányoztak. Bizonyára nem 
volt páratlan a maga nemében Fugyivásárhelyi Erdélyi János, aki 
1472-iki végrendeletében egy hordó bort hagyott nekik.^ 

Nagy, de már nem ingatlanokból, hanem készpénzből álló ala­
pítványt tett náluk 1498-ban Alattyáni Miklós, nagyváradi nagy­
prépost és sebastei felszentelt püspök. 300 arany forintot ád nekik, 
illetőleg gondviselő ügyészüknek azzal a kikötéssel, hogy napon­
kint mondjanak el Krisztus 5 szent sebe tiszteletére 5 Miatyán­
kot, Mária 5 fájdalmának emlékére 5 Üdvözlégyet és midőn 
étkezés után az ebédlőből hálaadás végett az egyházba mennek, 
útközben mondjanak 1 Miatyánkot, 1 Üdvözlégyet a «De pro-
fundis» kezdetű zsoltárral együtt, a befejező imádság után pedig 
mondják el csendesen a «Salve regina»-t.^ 

A XVI. században már csak egyházi jótevőik akadnak. Thurzó 
Zsigmond, váradi püspök Biharpüspökiben vett számukra egy 
malmot 1509-ben. Perényi Ferencz püspök pedig 1523 táján egy 
bihari malom felével ajándékozta meg őket.' E malom másik 
felét 1528-ban már készpénzért vette meg Halál Anna fejedelem­
asszony Nyilas Benedek bihari lakostól.' 

A külső birtokok védelme a középkorban perekkel járt. 
A Kláraszüzek bent a kolostorban a kint történt sérelmekről 
nem tudtak ugyan, de ügyészeik többszőr kénytelenek voltak az 
ő érdekükben panaszt emelni az ország birái előtt. Az 1378—84. 
években Jánosházi László és Görbedi Péter somogyi birtokuk 

1 Fejér: Cod. Dip. X/4. 695. 
2 U. o. X/5. 100. 
3 U. o. X/6. 250. 
1 U. o. X/7. 315. 
5 Teíeki-család oklevéltára. II. 115. 
8 Bunyit.ay i. m. II; 497. Országos Levéltár. Dl. 20.857. 
7 Bunyitay i. m. II. 497. 
8 Egyháztörténelmi Emlékek. 1. 414. 
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egy részét elfoglalták és azért vizsgálatot kellett ellenük indítani.^ 
1382-ben az a panasz ezek ellen, hogy az apáczáknak 24 szekér 
szénájukat gyújtották fel, bizonyára amiatt, mert a vitás terü­
leten kaszálták.^ 

A püspökség gazdatisztjei is néha kelleténél jobban keres­
ték az ő uruk hasznát és így az apáczák ügyészeinek velük is 
szembe kellett szállaniok. 1426 előtt Scolari András a várad-
velenczei utcza végén üj malmot csináltatott. Ez alkalommal a 
Hévjó (Pecze) vizét új mederbe terelték s ennek az lett a követ­
kezménye, hogy az apáczáknak szintén a Hévjón levő malma 
nem kapott elég vizet és így nem jövedelmezett.^ 1446-ban János 
váradi püspök a kolostor mellett két telket elfoglalt és azokra 
jobbágyakat telepített.* 

Még szomorúbbak lettek az állapotok e tekintetben a XV. 
század végén. Ekkor megtörtént, hogy Illés, nagyváradi polgár 
elfoglalta a Kláraszüzeknek a Dorongos hegyen fekvő szőllejét 
és azt semmi kérésre, semmi panaszra vissza nem adta. Az apá­
czák ügyészének a váradi püspöki helytarló előtt hosszú pert 
kellett Illés ellen folytatnia. A bíró látván, hogy máskép nem 
bír vele. Illést ünneplés és nyilvános kiközösítésre ítélte.^ 

Bár a nagyváradi kolostort egyedül a püspök alapította, 
az alapító és egyes jótevők javadalmazták, mégis 1351 óta a 
király és Erzsébet királyné védelme és pártfogása alá került. 
Mivel a király és királyné ezt óhajtották, Futaky Demeter ebbe 
beleegyezett s 1351-ben már megváltoztatta, mint említők, az 
alapítólevél egyik intézkedését.^ 1359-ben már egyenesen az 
öreg királyné kéri, hogy a váradi Kláraszüzek részére a királyi 
kanczellária ünnepies kiváltságlevelet állítson ki.' Mivel pedig 
1363-ban a királyi pecsétnyomó elveszett s így a régi pecsétü 
leveleket mind be kellett mutatni megvizsgálás végett, 1364 őszén 
az öreg királyné személyesen vitte fel a kanczelláriába a váradi 
apáczák kiváltságos leveleit megerősítés végett.^ 1378-ban is az 

1 Bunyitay i. m. II. 492. 
2 U. o. 493. 
3 Temesraegyei oklevéltár. I. 593. 
•• Bunyitay i. m. II. 493. 
6 Bunyitay i. m. II. 53. 
8 Fejér: Cod. Dip. IX/2. 63-64. 
' U. o. IX/3. 43. 
8 U. o. 387. 
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öreg királyné ad utasítást arra, hogy a váradi apáczák birtokai­
nak határait megjárják és megigazítsák.^ 

1426-ban, midőn a püspökség tisztjei a Hévjónak új me­
derbe terelésével nagy károkat okoztak a kolostornak, Zsigmond 
király siet a «szegény» (pauperculae) apáczák védelmére és meg­
parancsolja Scolari Piponak, hogy vizsgálja meg a dolgot és 
gondoskodjék, hogy a Kláraszűzeket kár ne érje-^ 

Ekként védelmeztetvén és támogattatván királyainktól és 
jótevőiktől, több mint két századon át hiven teljesítették a váradi 
Kláraszüzek nemes hivatásukat. 1557-ben azonban Nagy-Várad 
a János-Zsigmondpártiak kezébe jutván, ezek elkezdették őket 
üldözni. Már 1556 deczember elején a kolosvári országgyűlésen 
a fejedelmeknek adták a katholikus papok és szerzetesek birtokait 
s ezek ebből jutalmazták meg párthíveiket. Izabella királyné, 
mint kiskorú fiának, János-Zsigmondnak gyámja, a váradi 
Kláraszüzek birtokait is elosztogatta. így adta Szeben és Apácza-
Somogy falukat, továbbá a Dorongos és Lencsés hegyeken levő 
szőUöket Váradi Bornemissza Benedeknek, az ő püspöki mal­
mukat Doroszlai Benedeknek, bihari malmukat Sárosy Jánosnak.^ 

E vagyonfosztás a szegénységhez és béketüréshez szokott 
apáczákat nem rettentette el. Továbbra is ott maradtak Nagy-
Váradon és akadtak jótevőik, akik nem hagyták őket éhen veszni. 

1560-ban úgy látszott, hogy jobbra fordul állapotjuk, mert 
a nagyváradi vár kormányzója és így a politikai hatalom keze­
lője Báthory István, a későbbi fejedelem lett. Báthory pedig erős 
katholikus volt s így a váradi Kláraszüzek nála pártfogásra 
számíthattak. Ettől bátorítva 1563 október 23-án Szegedi Orsolya 
fejedelemasszony a váradi káptalan előtt tiltakozott az ellen, 
hogy Bornemissza Benedek és Sárosy János birtokaikat elfoglal­
ták. De mivel a fejedelem még ifjú (23 éves) és nagyon ingadozó 
volt, 15ö4-ben jobbnak látták a váradi Kláraszüzek, hogy vissza­
szerzett vagy visszaszerzendö birtokaikat zálogba adják Báthory 
István váradi várnagyának, Keczeli, másként Makay Illés deák­
nak. Ennélfogva 1564 május 26-án a váradi öreg káptalan kikül­
dötte előtt Szegedi Orsolya fejedelemasszony, a konvent nevében 

1 Bunyitay i. m. II. 492. 
i Teraesmegyei oklevéltár. I. 593. 
3 Becsky levéltár a Nemzeti Múzeumban 16(>;i—1565. évek és a váradi 

káptalan magánlevéltára. F. Lll. b., 52. 1. 

I 
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pedig Bihari Ilona apácza kinyilatkoztatták, hogy ezen háborgós, 
zavargós, békételen időben nem tudják birtokjogaikat védelmezni, 
épületeik is romlásnak indultak s ezért Szeben és Apácza-
Somogy nevű falvaikat, püspöki-i háromkereKű malmukat, 200 
forintért zálogba adták Makay Illésnek. Ugyancsak neki adták 
zálogba a várad-velenczei utcza végén a Hévjón épült kétkerekű 
malmot egy puszta telekkel együtt, mert azokat Makay 200 forintért 
idegen kézből visszaváltotta. Ezenkivül ígérték az apáczák, hogy 
azon költségeket, melyeket Makay Szeben falu kiszabadítására 
fordított, neki megfizetik. 

Az így fizetendő 200 + 200 = 400 forint zálogösszegből 1565 
április 21-én Keczeli, másként Makay Illés deák a váradi Szent 
István-káptalan előtt csakugyan kifizetett 125 forintot s ezenfelül 
adott neki négy kitűnő kocsilovat és egy viseltes kocsit.' 

Ha a négy kocsiló és a viseltes kocsi megszerzésekor a 
váradi Kláraszűzek arra gondoltak, hogy nekik előbb-utóbb mégis 
csak menekűlniők kell, nem rosszul gondolkoztak, mert a feje­
delmi udvar maga semmit sem akart tudni az ő jószágaik vissza­
adásáról, hanem ellenkezőleg 1564. május 30-án újra megerősí­
tette Doroszlai Benedeket a tőlük elvett püspöki-i malom birto­
kában,^ a másik udvar, a bécsi császári udvar, pedig még nagyobb 
veszedelmet zúdított rájuk azzal, hogy egyetlen pártfogójukat és 
védelmezőjüket, Báthory Istvánt, János Zsigmond követét 1565. 
május havában fogságba vetette. Ez végleg elkeserítette a János-
Zsigmond-pártiakat s 1566. márczius 10-én azt határozta az erdélyi 
országgyűlés, hogy afféle egyházi renden való egyházi személyek, 
kik a pápai tudományhoz ragaszkodnak, a fejedelem birodalmá­
ból kiigazíttassanak. A váradi Kláraszűzek természetesen ragasz­
kodtak, nem ugyan a pápai tudományhoz, de a katholikus vallás­
hoz s így nekik el kellett hagyniok régi fészküket. 

Menekültek tehát régi fökegyuruk, a magyar király még 
megmaradt birodalmába. Nagyszombatba. Velük együtt mentek 
a margitszigeti szerencsétlen, domonkosrendü apáczák is. Ezek 
1541-ben a törökök elől Nagy-Váradra futottak s a Váradtól 
nyugatra fekvő szentjánosi monostorban húzódtak meg. Ezeknek 

1 Becsky levéltár a M. Nemzeti Múzeumban. 1568—64. évek. 
2 Váradi káptalan magánlevéltára f. LII. 1. 52. 1. és Országos levéltár. 

Gyulafv. Cent. A. .•)4. 
Ur. E<arncsonyi: Szt. Ferenci rendjének törlénele. II. köt. 31 
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is Nagyszombat volt legalkalmasabb menedékük, mert ott állott 
félig üresen lelkiigazgatóiknak, a domonkosrendűeknek nagy 
kolostora. 

A váradi KiSraszüzek is elfértek a nagyszombati apácza-
kolostorban, mert ott a német származású apáczák száma úgyis 
megfogyott. Pár év alatt a volt nagyszombati német apáczák 
ki is haltak s ekkor a kolostor kormányát a Váradról odaérkezett 
Kláraszüzek vették át. Ezek jobb jövő reményében még sokáig 
«a Váradi Kláraszüzek konventjének* nevezték magukat s innen 
van, hogy még 1588-ban is azt irják a nagyszombati kolostor 
falvairól (Boleráz, Páld, Nesztics), hogy azokat a váradi apáczák 
(Moniales Varadinenses) birják.^ Ez utolsó emlékük. 

Névszerint a következőket ismerjük közülök: 1364. Beneti 
Klára, 1371. Margit fejedelemasszony, Katalin, Ágnes, másik 
Katalin és Ágota kartársnői, 1528. Halál Anna fejedelemasszony, 
1564—65. Szegedi Orsolya fejedelemasszony és társa Bihari Ilona.* 

Ó-Buda. 
Az isteni gondviselés régóta szövögette azokat a szálakat, 

amelyek a Kláraszüzek óbudai egyházának és kolostorának létre­
hozatalára vezettek. 

IV. Béla király leánya. Szent Kunigunda, Boleszló, krakói 
lengyel herczeg neje, Krakóban már a XIII. században megismer­
kedett a Kláraszüzekkel és Szandeczen, Magyarország közelében, 
kolostort építvén számukra, maga is ott élte le özvegysége napjait.* 

I. Károly királyunk neje, I. Nagy Lajos anyja, Erzsébet már 
gyermekkorában megfordult a Kláraszűzeknél és megragadta 
figyelmét azok ájtatos életmódja. Az ő édesanyja, Hedvig, 
I. Lokietek Ulászló lengyel király neje, annyira szerette a Klára-
szüzeket, hogy férje halála után mindjárt Szandeczbe ment és 
közéjük lépett 1333-ban. 

Ezeknek hatása alatt Erzsébet királyné 1334-ben elhatározta, 
hogy a magyar királynék rendes lakóhelyén és birtokán, 0-Budán 
a Kláraszűzek részére kolostort alapit. Erre 1334. július 15-én 
megkapta a pápától az engedélyt.* 

1 Bunyitay i. m. II. 493. 
s U. o. II. 494. és Becsky levéltár. 1565—65. évek. 
3 Fejér: Cod. Dipl. V/3. 43—47. 
4 U. o. VIII/3. 735—6. Theiner i. m. I. 601. 
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A királyné előre oly nagyszerűnek tervezte e kolostort, 
hogy annak felépítése, berendezése több mint egy évtizedbe került. 
Eközben a királyné, hogy a Kláraszüzek életmódját, szokásait 
jobban megismerhesse, engedélyt kért a pápától, hogy őket kolos­
toraikban meglátogathassa. Ennélfogva 1339. január 17-én meg­
engedte neki a pápa, hogy két idősebb úrinővel együtt a Klára-
szüzek kolostoraiba bemehessen s velük beszélgethessen.^ 

Végre 1346-ban készen lett annyira az épület, hogy a királyné 
felkérhette a generálist, küldjön Kláraszüzeket az ő óbudai kolos­
torába. A generális Erzsébet királynét úgy tisztelte, mint a «szer-
zetnek tisztelendő anyját és Szent-Ferencz kiváló leányát» s azért 
hajlott kérésére. Megbízta Mártont, a magyar provinciálist, hogy 
az óbudai kolostort népesítse be, részint más kolostorból hozott 
Kláraszüzekkel, részint új jelentkezőkkel és növendékekkel.^ 

Hihető, hogy e rendelkezés értelmében a Kláraszűzek és az 
új jelentkezők 1346 végén beköltöztek a kolostorba s ott egy 
kápolnában elkezdték Istent zsolozsmával dicsőíteni, de maga a 
kolostor egyháza akkor még nem volt készen. Csak 1348. június 
19-én kéri Erzsébet királyné a pápát, hogy az egyház felszente­
lésére megjelenő híveknek adjon annyi 100 napi búcsúi, ahány 
érsek és püspök ott meg fog jelenni. "A pápa e szokatlan kérést 
nem egészen teljesítette ugyan, mert akkor a búcsú nagysága a 
megjelenő érsekek és püspökök bizonytalan számától függött 
volna, hanem azért adott hét évi búcsút.^ 

Már ebből lehetett sejteni, hogy a királyné az óbudai Klára­
szűzek gyönyörű templomának felszentelését országos nagy ünnep­
ségként akarta megtartani. De talán a nápolyi háború, talán 
«gyéb akadályok miatt nem történt meg a felszentelés, sem 1348-ban, 
sem 1349-ben. 1350. április 8-án újra folyamodik a királyné, hogy 
a pápa a felszentelés napjára és a tőle akkor kijelölt ünnepnapokra 
az óbudai Kláraszűzek egyházát látogatóknak búcsúkat adjon. 
A pápa tehát adott a felszentelés napjára egy évi és negyvennapi 
búcsút, Szent-Ferencz és Szent-Klára ünnepeire, ugyanannyit 
a nagyünnepekre, a védőszentnek. Boldogságos Szűz Máriának 
négy jeles ünnepére, a Szeplőtelen Fogantatás napjára, Szent-

1 Theiner i. m. I. 698. 
2 Anjoukori Okmánytár. IV. 611. 
3 Bossányi: Regesta Supplicationum. I. 272. Theiner i. m. I. 764—65. 
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Mihály, Szent-Iván, az apostolok, az evangélisták, a négy egyházi 
tanító, Szent-István, Szent-Lörincz vértanuk, Szent-István, Szent-
László királyok. Szent-Imre berezeg, Szent-Szaniszló, Szent-
Venczel vértanuk, Szent-Antal hitvalló, Szent-Gellért, Szent-Albert 
(Adalbert) vértanuk, Szent-Márton, Szent-Miklós, Szent-Lajos 
püspökök, Szent-Katalin vértanú, Szent-Margit, Szent-Anna és 
Szent-Erzsébet napjaira 100—100 napi búcsút.^ 

Ez év őszén, október 25-én érkezett vissza Nagy I. Lajos 
diadalmasan és békével a nápolyi második hadjáratról. Ekkor 
kellett tehát végbemenni az óbudai egyház régen várt ünneplés 
felszentelésének s a búcsúlevél kihirdetésekor egyúttal ki voltak 
jelölve azok a napok, amelyeken ez egyházban ünnepies tiszte­
letet kellett tartani s amelyeken a hívek megjelenését is óhajtották. 

Ó-Budának melyik pontján állott ez a «csodálatos müvű» 
(mirifici operis) egyház s a kolostor, azt most teljes biztonság­
gal meghatározni nem lehet. 

Némi tájékozás nyújt az alapító királynénak azon 1348-iki 
értesítése, hogy -a Kláraszűzek egyházát és kolostorát a régi 
prépostsági Szent-Péter-templom mellé építette (iuxta exclesiam 
beati Petri).^ Ez a Szent-Péter-egyház pedig az 1355 iki határjá­
rás szerint a Margit-sziget északi csúcsával szemben a Templom-
utcza tájékán, tehát a mostani plébánia-templom helyén állott. 
Ettől nyugatia a Kisczelli- és Tavasz-utczák között épen a mai 
református lelkészlak és templom telkén 1908-ban pompás és 
csiszolt márvánnyal ékített épületrészek jöttek napvilágra. Lux 
Kálmán építőművész meghatározása szerint e falmaradványok 
nem egyebek, mint egy díszes keresztfolyosó töredékei.^ Ha ez 
áll, akkor e keresztfolyosó nem az óbudai prépostság épületéhez 
tartozott, mert a prépostságnak ilyenre nem volt szüksége, hanem 
az óbudai Kláraszüzek csodálatos művű kolostorához, mert ez. 
meg keresztfolyosó nélkül nem szűkölködhetett. 

Az 1606-ikí és 1684-iki rajzok Ó-Budán három nagy épület­
csoportot mutatnak. Ezek közül a felső csoport erősen román 
ízlésű templom romjainak látszik. A másik két csoport magasabb 

1 Bossányi i. m. II. 212. Theiner i. m. 1. 780—81. 
2 Fraknói kéziratgyüjteménye a Nemzeti Múzeum levéltárában. 
3 Lux Kálmán: Árpádkori építészeti .maradványok Ó-Budán. Budapest, 

1906. Külön lenyomat. 



és egymáshoz közel álló épületekre mutat.* A felső lehetett tehát 
a régi ferenczrendü egyház, mert ez az 1755-iki határjárás szerint 
valóban Ó-Buda felsőrészén állott s a ferenczrendűek kapuja 
a mezőre. Fehéregyháza felé nézett. Az alsó, két egymás közelé­
ben álló nagy magas épület közül az egyik volt a prépostsági 
templom, a másik a Kláraszűzek kolostora és egyháza. 

1352. július 2-án I. Lajos kftály maga folyamodik azért, 
hogy a pápa az óbudai Kláraszüzek egyházát látogatók részére 
búcsúkat engedélyezzen, remélve, hogy az ő közbenjárásának 
nagyobb eredménye lesz. VI. Kelemen pápa csakugyan a templom­
szentelés évfordulójára hét évi, a többi ünnepekre pedig egy és 
negyedévi búcsút engedélyezett ez egyházban ájtatoskodóknak. 
Érdekes, hogy az óbudai Kláraszüzek óhajtották megtartani Szent-
Orsolya és társnői napját is búcsúünnepként, de a pápai fogal­
mazó még nem sokat hallhatott ott Avignonban az ünnepről s azért 
Undecim millium virginum helyett duodecim milliumnak irta.^ 
llJ58-ban I. Lajos megint közbenjárt, de most már nem az egy­
házat látogató világi hívek, hanem egyenesen az óbudai fejedelem­
asszony és a többi Kláraszüzek részére kér búcsút. VI. Incze 
pápa egy évi és negyvennapi búcsút engedélyez nekik bizonyos 
ünnepeken.' 

Az öreg királyné buzditó szavának és a csendben Istent 
dicsőítő jámbor életnek oly nagy ereje volt, hogy Ó-Budán a 
Kláraszüzek száma csakhamar több mint százra emelkedett. 
Maga Erzsébet királyné említi fel 1389-ben, hogy Isten kegyel­
méből több mint 100 főúri és nemesi leányt helyezett el a kolos­
torban.* 

Ezek el voltak ugyan zárva a világ zajától, de amennyiben 
szükséges volt, érintkezhettek legközelebbi hozzátartozóikkal, mert 
a kolostor vasrácsos, nagy ablakánál fogadhatták szüleiket, test­
véreiket, rokonaikat és velük beszélhettek. Néha a kolostor falain 
belül is láthattak vendégeket, mert az öreg királyné, később az 
itjú király s egyes főúri asszonyok az apostoli széktől engedélyt 
kértek és kaptak a kolostorban való látogatásra s a belső helyi­
ségek megtekintésére. így engedte meg 1351 július 10-én VI. 

1 U. o. 
2 Monumenta Romána episcopatus Vesprimiensis, II. 155, 
3 U. o. 174. 
•1 U. o. 179. 
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Kelemen pápa az öreg királynénak, hogy több tisztes főúri nővel 
együtt bemehessen a kolostorba, csak ne egyenek és ne háljanak 
ott.* 1353 augusztus 31-én VI. lacze pápa I. Lajos királyunknak 
is megadta azt a nagy kiváltságot, hogy négy tisztességes öregebb 
úrral együtt bemehessen a Kláraszüzek óbudai és többi magyar­
országi kolostoraiba. Ugyanakkor az öreg királyné részére is meg­
újította az 1351-iki engedélyt." 

A számos főúri leány a szabályok értelmében szívesen 
végezte ugyan a közönséges háztartási teendőket is, de azt tapasz­
talták, hogy ez elvonja őket az istentisztelettől és a lelkiélettől. 
Azért az óbudai Kláraszüzek 1350-ben azt a kérést terjesztették 
a pápa elé, hogy az ilyen teendők végzésére világi szolgálókat 
tarthassanak a kolostorban. Kérésüket támogatta az öreg királyné 
is. VI. Kelemen pápa tehát főleg azért, hogy szabadabbak legye­
nek az istentisztelet végzésében, megadta az endedélyt s a ma­
gyarországi provinciálist bízta meg, hogy számukra világi szol­
gálókat fogadj on.8 

Ez azonban még mindig nem volt elég a nagy kolostor 
kiszolgálására. Szükség volt még gondviselő ügyészekre, sáfá­
rokra, gazdatisztekre. Ezek a kolostoron kívül, de annak közelé­
ben laktak, hogy a szolgálatra mindig könnyen felszólíthatok 
legyenek. Az öreg királyné a kolostor összes tisztviselőit és alkal­
mazottait ki akarta volna venni a rendes plébános joghatósága 
alól s azt óhajtotta, hogy azok a Kláraszüzeknél istentiszteletet 
végző ferenczrendüektől vegyék a szentségeket s a kolostor 
temetőjében (szintermébe) temetkezzenek, de a pápa 1359 deczem-
ber 31-én csak azt engedte meg, hogy csupán a bentlakó világi 
szolgálók vehetik a szentségeket az egyházukban működő ferencz­
rendüektől.* 

1358-ban az öreg királyné azt szerette volna elérni s arra 
is kérte a pápát, hogy adja meg az óbudai kolostornak az előző­
leg a ferenczrendűeknek engedélyezett összes kiváltságokat a kolos­
tor egyházának az összes Szent-Ferencz és Szent-Klára ünnepeire 
másutt érvényes búcsúkat. De a pápa csak a Kláraszüzeknek adott 

1 Theiner i. m. I. 797. 
- Theiner i. m. II. 4—5. Bossányi i. m. II. 274. 
3 Theiner i. m. I. 780. 
< Monumenta Rom. eppatus Vesprimiensis. II. 179., 180. Bossányi i. in. II. 

345-46. Theiner i. m. II. ;i7. Fejér: Cod. Dip. IX/3. 58. IX/7. 170. 
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Összes kiváltságokat terjesztette ki az óbudaiakra. Kérte továbbá 
a királyné, hogy nem csupán az óbudai Klaraszüzeknek, hanem a 
náluk istentiszteletet végző ferenczrendű atyáknak, a kolostor ügyei­
vel foglalkozó gondviselő ügyészeknek és a többi világi tisztviselők­
nek is adja meg haláluk óráján a teljes búcsút. De a pápa ezt is 
sokalta s csak a Kláraszüzeknek engedélyezte a haláluk óráján 
nyerendő teljes búcsút, mert csak ezeket tartotta arra elkészül-
teknek.' 

Maguk az óbudai Kláraszüzek a fejedelemasszony szabad 
választásának jogát kérték ez időben a pápától és VI. Incze pápa 
ezt nekik 1359 február 21-én meg is adta, átirván és megerősítvén 
e végből IV. Incze pápának erre vonatkozó rendeletét.^ 

Az egyházi javak és kiváltságok megszerzése közben a 
kolostorban élők testi szükségleteiről is kellett gondoskodni. 
Ez nem csekély dolog volt abban az időben, midőn az ingatla­
nok nagyon le voltak kötve s maga a király is csak esetről-esetre 
az összes rokonok és szomszédok lemondásával eladóvá vált 
vagy egyes családok kihaltával a koronára (királyi kincstárra) 
szállt birtokok felett rendelkezett. Hozzá még, legalább eleintén, 
Ó-Buda körül kellett a megszerzendő birtoknak feküdnie,mert csak 
innen lehetett élelmiszereket és könnyen biztosan beszállítani. 

E végből tehát Erzsébet királyné 100 márka ezüstért meg­
vette a mai Pilisszántó és Csobánka falvak közt feküdt Kandé 
falut és azt 1349 augusztus 12-én az óbudai Kláraszüzeknek 
ajándékozta.' Azután vett nekik egy szöUőt az Ó-Budával határos 
Üröm faluban, egy másikat pedig a közeleső Borosjenő faluban. 
Majd megszerezte nekik Üröm falu telkeinek nagyobb részét s 
1355-ben őket ezek birtokába hivatalosan beiktatta.^ Saját ki­
rálynéi jövedelméből nekik adta 1351 január 20-án az Ó-Budától 
délre eső Szent Jakab faluban szedett vámot.^ 

Kissé már távolabb esett, de az alapító királyné első aján­
dékai közé tartozott a somogymegyei Gyógy falu (most Kis-

1 Monumenta Rom. eppatus Vesprlmienis II. 179. Fejér : Cod. Dip. IX ;!. 
57—58. 

2 Theiner i. m. 11. 40. 
' Anjoukori Okmánytár V. 316. 
4 U. o. V. 527. VI. 41. 187. 192. 214. 281. 
5 Fejér: Cod. Dip. IX/2. 80—81. 
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Gyugy-puszta, Kőröshegy és Bálványos falvak közt), mert az 
ünneplés adománylevél kelte 1349 augusztus 22.' 

Mivel más, nagyobb uradalmat a főváros közelében nem 
tudott szerezni, 1350 végén elhatározta, hogy a királynéi udvar­
tartásra szánt birtokokból ad nekik három l'alut s választása a 
Borsodmegye északi részén fekvő Edelény, Borsod és Sáp falukra 
esett. Ezek elajándékozásához azonban a királynak és a királyi 
tanácsnak beleegyezése kellett. Ezért fiához fordult, I. Lajos, 
mint jó fiú, nem tudta megtagadni anyjának kérését, a királyi 
tanács is helyesnek látta a királyné szándékát és igy 1351 január 
8-án már ki volt állitva az oklevél a király és a királyi tanács 
beleegyezéséről s 1351 január 20-án pedig Erzsébet királyné most 
már egész jogosan odaajándékozta e három falut az óbudai 
Kláraszűzeknek.'-* 

1353-ban már ki kellett bővíteni a kolostort s azért Erzsébet 
királyné az óbudai polgároktól a kolostor szomszédságában tiz 
telket vásárolt össze számukra, összesen 81 márkáért. ' A követ­
kező évben a budai káptalan előtt megígérte, hogy régebben 
vett óbudai házát halála után nekik fogja hagyni. Ezt a rendel­
kezését 1355 után csakugyan könnyen megvalósíthatta, mert 
1355-ben I. Lajos király négy somogyi és szálai falut a budai 
prépostságnak Ó-Buda azon részéért, mely addig a prépostságé 
yolt, s így az egész Ó-Budát a királynéi uradalomhoz csatolta.'' 

Unokahugának, Bolka ipolyi (oppelni) herczeg leányának, 
Kunigundának vagy magyarosan Kingának eltartásáról az öreg 
királyné külön gondoskodott. E végből 1355-ben az óbudai 
Kláraszüzek közt Istennek szolgáló Kunigundának ajándékozta 
a Szentlélek-ispotály közelében (a mai óbudai Fő-tér tájékán) a 
Hév vízen épített malom felét, oly kikötéssel, hogy Kunigunda 
halála után ez is a kolostoré legyen. Biztosság okáért 1361-ben 
Kunigundát 1361-ben e malom felének birtokába beiktatták.' 

Az adott jószágok és jövedelmek birtokában az óbudai 
Kláraszüzeket az öreg királyné biztosság okáért az apostoli szék­
kel is megerősíttette 1353-ban.° 

1 Fejér: Cod. Dip. IX/1. 660. 
^ U. o. IX/2. 5;!-55. 80. 
3 Anjoukori Okmánytár VI. 81. 
* Anjoukon Okmánytár VI. 3Ö-I. 
5 Országos Levéltár Dl. 508Ü. 
0 Fejér: Cod. Dip. I.K/2. 248. Theiner i. m. II. 4. Bossányi i. m. II. 273. 
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Ezzel azután a nagylelkű alapitónő legalább egy időre elég­
nek tartotta az óbudai Kláraszüzekről való gondoskodást a maga 
részéről. Bizton számított arra, vagy talán már tudta is, hogy 
mások is követik az ö jó példáját és segítenek az óbudai Klára­
szüzeken. 

És csakugyan mindjárt 1353-ban jelentkezett az óbudai kolos­
tor második nagy jótevője Magyar Pálnc, Gelsei Margit a Nádasd-
nemböl. E jámbor nő 1353 október 31-én súlyos betegen feküdt 
óbudai lakásán s azért magához hivatta a budai káptalan két 
kanonokját s ezek előtt vasvármegyei birtokaiból Gelse, Sárfi és 
Sárfő raézadó falvakat, továbbá Derze nevű verőczemegyei 
örökölt birtokát végrendeletileg az óbudai apáczakolostornak 
hagyta bizonyos kikötésekkel, nevezetesen holta napjáig a haszon­
élvezetnek fentartásával.' Maga az öreg királyné vitte a budai 
káptalannak erről szóló hiteles levelét a királyhoz s kérte, hogy 
ahhoz hozzájáruljon. 1354 január 27-én a király beleegyezéséről 
szóló levél is ki volt állítva.-

Nemsokára azonban nem a végrendelkező, hanem a fia 
Magyar László halt meg. A szörnyű csapástól megszomorodott 
anya a Kláraszüzek új egyházában választott fia holt tetemének 
sírhelyet és oda kívánkozott temetkezni akkor ő maga is. Ezért 
1355 márczius 15-én megint magához hivatta a budai kanonokokat 
és azok előtt Alsó-, Felső-Adorján nevű bodrogmegyei falvait 
mindjárt a kolostornak ajándékozta, Révbács, Máté, Bel-Szalka, 
Kül-Szalka, Jármitelek, Remeteszeg és Ejeg nevű (szabolcs- és 
szatmármegyei) birtokait pedig halála esetére annak hagyo­
mányozta.^ 

Ez ajándékozás erejénél fogva a két Adorján birtokába az 
óbudai Kláraszüzeket már 1355 ápríl 26-án beiktatták.^ E falvakat 
azután állandóan megtartották és 1358 január havában I. Lajos 
királyunk látogatást tévén az óbudai kolostorban, a Kláraszüzek 
alázatosan kérték e falvak birtoklásához a királyi jóváhagyást 
és megerősítést. Meg is kapták az erről szóló 1358 február 12-én 
kiállított ünneplés kiváltságlevelet.* 

1 Anjoukori Okmánytára VI. 127. 
2 U. o. 167. 
3 Fejér : Cod. Dip. IX/'2. 435—37. 433—34. A helynevekre nézve v. 6. Zichy 

cs. okm. m . .•Í25—26. 
* Anjoukori Okmánytár VI. 298. 
5 Fejér: Cod. Dip. IX/2. 668-70. 



490 

Az 1355-ben igért Szabolcs- és szatmármegyei birtokokat 
azonban majdnem elvesztették, mert Magyar Pálné egyéb jóté­
kony czélokat is forgatott elméjében s ezek megvalósítása végett 
végrendeletét meg akarta változtatni. Az öreg királyné azonban 
segítségükre sietett a Kláraszüzeknek, 600 forintot fizetett Magyar-
Pálnénak, csakhogy szándékát meg ne változtassa, hanem e 
birtokokat Révbács híjával az óbudai kolostornak mindjárt át­
engedje, így azután a Kláraszüzeket 1361-ben Máté, Szálka és a 
többi szatmármegyei falvak birtokába beiktatták.' E távoleső 
birtokok azonban nem voltak eléggé jövedelmezők s azért 1367-ben 
az első névleg ismert fejedelemasszony, Margit (vezetéknéven 
alkalmasint Romhányi) társnőivel egyetértőleg eladta a jószágokat, 
a mai Mátészalka és Jármi községek területét a Csaholyi család­
nak 2000 forintért.2 

Magyar Pálné után második nagy jótevője volt az óbudai 
kolostornak Marocsuk lengyel vitéz, Erzsébet királyné lovász­
mestere és Beregmegye főispánja. 1360-ban kelt végrendeletében 
a kolostornak hagyta pozsonymegyei jószágait, különösen a 
fontos Diószeget oly feltétellel, hogy a kolostor egyházában a 
Szentháromság dicsőítésére oltárt emeljenek és őt odatemessék.' 

1361-től kezdve maga I. Lajos király beáll a jótevők sorába. 
Ez év végén «az édesanyai könyörgésre hallgalvaa az óbudai 
kolostornak ajándékozza a szepesmegyei Somogy (később Smizsán, 
most Szepessümeg) falul.* 1367-ben anyjának szüntelen könyörgé-
sétől legyőzetve a Szentlelek-ispotály közelében levő malom másik 
felét is nekik adta (a másik fele 1355-óta a Bolkó berezeg leánya, 
Kunigunda tartása fejében úgy is az övék volt.)' 1368-ban anyjával 
egyetértve az előbb 1200 forintért megvett közelesö és később 
nagyramenendő Czegléd város birtokával örvendeztette meg őket.' 

Nem tudjuk, hogy kik ajándékozták az óbudai Kláraszüzek­
nek a bácsmegyei Félegyház és Boroszló részét, továbbá a Budától 
északra eső Monyorós (Mogyorós) falvakat, csak az bizonyos, 
hogy 1361-ben már ezek is az övék voltak.' 

1 Országos Levéltár. Dl. 5066. 
2 Zichy-család okmánj'tára III. 325—26. 
3 Rupp, Badapest története. 27. 
4 Fe jé r : Cod. Dip. IX/3. 227—28. 
* U. o. IX/4. 43. 44. 55-57. 
8 U. o. IX/4. 123. 130—35. 
' U. o. IX/3. 275. 298. 
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1361-ben sikerült az öreg királynénak az Ó-Budával szomszé­
dos Békás-megyeren birtokot vennie. Ezt ő természetesen az 
óbudai Kláraszüzeknek adta.* 1365-ben ugyanő visszavette tőlük 
a szentjakabi szárazvámot, de helyette átengedte a sokkal jöve­
delmezőbb óbudai révvámot.^ 1369-ben azonban a szentjakabi 
szárazvámból is részt juttatott nekik, mert abból évenkint 240 
forintot unokahugának Opolyi Kunigundának tartására rendelt.' 

Kunigunda mint Kláraszűz természetesen megint nem a 
maga élvezetére, hanem a kolostor javára fordította a neki szánt 
jövedelmeket. így 1372-ben megvett a kolostorhoz két közeleső 
óbudai telket, az egyiket 200 forintért, a másikat 180 forintért.* 

A többi Kláraszűzek is hozományaikkal vagy örökölt bir­
tokaik egy részével gyakran gyarapították a kolostor jószágait. 
1363-ban Romhányi Margit Kláraszűz, mint egyszerű nemes 
ember leánya, békásmegyeri szőllejét ajándékozta kolostorának,* 
de már Garay Margit, Miklós nádor leánya egyszerre három falut 
hozott, mert atyja leánya beöltöztetésekor a pozsonymegyei 
Diószegtől északra eső Dudvágszeget, Szentmihályt és Dombot 
ajándékozta az óbudai kolostornak." 

Ezen nagy terjedelmű, egymástól és Ó-Budától távolesö 
jószágok jövedelmeinek beszedésével a Kláraszűzek természetesen 
nem foglalkozhattak, hanem gazdatiszteket és ügyészeket tartottak, 
líivált nagy szükségük volt jó ügyészekre, mert azok nélkül 
jogaikat, vagyonukat meg nem védhették volna. 

A királyi udvar e tekintetben is segítségükre sietett, mert 
rendesen a királyi legfőbb törvényszék, az országbírói hivatal 
egyik jártas fiatal emberét bízta meg az óbudai apáczák jogainak 
védelmével. Ezek adtak azután a Kláraszüzeknek tanácsot a 
gazdatisztek és sáfárok kiválasztására. így már 1367-ben Cser-
melyfi István, az országbírói törvényszék ítélömestere (proto-
notoriusa) volt az ő ügyészük és ő vitte keresztül, hogy a Szent-
lélek-ispotályhoz közeleső malom feléről Lóránt budai polgárt 
220 márka, azaz 880 forint kárpótlásért lemondathatták.'' Oly 

1 U. o. 7. IX/3. 328. 
3 Fejér: Cod. Dip. IX. 528—31. 
3 Országos Levéltár 1)1. 5800. 
4 U. o. Dl. 9127. 
5 U. o. Dl. Ü2.Í9. 
8 U. o. Dl. 6987. 
' Fejér: Cod. Dip. X/4. 110—11. 
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fontosnak tartotta Csermelyfi e felhévvizi (Buda és Ó-Buda közt 
eső) malom megszerzését és biztosítását, hogy I. Lajos kanczel-
láriájával az összes reávonatkozó okleveleket átíratta és meg-
erösitette.i 

Ezen ügyészek tanácsára egyezkedtek ki a Kláraszüzek régi 
jóakarójukkal, özvegy Magyar Palnéval, nehogy az ő halála után 
az ő különböző időben tett ígéretei és rendelkezései miatt perelni 
legyen szükséges. 

1369-ben özvegy Magyar Pálné már nem Ó-Budán, hanem 
Pápóczon lakott s itt épített két egyházat s alapított ezek mellé 
egy prépostságot és egy perjelséget. Ezek befejezésére sok pénzre 
volt szüksége s azért elküldötte az üj pápóczi prépostot az óbudai 
Kláraszűzekhez s felajánlotta az egyezséget. Ezek elfogadták s így 
az ő ügyészük, Szentpetery László deák a pápóczi préposttal 
együtt megjelent Opolyi László nádor előtt s ott írásba foglalták 
az egyességet. E szerint Magyar Pálné mindjárt átadta az apá-
czáknak az Ó-Budához közeleső s így nekik nagyon jövedelmező 
Tinnye falut, továbbá Zalamegyében Hosszú-Pák, Boldogasszony-
Pák és Szentandrás-Pák (most Pákok és Boldogasszonyfa falva­
kat), az apáczák ellenben ezért, hogy mindjárt hasznát vehessék 
e birtokoknak, fizettek 5000 forintot.^ 

Másik ilyen ügyészük Pálfia Tamás 1367 május 26-án át­
irattá a pozsonymegyei Alsó-Jánok és Magyar falvak határairól 
szóló oklevelet.3 Ebből látjuk, hogy e falvak már akkor alkal­
masint Marocsuk lengyel vitéz és beregi főispán adományából, 
az övék voltak. Alsó-János környékén még több kis birtokokat is 
kaptak vagy szereztek, mert Kis-Vata nevű falu lakosai 1363-ban.^ 
Alsó-Jánok, Magyar és Tárnok lakosai 1381-ben* az óbudai 
apáczáknak, illetőleg az ő ügyészeiknek engedelmeskedtek. 
1374-ben Bánk-Vata egy részét megvették Pál pozsonyi kano­
noktól, 22 márkáért," 1384-ben pedig Karcsay Jakabtól szerezték 
meg 10 hold terjedelmű Kenderföld nevű részt 30 márkáért. ' 

1 U. o. 54-55. 
2 Fejér : Cod. Dip. lX/4. 202-06. V. ö. Anjoukori okm. IV. 4H0. 
3 Anjoukori okm. IV. 5.'!3. 
* Esterliázy Oklevéltár. 24—25. Rupp. Hudapest története. 27. 
5 Fejér: Cod. Dip. lX/7. 441-43. IX/5. 551—53. 
6 Országos Levéltár. Dl. G'.;i8. 
' U. o. Dl. 7071. 
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Mielőtt meghalt volna, az ő javukra még egy nagyobb 
birtokrendezést hajtott végre I. Lajos király. Borsod-, Szepes-
megyei és egyéb szétszórt birtokaik helyett cserébe odaadta 
nekik a szondi nagy uradalmat. 16 egymás mellett, egy határ­
vonalon belül fekvő faluból állott az uradalom, névszerint Belsö-
Szond, Külső-Szond, Széplak, Egyedújfalu, Monostorszeg, (de 
nem a mai 1), Császló, Füzér, Töl, Bajkod, (most Bajkút), Hur-
kusz, Prága, Falkomár, Krakó, Tótfalu, Cseresfalva és Alask 
falvakból (ez utóbbinak csak feléből).* 

Mivel e nagy uradalom a Duna mellett feküdt, innen min­
dent hajóval lehetett felszállítani Ó-Budára s így a kolostor 
élelmezése sokkal könnyebb volt. Bizonyára ez vezette mind a 
királyt, mind a kolostor ügyészeit és gondviselőit e csere végre­
hajtására. 

Az összes jószágok jövedelmezőségét nagyon előmozdította 
volna, ha sikerült volna az egyházi hatóságoknál kivinni, hogy 
e birtokok lakosai tizedet ne fizessenek, maga a kolostor pedig 
a pápai követek útiköltségeihez való hozzájárulástól fölmentes­
sék. Azért mind az alapító királyné, mind az apáczák és ügyé­
szeik mindent elkövettek, hogy e mentességeket megszerezzék. 

Erzsébet királyné már 1353-ban kérte VI. Incze pápát, hogy 
VIII. Bonifácz és XXII. János pápáknak a Kláraszűzek birtokai­
nak tizedmentességéről szóló 1300-iki és 1325-iki kiváltságai az 
óbudai apáczák birtokaira is kiterjesztessenek.^ 1358 végén ugyanő 
külön kövelet küldött Avignonba, a pápák akkori székhelyére 
s kérte az óbudai apáczák részére mindazon kiváltságok meg­
erősítését, melyeket az előző pápák általában a Kláraszüzeknek 
engedélyeztek.' 

A pápa az öreg királyné kérését meghallgatta. Ennek követ­
keztében 1359-ben egymásután állította ki a pápai kanczellária 
az ólompecsétes bullákat az óbudai apáczák javára. 1359. feb­
ruár 22-én írta át és erősítette meg a pápa XI. Benedek kivált­
ságlevelét, márczius 14-én VIII. Bonifáczét, márczius 31-én 
XXII. Jánosét.* A királyné követe e fontos bullákról mindjárt ott, 

1 Fejér: Cod. Dip.'IX/5. 593. Csáuki: Magyarországi történelmi földrajza. 
II. 177. 192. I. 105. V. ö. Borovszky: i. m. 

3 Bossányi i. ni. II. 263. 
3 U. o. 345. 
< Fejér: Cod. Dip. I.\/3. 62. Theíner: II. 49, 43. Fejér : IX/7. 183—87. 
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Avignonban, másolatokat is készíttetett,* mert sok helyen akar­
ták a bullákat részint eredetiben, részint hiteles másolatokban 
felmutatni. A kiváltságoknak érvényt kellett szerezniök az eszter­
gomi és kalocsai érsekeknek meg a váczi püspöknek s azért 
őket a pápa 1359. június 30-án az óbudai kolostor oltalmazóivá 
nevezi ki.^ 

Azonban épen az egyik oltalmazó, Telegdy Tamás, a kalo­
csai érsek belátta, hogy e kiváltságok a magyar állapotokra vagj' 
épen nem, vagy csak nehezen alkalmazhatók. Olaszországban, 
ha egy darab kertből vagy egy kis darab földről nem kapta meg 
a püspök a tizedet, nem volt olyan nagy baj, de az óbudai apáczák 
egész falvakat, egész uradalmakat kaptak, ha ezek lakosai nem a 
püspöknek vagy egyéb tőlük kijelölt egyházi személyeknek fizetik 
a tizedet, hanem másoknak, ezek megélhetését teszik koczkára 
s azonfelül ezeknek százados, szerzett jogait sértik meg vele. 

Kitűnt e nagy sérelem a borsodmegyei Edelény, Sáp és 
Borsod falvak tizedeinél. E falvak épen abban a kis-borsodi 
kerületbe estek, amelyeknek tizedét az egri püspök valaha az egri 
kanonokoknak engedte át. A tized negyede pedig az olvasó­
kanonoknak járt.s A kanonokok tehát és az olvasókanonok nagy 
kárt szenvedtek volna, ha három falu tizedét illetőleg tizede 
negyedét nem kapják meg. Azért az egri káptalan kifogást tett 
a pápai bullák ellen s azt is állította, hogy a tizedmentesség csak 
az apáczák személyeit illeti meg, de nem a később szerzett vagy 
kapott falvak lakosait. Az érsek nem tudta a vitát eldönteni 
s azért 1362. október 13-án a pápát kérte meg, hogy döntsön, 
yonatkozik-e XI. Benedek kiváltsága az ilyen esetre?* 

Az egri káptalan igazsága oly szembeszökő volt, hogy az 
óbudai apáczák, vagyis inkább ügyészeik a pert elvesztették. 

1373-ban Erzsébet királyné újra folyamodott a tizedmentes­
ségért. XI. Gergely pápa akkor okosan úgy adta azt meg, hogy 
nem okozott vele sérelmet másoknak. Kimondotta, hogy az 
apáczák ne fizessenek tizedet olyan földek után, amelyeket saját 
költségükön művelnek meg és amelyeket ezentúl ők fognak fel 

1 Fejér: Cod. Dip. IX/3. 61-63. VIII/4. 103. 
í U. o. IX/7. 181-83. 
3 Adatok az egri egyházmegye történetéhez. III. 440, 444—45. 
* Blahó: E.xempla antiquarum literarum. A fereuczrendüek gyöngyösi 

levéltárában. Batthyány Ignácztól kapta. 
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művelés alá.* Tehát, ha valamelyik szöllőt nem az ö jobbágyaik 
művelték, hanem külön napszámosokkal ők műveltették, vagy 
ha új szöllőt ültettek, ezek után nem fizettek tizedet, de a többi 
egyházak a régi tizedet megkapták. 

Ezzel azonban az óbudai apáczák, illetőleg jobbágyaik nem 
voltak megelégedve s azért XI. Gergely pápa halála után több 
helyütt megtagadták a tizedfizetést a régi jogosultaknak. De az 
érsekek és. püspökök se hagyták az ö jogaikat, hanem egyházi 
büntetésekkel, nevezetesen az istentisztelet felfüggesztésével bün­
tette a lakosokat. 1381 október elején egyszerre öt község elöl­
járói jelentek meg emiatt Pozsonyban és részint a közjegyző, 
részint a pozsonyi káptalan előtt kinyilvánitolták, hogy inkább 
akarnak engedelmeskedni az egyházi hatóságnak, mint földes­
uruknak és ezentúl megfizetik a tizedet az érseknek. E községek 
voltak: Alsójánok, Magyar és Tárnok a Csallóközből, továbbá 
az ismeretlen hoUétü Rény és Sokolchia,* de ez utolsó alatt 
Szakolczát kell értenünk, e város csak ideiglenesen, zálogban 
lehetett az óbudai apáczák kezén, mert hiszen 1372 óta szabad 
királyi város volt. 

A tinnyei lakosokat Benedek veszprémi püspök 1384-ben 
esküvel kötelezte, hogy a szokott tizedet neki fogják fizetni mind­
addig, mig a pör a püspök és az óbudai apáczák között el nem 
dőlt.' 

1385-ben tehát újra valamennyi püspök ellen pert akartak 
indítani a kolostor ügyészei s evégből megkérték a provinciálist, 
hogy ő és társai mutassák fel a káptalanok előtt VIII. Bonifácz 
és XXII. János pápák azon bulláit, amelyek a Kláraszűzek tized­
mentességére vonatkoznak. Ezekéi is mentek és kértek e bullákról 
hiteles másolatokat.^ De az 1386-ban bekövetkezett nagy felfor­
dulás (a királynék elfogatása stb.) és egyéb akadályok miatt 
elmaradt a további perlekedés és belenyugodtak XI. Gergely 
határozatába. Bizonyos legalább is az, hogy például Gzegléd tize­
dét továbbra is a váczi püspök kapta meg,^ 1413-ban pedig még 
olyan óbudai földek tizedét se tudták megnyerni, amelyet maguk 

1 Monumenta Rom. eppatus Vesprimíensls, II. 219—20. 
2 Fejér: Cod. Dip. IX/5. 551-53. 
3 Monementa Rom. eppatus Vesprimiensis, IV. 359. 
4 Fejér: Cod. Dip. X/i). 297—99. X/8. 190—92. 
8 V. ö. Adatok az egri egyliázmegye történetéhez. I. 517. 
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müveitettek, mert annak tizedéhez a budai káptalannak régibb 
joga volt.* 

Kevesebb akadállyal járt olyan kedvezmények megszerzése, 
amelyeket a király osztogatott. 1361-ben I. Lajos az óbudai kolos­
tor vámot szedő birtokait felmenti a királyi lovászmesternek 
azelőtt fizetett egy márka ajándék megadása alól.^ 1365-ben édes­
anyjával egyetértve az óbudai apáczák javára visszavonja mind­
azon vámkedvezményeket, amelyeket eddig egj'es utazóknak adott. 
Ennélfogva ezentúl, ha valaki az ő réveiket, hidaikat használta, 
bár másutt nem fizetett vámot, itt köteles volt az megfizetni.^ 

Előadván igy egyfolytában, amit az óbudai nagyszerű kolos­
tor alapításáról, egyházáról, kiváltságairól, birtokairól és jöve­
delemforrásairól tudunk, ismertetni fogjuk lehetőleg időrendben, 
az óbudai Kláraszüzek belső életével többé-kevésbbé összefüggő 
eseményeket és változásokat. 

1373-ban az óbudai Kláraszűzek megszerezték azt a 26 holdnyi 
területet, amely Ó-Budán Kurczán-vára, a királynéi udvar, a nagy 
ország-út és az ő kolostoruk közt terült el.* 

1375-ben Dorottya nevű Kláraszüz és igy utána a kolostor 
megkapta az egyik budai ház felét. 1375-ben lépett be közéjük 
Laczkfy Imre nádor özvegye, Nagymartoni Katalin és hozomány­
ként vette nekik 20 forintért egy óbudai házat'^ 

1377-ben Balázs budai kanonok magára válalfa az ő összes 
birtokaik ügyeinek vezetését s azért őt egyetemes ügyészükké 
nevezték ki." 

1380-ban deczember 29-án meghalt az ő alapitónöjük, párt­
fogójuk és nagy jótevőjük az öreg Erzsébet királyné. Végső aka­
rata szerint az ő egyházuknak «Krisztus teste» kápolnájában 
helyezték el nyugalomra. 1380. április 6-án kelt végrendeletében 
még egyszer megemlékezett az ő kedves óbudai Kláraszűzeiről és 
hagyott nekik egy atlaszból készült papi öltözéket és 50 márka 
ezüstöt.' 

1 Bat thyány: Leges ecclesiasticae. III. 391—5. 
2 Fejér ; Cod. Dip. IX/S. 240—43. 
3 Fejér : Cod. Dip. IX/3. 498. 99. 
I Országos Levéltár. Dl. 9127. 
5 Rupp : Budapest története. '27—28. 
8 Országos Levéltár. Dl. ü420. 
7 Fejér : Cod. Dip. IX/5. 401-5. 



497 

1383. február elején, mint emiitők, Garay Margit, a hires 
és gazdag Miklós nádor leánya, lépett közéjük és az ő beöltöz-
tetésének kedves ünnepén maga Mária királyné is megjelent.' 

Nagyon szerette és tisztelte őket az akkori óbudai biró Kósa-
fia Peterman is. Ennek jeléül 1390-iki végrendeletében budai 
házát és szöUöjét csak haszonélvezetre hagyta nejének, leányának 
és nőtestvérének. Ezek halála után a ház és szöllő az óbudai 
Kláraszüzeket illette. Anitnak hívták azt a fejedelemasszonyt, aki 
a végrendelkezésről tudomást vette s Peterman nejének halála után 
felerészét a szőllőnek és háznak már átvehette.* 

1391-ben nem kisebb úr mint a királyi ügyigazgató, Nyitray 
Miklós, volt kiküldve a királytól és királynétól az óbudai apáczák 
jogainak védelmére. Ö tehát átíratván a Major Miklóstól és nejé­
től 1372—73-ban megszerzett telkekre vonatkozó szerződéseket 
egyúttal kivitte, hogy azokat a királynénak fizetendő földadó alól 
mentesítették.' 

1401-ben egy másik Laczkfyné és pedig az 1497-ben Körös­
udvarhelyen összevagdalt Laczkfy István özvegye, Anna, több évi 
ismeretség és összeköttetés után nagy jót tett velük, mert nekik 
adta roppant értékes, 3300 forintért, akkoriban roppant nagy 
pénzért vett házát, csak azt kötvén ki, hogy el ne adják és ha 
esetleg reá szorul, holta napjáig használhassa.* Ugyanez évben 
Szenesei Miklóstól egy óbudai házát veszik meg, aránylag a 
budavári házhoz mérve kis áron: 50 forintért.^ 

1402-ben Sárkányi Miklós bánnak özvegye náluk választott 
magának sírhelyet s ezért adott nekik 12 fiatal lovat s nekik 
hagyta azt az óbudai házat, amelyikben ő lakott. A 12 ló árát a 
kolostorban szükséges javításokra kellett fordítani.' 

1406-ban Anit fejedelemasszony és az egész konvent az 
óbudai vámot haszonbérbe adja Vámos Pálnak 50 évi forintért.' 

Egy 1409—12. években folyt hosszas perből megtudjuk, hogy 
ez időben főúri hölgyeink kincseiket, drágaságaikat az óbudai 

» Országos levéltár. Dl. 6987. 
2 U. o. 4777. 
3 Országos levéltár. Dl. 9127. 
< Fejér: Cod. Dip. X/4 a második 70—71 1. 
^ Rupp : Budapest története. 28. 1. 
« Országos levéltár. Dl. 8691. 
^ U. o. Dl. 9264. 

Ur. Karácsonyi: Szt. Ferencz rendjének története. II. köl. 32 
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kolostorban, mint tolvajoktól teljesen biztos helj'en szokták 
elhelyezni megőrzés végett. így tett 1409. január 22-én Szent 
Ágnes napján Alsáni, másként Logodvárallyai Gergelynek özvegye 
(Pálfia Gergely leánya) is. Az óbudai Kláraszüzekre bízta az ő 
ezüst öveit, tálait, serlegeit, medenczéit és több mint 2000 forint 
készpénzt. Azonban, mint tudjuk, Zsigmond király örökös pénz­
zavarban volt s az ilyen ember a föld alól is kikaparja a pénzt. 
Megtudván tehát, hogy az óbudai apáczáknál van özvegy Alsániné 
pénze, azt erővel elvitette és elvette tőlük. 1411. május 2-án 
azonban megjelent Alsániné a kolostor vendégfogadó szobájában 
és követelte drágaságainak, pénzének visszaadását. Az apáczák 
természetesen csak az ezüstnemueket tudták visszaadni, a pénzt 
nem. De az özvegy nem hitte el az apáczáknak, hogy a pénzt 
oda kellett adni a királynak és hogy magát kárpótolja, beleült az 
egyik óbudai házukba, továbbá visszatartotta magánál azt a díszes 
misekönyvet és üvegórát, melyeket néhai Serkely, másként Kap-
lay János, volt orosz vajda özvegye hagyott nekik.^ 

Ezzel meg nem elégedve, még pert is indított Pelsöczi Bebek 
Anna fejedelemasszony Tétényi Margit és Klára helyettes fejede­
lemasszonyok, néhai Szepesi Ferencz özvegye, Margit és Kecsei 
Jakab özvegye, Anna sekrestyések, Ostfy Margit (János leánya), 
Szúnyog Erzsébet, Fecske Erzsébet, néhai Telegdy János özvegye, 
Jusztina, Csépán Erzsébet, Csépán Anna, Pausar Klára, Olasz 
Katkó, Losonczy Ilona kalcsárnék, Kis Anit, Budai Erzsébet 
karénekesnők, Kis Neszte (a volt csanádi püspök húga). Tót 
Zsuskó, Tót Erzsébet, Kánai Ilona, Kánai Margit, Pesti Dorottya, 
Bálintfi Zsuskó, Ilona (a provinciális húga). Nagy Erzsébet, Jácz 
Andankó, Tinnyei Dorottya, Forti (Folti?) Dorottya, Tót Ágota, 
Kis Eliz, Frankó Katalin, Frank Klára, Somogyi Anna, Somogyi 
Anit, Istvánfi Ilona karbeli Kláraszüzek és a többi apáczák ellen 
és követelte tőlük a 2000 forintot. Hogy az apáczák annál inkább 
kötelesek legyenek a 2000 forintot megfizetni, kijelentette, hogy 
nem a maga hasznára követeli vissza e pénzt, hanem azt az 
alsáni és budai kolostoroknak hagyja. Csak nagy nehezen, több 
mint egy év múlva lehetett őt meggyőzni arról, hogy a jámbor 
Kláraszüzek nem rejtették el az ő pénzét, hanem azt a király 
vétette el tőlük erővel. Végre azután a budai kanonokok kibéki-

1 V. ö. Hazai Okmánytár VII. 205. 
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tették annyira, hogy 1412. július 8-án a kanonok és egy köz­
jegyző előtt keresetét visszavonta és az apáczákat vádja alól fel-
mentette.^ 

A nagy panasznak és éktelen gyanúsításnak legalább annyi 
haszna van, hogy látjuk belőle, mily népes volt akkor az óbudai 
kolostor s milyen volt belső kormányzása. A fejedelemasszony­
nak annyi teendője volt, hogy ketten is helyettesitették őt, mert 
mindenkivel személyesen nem beszélhetett. Két énekesnő volt 
köztük. Ezek kezdették az énekeket és ezek tanították a zsolozsma 
éneklésére a fiatalabbakat. Oly sok egyházi ruhájuk volt már 
akkor és annyian jártak az ő egyházukba szentmisét mondani, 
hogy két apáczát kellett sekrestyésnek kirendelni az egyházi 
felszerelések gondozására és előkészítésére. 12 kulcsárné gondos­
kodott az élelmezésről és a ruházatról, mert a Kláraszűzeken 
kívül számos növendékleány és szolgáló élt a kolostorban és így 
nagyon sokat kellett sütni, főzni, varrni. E kulcsárnék közt for­
dul elő több előkelő özvegyasszony, mert ezek férjük életében 
nagy háztartást vezettek s így értékes tapasztalatokat szereztek. 
20 apácza pedig ezenfelül a fejedelemasszony tanácsadója volt. 

Mindenkinek ki lévén jelölve a teendője a fejedelemasszony 
és tanácsadói a XV. század elejétől kezdve nagyobb önállósággal 
intézkedtek a kolostor ügyeiben. Nem elégedtek meg többé csupán 
a királyi udvartól kijelölt gondviselő ügyészekkel, hanem maguk 
is választottak alkalmas ügyészeket és egyeseknek külön meg­
bízásokat is adtak. A fogadó szobában rendes hivatalos okirato­
kat és leveleket állítottak ki s mivel ezeket latinul írták, alkal­
masínt a lelkiigazgatásra kirendelt ferenczrendűek írták azokat, 
a fejedelemasszony pedig megpecsételte. 

1406—13. években ilyen külön ügyészük volt Kovácsi Egyed. 
1411-ben mellette nyílt levéllel megbízást adnak az óbudai bíró­
nak, Györgynek, hogy Budán a Szent Miklós-utczában levő házu­
kat. Ötvös Miklós magyar embernek évi 16 forintért haszonbérbe 
adják. ̂  

Kovácsi Egyed folytatta azt a hosszú ideig tartó pert, melyet 
a Kláraszüzek a saját költségükön művelt óbudai területek tize­
déért a budai káptalan ellen indítottak. Azonban mind a nádori 

I Országos Levéltár. Dl. 9525, 9927. 
-' Országos Levéltár. Dl. 9766. 

'32* 
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törvényszéken, mind az esztergomi szentszéken elvesztették azt és 
el kellett veszteniök, mert az 1355-iki csere alkalmával a budai 
káptalan világosan kikötötte, hogy az óbudai határban a tized 
továbbra is őt fogja illetni. Ez ellen az sem ért semmit, hogy 
1410-ben, június 24-én XXIII. János pápával a tizedekre vonat­
kozó pápai bullákat átiratták és megerősítették.' 

Ügyészeik, ispánjaik, sáfárjaik lassan-lassan egész kis testü­
letet alkottak s a kolostor birtokain megüresedő tisztségek elnye­
résére elsőséget nyertek. így pl. 1416-bau Margit fejedelemasszony 
és az ő tanácsa értesülvén arról, hogy a czeglédi plébános meg­
halt, ennek helyébe János papot jelölték ki, még pedig azért, mert 
ennek elődei az ő kolostoruknak szolgáltak, ő maga is a kolostor 
házában nevelkedett és ezenkívül egyik nőtesvére, mint Klára­
szűz köztük élt. Megparancsolják tehát a czeglédieknek, hogy 
János plébánosnak engedelmeskedjenek.^ Hasonló okból 1431-ben 
Klára fejedelemasszony és tanácsa Szondi András fiát, Szondi 
Pétert nevezi ki szondi plébánosnak.^ 

A XV. század első felében különösen kedvelt gondviselőjük 
volt Péntek Mátyás sáfár, különben becsületes óbudai polgán^ 
Annyira szorgalmasan és híven szolgált nekik, hogy a Klára­
szüzek 1439-ben, január 25-én részint szolgálataínak megjutalma­
zására, részint 40 forint készpénzért eladták neki egyik óbudai 
házukat, ugyanez év marczius 11-én pedig neki ajándékozzák 
Fehéregyháza felett a Nádashegyen fekvő szőlejüket.^ 1445-ben 
hű szolgálataiért új jutalmat kap tőlük és pedig az óbudai 
Kereked hegyen levő szőlőt." Annyira becsülték, hogy még a szondi 
uradalomhoz tartozó Egyedújfaluba is őt küldöttek ki avégből, 
hogy a lakosok közt békét teremtsen.' 

De viszont Péntek Mátyás is hűséges maradt az óbudai 
apáczákhoz még halálos ágyán is. Végső akarata az volt, hogy 
végrendelete végrehajtói adják el mind a három szöllejét az (Peter-
man. Kereked és Nádas nevűeket) óbudai és a budai külvárosban 

1 U. o. Dl. 9127. Hevenesi kéziratai. XXXIX. 198—99. Batthyány: Leges 
ecclesiasticae. III. 391—95. 

2 Országos Levéltár. Dl. 22.754. 
3 U. o. Dl. 12.363. 
• V. ö. u. o. Dl. 17.598, 14.209. 
5 Országos Levéltár. Dl. 13.295, 13.334. 
6 U. o. Dl. 13.841. 
' U. o. Dl. 14.340. 
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levő házát, azután pedig árából juttassanak 10 forintot az óbudai 
plébánia-egyháznak, 10 forintot a ferenczrendüek óbudai kolos­
torának, a többit pedig adják át az óbudai Kláraszüzeknek. Ezek 
Péntek Mátyás haláláról értesülvén, magukhoz hivatták a vég­
rendeleti végrehajtókat és 1451. február 8-án úgy egyeztek meg, 
hogy ők kifizetik a plébánia-egyháznak és a ferenczrendűeknek 
szánt 10—10 forintot s ennélfogva a szőlőket és az óbudai házat 
természetben adják vissza nekik. A budakülvárosi házat azon­
ban adják el a végrendeleti végrehajtók és annak árát a teme­
téssel felmerült költségekre forditsák.^ 

A XV. század első felében nagy gondot fordítottak arra, 
hogy Ó-Budán vagy környékén új malmokat szerezzenek, annál 
is inkább, mert a Szent-Lélek-ispotály mellett levő malmuk rom­
lásnak indult. Ezért 1413-ban az Ó-Budától délre eső Felhévvizen, 
a mostani Császárfürdő tájékán vettek egy malmot Peterman 
biró leányától 800 forintért.^ Azután pedig Zsigmond király nejé­
től, Cilley Borbálától, mint Ó-Buda földesúrnöjétől kérték, hogy 
Ó-Buda felett, a Fehéregyháznál épült malmot adja nekik. Meg 
is kapták azt 1421-ben oly kikötéssel, hogy az óbudai várnagyok 
az óbudai vár szükségletére továbbra is ingyen őrölhettek ott.' 
Mikor pedig a Szent-Lélek ispotály mellett levő malom egészen 
elromlott, Zsigmond király ehelyett Felhévvizen adott nekik egy 
háromkerekű malmot 1437-ben * 

Felhévviz azonban a Szentháromság-prépostsághoz tartozott 
s e prépostság akkori kormányzója, Csetneky László, az egyik 
malmot elfoglalta. I. Albert királynál könyörögtek azért az apá-
czák oltalomért s a király szigorú rendeletére Csetneky vissza­
vette a malmot attól az üvegestől, akinél haszonbérbe volt s 
visszaadta az apáczáknak.^ 

1416-ban Margit fejedelemasszony állott az óbudai Klára-
szüzek élén és társnőivel együtt örömmel adta beleegyezését ahhoz, 
hogy egyik jobbágyuk Egyedújfaluban (Szondhoz közel) a Boldog­
ságos Szűz tiszteletére oltárjavadalmat alapítson." 

1 U. o. Dl. 14.451, 14.452. Rupp. Budapest tört. 29. 
2 Rupp : Hudapest története. 28—29. 
3 Fejér : Cod. Dip. X/6. 415. 
•1 U. o. X/7. 847. 
6 Fejér. Cod. Dip. XI. 80—82. 
9 Országos Levéltár. Dl. 10339. 



502 

1427-ben Klára nevű volt a fejedelemasszony és társnőivel 
egyetértve, budai házukat évi 10 forintért haszonbérbe adta Ötvös 
Miklós magyar embernek.* 

1439-ben Erzsébet fejedelemasszony a kolostor nagypecsétje 
alatt állított ki oklevelet arról, hogy ő és társnői, özvegy Deák 
Péter végső akaratába belenyugodtak. E Deák Péter az apáczák 
tisztviselője volt s halála után özvegye az apáczák patikaházában 
lakott. Odahivatta tehát a Klára-szüzek egyik igehirdetőjét, Antal 
ferenezrendű atyát és az óbudai Szent-Margit tiszteletére épült 
plébánia-egyház plébánosát s ezek előtt tette meg végrendeletét.^ 

Az ezen levélre függesztett gyönyörű nagy pecsét két mezőre 
van felosztva. A felső mezőben a Boldogságos Szűz képe látható 
karján a kis Jézussal. Az alsó mezőben Szent-Klára van ábrá­
zolva, amint kezében az áldoztató kelyhet tartva imádkozik. 
Körirata : S. Abbatisse claiistri Beaté Virginis de Veteri Buda.' 

Az 1440—50. években a fejedelemasszonyok nagyon sűrűn 
változtak. Mint említők, 1439-ben Erzsébet nevű állott az óbudai 
Klára-szüzek élén, 1445-ben Anna, 1448-ban Klára, 1450-ben 
Dorottya.* 

Ez nem tulaj donitható merő véletlennek, hanem annak, 
hogy az 1430—50. évtizedekben három évenkint új fejedelem-
asszonyt választottak s így egy-egy egyfolytában több mint három 
évig nem igazgathatta őket. 

Ugyanez időtájt a rettenetes belháborúk miatt az Ó-Budától 
távolabb eső birtokok jövedelmei vagy épen nem, vagy csak rész­
ben folytak be. Az apáczák emiatt panaszt tettek V. Miklós pápá­
nál az ország kormányzója, Hunyadi János, valamint több váczi 
és egri egyházmegyei főúr ellen, de a pápától se nyerhettek töb­
bet, mint rendeletet az esztergomi érsekhez, hogy ez vizsgálja 
meg a panaszokat.^ 

Az országos zavarok miatt 1455 táján az apáczák János 
czeglédi plébánost bízták meg szondi uradalmuk igazgatásával. 

1 U. o. Dl. 11924. 
2 U. o. Dl. 11924. 
3 U. o. Dl. 13325. 
4 Országos Levéltár. Dl. 13295, 13841, 14145, 14340. 
5 Országos Levéltár. Dl. 14347. Fejér. Cod. Dip. VI/2. 216. és Monumeiita 

Romána eppatus. Veszprém, II. 15. Mindkét utóbbi lielyen hibásan 1291-re van 
téve, pedig az óbudai kolostor akkor még nem is létezett. 
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gondolván, hogy az egyházi ember létére hűségesen be fog szá­
molni a jövedelemről. De ebben is csalatkoztak, mert az ő állí­
tásuk szerint, nem szolgáltatta be a jövedelmet. Széchy Dénes 
esztergomi érsekhez fordultak tehát segítségért s ez egyházi bün­
tetésekkel akarta kényszeríteni a plébánost, hogy a mariánus 
ferenczrendűek provinciálisa, Igali Fábián előtt elszámoljon.' 

Buda külvárosában levő házukért szintén perelniök kellett 
Lengyel Pált nejével, Orsolyával s ezt 1460-ban az esztergomi 
szentszék erőszakoskodása miatt 10 forint bírságban marasztalta 
el.̂  Hogy az ilyen bírtokháborítókat hamarabb megfékezhessék, 
1465-ben a pápai követhez fordultak s ez kérésükre felhívta a 
budai prépostot, szólítsa lel a bírtokháborítókat az elfoglaltak 
visszaadására.^ 1465-ben az új esztergomi érsek, Vitéz János, 
emberei bizonyára az érsek tudta nélkül megtagadták a dunai 
révvám fizetését.* 

E bajok után 1464-ben a jó Isten nagy pártfogóval örven­
deztette meg őket. Meghalván ez évben I. Mátyás király első 
neje, a király az óbudai királynéi várat az ő édesanyjának. Szilágyi 
Erzsébetnek ajándékozta. Ennélfogva Szilágyi Erzsébet 1464-től 
kezdve húsz éven át a téli hónapokat Ó-Budán szokta tölteni és 
az apáczák templomában szeretett ájtatoskodni. Ezzel meg nem 
elégedve, a pápai követektől, mint például 1472-ben Márk kardi­
nálistól, engedélyt kért, hogy ő társalgónőjével, özvegy Baky 
Míhálynéval együtt a kolostorba bejárhasson. A pápai követek 
pedig, hogyne engedték volna azt meg, mikor az apáczák úgy 
szerették Szilágyi Erzsébetet, mint gyámjukat és kegy úrnőjüket.* 
Ö parancsolta meg az óbudai mészárosoknak, hogy évenkint e 
kolostornak 13 mázsa faggyút adjanak," mert a gyertyákat abból 
készítették. 

Ily pártfogó kérésére nem csoda, ha I. Mátyás több ked­
vezményt nyújtott a kolostornak. 1466-ban, mindjárt az ország­
gyűlésen tétet vizsgálatot az óbudai Klára-szűzek czeglédi és 

1 Országos Levéltár. Dl. 153G9. 
2 U. o. Dl. 15482. 
3 U. o. Dl. 1Ü177. 
I U. o. Dl. 16187. 
5 Országos Levéltár. Dl. 17;V28. 
c Rupp : IJudapest tört. 30. 
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szondi jobbágyainak sérelmeiről.' 1468-ban a visegrádi erdőből 
tűzifát utal ki nekik,21489-ben megparancsolja a király jogi ügyek 
igazgatójának, hogy az apáczák jogait a király nevében védelmezze." 
Mily érdeklődéssel kísérte belső életüket, mint tárgyalt 1489-ben 
a pápai nunciussal a szigorúbb l^gyelem helyreállításáról, fen­
tebb az általános történetekben (IX. K. I. sz.) előadtuk. 

1459-től 1474-ig állandóan Anna nevű fejedelemasszony 
állott az óbudai Klára-szüzek élén, de csak 1474-iki oklevélből 
tudjuk meg, hogy ez Anna apácza a szilágymegyei (régen közép­
szolnoki) előkelő Kusalyi Jakcs családból származott. 1471. január 
11-én ő nevezte ki Bogdásai Bálintot czeglédi plébánossá,^ 1474-ben 
azért fordul elő neve az okiratokban, mert egyik tisztviselőjük 
az ő nevében Bakócz Bálint titeli prépostot s a valkómegyei 
Erdőd város haszonélvezőjét a szondi uradalomhoz tartozó falvak 
érdekében perbe idézte. De mivel Bakócz nem akart az apáczák-
nak kárt okozni, a per hamar egyességgel végződött.'' 

1475-ben Ágnes volt a fejedelemasszony és egy telket a 
patikaházak során (domus apothecales = füszeresboltok) fekvőt, 
haszonbérbe adta Szécsényi Benedeknek.' Ugyanő 1476-ban meg­
bízta egyik főtisztviselőjüket. Királyi Gergelyt, hogy Felső-Jakok 
földesurával az Egyházhoz menő föld ügyében béküljön ki.' 

Az ő utódja idejéből az 1479-iki évből fennmaradt az egyik 
óbudai apáczának, Gerebeni Dorottyának Bikszády özvegyéhez 
Kőrösmegyébe (Szlavóniába) irt levele s rajta a fejedelemasszony 
pecsété.^ Ebből tehát világos, hogy apáczák írhattak leveleket 
szüleiknek, rokonaiknak, de a fejedelemasszony azokat ellenőrizte. 
Ugyané fejedelemasszony és társnői 1480-ban a szigorú ferencz-
rendűek részéről roppant erős megrovást kapott, mert provin­
ciálisuk. Esztergomi Benedek, engedélyével egyeseket a kolostor 
kapuján belül bebocsátott," mint azt fentebb előadtuk. 

1 Országos Levéltár. Dl. 16323. 
2 Rupp i. m. 30. 
8 Országos Levéltár. Dl. 19569. 
* Országos Levéltár. Dl. 17642. 
8 U. o. Dl. 17601. 
6 U. o. Dl. 17744. 
' Zichy-cs. okmánytára. XI. 177. 
8 Turul. 1887. 84. 
B A ferenezrendűek gyöngyösi levéltára és Batthyány: Leges ecclesiastieae. 

IIL 544—45. 
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1485-ben Kandida nevet viselt az idős fejedelemasszony és 
társnőivel együtt meggondolván Mátéfi Mihálynak, a szondi 
udvarbirájuknak fáradságos szolgálatait, a szondi plébánia elnye­
résére az ö unokaöccsét, Mátéfi Jánost jelölték ki.^ 

1489 végén e Kandida fejedelemasszony, mint fent előadtuk, 
a pápai nuncius kívánságára és a végből, hogy a Mátyás király­
tól kívánt szigorúbb és javított szabályokat könnyebben életbe­
léptethessék, lemondott. 

Mátyás király halála után, II. Ulászló szomorú uralkodása 
idején fordul elő az első eset, hogy az egyik apácza az óbudai 
kolostorban megtagadta az engedelmességet. Matucsinay vagy 
rövidítve, Matusnyay Zsuzsanna volt a neve ez apáczának s elő­
kelő, gazdag családból származott (Matucsinay Gábor, mint emii­
tők, 1471—78. kalocsai érsek, királyi kanczellár)- s talán ezért 
fuvalkodott fel annyira, hogy a szabályokat megvetette, a feje­
delemasszonnyal szembeszállott. Segösdi Lukács provinciális 
ezért őt 1492 elején néhány követőjével együtt a nagyszombati 
kolostorba helyezte át.̂  Ugyanez évben az egyik budai ház és 
malom miatt a pálosokkal is perbe keveredtek s mivel nem bíz­
tak abban, hogy a veszprémegyházmegyei bíró nekik igazságot 
szolgáltat, a pápától más vizsgálóbírákat kértek. A pápa a kalo­
csai érseket, a szerémi püspököt és az esztergomi érseki helytar­
tót, tehát csupa előkelő személyeket rendelt ki, hogy derítsék ki 
az igazságot.'' 

1497-ben Szécsy Erzsébet fejedelemasszony és az ő tanácsa 
úgy gondolták, hogy hosszú bérbeadással legkönnyebben helyre 
tudják állítatni az óbudai, régen elromlott malmukat s azért azt 
20 évre bérbeadták Pécsi Miklós budai polgárnak oly feltétellel, 
hogy a malmot újra építse." 

A XVI. század elején Bökény Anna volt az óbudai Klára­
szüzek fejedelemasszonya, talán testvére annak a Mikófalvi 
Bekény vagy Bökény Dénesnek, aki, mint a budafelhévvízi prépost­
ság udvarbirája ez idötájt Budavárában lakott és Alaghy Miklóstól 
örökbe fogadtatván, Alaghy nevet vett föl.° 

1 Országos Ltvéltár. Dl. 19094. 
2 Monumenta Rom. eppatus Vesprim. IV. 3-4. 
8 U. o. IV. 7. 
4 Századok. 1893. 221. 
ő Országos Levéltár. Dl. 20563. 
6 U. o. Dl. 21320. 
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1504-ben e Bökény Anna fejedelemasszonynak saját temp­
lomukban a budai káptalan küldöttei előtt esküt kellett volna 
tennie az egyedújfalusi jobbágyok és a kalocsai érsek közt folyt 
perben. De az érsek neki az esküt elengedte, csak kivánta, hogy 
jobbágyaikkal a károsultaknak eleget tétessen.' 

így elintézvén az egyik bajt, annál nagyobb keletkezett a 
másik jelentékeny birtokon, Czegléden. Ez, úgy látszik már akkor 
önálló, szabad város szeretett volna lenni s már 1505-ben nem 
választott bírót, se esküdteket, hogy elöljáróság hiányában ne 
legyen, aki az ő tartozásaikat beszedje. Az apáczák udvarbirája 
hiába sürgette a bíróválasztást, nem hajtottak szavára. 1506. május 
7-én maga a fejedelemasszony parancsolja meg nekik, hogy min­
den évben Szent-György napján a bírót és az esküdteket, 50 forint 
büntetés terhe alatt, megválasszák, mert a mulasztásból, halasz­
tásból a kolostornak mérhetetlen nagy kára származott.^ Ennek 
se nagy hatása lehetett, mert 1509-ben a czeglédiek még jobban 
rakonczátlankodtak. 

Ekkor az apáczák akkori udvarbirája, Rosos Sebestény 
deák személyesen kiment Czegledre és a zavargó jobbágyok 
kolomposait lánczraverve Ó-Budára akarta vinni, de a többiek 
összefutottak és Rosos Sebestényt megölték. 

Most még nagyobb lett a baj, mert a megölt udvarbirónak 
özvegye, Ilona testvére, Rosos Simon, körmendi kereskedő és 
sógora, Mihály (Rosos Ilona ura), elégtételt, kárpótlást követel­
tek, még pedig nem a jobbágyaktól, hanem azok földesuiától, 
az óbudai apáczáktól s e végből a nádorhoz fordultak. A nádor 
emberei nem mertek kimenni Czegledre, mert ott még mindig 
veszedelemben forogtak volna s azért csak Ó-Budán idézgették 
meg az e dologban ártatlan apáczákat.' Végre azután az új udvar­
bíró nemes Lebi vagy Lobi János békítette ki a rokonokat és 
fizetett nekik a czeglédi jobbágyaktól majd behajtandó 230 forint 
végkielégítést. Ezt az egyeszséget azután a budai káptalan előtt 
írásba foglalták.^ 

Ha ez előzményeket tudjuk, könnyebben megérthetjük, miért 

1 Koináromy—Pettkó: Nagy Iván. Folyóirat. I. 61. 
s Országos Levéltár. Dl. 21564. 
3 U. o. Dl. 21991. 
4 Protocollum Budense a pozsonyi káptalan levéltárában. 3., 6—7. 1. 

Országos Levéltár. Dl. 22090. 
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csatlakoztak 1514-ben oly sokan a czeglédiek közül Dózsa György­
höz Megyaszai Mészáros Lőrincz nevű papjukkal együtt.* 

A lázadás leverése után az óbudai apáczák Czeglédre külön 
ispánt küldöttek ki, hogy a czeglédieket féken tartsa és az adó­
kat, tartozásokat behajtsa. Ilyen volt 1518-ban Vasdinnyei Vas 
Péter és ugyancsak erősen védelmezte a kolostor érdekeit a pest­
megyei törvényszék előtt.^ 

A czeglédi jobbágyaknak engedetlensége bizonyára nem volt 
egyetlen s emiatt a kolostor 1506-ban oly nagy szükségben volt, 
hogy ez év november 12-én Bökény Anna fejedelemasszony és 
társnői Budán a Mindszent- (most Tárnok-) utczán levő, néhai 
Kalmár Demeter özvegyétől nekik hagyott házat 300 forintért 
eladták Thalyán István székesfehérvári birónak.' Ezzel szemben 
megható egyik jobbágyuknak, Kökényrévi Máténak hűsége és 
szerelete az apáczák iránt, mert ö ez érzelmektől indíttatva 
1512-ben nejével együtt odaajándékozta jánoki malmát az apá-
czáknak.* 

Midőn Bakócz Tamás, a hires esztergomi érsek, az egyetemes 
zsinat és a pápaválasztás végett Rómában tartózkodott, az óbudai 
Kláraszüzekről is megemlékezett. Ö különösen nagy becsületben 
tartá az óbudai kolostor alapítóját. Nagy I. Lajos anyját, Erzsé­
betet és tudta, hogy annak] holtteste a kolostor egyháza mellé 
épített kápolnában nyugszik. Kérte tehát az üj pápát, X. Leót, hogy 
e kápolna látogatóinak és így a boldog emlékű, öreg királyné 
sírjánál imádkozóknak búcsúkat és egyéb kedvezményeket adjon. 
Az új pápa hogyne teljesítette volna az oly nagytekintélyű kardi­
nális kérését. Bőséges búcsúkat osztogatott tehát azoknak, akik 
e kápolnát a Boldogságos Szűz, továbbá Szent-Klára, Dorottya, 
Orsolya ünnepein meglátogatják és ott ájtatoskodnak. 

De ezenkívül Bakócz közbenjárására az óbudai Kláraszűzek 
és a nekik szolgáló személyek is ritka nagy kegyelemben része­
sültek. Ok, ha meggyóntak, megáldoztak és Szent-Erzsébet özvegy 
napján (november 19-én)e kápolnában Bakócz Tamáskardinálisért, 
továbbá az ő szüleiért és rokonaiért egy Miatyánkot, egy Üdvöz-
légyet elimádkoztak, teljes búcsút nyertek. Hogy a gyónás nehéz-

1 Márki S.: Dózsa György. 149. 
2 Országos Levéltár. Dl. 23016. 
3 Országos Levéltár. Dl. •>\.W2. 
* Protocollum Budense a pozsonyi káptaiau levéltárában. 
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sége senkit el ne riasszon, a fejedelemasszony felhatalmazást 
kapott a pápától arra, hogy Szent-Erzsébet ünnepére és az ezt 
megelőző három napra bármely rendű szerzetes és világi misés-
papokat hivhasson az ő egyházukba gyóntatókul s ezek a jelent­
kező, bűnbánó gyónókat minden egyházi büntetés alól feloldoz­
hatták.' 

Az ekként ájtatoskodó óbudai apáczák közül kettőt név-
szerint is ismerünk. Az egyik volt Kövendi Székely Jakab leánya, 
Erzsébet. Atyja az ő 1504-iki végrendeletében évi 10 forint jára­
dékot rendel neki.^ A másik volt Kanczlir Margit, Kanczlir János 
budai polgár leánya. Ö mint Szent Klára igaz követője 1512-ben 
a budai káptalan küldöttei előtt összes ingó és ingatlan javait 
átadta unokatestvérének, Kanczlir Angelonak.' 

1518-ból ismerünk egyet az óbudai kolostorban tanuló 
nemes leányok közül is. Ajtósy Péter békésmegyei nemes ember 
leánya, Ajtósy Katalin volt ez. Szűzi szemérmetességétől gátol­
tatván, nem akart kimenni a kolostorból, hanem odakérette a 
budai káptalan kanonokjait a kolostor vasrácsos nagy ablaká­
hoz és ott nyilatkoztatta ki, hogy a békésmegyei Ajtóson levő 
birtokrészeit (most a gyulai határban a törökzugi és ajtósfoki 
szőlők helyén) 200 forintért elzálogosítja testvérének, Ajtósy 
Ferencznek.^ 

így éltek imádkozva, munkálkodva és leányokat nevelve 
az óbudai Klára-szűzek 1526-ig. Ekkor azután sűrű sötétség borul 
történetükre. 

, 1526. szeptember hó elején a mohácsi csatavesztés hallatára 
a királynéval együtt bizonyára ők is menekültek a török csapa­
tok elöl, de hová? —nem tudjuk. 

1529-ben, mivel Szulejmán török császár, akkor nem mint 
ellenség, hanem mint Zápolyai János szövetségese jött Budára és 
ők különben is kívül estek a harcvonalon, ott maradtak. 

Az 1540—41. években dönteni kellett, menjenek-e s hová 
menjenek? János király halála után Ferdinánd király Fels 
Lénártot küldötte seregével Budavárának elfoglalására. Ez Vise­
grádon és Ó-Budán keresztül érkezett Budavára alá és épen Ó-Buda 

1 Theiner i. m. II. 612—1."!. 
a Történelmi Tár. 1905. 268. 
3 ProtocoUum Budense. 112. 1. 
* U. o. és Békésmegyei Okmánytár. 133—34. 
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alatt Felhévviz városkában (a mai Császárfürdő tájékán) ütött 
tábort. Ezáltal az óbudai apáczák Ferdinánd király seregének 
védelmi vonalába jutottak. így tartott ez állapot 1541. augusztusig, 
Ferdinánd seregének visszavonulásáig. 

Ekkor az apáczáknak választani kellett, megmaradnak-e 
János király országában vagy pedig elmennek a Ferdinándnak 
hódoló országrészbe ? Ez utóbbit kellett választaniok, mert, mint 
láttuk, birtokaik jórésze Pozsonymegyében feküdt s azt remél­
hették, hogy azon a vidéken könnyebben megélhetnek, mint 
kelet felé, János király fia országában. De főleg azért is ezt kel­
lett választaniok, mert F'erdinánd csapatai védelmezhették, segít­
hették őket a menekülésben, ellenben János király fia emberei nem. 

Ezért tehát 1541. augusztus havában az óbudai Klára-szüzek 
összeszedték okirataikat, értékes egyházi fölszereléseiket és 
Pozsonyba menekültek. 

Itt egyelőre bérelt házban húzódtak meg, de, mint látni 
fogjuk, mindjárt megindították a pert Pozsony városa ellen, a 
Klára-szüzek pozsonyi kolostorának visszaadása végett s Eszter­
gom 1543-iki elvesztése után még jobban tűnvén a remény a 
visszaköltözéshez, 1544-ben oda be is költöztek. 

De azért egyideig erősen bíztak benne, hogy Ó-Budára, régi 
fészkükbe visszamehetnek s azért magukat még mindig óbudai 
Klára-szüzeknek nevezték. Sajnos, az 1547-iki, majd az 1557-iki 
és 1567-iki békekötések megakadályozták őket abban, hogy még-
egyszer lássák Erzsébet királyné gyönyörű alkotását. 

A hatalmas nagy épület ennélfogva 1541 után üresen kon­
gott. A török nem tudott vele mit csinálni. Hozzáfogott tehát 
annak lerombolásához, a kövek, téglák, cserepek széthordásához. 
1598-ban még tekintélyes épületrészek állottak fenn a gyönyörű 
kolostorból, mint az akkori rajzok mutatják, de 1686-ban már 
senki se tudta megmutatni, hol imádkoztak egykoron az óbudai 
Klára-szüzek és hol nyugodott az öreg Erzsébet királyné holt­
teste. 

Pozsony. 

. Hazánk ezen nevezetes városában, a magyar királyság egyik 
erős bástyájában, már a tatárjárás előtt laktak magukat egyedül 
Isten szolgálatára szentelő nők : a cziszterczi apáczák. De Ottokár 
cseh király az 1271. és 1273. években borzasztó heves támadá-
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sokat intézett e vár és város ellen, úgy hogy az 1273-tól kezdve 
öt évig birtokában is volt. E háborúk miatt a cziszterczi apáczák 
elhagyták monostorukat és többé nem tértek vissza. 

III. András király 1297-iki okiratának azon állításával, hogj* 
a cziszterczi apáczák több mint húsz éve elhagyták Pozsonyt, 
éles ellentétben van a pozsonyi káptalannak egyik, állítólag 
1290-ben kelt levele. Eszerint 1290-ben két, Kunigunda és Petronella 
nevű cziszterczi apácza jelent volna meg a pozsonyi káptalan 
előtt, Cseklészi Bökény főúr adományának átvételére.* De minden 
körülményt figyelembe véve, azt hisszük, hogy az oklevél helyes 
kelte 1272 és csak tollhibából írt a jegyző LXXXX. a LXXII. 
helyett. Vagy pedig 1290-ben csak sikertelen kísérlet történt a 
cziszterczi monostor megújítására. 

Az 1296-iki egyetemes közgyűlés azt határozta, hogy a 
ferenczrendűek újra magukra vállalják a Klára-szűzek lelki veze­
tését és gondozását. Ezt megtudván egy pár jámbor nő és leány 
Pozsonyban, kérték a magyar ferenczrendűeket, hogy vegyék 
őket gondjaikba s engedjék meg, hogy az elhagyott cziszterczi 
kolostorba visszavonulhassanak s ott Szent-Klára példája, szabályai 
szerint éljenek. Barnabás provinciális teljesítette kérésüket és 
mint előadtuk, 1297. szeptember 8-án megszerezte az egyházi 
hatóságoktól az új kolostor alapításához szükséges meghatalma­
zásokat.- Erre azután ez év október havában áthozatott Nagy­
szombatból 4—5 olyan Klára-szüzet, akik már ismerték a szabá-
l5'okat és szokásokat s így ezeket a pozsonyi jelentkezőkkel 
együtt elhelyezte a város közepén, Szent-Márton egyházhoz nem 
messzire eső kolostorba. 

Az új kolostor telkeit eredetileg Pozsony városa adta ugyan, 
de Barnabás provinciális nagyobb biztosság okáért itt is királyi 
oltalom alá helyezte a Klára szűzeket. Közbenjárására III. András 
király 1297. október 26-án kelt levelében, mint királyi adományt 
nekik ajándékozta e telkeket s védelembe veszi őket.* Ezenkívül 
másik oklevélben biztosította számukra a volt cziszterczi apá-
czáknak Pozsonyon kívül eső birtokait, a Vödricz-patak mellett 
eső rétet és Konyha (Chuchna) falu mellett épült malmot.* 

i Hazai Okmánytár, VlII, 283-84. Fejér: Cod. Dip. VI/1. 70. 
2 Fejér : Cod. Dip. VII/S. 538-;i9. Wenzel: Árp. Okm. XII. 601. 
3 Fejér : Cod. Dip. VI/2. 68—69. 
4 Fejér: Cod. Dip. Vl/2. 84-85. 
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Egy év múlva arról értesült a király, hogy egyes pozsonyi 
polgárok zaklatják az apáczákat és azoknak telkeit legalább is 
részben magukénak követelik. Azért 1297. november 11-én meg­
parancsolja Pozsony város birájának és tanácsának, hogy a Klára­
szüzeket a tőle nekik ajándékozott telkek birtokában mindenki 
ellen megvédelmezzék.^ 

Egyházuknak védöszente, mint későbbi oklevelekből értesü­
lünk, Szent-Mária-Magdolna vagy röviden Szent-Magdolna volt. 
Volt az egyház mellett (vagy esetleg a sanctuarium alatt) külön 
halotti kápolna is és az apáczák oda temetkeztek.^ 

1311-ben, mint tudjuk, Montefiore Gentilis pápai követ hosz-
szabb ideig Pozsonyban tartózkodott. Ez alkalommal bizonyái-a 
meglátogatta a Klára-szűzek templomát és kolostorát is. Felhasz­
nálták ez alkalmat az apáczák és kérték őt, hogy mentse fel őket 
a tized fizetése alól. 

Gentilis tehát a pápai határozatokra hivatkozva, megtiltotta, 
hogy tőlük és az ő birtokaikon lakóktól valaki tizedet szedjen 
és előre érvényteleneknek nyilvánította ki azon egyházi bünteté­
seket, amelyekkel őket esetleg erre akarnák kényszeriteni.^ E levél­
nél talán még hatékonyabb lett az, hogy 1324. április 1-én maga 
a legjobban érdekelt fél, Bogyoszló esztergomi érsek. Károly 
királyunk sógora meglátogatta őket. Az apáczák megmutatták 
neki VIII. Bonifácz pápának a Klára-szűzek tizedmentességéről 
szóló bulláját. Az érsek ezt tisztelettel elfogadta, az apáczák kéré­
sére saját pecsétje alatt kiadott levélre átírta és a maga részéről 
is megtiltotta a tizedszedőknek, hogy a pápai bulla ellenére a 
Klára-szüzek birtokain tizedet szedjenek.* 

Azért szorgoskodtak e tizedmentesség biztosításáról, mert a 
már említett réten és malmon kívül volt egy kis falujok is a 
Csalló-közben, a mai Torcs falu határában. Ezt a régi czisztercai-
rendü és ferenczrendü beginák módjára nem egészen elzárkózott 
szerzetesnőkről, Sesztra-vagy Szesztrafalvának hívták (szesztra = 
= schwester = nötestvér). Ma már nincs meg e falu, de mivel 
később a mértfalviak bérelték, Mértfalva pedig Misérddel volt 

1 1429-iki átiratban. Országos Levéltár. Dl. 12033. 
2 U. o. ül. 24. 325. 12851. 
3 Monumenta Vaticana Hungáriáé. II. 378. 
-• Fejér: Cod. Dip. VIlI/2. 573. 
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határos, az csakis Torcs határának északi részén állhatott.' 
Hontpázmány nembeli Kozma ajándékozta e falut, mint Torcs 
egy részét, még 1240 előtt a cziszterczi apáczáknak, unokaöccse, 
Bökény pedig 1272-ben nem csupán visszaadta, hanem még 
meg is tetézte ajándékát két darab cseklészi szőlővel.^ 

A kolostorba lépett Kláraszüzek rokonai se maradtak el 
adományaikkal. Récsei Rutger nagyszombati polgár nejének, 
Erzsébetnek először az anyja lépett be közéjük s ez ott is halt 
meg, azután pedig leánya, Katalin. Ily kedves kapcsok kötvén 
Récsénét a pozsonyi kolostorhoz, természetesen óhajtotta annak 
javát s azért 1328-ban a pozsonyi káptalan előtt megjelenvén, úgy 
intézkedett, hogy a pozsonyi kolostorhoz közeleső s igy az apáczák­
nak nagyértékes récsei szőlőjének fele az ő holta után a kolos­
toré legyen.^ 

A pozsonyi polgárok, mint gondviselő ügyészek tettek nekik 
szolgálatot. 1357-ben Zechmeister Sidelin pozsonyi polgár volt 
az ilyen gondviselő. Ö jelent meg a pozsonyi káptalan előtt 
s átirattá VIII. Bonifác/nak a tizedmentességről szóló bulláját, 
hogy azt az ő védelmükre kellő helyen felmutathassa.^ Zsigmond 
király 1430. január 30-án az egész pozsonyi tanácsot felszólítja 
az ott lakó Kláraszűzek védelmére s megparancsolja, hogy azok 
jobbágyait ne szorítsák a főldbérek befizetésére.^ 

Nagyobb pörös ügyekben a pozsonyi ferenczrendűek jártak 
közben értük. így tettek például 1411-ben. Még 1379-ben történt, 
hogy szesztrafalvi birtokokból négy telket haszonbérbe adtak 
Görgetegi Miklós, pozsonymegyei nemesnek. De pár év múlva sem 
ő, se fia, se pedig Margit nevű unokája, Gutory Imréné nem 
fizette meg a haszonbért. 32 év múlva Odor (Uldrik) pozsonyi 
guardián elment az ő ügyükben a nádorhoz és tőle kért elégté­
telt, A nádor Gutorynét maga elé idézte, de ez azzal védekezett, 
hogy a Szesztrafalvával határos Mértfalva elnéptelenedett s ennél­
fogva nem használták a négy telket. A nádor azonban egyességre 
bírta őket és Gutoryné az elmaradt haszonbér fejében adott a 

1 Békefi: A pilisi apátság története. I. 353—54. 
2 Hazai Okmánytár. VIII. 283. Fejér: Cod. Dip. VI/1. 70. 
3 Anjoukori Okm. II. 372. 
* Országos Levéltár. Dl. 3543. 
5 U. o. Dl. 12.189. 
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pozsonyi apáczáknak két köböl búzát, négy mérő árpát és négy 
mérő kölest.' 

1429-ben hónapokon át Pozsonyban tartózkodott Zsigmond 
király, Gergely pozsonyi guardián felhasználta ezt az alkalmat és 
megerősíttette a vődriczi rétre és a konyhai malomra vonatkozó 
adományleveleket.Felesége,Borbála.ekkor magát az összes magyar­
országi Kláraszüzek kegyúrnőjének tekintette, mert a királyi 
kanczellária e megerősítéshez az ő beleegyezését is felemlíti.^ 

A pozsonyi Kláraszüzek első névleg ismert fejedelemasszonya 
1382-ben fordul elő és Kunigundának (Kyunikunt) hívták. Ő ez 
év november 29-én a pozsonyi káptalan kiküldöttei előtt társ­
nőivel együtt kötelezte magát arra, hogy János pozsonyi őrkano-
noknak, mint nagy jótevőjüknek emlékét évenkint kegyelettel 
fogják megújítani. E János őrkanonok egy kelyhet és 30 font 
dinárt (7200 bécsi dinárt = 18 magyar márkát) hagyott nekik 
s azért az apáczák megfogadták, hogy minden Szent Iván napon 
(június 24.) egy éjjeli zsolozsmát végeznek érte, reggel pedig szent­
misehallgatásuk érdemeit ajánlják fel Istennek érte.^ 

János rkanonokboz hasonló nagy jótevőjük volt Rohonczy 
András özvegye, Anna. Ez 1435. február 14-én megjelenvén, a 
pozsonyi káptalan előtt kinyilatkoztatta, hogy lemond a világról 
és a pozsonyi Kláraszuzek közé óhajt vonulni. Ennélfogva az ő 
sopronmegyei Szerdahely, Egered és Szántó nevű jószágait az 
ő jövendőbeli társnőinek ajándékozza, de kiköti, hogy ha elad­
ják, akkor a vételár felét ö fordíthassa jótékonyczélokra, másik 
feléért az apáczák minden hétfőn az ő halotti kápolnájukban 
énekeljék el a holtak zsolozsmájának egy részét és ott égő lám­
pát-tartsanak. Az ajándékozott birtokok közül a németek Szerda­
helyi később Stodra-nak, Szántót pedig Antau-nak, horvátosan 
Ottova-nak nevezték el. Mivel később nem fordul elő az apáczák 
birtokai között, hihetőleg eladták. 

A kolostorba-vonulással különben nem sietett Rohonczyné, 
mert 1437. május 2-án, tehát több mint két év múlva, még mint 
világi özvegy nő újítja meg előbbi rendelkezését a pozsonyi káp­
talan előtt.* 

1 U. o. Dl. 9871. 
s Országos Levéltár. Dl. 12.033, 24.326. Fejér : Cod. Dip. X/7. 1Ü8—9. 
3 Pozsonyi káptalan levéltára. Capsa. 13. f. I. nr. 10. 
•• Országos Levéltár. Dl. 12.851. 

Dr. Karácsonyi: Szl. Ferencz rendjének története. II. köt. 33 
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Az olyan pénzből, mint aminőt János őrkanonok hagyott 
nekik, vagy amit eladott ingatlanok áraként kaptak meg, köl­
csönöket szoktak adni az apáczák egyes pozsonyi lakosoknak, 
így özvegy Schneider Erhardnénak, Annának 1440. május 20-án 
adtak kölcsön 25 forintot oly feltétellel, hogy mig e tökét vissza 
nem fizeti, minden évben Szent Mihály napján három és fél 
forintot fizet neki kamatba. A kamatláb tehát csaknem 15°/o 
volt. Biztosítékul lekötötte Pozsony város tanácsa előtt pozsonyi 
szőlejét.* 

Az egyházi testületek a középkorban épen nem szedtek 
volna ennyi kamatot, ha nem lettek volna nagyon rászorulva. 
A kamatmegállapitás Pozsony város tanácsa előtt annak tudtá­
val történt s ez nagyon jól tudta, hogy a kis szesztrafalvi bir­
tok, az a pár darab szőlő Cseklészen, Récsén, ha ugyan még meg 
voltak, nem birja őket eltartani s azért szükséges volt a kamat­
szedéshez fordulni. 

Tudta ezt II. Ulászló király is, mert többször megfordult 
Pozsony városában, de segíteni sokáig nem tudott rajta. 1515-ben 
azonban hónapokig lakott Pozsonyban egész udvarával együtt, 
mert ekkor akarta megkötni Miksa császárral a kölcsönös családi 
szövetséget és örökösödést. Gyermekei közül Anna ekkor már 
12 éves volt s mint növendék leányka többször bejárt a pozsonyi 
Kláraszűzek kolostorába. Látván ekként azoknak nagy Ínségét, 
szólott mellettük édesatyjának. Hozzájárult még ehhez, hogy 1515 
június közepén Pozsony városának nagyobb része leégett. E tűz­
vészben a kolostor fedele is megégett és csak a templomot men­
tette meg az elhamvadástól az isteni gondviselés. 

Ennyi baj és csapás láttára, továbbá leányának kérésére 
II. Ulászló végre nagy dologra határozta el magát. 1515. július 
2-án, hogy a pozsonyi harminczadból minden héten négy forin­
tot adjanak alamizsnául az itt lakó Kláraszüzeknek, mert nem 
akarta, hogy ezek kénytelenek legyenek Pozsonyt elhagyni és 
más kolostorba költözni.* 

Ezt előzőleg már 1515. május 27-én megtette azt II. Ulászló 
király, hisz ez nem került pénzébe, hogy Zsigmond királynak 
a konyhai vonatkozó okiratát megerősítette." Érdekes azonban, 

1 Országos Levéltár. Dl. 13 548. 
2 Országos Levéltár. Dl. 22.70&. 
3 U. o. Dl. 24.325. 
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hogy ez alkalommal még tudta a királyi kanczellária (talán az 
előtte levő iratokból kibetűzte) a pozsonyi Kláraszüzek védő­
szentét, de már a július 2-iki annyira fontos adománylevélbe 
vagy elnézésből, vagy ügyetlenségből nem Szent Magdolnát, hanem 
Szent Margitot írta be védőszentnek. 

Mikor II. Ulászló adományával a pozsonyi Kláraszüzek 
megélhetése, ^olostoruk helyreállítása és fennmaradása biztosítva 
látszott, akkor támadt más oldalon olyan zivatar, amely az egész 
intézményt kegyetlenül megtépázta és majdnem rombadöntötte. 

1529 szeptember havában a török sereg Pozsony alatt vonult 
fel Bécs ostromára. A pozsonyiak attól rettegtek, hogy onnan 
visszatérve Pozsonyt is ostrom alá veszi. A Kláraszüzek tehát 
innen elmenekültek, Ferdinánd király hadvezérei pedig megtették 
a készületeket a város védelmére. E végből a város falain kívül 
eső két templomot és két ispotályt lebontatták, mert azokból az 
ellenség a városba belőhetett volna. Az ispotályból kiköltöztetett 
elaggottakat és betegeket a város tanácsa egyelőre a Kláraszűzek-
nek akkor üresen maradt kolostorába helyezte el.' 

A török visszavonulása után Pozsony város tanácsának 
lő40-iki állítása szerint az apáczák közül csak a fejedelemasszony 
(egyesek úgy emlékeztek, hogy Eisenreich Anná-nak hívták*) 
tért vissza, a többiek vagy elmaradtak, vagy elhaltak. Később a 
fejedelemasszony is súlyos beteg lett és ekkor Pozsony város 
tanácsa jónak látta elkérni a királytól az egész kolostort elaggot­
takat és betegeket ápoló városi ispotálynak, természetesen, úgy 
hogy a fejedelemasszonynak nemsokára bekövetkezett halála után 
a kolostor összes jövedelme az ispotály czéljaira szolgált volna. 
A király ebbe 1540. augusztus 25-én bele is egyezett.^ 

így történt, hogy a szerencsétlen óbudai Kláraszüzek midőn 
1541 augusztus havában a török sereg elöl Pozsonyba menekül­
tek, itt levő kolostorukat Pozsony város kezén elaggottakkal, 
betegekkel telerakottan találták. 

Természetesen az apáczák ebbe nem nyugodtak bele, hanem 
követelték, hogy a kolostor az alapitóktól kijelölt czélra adassék 
vissza. Folyamodtak e végből a királyhoz is pártfogásért. A királyi 
kanczellária pedig nem is emlékezve az egy évvel előbb történt 

1 Egyháztörténelmi Emlékek. III. 481. 
s Rupp : Magyarország helyrajzi története. I. 67. 
3 Egyháztörténelmi Emlékek. III. 481. 
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beleegyezésre, kiadta a rendeletet, hogy a kolostort az óbudai 
KláraszÜ2:eknek adják át. 

Pozsony város hivatkozott tehát arra, hogy az ispotállyá 
való átalakítás királyi engedéllyel történt. 

Ámde erre az apáczák joggal válaszolták azt, hogy az olyan 
tisztán egyházi intézménynek, mint aminő a kolostor volt, meg­
szűntetése vagy átváltoztatása az egyházi hatóság beleegyezése 
nélkül érvényesen nem történhetik meg. Pozsony városa erre, 
hogy az apáczákat elhallgattassa, a legfőbb egyházi halóságnak, 
a római pápának bécsi nunciusához, Verallo Jeromoshoz fordult 
és tőle kérte, hogy a pápa nevében hagyja jóvá a kolostornak 
ispotállyá történt átváltoztatását. Verallo azonban nem ismervén 
a magyar állapotokat, az esztergomi érseket, Várday Pált kérte, 
hogy amint az ő levelét neki bemutatják, az apostoli szék nevé­
ben engedje meg és erősítse meg a kolostor átalakítását ispotállyá. 

Várday Pál azonban nem csupán érsek, hanem egyúttal 
királyi helytartó is volt s neki mint királyi helytartónak kellett 
ez ügyben ítélkeznie. Az 1543 vizkeresztnapi törvényszéki ülésekre 
az óbudai apáczák a magyar jogban jártas Foktövi Sárközy Bálintot 
küldöttek az ország főbirái elé s ez ott Pozsony városát, mint 
az apácák javára szóló királyi rendelet megvetőjét, fogta perbe. 
Pozsony város ügyésze előmutatta ugyan Verallo nuncius levelét 
s ebben elő volt adva, miként alakították át a pozsonyiak ispo­
tállyá a kolostort, de Sárközy erre azt felelte, hogy hiszen maga 
a pápai nuncius is idézi II. Pál pápának szigorú döntését, hogy 
az ilyen átalakítások az elöljárók beleegyezése nélkül tilosak. 
Már pedig az óbudai fejedelemasszony elöljárója volt az összes 
magyarországi Kláraszűzeknek s az ö beleegyezését a pozsonyi 
kolostor átalakításához nem is kérték, nem hogy megkapták 
volna. így tehát a kolostor átalakításáról szóló királyi beleegyezés 
és a pápai nuncius rendelete kellő jogalap nélkül szűkölködik. 

Ezt a bizonyítást az egész bíróság elfogadta és kötelezte 
Pozsony városát, hogy 1543 május l-ig a kolostorból az elaggot­
takat és betegeket máshová költöztesse, a kolostort pedig az 
óbudai Kláraszűzeknek adja át.̂  

A pozsonyiak azonban a bíróság ítéletének nem engedel­
meskedtek. Az 1543-ik év folyamán az apácák még mindig bérelt 

1 Egyháztörténelmi Emlékek. IV. 210—18. 
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házban laktak. 1544 elején újra folyamodtak Ferdinánd királyhoz, 
hogy segitsen rajtuk. A király most azt parancsolta az érseknek, 
hogy minden huza-vona, fellebezés elvetésével, az ő királyi 
hatalmával kényszerítse a várost a kolostor átadására.^ így azután 
nagy nehezen beköltözhettek a kolostorba. 1544 december 10-én 
már benne laktak,-

Igy kapott új lakókat a pozsonyi kolostor, még pedig magyar 
Kláraszüzeket. 

Ezek fenntartására szolgáltak ezentúl az óbudai apácák 
pozsonymegyei birtokai, nevezetesen az 1542-iki adóösszeírás 
szerint ezek: Körmösdön 2 telek, Jóka-Ujhelyen 11 telek, Nagy-
Magyaron 7, Ujvásáron 1, Vajas-Vatán 5, Csergén 3, Alsó-Jányokon 
9, Felső-Jányokon l^ji. Újfaluban 4, Tárnokon és Fenyéren 11, 
Diószegen 15, Dudvágszegen 1, a Vasárut tájékán feküdt Kény­
ben (Reen) az 1548-iki feljegyzés szerint 8 telek. Volt még a már 
Győrmegyébe eső Pataton is 16 telkük, de azt legalább is 1544-ig 
Szalay János, a pozsonyi várkapitány birta.' Később az 1557-iki 
békekötés után sikerült nekik Czeglédről is valami jövedelmet 
kapni akként, hogy a jobbágyok tartozásainak behajtását egri 
lovaskapitányokra bízták s ezek a jövedelem bizonyos hányadáért 
azt csakugyan behajtották.* 1584-től kezdve pedig Czegleden megint 
külön ispánt tartottak s ez a Szenta környékén eső jószágokra 
is gondot viselt.'̂  

Ferdinánd király is megemlékezett arról, hogy felesége 
gyermekkorában mennyire szerette a pozsonyi Kláraszűzeket s 
azért 1544 december 10-én a nekik élelmiszereket szállító szeke­
reket felmentette a harminczadvám fizetése alól. 1545 december 
4-én pedig megújította II. Ulászló királynak abbeli rendeletét, 
hogy nekik a pozsonyi harminczadhivatal hetenkint 4 forintot 
adjon alamizsnául.° A katonai beszállásolás borzasztó nyűge alól 
birtokaikat Várday Pál érsek mint királyi helytartó mentesítette.' 

Ki volt a fejedelemasszony az 1541-iki meneküléskor? nem 

J U. o. IV. .345-46. 
2 U. o. IV. 393. 
3 Egyháztörténelmi Emlékek. IV. 39-40, 333. V. 13. 
•• Szederkényi: Heves vármegye története. II. 478. 
5 Magy.ir Gazdaságtörténeti Szemle. 1898. 346. 
0 Egyliáztörténelmi Emlékek IV. .393, 445. 
1 U. o. IV. 560. 
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tudjuk. Egy évtized múlva Gilétty Márta állt a Pozsonyba menekült 
Kláraszűzek élén s mivel a Jányok mellett volt Kökényréven az 
ő révészeik valami kárt tettek, 1551 november havában őt idézik 
törvényszék elé.* Ugyanez évben a király az ő pozsonyi telkükön 
a katonaság számára nagy magtárt akar építtetni.^ 1552-ben 
Kamonczi István váradi kanonok Pozsonyban tartózkodván s a 
ferenczrendűeknél készítvén el végrendeletét, nekik is hagyott 50 
forintot.* 

1560-ban Bakóczy Katalin fejedelemasszony és társnői a 
czeglédi jövedelem beszedésével és beszolgáltatásával Gémes Ferenc 
és Bellény Albert egri lovaskapitányokat bízzák meg.'' 

Borzasztó nagy csapás érte a kolostort 1590-ben, mert 
először földrengés volt Pozsonyban s ez nagyon megrongálta a 
falakat, azután pedig az egész városra kiterjedt szörnyű tűzvész 
se a kolostort, se a templomot nem kímélte meg.̂  Erre Barbarics 
Dorottya, az akkori fejedelemasszony (Pozsonyraegyébé költözött 
horvát családok egyik tagja) ekkor azt kérte a királyi kamarától, 
hogy tárnoki és egyéb csallóközi birtokaik tízedét ők bérelhes­
sék, (1543 után a kamara szokta bérelni), mert így könnyebben 
tudnák a leégett kolostort és templomot helyreállítani.' 

A pozsonyi Kláraszűzek közt óhajtotta életét befejezni a 
somlyóvásárhelyi premontrei szerzelű, utolsó perjelnő: Vásárhelyi 
Katalin. A folyton terjedő és megújuló török támadások miatt a 
somlyóvásárhelyi híres monostor apáczáí 1566-ban először Német-
új helyre menekültek (1569-ben itt voltak), majd 1585-ben Bécsbe 
húzódtak s ott nagyobbrészt elhaltak. Ekkor fejedelemasszonyuk 
nem akart idegenek közt maradni, hanem a pozsonyi Kláraszü­
zeknél kért magának egy kis szobát. Itt halála közelegvén, 1594-ben 
azt az óhajtását nyilvánította, hogy a somlyóvásárhelyi és a vele 
már előbb egyesített móriczhidi monostorok jószágai Forgách 
Ferencz veszprémi püspöknek adassanak át, mert biztosan remélte, 
hogy ha esetleg az ő szerzete mégegyszer helyreáll, Forgách e 
jószágokat vissza fogja annak adni.' 

« U. o. V. 608, 616. 
2 U. o, V. 606. 
3 Pozsonyi káptalani levéltár Prot. IX. f. 100. 
* Szederkényi: Heves vármegye története. 11. 478. 
6 Kosa: Collectanea. 566. 
0 Országos Levéltár. Acta eccl. irregestr. F. 75. 
' Győri történelmi és régészeti füzetek. IV. 414—16. 
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Ámde a sonilyóvásárhelyi és móriczhidi monostorok bir­
tokaira a Kláraszüzeknek is nagy szükségük volt, különösen 
azért, hogy a pozsonyi megrongált kolostort teljesen helyreállit-
sák. Azért folyamodásukra I. Rudolf király 1600. október 13-án a 
somlyóvásárhelyi volt apáczamonostor, jószágait a pozsonyi Klára-
szüzeknek ajándékozta, a móriczhidié, mint említők, a nagy­
szombati apáczáké lett. 

Ettől kezdve a Pozsonyban lakó fejedelemasszony magát 
•Sanctimonialium de Veteri Buda et de Vásárhelyi abbatissa» 
nevezte.^ 

Mire a kolostor épületeit helyreállították, még nagyobb 
zivatar keletkezett. 1605 május havában Bocskay vad, kálvinista 
hajdúi Pozsony felé közeledtek. Ebeczki Sándor ferenczrendü 
atya, a pozsonyi Kláraszüzek gondviselője és gyóntatója, nem 
merte őket kitenni a hajdúk dühének és támadásának, hanem 
elszállíttatta őket Gráczba, csak egy-két idősebb apáczát hagyván 
hátra az épületek és ingóságok őrizetére. Gráczból 1606. novem­
ber 13-án Bécsbe érkeztek s itt á Kláraszűzek kolostorában 
kaptak szállást és testvéri fogadtatást. Itt maradtak 1607. február 
másodikáig. Ez idő alatt azonban a bécsi Kláraszüzeknél sok oly 
jámbor, lélekemelő szokást láttak, amelyekről ők, régen elzárva 
lévén a világtól, semmit sem tudtak. Óhajtották tehát, kivált most, 
a sok kiállóit szenvedés és zaklatás után, hogy a javított szabályo­
kat náluk is életbeléptessék és az ájtatossági gyakorlatokat néhá­
nyan példájukkal is megmutassák. 

Azért a Pozsonyba való elindulás előtt a búcsúzás alkalmá­
val Bliemblin Erzsébet németül tudó perjelnőjüknek tolmácso­
lásával térdenhullva kérték a bécsi Kláraszüzeket, hogy az új 
javított szabályok szerint való életmód megtanulására hozzájuk 
bárom mestert küldjenek. A bécsi Kláraszüzek hajlandók 
voltak erre, de ehhez előbb ki kellett kérni az apostoli szék és a 
szerzetfejedelem engedélyét. 

Tizenkét pozsonyi apácza tehát Ebeczky felügyelete alatt 
február elején visszatért Pozsonyba, Bliemblin Erzsébet azonban 
Bécsben maradt, míg az engedély Rómából meg nem jött. Márczius 
közepén ez is megérkezvén, Bliemblin a bécsiektől kirendelt három 
tanitómesternővel, névszerint Penglin (utóbb az elöljárók paran-

1 Keligio. 1853. 450. (Nyürő Zsigmond értekezése) és Turul. 1887. 84. 
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csára Englin) Magdolnával, Lichtenberg Annával és Heislin Évá­
val együtt 1607. március 27-én Pozsonyba jött. 

Az új szabályok szerint a fejedelemasszony csak három 
évig igazgathatta a kolostort. 1607-től kezdve tehát három éven-
kint felváltva választották meg fejedelemasszonynak Englin (Peng-
lin) Magdolnát és Lichtenberg Annát. Ezek azután a pozsonyi 
Kláraszűzek belső életmódját egészen átalakították és a kolostort 
szépen rendbehozták. De mivel igy a fejedelemasszonyok egy évtize­
den át mindig németek voltak, a pozsonyi kolostor lassankint 
csupa német nemzetiségű Kláraszüzekkel lett volna tele, ha az 
isteni gondviselés nem intézkedik, hogy újra egy csomó magyar 
apácza költözzék oda. 

Nagyszombatban gróf Forgách Ferencz esztergomi érsek a 
magyar tanuló ifjúság részére kollégiumot akart felállítani s annak 
vezetését a jezsuitákra bizni. Ehhez azonban először is alkalmas 
épület kellett. Ilyet építeni sok időbe került volna s azért az érsek 
szeme megakadt a domonkosrendüek nagyszombati kolostorán. 

E kolostorban akkoriban a budapesti Margitszigetről 1541-ben 
Bihar-Szentjánosra s innen 1566-ban Nagyszombatba menekült 
domonkosrendű apáczák laktak, de mindössze csak 10—11 volt 
a számuk. 

Az érsek úgy gondolta, hogy az apáczák másutt is dicsőít­
hetik az Istent a többiekkel együtt, de a tanuló ifjúságot másutt 
elhelyezni nem lehet. Azért elhatározta, hogy a domonkosrendű 
ápáczákat Pozsonyba, a Kláraszűzek kolostorába költözteti, nagy­
szombati kolostorukat pedig kollégiummá átalakítva a jezsuiták­
nak adja át. 

A király beleegyezését nem volt nehéz megnyerni, de Rómá­
ban már nagy ellenzésre lehetett számítani. Azért Forgách 1614 
őszén a legeszesebb jezsuitát, Pázmány Pétert küldötte Rómába, 
hogy személyesen adja elő a pápának, mily égető szüksége van 
a magyar katholikusoknak az érsektől tervezett nagy változtatásra. 
Pázmány küldetése sikerrel járt. 1615 tavaszán ki volt állítva a 
pápai bulla s abban benne volt a pápa parancsa, hogy a nagy­
szombati domonkosrendű kolostorból az apáczáknak Pozsonyba 
kell költözni s a kolostort a kollégium felállítása végett a jezsui­
táknak kell átadni.' 

i Kosa: Collectanea 5S6—68. Franki V. : Pázmány Péter és kora, I. 171—72. 
Országos Levéltér. Acta Monialium Poson. f. 4."). nr. 30. 
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A pozsonyi apáczakolostorra ebből semmi teher nem hárult, 
mert a margitszigeti apáczáknak terjedelmes birtokaik voltak s 
ezeket sem az érsek, sem a jezsuiták nem vették el, hanem a 
pozsonyi Kláraszüzeknek adták át, úgy hogy ettől kezdve a 
pozsonyi kolostorban lakó apáczák eltartására négy régi apácza-
kolostor birtokai szolgáltak, ú. m. a pozsonyié, az óbudaié, a 
somlyóvásárhelyié és a margitszigetié. Mind a négy kolostor bir­
tokaira vonatkozó okiratokat a pozsonyi Kláraszüzek kapták 
most már a kezükhöz, sőt azokat gondosan megőrizték, rendben, 
tisztán tartották s ezzel roppant nagy szolgálatot tettek a magyar 
történetírásnak. 

Ennek következtében 1616-ban a pozsonyi kolostor állandó 
lakóinak száma 10 magyar apáczával szaporodott. Az átköltözöttek 
nagyobblésze átlépett egyúttal a Kláraszűzek közé és csak kettő 
tartotta meg régi ruházatát és szokásait. Ezek is 1637-ig elhaltak. 

Az így megint magyar többséghez jutott pozsonyi apáczá-
kat 1619-ben Bethlen Gábor seregének kicsapongásai fenyegették. 
Azért ez év szeptember havában Bécsbe menekültek s ott a 
Königstall nevű épületben nyertek ideiglenes szállást. Itt, mint 
szűkölködő menekülteket többször meglátogatta őket II. Ferdinánd 
császár neje és annyira megszerette őket, hogy azontúl pártfogó­
juk lett. Rábírta tehát férjét, hogy a ferenczrendüeknek bécsi 
Szent-Miklós kolostorát alakittassa át számukra. Mielőtt ez telje­
sen elkészült volna, 1622-ben visszatértek ugyan Pozsonyba, de 
1623. szeptember havában Bethlen második támadása elől újra 
Bécsbe futottak. Ekkor a császárné elhatározta, hogy a pozsonyi 
Kláraszüzek közül a németeket végleg Bécsben telepiti le s így 
1623. október 23-án 14 német apáczaszüznek a Szent-Miklós kolos­
tort ünnepélyesen átadta." A magyarok ez év végén visszatértek 
Pozsonyba s ettől kezdve 1645-ig nagyobb háborgatás nélkül 
éltek itt. 

1623-ban Végh Ferencz jámbor, buzgó magyar ember lett 
a mariánusok provinciálisa s ö mint elöljárójuk nagy gondot 
fordított arra, hogy a Kláraszüzeknél a fegyelem, jámborság és 
igazi szeretet megtartassék. Mikor pedig letelt róla a provinciáiisi 
szolgálat, igehirdető és lelkivezetö lett náluk. 

De gondolt rájuk az a nagy lélek is, aki a katholikus ifjú-

1 Kosa u. m. 560—70. 
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ság nevelését annyira a szivén hordozta s azért annyit áldozott, 
Pázmány Péter. A katholikus leánynevelésnek kohójává akarta 
tenni a Kláraszűzek otthonát, hogy onnan a szerény, de munkás, 
jámbor és vallásos élet Magyarország katholikus leányaiban, 
asszonyaiban szétáradjon. 

Evégből azonban új és terjedelmes épületet kellett emelni, 
mert a Kláraszűzek régi, megrongált, toldozott-foldozott pozsonyi 
kolostora nem volt alkalmas nagyobb számú növendékek be­
fogadására. 

Pázmány Péter nem riadt vissza ettől sem. Már előzőleg, 
lehet, hogy az ő biztatására megszereztek az apáczák egy pár 
házat az Apácza- (most Klarissza-) és Káptalan-utczákbani s igy 
a terjeszkedésnek nem volt akadálya. 1633-ban tehát Pázmány 
Péter elhatározta, hogy a pozsonyi omladozó apácza-kolostor 
helyett újat és nagyobbat épit. Ehhez természetesen ki kellett 
kérni a provinciális engedélyét s azt a provinciális távollétében 
annak helyettese 1693 szeptember elején örömmel adta meg. Ezt 
szeptember 9-én Pázmány érsek magának Vég Ferencznek az 
apáczák gyóntatójának küldötte el és kérte őt, úgy rendeljen el 
mindent, hogy mikor~ő Túróczból visszatér, tovább mehessenek 
a dologban.* 

A Klára-szüzeknek tehát 1633 végén vagy 1634 elején ki-
kellett költözködniök ócska kolostorukból. Valami nagy szoro­
san a plébánialakban helyezték el őket ideiglenesen. Azután hozzá-
tbgtak a régi kolostor szétbontásához és az új, nagyszabású, 
századokra szóló épület felrakásához. A köveket ehhez a Pálflyak 
szomszédos birtokain fejtelték. De 1635 elején gróf PálíTy István 
ispánja a kőfaragókat a munkától eltiltotta. Pázmány július 28-án 
személyesen irt Pálffynak és sürgetve kérte, intézkedjék, hogy a 
faragók munkáját ne akadályozzák.^ Kevéssel halála előtt is még 
nagy szeretettel és érdeklődéssel foglalkozott az építéssel és azért 
írta 1637. márczius 11-én Pálffy Istvánnak: «Az minemű fogyat­
kozások vannak az épület körül, kegyelmed Tamás pap úr levelé­
ből megérti, kiválóképen az ajtókra és ablakokra való faragott 
kő dolgában. Azon volnék, hogy az szegény szűzeket ez esztendő­
ben a Clastromba költöztetném, mert csak azon panaszolkodnak. 

1 Rupp: Magyarország helyrajzi tőrt. I. 67. 
2 Hanuy: Pázmány Péter levelei. II. 443. 
3 Jedlicska : Gróf Pálflyak okmányai és életrajza. 145. 



523 

hogy a nagy szorosság miatt betegeskednek szegények. A kőmi-
vesek is reá feleltek, hogy annyin lesznek, hogy ha a Materiába 
fogyatkozás nem lészen. Szent Iván napjára elvégezik dolgokat. 
A mi a mész dolgát illeti, noha az kegyelmed jó dispositiojáról 
nincsen kétségem, mindazonáltal kívántatik, hogy kegyelmed 
parancsoljon udvarbiráinak, ne legyen fogyatkozás».* 

E nagy lélek azonban nemcsak a külső épületekről, hanem 
a kolostor lakóinak belső, lelki épüléséről is gondoskodott. Egy­
részt, mint a nagyszombati kolostor történeténél említettük, pápai 
felhatalmazásnál fogva enyhítette az ö szigorú böjtjeikét, más­
részt azt követelte tőlük, hogy csak lelki dolgokkal foglalkozza­
nak s a világ ügyeiről, bajairól mentül kevesebbet tudjanak. 
Azért az úri nőknek a kolostorokba való bemenést és otl tar­
tózkodást ritkán és rövid időre engedte meg. így pl. özvegy Csáky 
Istvánné, Wesselényi Annának 1629-ben csak három napra adott 
engedélyt a látogatásra. 1630-ban pedig hatszor tehetett látogatást 
náluk, úgy hogy a napot a Kláraszűzekkel való ájtatos társalgás­
ban ott tölthette. Az atyafiak és rokonok, akik ily engedélyt nem 
nyerhettek, az úgynevezett szólórostélyhoz hivatták rokonukat és 
ott beszélgettek vele, csakhogy néha nagyon sokáig! Ezért Páz­
mány Péter a következő rendeletet adta k i : «Esék értésünkre, 
hogy itt Pozsonj'ban Szent Klára szerzetén való szüzeknek nem 
kevés alkalmatlanságukkal a szólórostélyt gyakran és sok ideig 
nyitva kell tartani a világi atyafiak kérésükre. Mivel azért a 
regula szerint csak ritkán, kevés ideig és szükséges okokból 
szabad azt a rostélyt felnyitni, azonkívül is illetlen és vétkes az 
emberekkel való nyájaskodásban tölteni az Isten szolgálatára 
rendelt időt, nem szabad a rostélyt megnyitni csak a szüléknek 
és első vagy másdizben való atyafiúknak esztendőben egyszer 
vagy kétszer. Ebben és pedig ily rendet parancsolunk meg­
tartani : Hogyha mi magunk itt Pozsonyban leszünk, a mi 
hírünkkel és akaratunkkal legyen. Ha pedig mi itt nem talál­
tatnánk, a páter minister vagy az ő távollétében a páter 
guardián engedelméből legyen a rostélynyitás. A látogatás és a 
rostély által való beszélgetés pedig a regula szerint röviden 
legyen, úgy hogy mihelyt a rostélyablakát felnyitják, a félóra 
mindjárt elfordíttassék és semmiképen efféle nyilvánvaló beszél-

' Pázmánv levelei. II. 755—56. 
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getés félóránál tovább ne vonattassék, hanem, mihelyt az óra 
félig kifoly, a rostélynak ablakja is mindjárt mind a két felől 
betétesséks.i 

Mikor Pázmány Péter e kolostornak mind külső, mind belső 
állapotát ekként elrendezte, az egyik előkelő, pozsonymegyei 
családnak sarja, Pókateleki Kondé Katalin állt az itt imádkozó 
Kláraszüzek élén. Szorgalmasan gondját viselte ő szeretett társ­
nőinek és részint tollba mondotta, részint sajátkezüleg írogatta 
a kolostor érdekében szükséges leveleket. Mivel a somlyóvásár­
helyi tized az esztergomi káptalant illette, ők pedig ott földes­
urak voltak, hogy jobbágyaikon is segítsenek, valami hasznuk 
is legyen, a tizedet haszonbérbe szokták venni. 1633-ban Kondé 
Katalin fejedelemasszony Lósy Imrét, a későbbi érseket kérte 
fel, járjon közbe, hogy e tizedbérletet megkapják. Lósy ápril 5-én 
értesíti a fejedelemasszonyt, hogy 150 forintot kell az ez évi 
tízedére fizetni.^ 1636-ban Bősze Miklóssal, az esztergomi Szent-
István egyház prépostjával levelezett Kondé Katalin a kolosí 
plébános járandósága és a somlyó-vásárhelyi tízed ügyében. 
Panaszkodik, hogy a vásárhelyi jobbágyok nagyon vakmerők, 
nyakasak, hamar neki háborodnak és az efféle kemény, törökös 
földön lakókat nem lehet rávenni a borszállításra. «Erőszakos-
kodni Isten oltalmazza! Ebből emberhalál történhetnék!)) aÜdvö-
zült páter provinciális (Vég Ferencz!) ezelőtt két esztendővel 
keményen kezdett bánni Csősz faluban levő jobbágyokkal, kik 
e miatt egy lélekig elfutanak róla. Ilyen kárunk következett akkor 
is kicsinyére)). 

1637 április 15-én alázatosan könyörög a fejedelemasszony 
• az esztergomi káptalannak, hogy a vásárhelyi tizedet egészen 

engedje át az ö konventjüknek, minthogy klastromot építenek 
és «édes jótevő atyjukat» Pázmány Péter érseket elvesztették. 
Ez valóban így is volt. Pázmány Péter 1637 márczius 19-én Szent 
József napján visszaadá nemes lelkét Teremtőjének. 

E miatt azután nem is lett az építés befejezéséből semmi. 
Még 1638 január 16-án is csak a plébánia-lakban levő szoros 
helyiségeikben látogatta meg őket III. Ferdinánd király és e napoii 

i Franki V.; Pázmány Péter kora. III. 261—63. Hanuy: Pázmány Péter 
levelei. 11. 620. 

2 Religio. 1853. 450. 
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megkoronázott neje. Egyszerű kis ebédet is elfogadott tőlük a 
királyi pár és az alatt beszélgetett velük. 

Szerencsére Lósy Imre, az új érsek, nem hagyta abba elődje 
nagy alkotását, hanem folytatta és befejezte azt. Az 1638—39. évek 
folyamán elkészült a kolostor teteje és belső berendezése. Ennél­
fogva 1640 elején végrevalahára beköltözhettek az új, nagyszerű 
kolostorba.' 

Pázmány Péter áldozatkészségét és Lósy hozzájárulását ma 
is hirdeti a kolostor kapuja felett olvasható márványba vésett 
felirat: 

PETRUS CARDINALIS PÁZMÁNY, 
Archiepiscopus Strigoniensis, hoc claustruni ruinosum 
diruit, a fundamentis ad summitatem eduxit in opereque 

obiit anno M. D. CXXXVII. die XIX Mártii. 
Emericus Losy archiepiscopus Strigoniensis feliciter finiit, 
benedixit et virgines sub regula s. Clarae Deo dicatas 

introduxit anno M. D. C. XL. 

Háborús zivatarok, betegségek és egyéb bajok miatt néha 
ez új kolostort is el kellett hagyniok, de Isten segítségével mindig 
visszatértek. 

1645-ben Rákóczy hadai fenyegetvén Pozsonyt, egy részük 
biztosság okáért Győrbe költözött. Itt DraskoA'ich György, győri 
püspök, Káldy Mihály nagyprépost házát adta el nekik 200 forintért 
és abban laktak. Ebből később per is keletkezett, mert Káldy s, 
rokonai később visszakövetelték a házat és a püspök nem tudta 
az apáczákat e ház birtokában megvédelmezni.^ Más részük 
Szabcsánszky Vidák ferenczrendű atya, az ő gondviselőjük és 
gyóntalójuk vezetése alatt Zágrábba menekült.^ 

1663-ban, midőn a török sereg Érsekújvárt és Nyitrát el­
foglalta, oly nagy rémület fogta el a pozsonyi Kláraszűzeket, 
hogy Bécsújhelybe menekültek s 13 hónapig itt nyomorogtak. 
E közben itt az idegenben halt meg fejedelemasszonyuk, Gosz-
tonyi Johanna, s itt kellett eltemetniök.^ 

1679-ben Pozsonyban a pestis annyira dühöngött, hogy a 

1 V. ö. Kosa: Callectanea. 570. Pór Antal: Az esztergomi Szent István 
prépostság története. Budapest, lílOi). 69—71. 1. 

3 Országos Levéltár. Acta Monialium F. 45. Nr. 36. 
» Religio, 185,3. 450. 
* Religio. 1853. 450. 
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kolostorba is behatolt és 13-at közülök elragadott. A kolostor 
falait a betegség annyira megfertőzte, hogy át kellett egy időre 
költözniök Esterházy Pál nádornak közelfekvö házába. 

1683-ban Thököly Imre hadai oly gyorsan körülzárták 
Pozsony városát, hogy menekülniök lehetetlen volt. Ekkor 
mindnyájan egybegyűltek és egyik kedves Mária-képük előtt 
együttesen könyörögtek oltalomért. Ezt meg is nyerték, mert két 
nap múlva, július 28-án, I. Lipót seregei elűzték Thököly csapatait 
és őket felvezetvén a várba, ott biztos helyen várták be a keresz­
tények szeptember 12-iki döntő győzelmét.* 

Már Rákóczi Ferencz seregei elöl nem bujdostak el, de más 
szerencsétlenség érte őket. 1703-ban egy rettentő szélvész templo­
muk híres, művészi tornyának sisakját ledöntötte. Nem volt idő 
és alkalmas ember hozzá, hogy azt eredeti alakjába helyreállít­
sák, azért kénytelenek voltak fából készíttetni új sisakot és azt 
rézzel beboríttatni.^ 

Az üldöztetések, csapások nem vették el a magyar úri 
leányok és úrnők kedvét attól, hogy be ne álljanak a Klára-
szüzek közé és életüket Isten szolgálatára ne szenteljék. 

1650-ben 19 karban éneklő Kláraszűz dicsőíté itt az Istent 
s mellettük még legalább 10 segítő nővér dolgozgatott. A kar­
énekesnők voltak : nemes Gosztonyi Johanna, a fejedelemasszony, 
nemes Bakay Judit, nemes Nagymihályi Klára, nemes Szombat­
helyi Julianna, báró Kornis Konstanczia, gróf Bercsényi Zsu­
zsanna, Gosztonyi J. utóda, gróf Wesselényi Eugénia (későbbi 
fejedelemasszony), gróf Amadé Jusztina, nemes Bóka Magdolna, 
polgár Scheffer Eufrázia, báró Pongrácz Szidónia, nemes Kő-
szeghy Anna, nemes Bóka Krisztina, nemes Malanics Krisztina, 
polgár Fejér Fruzsina, nemes Ferenczfy Ágnes, gróf Csáky 
Francziska, gróf Amadé Borbála és gróf Esterházy Viktória.' 

Láthatjuk e névsorból, hogy Magyarország kath. főúri csa­
ládjainak leányai szívesen vették fel Szent-Klára ruháját és Isten­
nek szentelve életüket, egyúttal hazánk nőnevelésének is nagy 
szolgálatot tették. 

1656-ban az előljáró apáczák közé választották báró Perényi 
Francziskát, báró Balassa Borbálát, gróf Révay Beatrixet. 1670-

1 U. o. 450-51. 
2 Kosa i. m. 570-72. 
3 Beznovits kézirata a ferenczrendüek pozsonyi levéltárában. 
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ben gróf Batthyány Anna-Máriát, báró Károlyi Krisztinát, 1675-
ben báró Nyáry Antóniát stb.* 

Mivel ekként alig volt Magyarország főúri családai közt olyan, 
akiknek 1—2 tagja ne lakott volna a Kláraszuzek pozsonyi kolos­
torában, érthető, hogy a főúri családok minden módon igyekeztek 
engedélyt nyerni a pozsonyi kolostorban való látogatástételre. 
Pázmány halála után Wesselényi P^erencznek, a későbbi nádornak 
neje. Bosnyák Zsófia, a pápai nunciushoz fordult abbeli kérel­
mével s kapott is engedélyt arra, hogy minden esztendőben két­
szer bemehessen e kolostorba «lelki vigasztalás nyerése végetta.? 
1659-ben gróf Nádasdy Ferenczné, Esterházy Anna Júlia szintén 
a pápai nunciustól (Caraffa Károly aversai püspöktől) kapott 
felhatalmazást, hogy kikérvén előbb a Kláraszüzek feljebbvaló­
jának beleegyezését, 4 úri nővel együtt bemehessen a pozsonyi 
és nagyszombati kolostorokba, mert sok atyafia és rokona lakik 
e kolostorokban.' 

Az ily előkelő apáczák néha nagy segítségére voltak a kolos­
tornak, mert mielőtt a fogadalmat letették volna s így amikor 
még vagyonukról rendelkeztek, hozományukat a kolostornak 
engedték át. így tett például báró Balassa Borbála (néhai báró 
Balassa András és Szúnyogh Ilona lánya), ItSő-ben mind atyai, 
mind anyai részét a Pozsonyban élő óbudai Kláraszűzeknek adva.^ 

Máskor a szülők, rokonok tettek jót a kolostorral. így 
Hamerla György polgár 1686-ban 10.000 forint, Esterházy Pál 
nádornál ö̂ /o kamatra elhelyezett tőkét hagyott nekik oly kikö­
téssel, hogy annak kamatából évenkint 400 forintot a nagyszombati 
Kláraszüzeknek adjanak át. Ezt a rendelkezést 1687-ben a király 
is megerősítette. Megérthetjük e nagyszerű, akkoriban nagyértékü 
jótékonyságot, ha tudjuk, iiogy a Kláraszuzek közt még 1714-ben 
is Hamerla Xaveria fordul elö.^ 

1706 ban Sirsich Gáspárné, Majtényi Klára (előbb Háncsok 
Jánosné) hagyott nekik 100 forintot s ezenkívül a kolostorban 
lakó mostohaleányának. Háncsok Orsolya <Kláraszúz»-nek 50 
foi-intot és rokonának Huldí (Hölgyi) Klárának 30 forintot.' 

1 U. o. 
s Országos Levéltár. Acta Monialium. Poson. f. 72. nr. 37. 
3 U. o. f. 72. nr. 59. 
* U. o. f. 46. nr. 66. 
s Országos Levéltár. Acta Monialium. Poson. f. 63. nr. 64. 
« Történelmi Tár. 1904. 136. 
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1649-ben az egész országgyűlés beáll jótevőik közé, mert a 
birtokaikra kivetett s addig be nem hajtott 232 forintot elengedte 
nekik.^ 

Széchényi György annyi tömérdek jócselekedetei között róluk 
se feledkezett meg, hanem 1692-iki végrendelete szerint nekik 
hagyta a Nagyszombat közelében eső eredetileg Svanczin, később 
tótosan Zvonczin (most hibásan Harangfalu) birtokát.'-^ 

1622-től kezdve a pozsonyi Kláraszűzek templomában tar­
tottak szentbeszédeket a Pozsonyba beköltözött tótok részére a 
jezsuiták. Ennek következtében a jezsuiták bizonyos befolyást 
gyakoroltak a Kláraszűzek lelkivezelésére is. Később a ferencz-
rendüek nem akarták megengedni, hogy e templomban más 
szerzetesek is működjenek. Ezért azt állítván, hogy most már 
van köztük elég alkalmas s tótul is tudó igehirdető, azt óhajtották, 
hogy a Kláraszüzek templomában egyedül ők végezzék az isten­
tiszteletet és az igehirdetést. A vitát 1658-ban az esztergomi érsek, 
Lippay György elé terjesztették. Ez azonban, bár nagyon kedvelte 
a ferenczrendűeket (két kolostort is épített nekik I) vagy azért, 
mert a tótok nagyon ragaszkodtak eddigi igehirdetőikhez vagj' 
azért, mert nem akarta őket a jezsuiták áldásos befolyása alól 
kivonni, úgy határozott, hogy vasárnapokon továbbra is a jezsuiták 
tartsák a tót szentbeszédeket, ünnepnapokon pedig a ferencz-
rendüek.^ 

Szent-Ferencz szelleme, a szeretet, ez úton is sok szomorú 
és aggódó szívnek adott enyhülést, vigasztalást e kolostor egy­
házában. 

A pozsonyi kolostor fejedelemasszonyai közül eddigelé 
ismeretesek: 
1382. Kunigunda 1610—13. Lichtenberg Anna 
1529—40. Eisenreich Anna 1633-40. Kondé Katalin 
1551. Gilétfy Márta 1650—63. Gosztonyi Johanna 
1560. Bakóczy Katalin 1663. Bercsényi Zsuzsanna* 
1584. Buday Ilona 1671. Wesselényi Eugénia 
1607-10. Penglin (Englim) Mag- 1687. Wlassich Erzsébet, 

dolna 

1 Országos Levéltár. A. Mon. Pos. f. 48. nr. 60. 
2 Szabó L.: A gróf Széchényi család története. 71G. 
3 Országos Levéltár. Acta ecclesiastica irregestrata. f. 75. 
* V. ö. Századok. 1878. 848. A többiekre vonatkozó kútfőket fentebb idéztük. 
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Sárospatak. 
Mivel, mint emiitők, a XIV. században Sárospatak a magyar 

királynék birtoka volt, körülbelül Mária királyné épitett itt kolos­
tort a Kláraszűzeknek 1385 táján. Az egyház védőszentéül a jó 
leánynevelők Szent-Annát választották. 

Északkeleti Magyarország előkelő leányai és özvegyei vonul­
tak ide be, hogy a világtól távol, csendességben dicsérhessék az 
Istent. Az első sárospataki apáczák közt találjuk ugyanis a hires 
Olnodi Zudar család két tagjának, Istvánnak és Mihálynak özve­
gyeit, továbbá Báry Margitot, Tolcsvai Uza Margitot és az Aba 
nemből származó Idái Csirke Perpetuát. 

1390-ben Zsigmond király nagy pénzügyi bajaiban a sáros­
pataki uradalmat odaajándékozta a Perényi-család báni ágának 
s ennek tagjai hirtelenében ez uradalomhoz foglalták Toronya 
falu azon felét is, amelyet előbb a királyné a sárospataki Klára­
szűzeknek ajándékozott. Ez ellen az apáczák 1391-ben tiltakoztak.* 

Ugyancsak 1391-ben Tornay Deák István a király előtt azt 
állította, hogy Bereczki faluban levő birtokára vonatkozó oklevelei 
a sárospataki kolostorban a két özvegy, Zudarné és Báry Margit 
apáczák kezei között vannak. A király el is rendelte az okleve­
lek kiadását,^ de a deáknak aligha volt igaza, mert hiszen ő 
még csak a kolostor egyházának védőszentjét sem ismerte, a 
Kláraszűzeknek azt a szabályát pedig, hogy ők, mint egyes szer­
zetesnők semmi magánvagyont maguknál nem tarthatnak, még 
kevésbbé tudta. 

1395-ben az egyik itt lakó apácza, Tolcsvai Uza Imre leánya, 
Margit, mint Szent Klára hű követője, lemondott minden földi 
vagyonról és beleegyezett, hogy atyja jószágait Debrey István 
kapja meg.̂  

Hasonlóképen tett 1397-ben Idái Csirke Péter leánya, Perpetua. 
Ö is lemondott a Résbe, Buzita és egyéb falvakban őt illető leány­
negyedről, de ő kártérítésül egyúttal a maga élelmezéséről és 
ruházatáról is gondoskodott. Kikötötte, hogy mig testvérei élnek, 
évenkint adjanak egy kőből tiszta búzát, három sonkát, vagy 

1 A leleszi levéltárból 1763-ban készült kivonatok a ferenczrendüek gyön­
gyösi levéltárában. V. ö. Fejér: Cod. Dip. X/8. 334. 

2 U. o. 
•i U . o . 

Dr. Kiirácsoiiyi: Szt. Ferencz ri-a<liének történele. II. köt. >>4 
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szalonnát, továbbá hat röf lengyel posztót és tíz kassai veretű 
forintot.^ 

Ismeretlen jótevő a Sárospatakhoz közel eső Abafaluban 
adott nekik egy rétet s abba 1398-ban beiktatják őket.-

1401-ben a sárospataki Kláraszüzek azért folyamodtak a 
római pápához, hogy a ferenczrendűek egyházán vasráccsal elzárt 
nyilast, vagy ablakot készíttethessenek, mert azon keresztül szeret­
nék hallani a ferenczrendűektől tartott szentbeszédeket és látni 
az Oltáriszentséget. 

Megtudjuk e folyamodványból, hogy a ferenczrendűek a 
maguk telkének egy részét engedték át az új apáczakolostor 
s annak kápolnája felépítésére. így volt lehetséges a Kláraszüzek 
egyházát, illetőleg kápolnáját a ferenczrendűek egyházának vagy 
északi, vagy déli oldalához ragasztani. Rendesen tehát a kis, Szent-
Anna tiszteletére avatott egyházban végezték a Kláraszüzek a 
zsolozsmát, itt hallgatták a szentmisét, de vasárnapokon és 
ünnepnapokon a ferenczrendűek egyházára nyiló rácsos ablak­
nál állottak és ott hallgatták a szentbeszédet, ott végezték az 
Oltáriszentségben jelenlevő Ur Jézusnak imádását. A pápa szívesen 
teljesítette a sárospataki Kláraszüzek ezen kérését. Ezenkívül meg­
erősítette őket a ferenczrendűektől ekként kapott telek birtoká­
ban és megadta nekik a Kláraszüzek többi kiváltságait is. ' 

Mivel ugyanazon a napon, amelyen e rájuk nézve nevezetes 
engedélyokirat kelt, t. i. 1401. április 8-án a pápa özvegy Zudar 
Péter bánnénak azt egri püspökkel kötött fontos szerződését is 
megerősíti,* azi kell hinnünk, hogy a híres bánnak, Zudar Péter­
nek özvegye küldött követet Rómába és így ő terjesztette elő a 
sárospataki Kláraszüzek kérését. 

Hasonlókép egy évben és egy napon kapják (Nagymihályi ?) 
László ungi főispán özvegye, Zsuzsanna és a sárospataki Klára­
szüzek fejedelemasszonya, Ilona IX. Bonifácztól azt az engedélyt, 
hogy gyóntatóatyjukat szabadon választhassák meg.'' Ebből is 
azt következtethetjük, hogy ez úri özvegynő az ő pártfogójuk, 
jótevőjük volt. 

1 1763-iki másolatok a leleszi levéltárból a ferenczrendűek gyöngyösi 
levéltárában. 

2 U. o. 
s Monumeiita Vaticana Hungáriáé. S. I. 1. W. 315—IG. 
í U. o. 31(i-17. 
5 U. o. 507. 
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Ezután egy századig semmit se olvasunk róluk. 1503-ban 
bizonyos okokból meg akarták magukat erősíttetni Toronya falu 
felének birtokában s azért új adoraánylevelet kértek e birtokra 
a királytól. A királyi kanczellária kiáilitolta az új adományleve­
let és annak rendje-módja szerint beiktatták őket. Ekkor sült ki, 
hogy Czékey Márton valami jogot tart e fél faluhoz, mert a beikta­
tásnak ellenemondott.' 

De Czékeynek nem volt igazsága és az apáczák megmarad­
tak Toronya felének birtokában, mert 1507-ben Hollóházy Kata­
lin, sárospataki fejedelemasszony (priorissa), Szikszay Katalin 
és a többi apáczák odaadták egyik torony ai jobbágy telküket a 
toronyai megyés egyházban felállított Szent-Kereszt-oltárnak.^ 

Ezután nincsen róluk semmi h í r ! Mi történt velük? nem 
tudjuk. Talán a sárospataki várnak 1536-iki újjáépítésekor és 
megnagyobbításakor lerombolták kolostorukat és akkor Perényi 
Péter kényszerítette őket, hogy a sárospataki begináknak csaknem, 
velük szemben levő házába költözzenek s azt alakítsák át kolos­
torrá. Ha ez így történt, akkor 1556-ban innen Nagyszombatba 
menekültek, mert mint említők, a nagyszombati Kláraszüzek 
tekintik magukat a sárospataki Kláraszüzek örököseinek. 

1567-ben nincsen szó arról, hogy a sárospataki Kláraszűzek-
nek Toronyán birtoka volt, hanem csak több oltárjavadalom volt 
ott birtokos.' 

Z á g r á b . 

A régi Szlavónia fővárosában már a középkorban szükség 
lett volna egy Szent Klárarendü kolostorra, de csak 1434-ben 
tett kísérletet Zsigmond király, hogy a Kláraszüzeket oda tele­
pítse. E végből, római tartózkodása idején, a pápához folyamo­
dott s attól 1434. január 21-én megkapta az engedélyt, hogy 
Zágráb szabad királyi városban, tehát nem a püspöki részen, 
hanem a szabad polgároktól lakott Grecs-hegyi részen, a Klára­
szüzek számára kolostort építhessen.^ 

1 176.'!-iki másolatok a leleszi levéltárból a ferenczrendűek gyöngyösi 
levéltárában. 

2 U. o. 
3 Adatok az egri egyházmegye történetéhez. II. 550. 
* Hevcnesi kéziratok az egyetemi könyvtárban. XXXIX. 200. Az. «oppidum 

Tretsienses kijavítandó ooppidum Gnetsiense»-re. 
;Í4* 
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De Zsigmond király ekkor már élte vége felé járt és sokkal 
nagyobb bajokkal küzködött, hogysem ebbeli szándékát meg­
valósíthatta volna. Azután pedig jöttek a Szlavónia birtokáért 
folyt nagy harczok, később a török támadások és sokáig nem 
lett a dologból semmi. 

A XVII. században, mint említők, 1619. decz. — 1621. febr.-ig 
a nagyszombati Kláraszűzek, mint menekültek, Rátkay Zsigmond 
házában tartózkodtak ugyan, de csak Pázmány Péternek mindenre 
kiterjedő figyelme indította meg újra a mozgalmat a zágrábi 
Klárarendü kolostor alapítására. Jóbarátja és mintegy lelkiatyja 
volt ő a Draskovich-családnak. 1634. május 2-án tehát levelet írt 
Draskovich Gáspárnak és buzdította, hozzon áldozatot a Klára­
szűzek számára Zágrábban építendő kolostorra. Tudta, hogy 
e Draskovich Gáspár gazdag ember, tudta, hogy Zágrábtól nem 
messze van neki egy Vukovina nevű faluja és egyenesen rámuta­
tott arra, hogy legjobb volna, ha az apáczák megélhetését 
Vukovina odaajándékozásával biztosítaná. Nem kételkedett abban, 
hogy azon a vidéken is lesznek olyan jámbor szüzek, akik 
szívesen szentelik majd életüket Isten dicsőségének előmozdí­
tására. 

E levelet Draskovich Ferencz, a zágrábi volt guardíán 
(Gáspárnak valószínűleg nagybátyja) vitte el Draskovich Gáspár­
hoz és annak oly nagy hatása volt, hogy Gáspár úr csakugyan 
már 1634. július 30-an megjelent a zágrábi káptalan előtt és 
Vukovinát felajánlotta az építendő Szent Klárarendü kolostornak.' 

Másik hatása lett, hogy Draskovich Gáspár egyik leány­
testvére, Czeczilia, belépett a Kláraszűzek közé. 

De a kolostor építésének megkezdése ismeretlen okból egy 
évtizedig elmaradt. Csak 1645. marczius 4-én kéri Draskovich 
Gáspár a horvát- és szlavonrendeket, hogy az apáczakolostoi 
építéséhez szükséges kövek és mész hordásához ingyen fuvart 
adjanak. A rendek erre megparancsolják, hogy a jobbágyok hord­
ják a köveket és a meszet a kijelölt helyre.^ 

Pedig ez évben a pozsonyi Kláraszűzek egy része nagyon 
is hajlandó volt Zágrábba költözni, mert hiszen I. Rákóczy György 
hadaitól rettegtek. Nem várva meg tehát, míg a kolostor felépül. 

1 Hanuy: Pázmány Péter levelei. 48^. 
s Vjesnik zemaljskoga arkiva. XIX. 164. 
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Babcsánszky Didák vezetése alatt Zágrábba menekültek' s itt 
egy időre bérelt házban húzódtak meg. 

Végre 1646-ban Zágráb felső városrészében a mostaniOpaticka 
ulica 20. sz. alatt kijelölték azt a telket, ahová a kolostort akarták 
építeni. Mivel három évig épült s 1649 elején még mindig nem 
volt kész, csak 1647 elején fogtak hozzá. 1649. január 30-án a 
horvát-szlavonrendek újra megszavazták az ezen kolostor építé­
séhez szükséges ingyen fuvart. így végre 1649 végén beköltözhet­
tek s 1650 elején már mint rendes konvent végzik az isten­
tiszteletet.^ 

1645-ben Draskovich Gáspár átadja ugyan a kolostor építé­
sére és a Kláraszüzek fenntartására Vukovina falut, de csak 
6000 forint erejéig és úgy, hogy ha a kolostor megszűnnék, a 
falu a Draskovich-családra visszaszálljon. Kiköti még azt is, 
hogy ha utódai a Várasd közelében eső Leszkovics falut az 
Erdődy-családtól vissza tudják váltani, akkor VukoVina helyett 
ezt kötelesek az apáczák elfogadni.^ 

Pázmány Péter abbeli reménye, hogy a horvát-szlavón úri 
leányok szívesen be fognak lépni a Kláraszűzek közé, beteljesült, 
mert Keglevich Péter zalaegerszegi kapitány leánya, Katalin már 
16ő0-ben bevonult e kolostorba, 1650. márczius 12-én Keglevich 
Péter eljött Zágrábba és a zágrábi káptalan kiküldöttei előtt úgy 
egyezett meg Draskovich Czecziliával, a zágrábi Kláraszüzek első 
fejedelemasszonyával, hogy Katalin leánykájának atyai és anyai 
örökségeként fizet a kolostornak 1000 forintot és ezenkívül 10 éven 
át küld egy mázsa sajtot, félmázsa vajat és a ruházatra szüksé­
ges pénzt.* 

1652-ben Draskovich Gáspár, mint az 1645-iki feltételekből 
már sejteni lehetett, csakugyan visszavette Vukovinát és a 6000 
forint alapítványt egyéb birtokaira, nevezetesen a trakostyáni és 
klenovniki uradalmakra, a stájerországi Lufemberg és Pravnak 
városokra tette át akként, hogy halála után örökösei a 6000 forintot 
azoknak kifizessék.^ 

Sokkal nagyobb jótevője lőn tehát a zágrábi Kláraszüzeknek 

1 Religio. 18Ö:!. 450. 
2 Vjesnik zemaljskoga arkiva. XIX. 162. XVIIl. 318. 
3 Országos Levéltár. Acta Monialium. Zagrab. I. nr. 'i. 
•i Vjesnik zem. arkiva. XVIIl. iilS—l'J. 
s U. o. XIX. 163-61 
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egy magyar főpap, Draskovich György, mert 1650-ben 170.000 forin­
tot hagyott nekik. ' 

Másik jótevőjük lett báró Rátkay Péter anyja, Konszky Anna. 
Ez 1656 előtt néhány kápolnára 500 forint alapítványt tett. Fia, 
Péter, 1650-ben megkérte a zágrábi püspököt, hogy ez 500 forintot 
inkább a zágrábi Kláraszüzeknek adhassa át s a püspök ebbe 
beleegyezett. 

Humszky Konstanczia belépvén a Kláraszüzek közé, az ő 
leánynegyedét 2000 tallér értékben a zágrábi kolostornak engedte 
át, úgy hogy a család készpénzért e birtokrészeket mindig vissza­
válthatta.^ Hasonlóképen a zágrábi kolostor javára mondott le 
örökségéről Orehóczy Judit Jusztina Kláraszűz. Az ő vukovinai 
öröksége 1000 tallért, egy másik zálogban bírt falurésze pedig 177 
forintot és 60 dénárt ért. E birtokrészeket az ő életében senki el 
nem vehette az ő társnőitől, halála után pedig csak a fentirt 
pénzqk lefizetése után. ' 

1668-ban maga a leghíresebb horvát-család, a Zrínyi, adja 
át egyik szép hajtását a Kláraszüzek szerzetének. Ez év június 
12-én Zrinyi Péter bán és neje, Frangepán Katalin megjelennek 
Zágrábban és beleegyeznek, hogy leányuk Aurora-Veronika, 
apáczanéven Judit Petronella a zágrábi kolostorba lépjen. Nagy 
méltóságuknak és vagyonuknak megfelelő hozományt adnak 
egyúttal e kolostornak és pedig 12.000 forintot alapítványul. Már 
Keglevich Miklós és neje, Czobor Éva leányukkal, Cziczellével 
csak 1000 forint hozományt adnak, 1683-ban pedig özvegy Rátkay 
Zsigmondné, Gaizrug Rozina, Rátkay Erzsébet leányával 1500 
forintot.* 

Más természetű volt Moskon grófnénak 1671-iki adománya. 
Ö 550 forintot azért adott nekik át, hogy abból egyházukban 
oltárt készíttessenek.^ Ismét Patachich Jánosné, Rucsocs Ilona 
1697-ben azért hagyott nekik 1000 forintot, hogy misét mondas­
sanak és imádkozzanak érte. 

A hozományként kapott alapítványi tökéket abban az idő­
ben, mikor még takarékpénztárak nem voltak, nagyon örömest 

-í). 1 Országos Levéltár. Acta Monialium Xagrab. 1- .,. 
- Országos Levéltár. Acta Monialium. Zagrab. f. 1—U. 
3 U. o. 
4 U. o. 
& Országos Levéltár. Acta Monialium Zagrab. f. 1—9. 
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elkapkodták kölcsönöknek a zágrábi apáczáktól, de sokszor nem 
fizettek aztán nekik kamatot, vagy nem adták meg, bár kérték, 
a kölcsönt. így 1674-ben is Bukováczky Borbála-Szidónia, zágrábi 
fejedelemasszony perelni volt kénytelen a zágrábi alispán felesé­
gével, mert a kölcsön adott 100 scudot nem akarta visszafizetni. 

Per nélkül nem lehetett megkapni Draskovich Gáspár 
annyit emlegetett 6000 forintját sem. Zrinyi Judit-Petronella 
1692-ben fejedelemasszony lévén, a hires itélöinestert, Plemich 
Györgyöt, kérte meg, hogy szerezze meg ez alapítvány tökéjét. 
Plemich a kolostor nevében tehát pert indított Draskovich Gás­
pár jogutódai ellen (mert Draskovich Gáspárnak fiúgyermeke nem 
volt). A bíróság az alapitványtevö szlavóniai birtokainak akkori 
tulajdonosait: Draskovich Ivánt, Rátkay Zsigmondot és Orehóczy 
Istvánt 2000 forint megfizetésére kötelezte.* Megkapták-e a stájer­
országi birtokok után a 4000 forintot? nem tudjuk. 

Különben ennél a pernél nagyobb búja és bánata is volt 
ekkor Zrinyi Judit-Petronella fejedelemasszonynak, még pedig az, 
hogy nénjéröl, a nagy Törökországban bujdosó Zrinyi Ilonáról, 
nem tudott semmit. Sokat elmélkedhetett is ez a Kláiaszüz, hogy 
vájjon ki járt közülök jobban? 0-e, aki a kolostor csendjében 
szolgált az Urnák ? vagy nénje, aki gazdag főurakhoz ment férj­
hez, híres, körülrajongott asszony lett, fényes várakban lakott, 
várakat védelmezett, de azután fogságba jutott, gyermekeit elvesz­
tette s második férje, Thököly után számkivetésbe ment Török­
országba ? 

1696-ban már öt év óta nem tudott, nem ^hallott semmit 
nénjéröl s azért kérte a ladislaita ferenczrendűek akkori provin­
ciálisát, a nagytekintélyű Buzjákovics Elek atyát, az ö gond­
viselőjüket, hogy levelet küldhessen nénjének s az is viszont 
neki Írhasson. Eddig azért nem mert nénjének levelet küldeni, 
mert félt, hogy emiatt a zágrábi Kláraszűzek bajba keveredhetnek. 

De nemcsak ő, hanem Zrinyi Ilona is, óhajtotta, hogy leg­
alább néha egymás hogylétéröl tudjanak s azért 1696 január végén 
Konstantinápolyból török rabok útján levelet küldött Makár Péter 
nevű ismerőséhez és kérte, hogy küldjön tudósítást «a zágrábi 
apáczák kolostorában élő öccséröl»." 

1 Zágrábbi érseki levéltár. Epist. vol. '25. nr. 31 
- .Magyar Tudományos Értekező. 1862. I. 158. 
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Buzjákovics, mint az apáczák gondviselője, más tekintetben 
közbevetette magát Zrínyi Judit-Petronelláért. 1696-ban kérte a 
királyi kamarát, hogy a királyi kincstárra szállt rengeteg-nagy 
Zrínyi-birtokok jövedelméből juttasson a Zrínyi Judit-Petronella 
fejedelemasszonynak legalább annyit, amennyi az ő egyszerű 
ruházatának költségére szükséges és azt a nedeliczei harminczad-
vámnál utalja ki.' 

Az utolsó Zrínyi-leány tehát így szegényen, alamizsnára 
szorulva, de Istennek híven szolgálva fejezte be életét a zágrábi 
kolostorban ! Volt kikért imádkoznia ! 

1 A ferenczrendüek zágrábi levéltára. Acta Ladislaitorum ladula \'arasd-
Zagral). 
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ELSŐ RÉSZ. 

A magyarországi beginák általános története. 
1240—1600. 

Szent-Ferencz, mint tudjuk, a családjuktól, foglalkozásuk­
tól, birtokaiktól el nem szakadható, de különben jámbor és bűn­
bánó életet folytatni óhajtó férfiak és nők számára 1221-ben czél-
szerű utasításokat készített. Ez utasításokat nevezték el azután 
az ö harmadik szabályának (terlia regula-nak). Ennek következ­
tében az e harmadik szabály szerint élő férfiakat és nőket tertia-
riusoknak (a nőket latinosan terziáriáknak) vagy bűnbánó test­
véreknek (fratres vagy sorores de poenitentia) hívták. 

Azonban e tertiariusok vagy bűnbánó testvérek csakhamar 
tapasztalták, hogy áj^atossági gyakorlataikat Istennel szemben, 
jócselekedeteiket az emberekkel szemben sokkal jobban tudják 
elvégezni úgy, ha nem rekesztik el ugyan magukat a világtól, 
az emberekkel való szabad érintkezéstől, de mégis közös házak­
ban, bizonyos napirend szerint együtt élnek. Azok tehát, akiket 
családi körülményeik ebben nem gátoltak, tehát különösen az 
özvegy gyermektelen férfiak és hajadon vagy özvegy, de gyer­
mektelen nők megvettek vagy bérbevettek egy-egy egyszerű házat, 
rendesen a ferenczrendüek egyházával szemben levők közül és 
ott közös háztartást, közös imádságokat tartottak. Nem tettek 
fogadalmakat, nem vonultak vissza a világtól, hanem ellenkező­
leg, mint betegápolók, mint a keresztény temetkezéseknél segéd-
kezők, mint utasoknak ingyen szállást adók igyekeztek felebará­
taikon segíteni s őket a jámbor életre megnyerni. 

Ekként azonban ezen Szent-Ferencz harmadik szabályát 
követő és együtt élő férfiak és nők is külsőleg épen olyan kis 
társulatokat alkottak, mint a Németalföldön már azelőtt nagyon 
elterjedt beghardok és beginák.' 

í V. 6. llergcnröther: Kirchengeschichte. IV. Auflage. 1!)04. II. k. 640. 
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Magyarországon is ismeretes volt a beginák közös életmódja, 
mert 1047—1200 közt számos vallon-olasz és szász csoport költö­
zött be és mint tudjuk, nagyobb városainkat épen ők alapították. 

Természetes tehát, hogy Szent-Ferencz és Szent-Domonkos 
harmadik szabályait követő és együtt élő jámbor nőket itt begi-
náknak nevezték el. 1539-ben például Gyöngyös város tanácsa 
világosan mondja róluk: areligiosae mulieres, beginae appellatae, 
quae de tertio ordine s. Francisci esse consueverant»,' azaz «begi-
náknak neveztetnek azon vallásos nők, akik Szent Ferencz har­
madik szabályát szokták követni».^ 

Begina volt tehát az ö latinos és hivatalos elnevezésük, de 
a XIV—XV. századokban a magyarok gyakran szesztrák-nak hív­
ták őket (s apáczáknak a ki nem járó s kolostorban élő szerze-
tesnöket), mert egymást a szláv szesztra vagy a német schwester 
szóval szesztra-nak, nötestvérnek szólították.' Maguk a ferencz-
rendűek latinul iisorores»-eknek (=nőtestvér) nevezték őket. 

Bár tehát néha e beginákat is írják latinul moníales-eknek, 
azaz szerzetesnőknek, mert hiszen szerzet, azaz szabályos módon 
s nem kényük-kedvük szerint éltek, még sem voltak ők szoros 
értelemben vett apáczák, hanem csak olyan jámbor nők, akik 
Isten dicsőségének és felebarátjaik javának előmozdítása végett 
együtt éltek. 

Ruházatuk a XVÍ. században szürke volt.* 
Az ilyen begina vagy szesztra egyesületek a nagyobb váro­

sokban könnyen megalakultak, mert a megalakuláshoz alig kel­
lett egyéb, mint egy egyszerű ház. Templomra nem volt szüksé­
gük, mert hiszen ők a ferenczrendüek templomába jártak s azok 
lelki vezetése alatt olt végezték ájtatosságaikat. Valamint nagyobb 
birtokra'vagy állandó jövedelemre se volt szükségük, részint azért, 
mert minden beginának volt egy kis .magánvagyona, részint 
azért, mert rokonaik ismerőseik, adtak nekik elég élelmet és ruhá­
zatot. Végső szükség esetén pedig házról-házra kéregettek. 

Innen van, hogy Szent-Klárarendű kolostor csak 0—6 volt 
hazánkban, ellenben legalább is 30 beginaházról van tudomásunk. 

• V. ö. Századok. li)16. 28—41. Auner értekezése a Szabinusokról. Melich : 
Régi német jövevényszavaink. 

2 Egyháztörténelrai Emlékek a hitújítás korából. 111. 308. 
3 Magyar Nyelv. 1909. 80—81. Szily Kálmán megállapitása. 
* Egyháztörténelmi Emlékek. II. 179. 
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Olyan kis községben is, mint Kusaly, akadt 5—6 jámbor lélek, 
aki közös házban együtt élve a harmadik szabályt követni óhajtotta. 

A magyarországi begináknak első említése 1276-ban törté­
nik, akkor, midőn Árpádházi Boldog Margit életéről ismerősei, 
kortársai vallomásokat tesznek. 4—5 Esztergomban lakó begina 
is jelentkezett a biztosok előtt tanúnak s közülök az egyik állí­
tólag már 1236-ban belépett a közös házba.' Mivel azonban Esz­
tergomban a domonkosrendüeknek is volt kolostoruk s náluk 
szintén voltak harmadik szabályt követők, e beginákat nem tart­
hatjuk Szent-Ferencz szerzetéhez tartozóknak annál kevésbbé, 
mert hiszen domonkosrendű apácza ügyében vallanak és domon­
kosrendű szerzetesférfiak hallgatják ki őket. 

Azonban biztosan ferenczrendű beginák voltak azon jámbor 
nők, akik 1290-ben Budán a ferencrendűek egyházával szemben 
(tehát a mai miniszterelnöki palota helyén) laktak. E házat néhai 
Dáray II. Majs nádor özvegye építette és ajándékozta nekik s 
maga is közéjük lépett.^ 

Másutt is gyakran előkelő főúri és sokszor gyászos özvegy­
ségre jutott nők építettek vagy vettek nekik házat és azután ők 
is ott töltötték imádságban, jócselekedetekben éltük hátralevő 
napjait. így Gyöngyösön özvegy Rozgonyi Jánosné, Sárospata­
kon özvegy Pálóczy Imréné épített számukra alkalmas házat. 
Kusalyon a szomszéd birtokosnak, Drágífy Bertalannak özvegye 
Héderváry Dorottya emelt nekik hajlékot és gyűjtött ott maga 
köré jámbor Szent-Ferencz harmadik szabályát tartó nőket. Nagy-
Váradon a káptalan adott nekik a ferenczrendüek egyházával 
szemben egy telket és így segítette őket a szerzetház felépítéséhez. 

Hazánk nagyobb városaiban tehát csaknem kivétel nélkül 
megalakultak a beginaházak s mind a mariánusok, mind a salva-
toriánusok szívesen gondjukat viselték. 

A XVI. században, az általános ellanyhulás idején, náluk 
is akadtak engedetlenek, kilépők, mint Tarczay Borbála esete 
mutatja, de általában véve a beginák vagy szesztrák még erő­
sebben ragaszkodtak a katholikus valláshoz, mint a férfiszerze­
tesek. Épen ekkor a XVI. században kezdettek házaik leány­
iskolákká, nevelőintézetekké átalakulni s ha közbe nem jő a 

1 Monumenta Homana episcopatus Vesprimiensis. 1. ;!öl—62, 371—73. 
- L. alább Budánál. 
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török hódítás és hitújítás, bizonyára e téren is sok jót tettek 
volna. De már 1531-ben a háborús zavarok miatt a salvatoriá-
nusok közgyűlése kénytelen volt őket eltiltani, hogy a következő 
közgyűlésig tanulóleányokat fel ne vegyenek.' 

A következő közgyűlés azonban még szigorúbb volt irántuk. 
Bizonyára, hogy a hitújítóktól szórt rágalmaktól őket oltalmaz­
zák, tilos volt nekik fiúkat vagy leányokat tanítani, az írás mes­
terségét nekik se volt szabad tanulniok és nem volt szabad nekik 
hajadon leányokat oly biztatással házukba csalogatniok, hogy 
majd társulatukba felveszik. 

Bizonyosan sok ok volt arra is, hogy a házról-házra való 
kéregetést eltiltották nekik és arra utasították őket, hogy csak 
rokonaikhoz vagy egyes, jószívű, nemes családokhoz forduljanak. 

A hitújitók gúnyolódásai miatt azt is elhatározta a köz­
gyűlés, hogy a különböző ünnepekre más-más, pompás ruhákba 
öltöztetett Mária-szobrokat el kell tőlük venni és ezentúl az ilyen 
szobrok beszerzését nem szabad nekik megengedni, mert, mint 
a közgyűlés határozata mondja, e szobrok öltöztetésére és meg­
látogatására sokan mennek be hozzájuk s ilyenkor sok félszeg, 
félremagyarázható dolog történik náluk. 

E szigorú tilalmakat, bármily nehezükre is eshetett az nekik, 
meg kellett tartaniok, mert máskülönben a salvaloriánus ferencz-
rendűek azzal fenyegetödztek, hogy nem viselik gondjukat. Az 
őrök és guardiánok e tilalmak alól nem adhattak felmentést, 
mert akkor egyes helyeken megint bekövetkeztek volna a bajok.'-

1542-ben Csanádon úgy akarják a salvatoriánusok a begí-
nák életét jobban rendbeszedni, hogy az özvegy vagy férjeiktől el­
hagyott asszonyok ne vétessenek fel azonnal, hanem maradjanak 
előbb a maguk házánál és maguk közül válasszanak egy elöljáró-
nőt. Azután ez előljárónö, vagy gyóntatóatyjnk, velük próbaével 
tartasson és csak azt, aki beválik, vegyék fel a begínák közé.' 

Ugyanekkor a közgyűlés a szászmedgyesi plébános és bíró 
kérésére az 1533-íki határozatot megváltoztatja és egy leányt fel-
veit a szászmedgyesi beginaházba, de szintén csak próbaévre, 
kezdőnek. 

Kifejlődött volna tehát a Szent-Ferencz harmadik szabályát 

' Egyháztörtéiielmi Emlékek. II. 469. 
2 Egyháztörténelmi Emlékek. 11. 47:i. 
3 U. o. II. 497—98. 
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követő begina-csoport sok áldásthozó, tevékeny női szerzetes 
társulattá, ha közbe nem jö a török pusztítás és a hitújítás. 
E borzasztó viharok azonban régi, erős tölgyeket is ledöntötték, 
nemhogy ilyen gyöngéd növényt le ne tiportak volna. 

A XVII. században a sok nyomorúság közt sokhelyütt fel­
állították a kordások (másként Szent-Ferencz) társulatát, mind 
a férfiak, mind a nők számára s a ferenczrendüek közgyűlései 
gyakran külön igazgatókat rendeltek ki ezek számára. E társula­
tokban természetesen számosan voltak jámbor nők is, de ezek 
annyira nem vitték, hogy külön házban, együttesen közös élet­
módot vittek volna s igy a régi szesztrák vagy beginák szerve­
zetét átvették volna. E kordások csak bizonyos böjtök és ájta-
tosságok elvégzésére, továbbra egyszerű ruházatra s azon a kordá­
nak (kötelecske, öv) viselésére kötelezték magukat, de máskü­
lönben otthon, családjuk körében maradtak. 



MÁSODIK RÉSZ. 

Az egyes ferenczrendű beginaházak története. 

Atyina. 

Csak annyit tudunk róla, hogy 1535 elején Szentlászlai Egyed 
salvatoriánus miséspap volt, az itt lakó beginák gyóntatóatyja.' 

Besztercze. 
1531-ben az itt lakó és a Boldogságos Szűz templománál 

szolgáló szerzetesnőknek (monialibus, tehát ferenczrendű begi-
náknak, mert a Boldogságos Szűz temploma a ferenczrendüeké 
volt) Moldner Péter özvegye végrendeletileg egy hordó bort hagy 
s azonkívül kérte a végrendeleti végrehajtókat, hogy egyházuk javí­
tására is segítséget nyújtsanak.^ 

Brassó. 

Azt a keveset, amit róluk tudunk, elmondottuk már a sal-
vatoriánusok történetében «Brassó» szó alatt. 

Buda. 

Hogy Magyarországon a ferenczrendű szesztrák vagy begi­
nák annyira ismeretesek lettek és annyira elterjedtek, főleg annak 
lehet köszönni, hogy az ország fővárosában, Budán, a ferencz-
rendűek egyházával szemben, a mai miniszterelnöki palota helyén, 
Dáray II. Majs nádor özvegye, Sibilla, a királyi családnak rokona, 
1290-ben nekik házat épített és maga is közéjük állott.^ 

1 Chronica seu Origó fratrum Minorum de observantia in Hungária. Kéz­
irat a ferenczrendüek gyöngyösi levéltárában. Folio 70/b. 

- Egyháztörténelmi Emlékek. II. 154—155. 
3 Hazai Okmánytár. VUl. 290, .'ifi;! Wenzel: Árpádkori Okm. X. 115. 
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E begina-ház lakói az ő alapitójuknak bőkezűségéből nem 
voltak kénytelenek kéregetni, mert II. Majs özvegye már 1290-
ben nekik adta a Csepelszigeten fekvő Bagamér és Cseptelek 
nevű birtokokat és ez ajándékozását, mivel e falvak előbb királynéi 
birtokok voltak. 1290 második felében III. András király nejé­
vel, Fenenna királynéval megerősitette." 1293-ban az ö lelke üdvös­
ségéért eddig tett adományait az Ó-Buda felett fekvő békás­
megyeri birtokával gyarapította s ezt III. András király is jóvá­
hagyta.^ 

Hogy e birtokokat a budavári beginák annál nyugodtabban 
használhassák, Majs özvegyének halála után 1296 július 5-én 
megparancsolja III. András király az összes főuraknak, tisztvise­
lőknek és adószedőknek, hogy birtokaikon semmiféle pénzbeli 
vagy élelmiszeradót ne szedjenek. Vernert, a budai vár kormány­
zóját kirendelte az ő oltalmazójuknak, hogy őket és jobbágyaikat 
senki se bántsa.' 

Mivel Budavár lakossága a XIV. század elején még túlnyomó 
részben német volt, nem csoda, hogy a közülök származó első 
beginák is németek voltak. Ilyen német begina volt, mint a neve 
is mutatja, az 1312-ben végrendelkező Leiphilt is. Ez elhivatván 
a budai plébánost és előtte kijelentette, hogy az Ovvmperg (Ofen-
berg?) nevű hegyen levő szőlejét és a háza alatt épített pincze 
felét társnőinek, a budai begináknak (sororibus seu beginis in 
domo Sibille degentibus) hagyja, de kötelezi őket, hogy Alheid 
nevű, neki 30 éven át hűségesen szolgáló cselédjét maguk közé 
fogadják, életfogytáig élelmet és ruházatot adván nekik, tisztes­
ségesen eltartsák, hogy így Alheid szabadon szolgálhasson az 
Úrnak és volt úrnőjéért is imádkozhasson.^ 

De korán léptek közéjük a magyarok is. Ilyen volt 1327-ben 
Abády István özvegye, Weser Skolasztika. Ez év elején a felhév-
vizi keresztesek előtt bizta meg egyik ismerősét. Szűcs Miklóst, 
hogy menjen el Egerbe és ott vegye fel férje rokonától, Szent-
imrey Lóránttól az őt illető hitbért és hozománydijat, 50 forintot.* 

1448-ban már nagyobbrészt magyar szesztrák laktak a budai 

1 Hazai Okm. VIII. 290. 
2 Wtnzel : Árp. Okm. X. l lö . 
^ Hazai Okmánytár. VIII. 363—64. 
f Országos Levéltár. Dl. 29,66'i. 
5 Karácsonyi: Magyar Nemzetségek. III. k. 139. 

Dr. Karácsonyi: Sit. Ferencz rendjének története. II. köt. 35 
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beginaházLan s exek azt óhajtották, hogy a szembenlakó szigorú 
ferenczrendűek magyarul tanítsák őket és csak öhozzájuk legyen 
elégséges a szentségek fölvétele miatt fordulniok. Evégből 1448-
ban az akkor Budán tartózkodó pápai követhez, Carvajal János 
kardinálishoz fordultak. A követ azt tartván, hogy az ő jámbor-
ságuk megérdemli az olyan kérés teljesítését, amelyek az ő lel­
kük üdvösségét és békéjét mozdítják elő, felhatalmazta őket, 
hogy ezentúl minden szentséget a ferenczrendűektől kérjenek és 
vegyenek fel, még az utolsó kenetet is, pedig ennek kiszolgálta­
tása rendesen, akkor meg épen a plébánosnak joga volt. Ez enge­
délylevélre az egyik begina, bizonyosan az előljárónő, azt írta: 
«Minden szentséget míltóltassanak» adni' s ez mutatja, hogy e 
szerzetházban akkor már magyarul beszéltek és írtak. 

1481—82-ben nagy sérelem érte e budai beginákat az óbudai 
Kláraszüzek nagyhatalmú jószágkormányzója, Dormánházi László 
részéről. Mint említők, Békásmegyeren volt nekik egy kis birto­
kuk már alapitónőjük adományából. Később e birtok mellett egy 
Bornemissza nevű budai polgár egy Árvástó nevű halastavat 
készíttetett és azt nekik hagyta. De Békásmegyer másik részét 
később az óbudai Kláraszüzek kapták meg s ezek jószágkor­
mányzója, Dormánházi az ő halastavuk gátját átvágatta s így 
a halastavat elrontotta.^ A beginák ez ellen természetesen pa­
naszt tettek, igazságot kerestek s így a halastavat nekik vissza­
adták. 

De Dormánházi ebbe meg nem nyugodva, 1482-ben a király 
elé járult s tőle perújításra engedélyt kért és nyert. 1482 július 
19-én tehát a budai káptalan a budai beginákat újra perbe idézte. 
Még ezzel sem elégedett meg Dormánházi, hanem azt a vádat 
emelte békásmegyeri jobbágyaik ellen, hogy a Kláraszüzeknek a 
Cserged vize és egy elpusztult templom közt eső földjét Cserged 
faluhoz foglalták el. Emiatt a budai beginákat 1482 deczember 
9-én a királyi személyes jelenléti törvényszék elé idézték.'' 

A beginák e zaklatások ellen magához I. Mátyás királyhoz 
fordultak. A király természetesen nem ért rá az ö bajaikkal fog­
lalkozni, de 1484-ben kirendelte oltalmazójuknak Nagylucsei 

i Országos Levéltár. Dl. 31,145. 
2 Országos Levéltár. Dl. '25, 2G1. 
3 U. o. Dl. 18.688. 
4 U. o. Dl. 18,761. 
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Orbánt a királyi kincstartót és Ráskay Balázst a királyi udvar­
tartás bíráját.* Ezekkel azután meg lehettek elégedve. 

Ily hatalmas és a királyhoz közelálló oltalmazok felügye­
lete alatt a budai beginaház mintegy királyi nevelőintézetté vált 
s abban főúri, nemes családok taníttatták leánj'aikat. Ilyen volt 
1514-ben Tarczay Borbála, néhai Tarczay János székely ispán 
leánya. Mint fiatal hajadonleány, szegyeit a hiteleshely, a budai 
káptalan elé menni, hanem annak két kanonokját kérette a budai 
beginaházba s azoknak jelentette, hogy anyja neki az ő örökségét 
készpénzben kiadta.^ 

Később e Tarczay Borbála beállott a budai beginák közé 
de mint afféle elkényeztetett úrileány nem tudott tűrni a nála 
idősebbeknek s azért 1523-ban a pápai követtől áthelyezést kért, 
hivatkozván az erős levegőre, gyöngeségére, egy másik ilyen 
beginaházba. 1523 deczember 4-én Vio Tamás kardinális és pápai 
követ megengedte neki, hogy csakugyan átmehessen olyan házba, 
ahol öt szívesen befogadják. Volt előljárónőjétől kellett kérnie az 
átmeneteire az engedélyt, de ha nem adta meg, akkor is át-
mehetett.^ 

A XVI. század elején még erősen igyekeztek birtokaikat 
gyarapítani. 1518-ban békásmegyeri szőlejük mellett megszerez­
ték Nagy István nevű jobbágy szőlejét 7 forintért s ettől nem 
messzire vettek egy másikat 13 forintért.* 1521-ben a Békás­
megyerrel szomszédos Pomázon vesznek meg egy rétet Básti 
Czikó Gáspár özvegyétől és fiától, Lászlótól 26 forintért.^ Ugyanez 
évben egyik társnőjük. Mészáros Anna begina szerette volna 
megkapni atyjának békásmegyeri szőlejét, de a községi elöljáró­
ság ebben akadékoskodott.' 

A török 1526-iki budai látogatásakor épen maradt e begina­
ház, mert 1529-ben még említik a budai beginák békásmegyeri 
jobbágyait.'' Sőt 1536-ban is nagyon bíztak abban, hogy sokáig 
itt maradnak, mert Budai Ötvös Tamás leányának, Orsolya mar­
gitszigeti apáczanak az ö szerzetházukkal csaknem egybeépített 

1 U. o. Dl. 19,006. 
- Pozsonyi káptalani levéltár. Protocollum Budense. III. 277. 
3 Monumcnta Romána Eppatus Vesprim. IV. 29.3. 
* Pozsonyi káptalani levéltár. Prot. Budense. 440. 
6 U. o. 553. 
0 Országos Levéltár. Dl. 23,6öG. 
' Magyar Történelmi Tár. XII. 105. 

35* 
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házát megvették. Mivel a városi tanács e vétel ellen kifogásokat 
tett, a beginák János királyhoz fordullak pártfogásért s ez 1536 
november 18-án, mert parancsolta a városnak, hogy e házat adja 
át a begináknak, mert hiszen annak megvételéhez már csak a 
szomszédságnál fogva is joguk volt.' 

1541 szeptemberben azonban a törökök elűzték őket innen. 

Csanád. 

Mint említők, 1542-ben talán az országos bánat és gyász 
hatása alatt Csanádon egyszerre többen akartak a harmadik sza­
bály szerint közös bűnbánó életre szövetkezni. De a közgyűlés 
úgy határozott, hogy egyelőre maradjanak lakásaikban, de válasz-
szanak maguk közül egy előljárónöt. Ha azután egy év múlva 
az elöljárónő vagy gyóntatóatyjuk azt jelentik, hogy felvehetők, 
akkor tegyék le az egyszerű fogadalmat.^ 

Ebből tehát az következik, hogy 1542 előtt már volt Csa­
nádon a begináknak szerzetházuk. 1551-ben a török elfoglalván 
Csanádot, e szerzetház elenyészett. 

Csiksomlyó. 

1535 elején az itt élő begináknak Bányai Ferencz ferencz-
rendü atya, a konvent énekese, volt lelkivezetőjük.'' 

Debreczen. 
A mariánusok közgyűlése 1533-ban a konvent orgonását, 

Bácsai Eleket rendeli ki az itt lakó beginák gyóntatójának.* 

Fehóregyháza. 
1535 elején Hondorfi Márton volt az itt lakó beginák gyón­

tatója.^ Vezeték neve mutatja, hogy a gyóntató szász ember volt 
s igy a beginák is szász nemzetiségűek voltak. 

1 Egyháztörténelmi Emlékek. III. 105—106. Országos Levéltér. Dl. 25,261. 
2 Egyháztörténelmi Emlékek. II. 497—98. 
3 Clironica seu origó fratrum Minorum d. o. Fol. (i7/a. 
* Kosa: CoUectanea. Kézirat. 225. 
5 Chronica seu origó. Kézirat. F. 66/b. 
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Pe l f a lu , 

Erről is csak annyit tudunk, hogy lö35-ben itt is laktak a 
beginák s azok gyóntatója, Berethalmi András ferenczrendű 
atya volt.' 

G y ö n g y ö s . 

Itt 1480 táján alakítottak a jámbor nők Begina-Társulatot s 
nagy jótevőjük lett Rozgouyi János országbíró özvegye, Lendvai 
Bánffy Dorottya.^ Mivel a XV. század végén Gyöngyös felét a 
Rozgonyiak bírták zálogban, ez úrinő gyakran megfordult Gyön­
gyösön, sokat tartózkodott a beginák körében és halála előtt 
nekik hagyta hozományát és hitbérét alamizsnául, úgy hogy abból, 
lOÜ forintot a gyöngyösi ferenczrendüek kolostorának adjanak 
át. Rozgonyi János fia a zemplénmegyei Monyoróson ( = Mogyo­
rós =Tapolymogyorós) lakó István 1500 elején kifizette a hozo­
mány és hitbér árát s azért 1500 április 30-án néhai Bogáthy 
Lukács özvegye, Katalin, a gyöngyösi beginák perjelnője, Anasz­
tázia nevű társnőjével megjelent Budán a királyi kanczelláriá-
ban és ott Rozgonyi Istvánt a további kötelezettség alól fel­
mentették.=* 

1538-ban e szerény, jámbor nőket csúful megrágalmazta egj' 
pár éretlen és értetlen (lutheránus) hitújító. Mint gondolható, 
a ferenczrendüekkel folytatott erkölcstelen élettel akarták őket 
beszennyezni. A városi hatóság azonban védelmükre kelt a 
jócselekedetben fáradozó begináknak és kényszerítette őket, hogy 
rágalmaikat visszavonják. Maga a városi tanács beismerte, hogy 
egyeseket közülők eleintén 1—2 hamis tanú félrevezette s ezért 
elhatározta, hogy 1539 január 13-án tőlük nyilvánosan bocsána­
tot kér, még pedig e szavakkal: «Jámbor, jó asszonyok, ha 
néhány hamis tanú vallomása miatt benneteket szóval vagy 
tettel megsértettünk, kérünk titeket, hogy az Istenért nekünk 
luegbocsássatoks.'' 

1541 után, bár a török szultán Gyöngyös városát oltalma 

1 U. o. F. 67/a. 
-' V. ő. Nagj' Iván : Magyarország nemes családai. I. 136. 
3 Országos Levéltár. Dl. 20,934. 
i Egyháztörténelml Emlékek. 111. 308—10. 
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alá vettci a portyázó török csapatok miatt nyilt városban női 
szerzetesházat fenntartani nem lehetett. Azért a gyöngyösi begi-
nák is szétoszlottak. 1647-ben az egykori beginaház a református 
vallásúak iskolája volt.' 

Gyula. 
E szerzetház már a XVI. század elején virágzott, mert a 

gyulai vár urának. Brandenburgi György őrgrófnak tisztjei lölO 
—20-iki számadásaikban többször emlegetik az itt lakó beginák 
okleveleit. Sajnos, azonban nem jegyezték fel e kiváltságlevelek 
évszámát és így e szerzetház alapításának idejét nem tudjuk. 

Abból, hogy a gyulai vár jövedelmeiből e kiváltságlevelek 
szerint pontosan és évenkint ki kellett szolgáltatni a begináknak 
8 köböl búzát, 8 köböl kölest és 4 hizott sertést, azt következ­
tetjük, hogy talán itt is a híres Maróthy bánok (János és László) 
özvegyeinek áldásos keze működött közre a szerzetház létesíté­
sében 1450 táján. A későbbi földesurak már vagy nem laktak 
Gyulán, vagy nem voltak olyan vallásosak, hogy ilyen állandó 
kiadásokra szánták volna rá magukat. 

1535-ben az itt lakó beginák gyóntatóatyja, Etei János 
ferenczrendű atya volt. 

1553—54-ben Henyey István, 1561-ben Kerecsenyi László 
gyulai várkorraányzók még kiszolgáltatták nekik a vár jövedel­
meiből a búzát, de sajnos, már nem mint köteles illetményt, 
hanem mint alamizsnát. 

E szerzetház is természetesen a gyulai ferenczrendű kolos­
tor közelében (körülbelül a mostani Békésmegyei Takarékpénz­
tár épület tájékán) állott s ettől nem messze a Barát-utczán volt 
a begináknak egypár jobbágy telkük. Ezeket az 1560—64-iki adó­
összeírások mindig mint a gyulai szerzetesnők (moniales) tulaj­
donát írják fel. Fennállott ennélfogva e szerzetház egész 1566-ig, 
a török uralom kezdetéig.* 

1 Somlyai Mihály feljegyzése a Regestrum locorumban. A ferenczrendüek 
gyöngyösi levéltárában. 

" Karácsonyi : Békés vármegye története 1. IS-l. De itt hibásan Klára­
szüzeknek írtam e beginákat. 
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Jászberónj, 
1535-ben Abonyi Kelemen ferenczrendü atya volt ideren­

delve a beginák lelki vezetőjének.' Somhai Mihály 1647-ben meg­
tudta, hogy itt valaha beginák laktak.-

Xv£tSS£l. 

Csak annyit tudunk róla, hogy 1489-ben itt is volt begina-
ház (domus monialium).' Épen abból, hogy csak «domus»-nak 
irják és nem <tclaustrum»-nak következik, hogy beginák (lertia-
riák) laktak benne. 

Kolozsvár. 

A ferenczrendűek kolostorával szemben, tehát a mai farkas­
utcai templommal átellenben állott e szerzetház és sok jó nap 
után, sok viszontagságot látott. 

Bizonyosan csak 1500 táján építették, mert maguk a szigorú 
ferenczrendűek is csak ez idölájl telepedtek le. 1522-ben már 
fennállott, mert Frátai Salatiel, erdélyi nemes felesége, ez évben 
ide vonult be a beginák közé, midőn férje Szent-Ferencz ruháját 
ölté magára.* 

Ha nem is lépett be az itt lakott beginák közé, de sokszor 
megfordult náluk és nagyon szerette őket a gazdag kolozsvári 
polgárasszony, özvegy Kőfaragó Györgyné. Azért 1531 deczember 
19-én tett végrendeletében nekik hagyta összes bútorait az ezüst-
neműek kivételével. Azt akarta azonban, hogy e bútorokat eladják 
és azokból maguknak ruhákat csináltassanak. Az Isten szolgála­
tában vigyázó és az özvegytől különösen kedvelt Ilona testvérnek 
a rendes ruházaton kívül, még palástot (mantellum) is kellett 
csináltatniuk. Ezenkívül a beginák kápolnájának hagyta özvegy 
Köfaragóné az ő összes szőnyegeit és egy darab szántóföldjét. 
A végrendeleti végrehajtók közé kijelölte a beginák akkori elől-
járónőjét, Csíki Katalint (prelata), vagy ha későbl) halna meg, 
a2 akkori elölj árónőt.^ 

1 Chronica seu oii(!Í ' r - r u m Minoruni. f. (iS/b. 
-' Registrum locorum i gyöngyösi levéltárban. 
'' Blahú V. Exempla :mti{[uarum literarum, U. o. 
I Országos Levéltár. 1)1. ;i6,400 pag. 46. 
5 Egyháztörténclmi iCmléliek. 11. 179—fii. 
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1533-ban a salvatoriánusok közgyűlése az egyik ájtatos lelki 
tagtársnő (confratrissa) kérésére megengedi, hogy a kolozsvári 
beginák házában tőle saját költségén épitett kápolnában az Oltári-
szentséget állandóan szabad legyen tartani. Kiköti azonban, hogy 
a szentségházat a legnagyobb tisztelettel és lehető nagy dísszel 
vegyék körül.* 

Az előzményekből világos, hogy ez a «devota confratrissa* 
nem volt más, mint özvegy Kőtáragó Györgyné. 

lo43-ban Cserni (Cserényi?) Anna itt lakó begina Kolos­
megyében fekvő szombattelki birtokát eladja Gerdei Demeter 
fogarasi várnagynak.^ A következő évben Kolozsvári Dorottya és 
Budai Veronika kimentek Kolosmonostorra és ott a konvent 
előtt tiltakoztak az ellen, hogy Kolozsvár város elöljárói az ő 
szerzetházuk jórészét (nevezetesen a kápolnát, a czellákat, a 
melegedőszobát, a kutat s a kertet) a Kláraszüzeknek akarták 
átadni, pedig azokat ők vették, vagy ők építették.^ 

Ezután sokáig nem hallunk róluk semmit. Csak 1581-ben 
jelenti Szántó István jezsuita, hogy 1580 végén a Farkas-utczai 
templom mellett iskolateremnek alkalmas helyiséget keresvén, 
a templommal szemben levő szerzetházba is bementek és oll 
találtak még egy elaggott, vak beginát. Ez megértvén, hogy házu­
kat katholikus iskolává akarják átalakítani, örvendezve egyezett 
ebbe bele és jelentette, hogy ő ezt előre megálmodta. Nemsokára 
ez elaggott begina is meghalt és az ő szerzetházuk előbb katho­
likus középiskola lett, később pedig ennek helyén épült a Báthori-
egyetem.* 

Tehát a beginákat 1556-ban nem űzték ki Kolozsvárról. Ők 
még továbbra is itt imádkoztak és dolgoztak s csak lassankint 
haltak ki. De az utolsó még megérte a katholikus papok vissza-
jövetelét és nyugodtan, boldogan hunyta le szemét, mert nem 
kellett félnie, hogy vele kihal Kolozsvárott a kath. vallás. 

Kusaly, 
Tudjuk, hogy a Kusalyi Jakcs-család e helyütt a szigorú 

ferenczrendűek számára kolostort alapított. Ezek annyira fellel-

1 U. o. 473. 
í Egyháztörténelmi Emlékek. IV. 301. 
8 U. o. IV. 343. 
•• Veress: Az erdélyi jezsuiták levelezése. I. 69, 104, 129, 176—79. 
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kesitették az Úr Jézus szeretetére a lakosságot, hogy a jámbor 
nök itt egybeálltak Szent-Ferencz harmadik szabályát közös ház­
ban követök társulatába. 

Közelükben, Szilágy-Gsehen, lakott 15ül-ig néhai DráglTy Ber­
talan erdélyi vajda özvegye, Héderváry Dorottya, néhai Héder-
váry Imre báró leánya. Ez annyira megszerette őket, hogy 1501 
után maga is közéjük lépett és nagy jótevőjük lett, 1508 iúlius 
10-én mostohafiával, ürágíly Györggyel együtt megjelent Kolos­
monostoron a konvent előtt. DrágíTy György mostohaanyjának 
adta az ő hozománya és hitbére fejében Görcsön falut, továbbá 
Széplak és Bösháza falvak felét. Másnap azután Héderváry Do­
rottya az így kapott birtokokat a kusalyi beginák házának aján­
dékozta.' 

1535 elején Véki Balázs ferenczrendű atya .volt ide rendelve 
a beginák gyóntatójául." 

L i p p a . 

A mariánusok 1533-iki közgyűlése a lippai konvent egyik 
tagját, az énekes-atyát bízta meg, hogy egyúttal az itt lakó begi­
nák lelkivezetője legyen.' 1531-iki oklevél említi, hogy kápolnájuk 
Szent-Erzsébet tiszteletére épült.* 1551-ben bizonyosan elpusztult. 

Marosvásárhely. 
E szerzetház is, mint számos más, a ferenczrendűek kolos­

torával szemben, az egyház czintermén (temetőjén) kívül volt 
építve. 

1503-ban már régi lakója volt e háznak Harinnai Farkas 
Dorottya, az erdélyi főúri családok egyikének sarja, néhai Hlyei 
Dénessy János özvegye. Farkas Tamás jószágaiból őt leánynegyed 
illette s azt Farkas János és Bikly (Bikali) János hunyadi főispán 
kifizették. Erről neki valamelyik hiteleshely előtt vallomást kel­
lett volna tennie, de agg koránál fogva nem mehetett már a 
legközelebbi hiteleshely, a kolosmonostori konvent elé sem. 
A konvent tehát kiküldötte megbízottait Marosvásárhelyre és 

1 Országos Levéltár Dl. 36.405, pag. 275—78. 
- Chrouica seu origó Fratrutn Minorum. 6íVb. 
3 Kosa i. m. '225. 
' Márki : Arad vármegye Története. 1. ;t85. 
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Farkas Dorottya ezek előtt adott felmentést Farkas Jánosnak és 
Bikly Jánosnak. 1 

Nagyrabecsülte az itt lakó beginákat Barlabásy Lénárt erdélyi 
alvajda, mert 1525-iki végrendeletében 25 forintot hagyott nekik.* 

1555-ben nem pénzbeli, hanem ritka természetbeli ajándék­
ban részesültek. Ez évben ugyanis a székelyeknél ökörsütés volt, 
vagyis a király részére minden székely családnak egy ökröt kel­
lett adnia. Az igy egybegyűlt ökrökből Vass László királyi adó­
rovó nekik is adott alamizsna gyanánt egy ökröt.^ 

E szerzetháznak utolsó, névszerint is ismert tagjai voltak 
Nyujtódy Borbála és Járay Margit szüzek. 1570-ban már nagyon 
elaggottak voltak ezek s többé nem tudták magukat kezük mun­
kájából fenntartani. Azért tehát a kőből épült és czellákra osztott 
szerzetházat eladták 75 forintért Göcsi Máté református igehir­
detőnek, de úgy, hogy éltük fogytáig ők ketten még benne lak-
hattak.* 

Medgyes. 

Régi magyarosan Szászmedgyes. Fennállott már 1525-ben, 
mert Barlabásy Lénárt erdélyi alvajda végrendelkezésekor az itt 
lakó begina-apáczákról is megemlékezett, hagyván nekik ala­
mizsnaként 5 forintot.^ 

1542 ben még azt remélték, hogy e szérzetház sokáig fenn 
fog maradni, mert az idevaló plébános, biró és tanácá kérték ez 
évben a salvatoriánusok közgyűlését, hogy az előző közgyűlések 
határozatainak megváltoztatásával egy jámbor, tőlük ajánlott 
leányzót kezdőnek vegyenek fel a szászmedgyesi begina szerzet­
házba.° 

Monoszló-Várallya. 
1531-ben a salvatoriánusok közgyűlése elhatározza, hogy 

az itt élő szesztrákat (sorores) a török veszedelem miatt átköl­
tözteti a petróczi szesztrákhoz.' 

1 Országos Levéltár. Dl. 36.405, pag. '241. 
-' Teleki Oklevéltár. II. 451. 
3 Székely Oklevéltár. 111. 310. . 
4 U. o. IV. 46—47. 
5 Teleki Oklevéltár. 11. 45'2. 
8 Egyháztörténelmi Emlékek. II. 4i)8. 
7 U. o. II. 469. 
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Nagy-Várad. 
Itt már 1318-ban kérték a káptalant a Szent-Ferencz har­

madik szabályát követő jámbor nők (religiosae feminae), hogy 
telket adjon nekik a közös ház felépítésére. A káptalan erre a 
ferenczrendüek kolostorával szemben (a mai Várallyaszerű város­
rész Kolozsvári-, régen Újbécsi-utczája helyén) ki is jelölt nekik 
54 öl hosszú és 35 öl széles telket és azt örökre nekik aján-
dékozta.* 

Itt azután fel is építették a szerzetházat és 1533-ban a 
mariánusok közgyűlése Szegedi Lukács atyát, az énekest, rendelte 
ki hozzájuk gyóntatónak.^ 1557—80 közt szűnt meg. 

Ozora. 
1535 elején Szabadkai Lőrincz ferenczrendü volt itt az itt 

lakó szesztrák lelkivezetöje.' 

Pest. 
1520 táján egyszerre öt tagja kerül szemünk elé. Capistranoi 

Szent-János életéről és csodatételeiről kérdezősködtek akkor a 
kirendelt vizsgálóbirák s hallották, hogy a pesti begina-házban 
is vannak olyanok, akik tudnak a szentről egyetmást. Ilyen volt 
itt először is az elöjjárónő, Katalin, mert ő, mielőtt a harmadik 
rendbe belépett volna, Szilágyi Mihály kormányzó özvegyének 
komornája volt. Szilágyi Mihály özvegye, mint egyéb adatokból 
megállapítható, Báthory Margit volt s 1461-től 1465-ig viselte az 
özvegyi fátyolt, mert azután megint férjhez ment Lendvai BánfTy 
Pálhoz. Eszeriht Katalin, ha 1465-ben 20 éves volt, 1520-ban már 
75 év körül járt és Szilágyi özvegyétől tudhatott valamit C. Szent-
Jánosról. Vele együtt tanúskodtak még másik Katalin, Kánya 
Péter, pesti polgár leánya, harmadik Katalin, Szíjgyártó Benedek, 
eszéki polgárnak leánya, Erzsébet, nemes Bech János leánya és 
Bencsik Orsolya, a Lippó faluban lakó nemes Bencsik István 
leánya.* 

1 Fejér Cod. Dip. VIII/L'. 189. 
2 Kosa i. m. 225. 
3 Chronica seu origó F. M. Fol. 7U. Binoka-iiak nevezi őket. 
•1 Tanúvallomások jegyzökönyve a római San-Isidoro kolostor könyv­

tárában. V. CCXIII. 
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szeptemberben, mint említők, a törökök elvették a 
ferenczrendűektől az ő pesti kolostorukat. Ekkor a ferenczrendűek 
közül négyen, hogy a pestiek lelkészek nélkül ne maradjanak, a 
beginák házába költöztek. 1542-ben a pesti biró és a tanács kérte 
a salvatoriánusok közgyűlésétől, hogy küldjenek oda még több 
szerzetesatyát. De a közgyűlés nem mert oda ujakat küldeni, 
mert azelőtt nem sokkal két ferenczrendűt öltek meg a Rákoson. 
Abba beleegyeztek, hogy az ott maradt négy szerzetes továbbra 
is ott működjék, de a veszedelmes állapotok miatt még ezeket 
se kötelezték az ottmaradásra.' 

Petrócz 1. Monoszló-Várallya. 
Pécs. 

1533-ban a mariánusok közgyűlése Bátori Ferencz atyát 
rendeli ki az itt lakó beginák gyóntatójául.' 

Pozsegavár. 
Szintén a mariánusok vezetése alatt állott. 1533-ban Pozsegai 

Miklóst rendelték ide gyóntatónak,^ bizonyosan azért, mert ö 
értette az itt lakó beginák nyelvét. 

Sárospatak. 
1500 elölt nagyságos Rákóczi Imre özvegye, Rozgonyi Do­

rottya (Rozgonyi Osvát leánya) a ferenczrendűek kolostorával 
szemben levő új kőházát az itt alakult és Szent-Ferencz harma­
dik szabályát követő úrinők társulatának adta. Ehhez 1506-ban 
királyi beleegyezést nyertek, úgj* hogy ennélfogva a földesurak 
ezt a begináktól jogosan el nem vehették.^ 

Mint ez adománylevélből kitűnik, a beginák társulata, ha 
nem is lakott új kőházban, már előbb fennállolt Sárospalakon. 
Más adat azt mulatja, hogy már 1492 előtt megvolt, mert Malu-

t Egyháztörténelmi Emlékek. II. 498. 
•; Kosa i. m. :i26. 
3 Kosa i. m. '226. 
* 17UH-iki másolatok a leleszi levéltárból a ferenczrendűek gyöngyösi 

levéltárában. 
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csinay Zsuzsanna, a Nagyszombatnál és Ó-Budánál emlegetett 
Kláraszűz 1492 október 27-én pápai engedélyt nyervén arra, hogy 
a beginák közé lépjen, ez év végén Sárospatakra érkezett s itt a 
beginaházban kapott helyet. De nyughatatlan természete itt se 
talált rózsás, pihenő ágyat s azért hivatkozva gyönge egészségére, 
előbb a szerzetfejedelemtöl, azután pedig nagyobb biztosság 
okáért a pápától kért engedélyt, hogy szülei vagy rokonai házába 
visszatérhessen s ott tarthassa meg Szent-Ferencz harmadik sza­
bályát. Ezt is megkapta.^ 

Özvegy Pálóczy Imréné nemcsak új szeizetházról, hanem 
később könnyebb megélhetésükről is gondoskodott, mert 1504 
elején nekik adta a Sátorallya-Újhelytől északkeletre eső Csernahó 
falut. Ezt az ajándékozást a király 1504 május 25-én jóváhagyta 
és ennélfogva a sárospataki beginákat 1505 április 17-én törvé­
nyesen beiktatták Csernahó birtokába.^ 

1560-ban, mint említők, Gsernahót a nagyszombati Klára­
szüzek az ő jogos birtokuknak tartják. Hogyan jutottak hozzá? 
Biztosan nem tudjuk, csak sejtjük, hogy Perényi Péter 1537 táján 
a sárospataki vár kibővítése alkalmával elvette a Kláraszűzek 
kolostorát és kényszeritette őket, hogy a beginák házát, birtokát 
vegyék át. 1548-ban azután Perényi Gábor hallván atyja halálát 
(meghalt Bécsújhelyen 1548 márczius elején fogságban, mert 
Ferdinánd király őt még 1542-ben letartóztatta),' haragjában a 
Kláraszüzeket elűzte, a kolostort (a volt beginaházat) és Gsernahót 
elfoglalta. Később a kolostort lutheránus iskolává alakitQtta át,* 
Gsernahót pedig udvari papjának. Kopácsi Istvánnak ajándékozta.^ 

Szászmedgyes 1. Medgyes.. 
Szászváros. 

1334-ben 4 begina lakott itt és házuk fel volt mentve a 
füstpénz fizetése alól.' 

• Monumeiita Romána episcopatus Vesprim. IV. 3, i, 94. 
•i Országos Levéltár. Dl. 21.381, 3Ö.622. 
•I Kgyháztörténelmi Emlékek. V. 21. 
* Adatok az egri egyházmegye történetéhez. 11. 549. 
á Ksztergomi prímási levéltár. F. IG. m. 122. 
s Urkundenbucli zur Gesch. der Deutschen in Siebenbűrgen. I. 464. 
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Széke sfej órvár. 

1533-ban a mariánusok közgyűlése Monoszlai András ferencz-
rendű atyát bízza meg az itt lakó begínák gyóntatásával.' 

Tövis. 
Mivel e várost 1456-tól 1501-ig mindig a Hunyadyakkal 

rokon Dengelegi Pongrácz-család bírta, bizonyára valamelyik 
Pongrácznak özvegye, még pedig valószínűleg az 1501-ben elhalt 
Pongrácz Mátyás özvegye, Perényi Orsolya,^ segítette a tövisi 
ájtatos nőket abban, hogy itt beginaházat építsenek. 1550-ben 
még éltek itt beginák és Andocsi Péter volt a gyóntatójuk." 

Várad 1. Nagy-Várad. 
Veröcze. 

Előbb királynéi birtok, majd a Lendvai Bánffyaké. Lehet 
tehát, hogy már a XIV. században, az öreg Erzsébet királyné 
pártfogása által létesült itt a beginaház. 1533-ban a mariánusok 
Szerdahelyi András nevű társukat rendelték ide a beginák lelki-
vezetőjéül.* 

1 Küsa i. m. 22Ö. 
- Csánki : Magyarország történelmi földrajza. V. 810. 
3 Urbárium pervetustum, a ferenczrendüek gyöng3'ösi levéltárában. 

Kai2er F. szíves közlése. 
4 Kosa i. m. 226. 
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ELSŐ RÉSZ. 

A magyarországi ferenczrendűek működése 
az irodalom terén. 

Szent-Ferencz szerzetének egyik különös czélja volt a keresz­
tény jóságok (jó lelki tulajdonságok, erények) hirdetése, főleg 
tettel, de e mellett szóval is. 

Bármennyire féltette tehát Szent-Ferencz az ő fiait a tudo­
mányok megszerzésétől, tudván, hogy ezáltal sokan közülök 
alázatosságuknak kárát fogják vallani, a keresztény igazságok és 
erkölcsök hirdetése és magyarázata csak rávitte őket arra, hogy 
a tudományokkal, legalább is a vallási tudományokkal foglal­
kozzanak, mások felfedezéseit, gondolatjait ismerjék. Foglalkozni 
kezdtek tehát a hittudomány ágaival és csekély eszközökkel 
csakhamar bámulatos nagy dolgokat vittek végbe. 

A magyar nemzeti irodalom munkásai közt a ferenczren­
dűek szintén helyet foglalnak, még pedig nagyon előkelő helyet. 
Ha a jezsuitákat a XVII. századbeli magyar ifjúság szellemi ve­
zéreinek mondjuk, a ferenczrendűeknek a XIV. századbeli ifjúság 
irányítására való befolyását szintén el kell ismernünk. 

A ferenczrendűek kolostorai bent a valósokban épültek 
s az ő iskoláik nem csupán szerzetes iskolák voltak, hanem oda 
a városi ifjak is bejárhattak.^ Ha a külföldi eg\'etemeken a 
XIV—XV. században tanuló magyar iQak névsorát végigolvassuk, 
észrevesszük, hogy egyes városokból feltűnő nagy számban jelent­
keztek tanulók, pedig e városok nem voltak püspöki székhelyek. 
Ilyenek voltak: Szerémújlak, Szeged, Lippa, Gyula, Debreczen, 
Szatmár, Sárospatak, (Abaúj-) Szántó, Kassa, Lőcse, Pozsony, 
Sopron, Keszthely, Szombathely, Pápa, Ozora, Szécsény és Nekcse. 
Ennek nem lehet más az oka, mint az, hogy e helyeken ferencz-

í Holzapfel i. m. 272. 

Ur. Karácsonyi: Szt. Feiencz rencljének története. II. köt. 36 
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rendű kolostorok voltak (Debreczenben, Sárospatakon, Kassán, 
Szegeden domonkosrendüek is) s ezeknek iskoláiban sajátítottak 
el a magyar ifjak annyi^ ismeretet, kivált a latin nyelvből, hogy 
külföldre mehettek. 

Maguk a ferenczrendü növendékek a lectorok (előadók) 
vezetése alatt tovább folytatták a hittudomány megszerzését, ter­
mészetesen csak Írott könyvekből. A jobb tehetségüeket azután 
Parisba küldöttek az egyetemre, mert minden provinciának joga 
volt két növendéket odaküldeni és csak a könyvek árát kellett 
megfizetnie. Többet is küldhetett a provincia, de azokért már a 
tartásdijat meg kellett adnia. Emiitők, hogy a mariánusok még 
1530 táján is elküldték Urai János nevű társukat a párisi egye­
temre tanulás végett.' 

A magyar ifjakban pedig meg volt a kedv a tanulásra annyira, 
hogy 1339-ben némelyek közülök panaszt tettek a pápánál, hogy 
provinciálisuk a magyar és tót (sziavon) származású növendé­
keket nem küldi a felsőbb iskolákba, hanem csak a németeket.-
A pápa rendeletére tehát köteles volt a provinciális ezentúl ma­
gyar ifjakat is felvenni elsősorban a hazai felsőbb iskolákba 
(eddig is bizonyosan megtelte, csak nem kellő arányban) és az­
után közülök is küldeni egyeseket a külföldi egyetemekre. Ezek 
a magyarok elvégezvén tanulmányaikat, így kezdték azt részint 
új könyvek, szentbeszédek Írásával fejleszteni, részint a magyar 
ifjak tanítása közben az egyes igazságokat magyarul is értelmezni. 

Ez vitte azután őket lassan rá, hogy magyar könyveket 
írjanak, más szóval a magyar irodalom munkásai legyenek. 

Két téren kellett tehát müködniök a magyar ferenczrendűek-
nek. Latinul kellett írniok a tudományok fejlesztése végett és 
magyarul azok jobb értelmezése végett. Azért mi is előbb a lati­
nul írókat ismertetjük, azután pedig azokat, akik magyar szent­
beszédeket, énekeket s egyéb irodalmi műveket készítettek. 

Az első nagytekintélyű, latinul iró szerzetes volt a magyar 
ferenczrendűek közt László atya, a későbbi kalocsai érsek. Miféle 
könyveket írt akkor, mikor még a ferenczrendűek közt élt? nem 
tudjuk. 1329-ben azonban, mint híres hittudós, a pápa felszólítására 
ö is Írásba foglalta véleményét Krisztusnak és az ő apostolainak 

1 Holzapfel í m. 275. Egyháztörténelmi Emlékek. 11. 363—64. 
- Fraknói kéziratgyüjteméuye a Nemzeti Múzeum könyvtárában. 



563 

szegénységéről. Röviden nyilatkozik, de abban is nagy egyliáz-
jogi ismereteket árul el.' 

A másik holtig ferenczrendünek maradt iró volt állitólag 
Márk atya, az 1330—1335. években szerzetestársainak vezére, vagy 
(mint alázalosságból magukat nevezték) közszolgája, provinciális 
ministere. Mint nevezetes, szokatlan dolgot jegyzik fel róla a 
későbbiek, hogy lemondott a közszolgálatról, a vezérségről, úgy 
liogy 1335-ben társai helyette új provinciálist választottak.^ 

Az 1270—1335. években olyan bejegyzések is vannak, ame­
lyek a ferenczrendüeket érdeklik s amelyeket csak ők jegyez­
hettek be. Mivel a XVI. században még volt a magyar krónikák­
nak olyan kézirata, amel3'et Márk irt vagy másolt, többen Márk 
provincziális személyére gondoltak és az egyik magyar krónika 
szerkesztését neki tulajdonították. Csakhogy e Márkot egy iró 
sem nevezi ferenczrendünek s így a krónika szerkesztőjének Márk 
provincziálissal való azonosítása bizonytalan. Ez írók még inkább 
gondolhattak Kálli Márkra, a királyi kápolna őrére, utóbb székes­
fehérvári örkanonokra s ez esetben Márk atya csak a ferencz-
rendüekre vonatkozó bejegyzések szerzője lehet.' 

Egy másik másolat az óbudai ferenczrendű kolostorban volt. 
Midőn aztán 1471-ben Karay László óbudai prépost Hess András 
könyvnyonitatót Budára hozta s hirtelen nem tudott neki valami 
érdekes, kinyomtatásra érdemes művet adni, az óbudai ferencz-
rendüektől kérte el Márk krónikáját és azt nyomtatta ki 1473 első 
felében, mert, mint maga is bevallja, sok ideig nem volt nyom­
tatni valója.'' 

Még nagyobb történetírói tehetséggel volt megáldva a ma-
rianus ferenczrendűek másik, hires provinciálisa: Kétyi János. 

Mivel őt, legalább is e néven, a magyar irodalomtörténet 
nem ismeri, először közöljük a rávonatkozó okleveles adatokat 
időrendben. 

1358 szeptember 27-én, «Gapitulum ecclesiae Strigoniensis 
significat, quod fráter Johannes lector de ordine Fratrum Mino-

' Katliolikus Szemle. 1899. 581. Péterfly: Sacra Concilia r. Hungáriáé. 
I. 295-97. 

•J Történelmi Tár. 189i>. 752. 
3 Katliolikus Szemle. 1899. .582. Erdélyi Múzeum. 1915. 37. Dr. Jakubovicli 

Emil : Adalékok krónikáink íróinak személyétiez. Budapest, 1924. 15—19. II. 
* Fraknói : Karay László budai prépost, a könyvnyomtatás meghonosí­

tója. Hudapest, 1898. 11—14. 

36* 
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rum et capellanus dominae regináé Ungariae . . . ad mandátum 
eiusdem dominae regináé. . . exhibuit bullám Johannis papae 
XXII. . . . ut tenorem eiusdem rescribi faciendo.. . abbatissis et 
conventibus monialium ordinis sanctae Ciarae dare dignaremus.s' 

1359 február 10-én, aSupplicat fráter Johannes de Agria, 
lector ordinis Fratrum Minorum, confessor regine Ungariae ac 
capellae suae praedicator et dominae regináé apud Sédem Sanctam 
ambaxiator speciális, quatenus sibi es comiti Paulo, patri suo, 
ac fratri Laurentio socio suo plenam indulgentiam concedere 
dignemini.a^ 

1359 február 13-án, «Innocentius VI. . . . tenorem litterarum 
Johannis papae XXII. conscribi et ad dilecti filii Johannis de 
Keech. dicti de Agria, ordinis Fratrum Minorum, supplicationis 
instantiam praesentibus annotari fecimus.s* 

1359 február 15-én, «Innocentius VI. . . . Helisabeth regináé 
Ungariae... Dilectos fllios Johannem de Agria et Laurentium 
Monay, ordinis Fratrum Minorum, ad nostram ex parte tua no-
viter accedentes praesentiam, ad promovendam coram nobis com-
missa per te eisdem tam prudenter, quam fideliter multo studio 
diligentes . . . suscipere potest Tua Serenitas . . . non immerito 
commendatas . . . ?* 

1363 október 23-án, Kassa. aLudovicus rex . . . memóriáé 
commendamus, quod Johannes filius Mikou ülii Deth° de Miglecz" 
duas partes portionis quondam Jacobi, filii Michaelis, proximi 
ipsorum, in Keech habitae ab ipso pro triginta quatuor florenis 
aureis persolutis ac per Johannem, quondam Ministrum, capella-
nura et confessorem nostrum, patruelem eorum fratrem ob proxi-
mitatis affectum fratribus suis datis, plene sibi iam persolutis 
reliquisset magistro Nicolao, clerico capellae nostrae, filio Harhordi 
de Keech et Valentino ac Benedicto, filio Equidii íilii Simonis 
de eadem Keech, item Gallo et Benedicti filiis Georgii, filii Pauli 
de dicta Keech tertia parte pro se reservata.»' 

Ezen hivatalos adatokból nyilvánvaló, hogy a XIV. század 

1 Fejér.: Cod. Dip. IX/7. 171. 
^ Bossányi: Regesta supplicationum. II. 351. 
3 Theiuer : Monum. Hung. s. ill. II. 37. 
4 U. o. II. 39. 
5 Hibás olvasás mia t t : Derk. 
8 Hibás olvasás mia t t : Miglou. 
' Fejér : Codex Dipl. lX/7. 523. 
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közepén a magyar ferenczrendűek közt nagyon kitűnt az abauj-
megyei Kétyi családnak egyik János nevű tagja, akit Egerben 
való hosszas tartózkodásáról Egri Jánosnak is hívtak. Szerzetes­
társai őt tanultságáért lectorra (előadóvá) tették, de azután az 
öreg Erzsébet királyné elkérte őt udvari káplánjának. Itt azután 
nemsokára még nagyobb és befolyásosabb hivatal várt reá: 
ő lett a király gyóntatója és az udvari kápolna igehirdetője. 
1358 végén az öreg királyné sok bizalmas természetű kérésének 
előterjesztése végett ő ment külön követként (ambaxiater speciális) 
Avignonba VI. Incze pápához és maga mellé útitársul vette 
a szintén abaujmegyei Monai Lőrinczet. Azután, mint (I. K. I. 
rész) előadtuk, provinciális lelt, de társai 1363-ban az esztergomi 
közgyűlésen a közszolgálattól megfosztották.* Az 1363 október 
23-iki királyi levél megadja e feltűnő bukás nyitját. Azért történt 
ez, mert a szegénységi fogadalom ellenére pénzt tartott magánál 
s abból 34 aranyforintot rokonainak adott. 

Tudjuk, hogy Nagy I. Lajos királyunk korából ránk 
maradt egy 1345-től 1355-ig terjedő, pompás, eleven színekkel 
irt, személyes élemények elbeszélésével átszőtt krónika a dubniczi 
kódexben. Az első olvasásra mindenki láthatja, hogy ezt vala­
melyik magyar ferenczrendü szerzetes írta. De azt is tudnunk 
kell, hogy e ferenczrendü egyúttal a király belső köréhez tartozott 
s a hozzáérkezett leveleket elolvashatta, mert azt írja egyhelyütt: 
aquorum nomina in literis eiusdem Stephani Filii Laczk, dominó 
regi transmissis habere non potuit.^ Másutt pedig az 1352-iki 
veszedelmes visszavonulásról ezt írja : «Frater Johannes autem 
lector cum socio suo ad tantam devenerant famis inediam».' 

Nem nagy mesterség ezután kitalálni, hogy az 1345—56. 
évekről szóló krónika szerzője nem lehet más, mint Kétyi, más­
ként Egri János. Ó volt lector (előadó), ő volt a király gyónta­
tója és udvari igehirdetője s mint ilyen nagyon bizalmas belső 
ember olvashatta, esetleg a királyi udvar előtt ő olvasta fel a 
királyhoz érkezett érdekesebb leveleket, ö volt ennélfogva, aki 
a királyi családdal, egyúttal Szent Ferencz szerzetével úgy össze 
volt forrva, hogy e kettőnek haladása lelkesítette, örvendeztette, 
baja szomorította. 

1 Történelmi Tár. 895, 752. 
- Históriáé Hungaricae Pontes Domestici. III. 155. 
3 U. o. III. 166. 
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Hogy miért nem folytatta tovább Kétyi János a krónikát 
az 1355-ik évnél, annak szerintünk nagyon nagy oka van. 

Öt buktatták meg hirtelen 1363-ban szerzetestársai s ez 
vette el kedvét, lehetőségét annak, hogy a krónikát tovább foly­
tassa. 

1485--87-ben, midőn Thuróczy János az ő magyar króni­
káját egybeállította, még két régi krónikát őriztek a budai királyi 
palotában. Világosan mondja Thuróczy, hogy ezek a hunok 
eredete kérdésében egymástól különböztek és, hogy az egyiket 
I. Károly király, a másikat I. Lajos király korában irlák.' Könnyű 
e leírásból ráismerni, hogy a krónikák elseje Márk provinciálisé, 
a második pedig Kétyi Egri Jánosé. Az 1345—55. évekre terjedő 
krónika Kétyi János eredeti, de félbemaradt müve a nagyváradi 
marianus kolostorba került. Itt találta 1474 táján egy másolódeák 
és a DráglTy-család részére készített magyar krónikába beleirta." 

Kétyi Egri János 1363-iki bukása után az 1364—(55. években 
egyszerre elkezdik oklevelek emlegetni, János beregszászi (régen 
luprechtszászí) plébános s egyúttal az öreg királyné külön káp­
lánját (plebanus et capellanus speciális regináé senioris).' Első 
pillanatra nagyon tetszetős a gondolat, hogy e plébános egy-
személy Kétyi Jánossal s a királyi udvar kedvelt igehirdetőjét 
a közszolgálatból (provincialisságból) való kiesésért a beregszászi 
plébánia-javadalommal kárpótolta. Azonban a középkorban ennek 
annyi jogi akadálya volt, hogy kétségtelen bizonyíték nélkül 
nem lehet elhinni. 

A harmadik, névleg ismert XIV. századbeli ferenczrendü író, 
Erdélyi János (Johannes de Septemcastrís sive Transilvanus). 
Műve Tractatus super íntroductione iuris tani canonici quam 
civilis, Juris Speculum appellatum, kéziratban maradt és most 
Rómában a vatikáni könyvtárban őrzik.'' 

A XV. században a szígorü ferenczrendüek helytarlója 
(vicarius) Szálkai Balázs irta meg az ő rendtartományának tör­
ténetét : úgylátszik «Narratio de origine fratrum Minorum de 
observantia in provincia Bosne» czimmel. Müve 1313-tól Í420-ig 

1 Schwandtner: Scriptores rerum Hungaricarum. Tyrnaviae. 1765. 6,'). 1. 
2 V. ö. Domanowszky Sándor : A dubniczi krónika. Budapest. 1899. 75—88. 
3 Századok, 1880. 69. de itt speciális helyett hibásan spirituális áll. V. ö, 

Zichy-cs. okmánytára. III. 380. 
« Magyar Könyvszemle. 1882. 399—400. 
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terjedő eseményeket tárgyal, de 1339-ig csak az általános ese­
ményeket adja elö, 1339-től kezdve viszont csupán a bosnyák és 
magyar szigorú ferenczrendüek történetére szorítkozik. 1420-tól 
kezdve, hogy magáról és az ő kormányzatáról ítéletet ne kelljen 
mondania, csak a helytartók nevét, megválasztásuk idejét jegyzi be 
Vannak azonban müvében későbbi betoldások is. Mivel a mű­
véhez egybegyűjtött leveleket, feljegyzéseket az akkoriban alapított 
ozorai konventben helyezte el, hihetőleg művét itt fejezte be." 

Másik író volt a XV. század közepén Soproni Péter szigorú 
ferenczrendű. O 1450-ben a jubileumi búcsú elnyerése végett 
Rómába indult, de Pádovában Capistranoi Szent-János működése 
úgy elragadta, hogy a szent hívására útitársai közé lépett. így 
lett azután Capistranoi Szent-János szentbeszédeinek, jámbor 
életének, csodás tetteinek szemtanuja, 1457-ben a szent halála 
után Márkái Jakab mint apostoli követ és Varsányi István mint 
helytartó ráparancsoltak, hogy jegyezze föl a Capistranoi Szent-
János halála után az ő segítségül hívására történt csodákat. 0 írt 
tehát egy kis rövid jelentést s ezt később 1523-ban «Preconizatio 
beati patris Johannis de Capistrano» czímmel függelékként a 
•Vita et gesta de Johannis b. Capístranoj> nagy munkához ki­
nyomtatták.* 

Ezek után következik a ferenczrendű irodalom egén két 
tündöklő csillag, a magyar ferenczrendüek és a magyar nemzet 
dísze. Temesvári Pelbárt és Laskai Osvát. 

Röviden összefoglaljuk, amit a magyar irodalomtörténet 
és a ferenczrendüek múltjának kutatói e két nagy férfiúról eddig 
megállapítottak. 

Temesvári Pelbárt 1435 táján született s atyját Lászlónak 
hívták. Védőszente Szent Prívarlus vértanú volt s ebből a Privart 
szóból csinált a magyar Pirivart, Pilibart, Pilbárt alakokon át 
Pelbártot.3 1458-ban tanulás végett a krakai egyetemre iratkozott 
be s öt év múlva, 1464 deczember 14-én, elnyerte a bölcseletből 
a baccalaureatusi fokot. Ezután a magyar szigorú ferenczrendüek 
(cseri barátok) közé lépett s elvégezvén a hittudományi iskolákat, 
okosságával annyira kitűnt, hogy elöljárói öt tartományuk jele-

í V. ö. Toldy : Analecta. 216—.̂ 8. 
3 Szabó-Hellebrandt: Régi Magyar Könyvtár. III. 260. szám. Apponyi 

Sándor: Hungarica. I. k. 142. 
3 V. ö. Zichy-cs. okmánytára. I. 45. 
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sebb növendékeinek tanításával bízták meg. Ezeknek nem csupán 
a kezdő ismereteket kellett elmondani, hanem a hittudomány 
ágazatait is elő kellett adni az akkoriban használt Quatuor libri 
sententiarum nyomán. Az e könyvben foglalt rövid tételeket 
sokan magyarázták, de különösen kitűnt Szent Bonaventura 
az ő értelmezésével (commentarii). Ugyan ő Breviloquium és 
Centiloquium czimü müveiben még szigorúbb logikai rendben 
tárgyalja a katholikus hitigazságokat. Ezek felhasználásával 
kellett Temesvári Pelbártnak tanítványait oktatnia s így jutott ő 
maga is arra, hogy az ekként már megállapított igazságokat még 
jobban terjessze. Felváltva tanított ő Budán és Esztergomban, 
csoportjuk legnagyobb kolostorában. Elöljárói parancsára azon­
ban a szószékre is fel kellett lépnie és csakhamar ünnepelt ige­
hirdető lön. A hivatalos ranglétra csak egyszer fordul elő, 1493-
ban esztergomi guardián volt.' 

Hogy íróvá legyen, az isteni gondviselés 1479—80. években 
súlyos betegséggel látogatta meg őt s ez alkalommal tapasztalván 
a boldogságos szűz Mária segítségét, megfogadta, hogy az ö 
tiszteletét terjeszteni fogja. Evégből 1482—83-ban megírta «Stella-
rium coronae benedictae Mariae virginis», vagyis aAz áldott Szűz 
Mária koronájának 12 csillaga» czímű művét. Úgy rendezte e 
művét, hogy abból tanítványai könnyen készíthettek magyar 
nyelvű szentbeszédeket az ájtatos hívek számára. 

E műve annyira megnyerte elöljáróinak, szerzetestársainak 
és tanítványainak tetszését, hogy azt versenyezve másolgatták le 
s másolatokban nem csupán a budai, hanem a többi kolostorok 
is megszerezték. Látván továbbá elöljárói Pelbártnak szép tehet­
ségét, ráparancsoltak, hogy a többi szentekről is készítsen ily 
szentbeszédeket és segítse ezekkel a gyengébb tehetségűeket. 

Temesvári Pelbárt tehát engedelmességből hozzáfogott a sok 
kutatással, olvasgatással járó szentbeszédek készítéséhez, egyik­
másik ünnepre 2—3 különböző irányú beszédet írván. E szent-
beszéd-gyüjteményének a «Pomeríum)), «Gyümölcsöskerl» nevet 
adta. (Pomerium fratri Pelbarti de Sanctis.) 6 évi fáradság után 
1489-ben készen állott a nagy, első kinyomtatásában 502 negyed-
rétü lapra terjedő munka. Mivel itt Magyarországon akkor nem 
volt se könyvnyomtatóműhely, se vállalkozó, egyelőre e mű is 
csak kéziratokban terjedt el. 

1 Kaizer Ferdinánd szíves közlése. 
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A harmadik beszédgyüjteményre is szükségük volt a ferencz-
rendűeknek, hogy a vasárnapokon és ünnepeken szentbeszédeket 
tartó igehirdetőknek szintén legyen kalauzuk. Temesvári Pelbárt 
ettől se vonakodott és 1496-ra elkészítette a «Sermones pomerii 
de Tempore» beszédgyüjteményt. 

Mivel azonban a XV. században a nagj'bőjt idején minden­
nap egybegyűlt az ájtatos nép az egyházakba, hogy ott Krisztus 
szenvedéséről és a bűnbánatról elmélkedjék, azon igehirdetőknek 
is szükségük volt rendszeres beszédekre, akik ekkor szólottak az 
emberek szívéhez. Hogy tehát beszédgyüjteményei az összes egy­
házi szónokoknak útmutatást adjanak, 1498-ra «Sermones quad-
ragesimalesM czim alatt ezeknek írt égy könyvet. 

Közben természetesen az épületes irodalom egyéb részeivel 
is foglalkozott. 1485 táján ő is értelmezte a mindennap elmondott 
zsoltárokat és énekeket s ez értelmezéseit külön könyvbe fog­
lalta, társainak és tanítványainak buzdítása végett, mert tapasz­
talta, hogy annál szivesebben imádkozzák ezeket, minél jobban 
megértik. 

Mikor a nagy b^zédgyüjteményekkel készen volt, akkor tör­
tént, hogy Magyarországra érkezett Rimman (Rymman) János nevű 
könyvkiadó Németországból és kinyomtatásra alkalmas kézirato­
kat keresett. Mivel hazánkban akkoriban a legjelesebb igehir­
detők a szigorú ferenczrendűck közül kerültek ki, szentbeszédek 
kinyomtatása és eladása pedig jövedelmezőnek Ígérkezett, Rim­
man Budán és Pesten lakó szigorú ferenczrendűeknél kérdezős­
ködött ily kéziratok után. így talált reá Temesvári Pelbárt és 
tanítványa, Laskai Osvát müveire és azokat elvitte magával 
Németország Hagenau nevű (Strassburgtól északra eső) városába. 

Itt azután Rimman megalkudott Gran Henrik nevű könyv­
nyomtatóval és egymásután kezdette kinyomtatni Temesvári 
Pelbárt és Laskai Osvát műveit. 1498 május 2-án lett készen a 
«Stellarium coronae benedictae Mariae virginis», 1498 július 7-én 
befejezte a «Sermones Pomerii fratris Pelbarti de Temesvár de 
Tempore» czímű, 366 negyedrétű levélre terjedő nagy gyűjtemény 
nyomását. Félév múlva, 1499 február 20-án követte ezt a «Ser-
mones pomerii de Sanctis» és 1499 november 10-én a «Sermones 
Quadragesimales* kinyomtatása. 

Temesvári Pelbárt beszédgyi'ijteményei akkoriban mily kitű­
nőek voltak, mutatja, hogy tudományos könyv ilyen sikert a 
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magyar irodalomban egy se ért el, a külföldi irodalomban is 
kevés. Riinman nem győzte újra, meg újra kinyomtatni s 1505-töl 
kezdve más könyvkereskedők is készítettek belőlük új kiadásokat. 
A Stellarium 20 év alatt 21, a Sermones de Teinpore 19, a Ser-
raones de Sanclis 19, a Sermones Quadragesimales 21 kiadásban 
jelent meg.* 

Mikor Rimman Budán járt, készülőben volt már Temesvári • 
Pelbárt utolsó müve is, az «Aureum Rosarium Theologiaejo 
(«A hittudomány arany.füzére»). Maga Temesvári jegyzi fel, hogy 
ennek első részét 1500 deczember 14-én, második részét pedig 
1503 márczius 25-én fejezte be. De már ekkor a rengeteg szorgalmú 
szerző is nagyon el volt fáradva. . . Én méhatlan ember — írja 
e müve második részében — nagy és sok munkával, magamat 
erőmön felül erőltetve. Isten segítségével gyűjtöttem össze és 
magam kezével írtam le* a hittudomány bölcsesség «arany füzé­
rét*. A harmadik előszavában pedig már sejteti, hogy e földön 
immár nem sokáig fog élni, mert azt írja, hogj' «csak ha Isten 
kegyes lesz hozzá és erőt ad, fog ügyekezni, hogy iskolai rend­
szerben' az Isten szeretetét és viszontszeretetét megmagyarázza.* 
Nem telt egy év sem el és 1504 január 22-én Szent Vincze napján 
mosolyogva adta vissza lelkét Teremtőjének. 

Az Aureum Rosarium Theologiae I. kötetét az időközben 
főkőnyvkiadóvá (archibibliopola) emelkedett Rimman Hagenau-
ban 1503 szeptember 8-án, a második kötetet 1504 május 14-én, 
a harmadikat 1507 augusztus 2-án, a negyedik (a már Laskai 
Osváttól írottat) 1508 deczember 2-án nyomatta ki. «Expositio 
Psalmorums czimú müvét 1504-ben Pelbárt halála után szintén 
kinyomatta Rimman, de ez már nem volt olyan kelendő, mert 
csak három kiadást ért el.^ 

Az az állítás, hogy ő írta volna a verses Katalin-legendát, 
jóhiszemű tévedés. 

1 Szabó—Hellebrant.: Régi Magj'ar Könyvtár. Hl. k. Az állítólaf; 1483, 
1486, 1489 és 14í)6-iki, de valójában soha nem létező és egyes íróktól csupán 
tévedésből emlegetett kiadásokat nem számítottam. 

2 Tehát régebbi müveit társainak vagy tanitván3'ainak diktálta. 
3 Temesvári Pelbárt, mint ferenczrendü természetesen Don Scotus (doctor 

subtilis) rendszerét követte, de a többi híres szerzők tételeit is figyelembevette. 
•> Szabó-Hellenbrant: líégi Magyar Könyvtár 111. A többi adatokat Szilády 

Áron : Temesvári Pelbárt élete és munkái. Budapes. 1880. ez. müvéből vettem. 
V. ö., még: Böröcz Marczell: A ferenczesek a középkori magyar irodalomban. 
Pécs. 1911. 
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A másik tündöklő csillag volt a ferenczrendü írók közt 
Laskai Osvát. 

Ez, mint vezetékneve mutatja, a Dráva torkolatától nem 
messzire eső Laskó városkában született 1450 táján. Gyermek­
kora tehát arra az időre esett, midőn Capistranoi Szent-János 
nálunk járt és a szigorú ferenczrendüek közé új lelkesedést, új 
életet hozott. Laskótól nem messzire ott voltak a perecskei, atyai, 
kölyüdi kolostorok, ezek mintegy hivogalták a Jézus Krisztusért 
dolgozni, szenvedni kész lelkeket. Ezek egyikébe felvételt kért és 
kapott Laskai Osvát is. Mint növendék oly kitűnően tanult, hogy 
elöljárói őt Temesvári Pelbárt keze alá adták, hogy igy a hit­
tudományokban a többieknél nagyobb jártasságot szerezzen. Ha 
nincs is megirva, de tettei jelentik, hogy Temesvári Pelbártnak 
nagyon kedvelt, tehetséges tanitványa volt. 

Laskai Osvát azonban nem maradt csupán a tanításnál és 
szószéknél, mint mestere, ö a katholikus hitigazságokat az életbe 
is átakarata ültetni s azért társai öt hivatalokra alkalmazták. 
Az 1495—97. években már pesti guardián volt, pedig akkor a 
Rákoson tartott országgyűlések miatt a pesti guardiánságra olyan 
embert kellett kiválasztani, aki megállja a helyét, mind a főurak, 
mind a nemesek gyülekezete előtt. 1497-töl 15ül-ig négy éven át, 
mint fent előadtuk, helytartója (vicariusa) volt az egész provincziá-
nak s csak azért nem maradt tovább társai élén, mert a szerzet 
akkori szabályai szerint nem lehetett újra megválasztani. Hat 
évi szünet után azonban 1507 márczius 14-én újra ö lett a hely­
tartó s az maradt 1509 május 27-ig. Ezután még két évig élt és 
1511 június 10. táján halt meg. Budán a Szent János-egyházban 
temették el, mestere Temesvári Pelbárt közelében.^ 

Laskai Osvátnak irodalmi működése is inkább gyakorlati 
volt. Először Capistranoi Szent-János életét irta meg és ismer­
tette az ö közbenjárására Magj'arországon történt csodákat. 
Azután társainak kérésére olyan hit- és erkölcsi igazságokat, 
példákat és eseményeket állított egyben, amelyekből az igehirde­
tők liatásos szentbeszédeket készíthettek. Tehát nem kidolgozott 
szenlbeszédeket adott, hanem csak irányításokat, gondolatokat, 
adatokat szolgáltatott tanulságos, jó szentbeszédek készítéséhez. 

Epén azért, mert müvének ilyen gyakorlati czélja volt, 

1 Toldy : Analecta. 252—53, 266, 270—71. 
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örömmel vette azt kezéhez a fent. Temesvári Pelbártnál említett 
Rimman János német könyvkiadó s először is ennek (s nem 
Temesvári művének) kinyomtatásához fogott. 1497 július 27-én 
készen lett a három kötetre tervezett és közös néven Biga salutis 
(Üdvösség szekere)-nek nevezett adatgyűjtemény I. kötete: 
aSermones de Sanctis perutiles a quodam fratre Hungaro, ordi-
nis Minorum de observantia, comportati Biga salutis intitulati*. 
A végszó azt is jelzi, hogy az iró «in conventu Pesthiensi* élt ez 
I. kötet befejezésekor. Mivel pedig Laskait a pesti guardiánság-
ból 1497 május 14-én helytartóságra választották, világos, hogy 
Laskai még ez idő előtt, 1496-ban adta át könyveit kinyomtatás 
végett Rimmannak. 

1498 január 22-én végezte el a hagenau-i könyvnyomtató a 
Biga salutis második (tulajdonkép elsőnek tervezett) kötetét, a 
Sermones de Tempore-t s azután még ez évben, de föl nem jegy­
zett napon a «Quadragesimale Bigae salutis»-t, vagyis a nagy­
böjti napokra a parancsolatokról szóló szentbeszédek vázlatait. 

Hogy e becses útmutatások, irányitások szintén kapósak 
voltak (ha nem is annyira, mint Temesvári Pelbárt állandóbb 
értékű müvei), mutatja, hogy az élelmes kiadók 1516-ig az első 
kötetből öt, a másodikból hat, a harmadikból öt kiadást készi-
tettek.í 

1497—1501-ig tartó helytartóskodása idején Laskai elkészí­
tette a magyar szigorú ferenczrendűek szabályainak rendszeres 
egybeállítását is. Lehet, hogy az 1499-iki atyai közgyűlés ezen 
egyetmást módosított, de hogy az «atyai határozatok» «Consti-
tutiones novae famíliáé Hungáriáé cum;consensu Capitulí in loco 
Atya celebrati comportatae* a túlnyomó részükben Laskai fejé­
ből kerültek ki, kétségtelen. A provincia történetírója világosan 
mondja, hogy azokat Laskai «tanulás végett», «ad studendum» 
készítette,^ tehát rendszeres jogtudományi mű az, amin közgyűlés 
változtathat, de az egész irányító, rendszerező művet helyette 
nem alkothat.* 

Eltelvén a helytarlói szolgálatban a négy esztendő, Laskai 
újra pesti guardián lett, de nyugodni nem tudott. Társai kérésére 

1 Szabó-Hellebiaut i. m. III. k. 
2 Toldy : Analecta, 252. 
s Kiadta e becses müvet Batthyány : Leges ecclesiasticae III. k. Kolozs­

vár, 1827, 609—635. I. 
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hozzáfogott olyan nagyböjti szentbeszédek készítéséhez, amelyek­
kel az akkori idők tévedéseit meg lehetett czáfolni és a népet a 
várható veszedelmekről fel lehetett világosítani. A 33-ik számú 
beszéd például a magyar nemzetet legjobban érdeklő török vesze­
delemről szólt. 

Mikor ezzel készen lett, meghalt Temesvári Pelbárt és az 
Aureum Rosarium Theologiae IV-ik kötetének elkészítése is az ő 
vállaira nehezült. A szeretet, mellyel elhalt mestere iránt visel­
tetett, sokkal nagyobb volt, hogysem e terhet magáról elhárít­
hatta volna. Rimman tehát, mikor az Aureum Rosarium Theo­
logiae III. és IV. kötetének kéziratáért megint hazánkba jött, 
nem csupán ezeket kapta meg, hanem Laskai új művét, a hit­
védő beszédek gyűjteményét is. Ennek nevéül Laskai aGemma 
fidei» («A hitnek bimbója») szavakat választotta s még 1506 őszén 
átadta, mert a Gemma fidei 1507 június 6-án kelt végszavában 
Rimman Laskait pesti guardiánnak írja, hogy 1507 március 14 töl 
kezdve újra helytarló volt, de persze ennek híre tán félév múlva 
se jutott el Hagenauba. Ellenben az Aureum Rosarium V-ik 
kötetének 1508 deczember 2-án irt végszavában már ezt írja: 
«Per fratrem Osvaldum de Laska, divi ordinis sancti Francisci 
de observantia tunc provinciáé Hungáriáé vicarium (fratre Pel-
barto defuncto) consummatus in regia civitate Budensis.' De 
e mondatába meg vagy sajtóhiba vagy tollhiba csúszott be s 
«tunc vicariuniM helyeit nunc vicarium»-ot kellelt volna nyom­
tatnia, mert 1508 deczemberben Laskai Osvát még vicarius 
( = helytartó) volt s az is maradt 1509 május 27-ig. 

A harmadik helytartóság idején, 1507-ben még elment 
Assisibe az egyetemes közgyűlésre, de 1509-ben már Esztergomi 
Mihályt küldte maga helyett a ferrarai egyetemes gyűlésre.^ 
Fáradt, esetleg beteg volt tehát már akkor s örült, hogy letelt 
róla a két esztendő. Most már csakugyan nyugodhatott volna, 
de nem nyugodott, hanem megírta provinciájának köztörténetéi 
az 1501—1510. években. Ez mint önálló mű nem jelent meg soha, 
hanem bele van szőve a «Chronica seu origó Fratrum Minorum 
de Observantia in provinciis Bosnae et Hungaríae» gyűjtemé­
nyes munkába, de hogy Laskai irta, kiviláglik azon éles ellen-

' V. ő. Szabó-Hellebrant i. m. 111. 1-11, 151. számokat. 
••i Toldy : Analecta, 261, 263. 



574 

tétből, amely az előző és követő helytartók és Laskai helytartói 
működésének ismertetése közt van. Az előző helytartók ily dicsé­
reteket kapnak: «1501. Fráter Blasius de Nyáry vir boriae indus-
triaexi. «1505. successit fráter Egidius de Czegléd virtute religiones, 
paupertatis amator». «1509. electus tuis fráter Gábriel de Pechva-
radino, vir quidem humilitatis et zelator paupertatis».' Ellenben 
1507. aantedictus trater Osvaldus de Laska tertiarius iam elec-
tus», apraefato Osvaldo vicario» «Tempore memorati vicarii 
videlicet fratris Osvaldi».* Annak, hogy bár ötször lett volna 
alkalma a szerzőnek valami dicséretet mondani Laskai Osvátról, 
minden dicsérő szótól tartózkodott, nem lehet más az oka, mint 
az, hogy e részt maga irta. O toldotta bele provincziájuk történe­
tébe a két bibliaforditó kamonczi deáknak esetét is. 

Ekként minden kötelességét teljesítve, érdemekkel telten 
hunyta le szemét Laskai 1511 június 10. táján, Budán és oda­
temették őt mestere. Temesvári Pelbárt mellé.' 

Hogy a XVI. század elején nem csupán a külföldön becsülték 
Temesvári és Laskai műveit, hanem hazánkban is, mutatja 
Gudóczi Lasicz Miklós csázmai kanonok 1518-iki végrendelete: 
E szerint «Sermones Pelbarti, unam (I) de Tempore, duas (!) 
de Sanctis, quadragesimale eiusdem, Stellarium beaté Virginis» 
czimű könj'veit unokaöccsének, Pálnak hagyja, ha pedig ez nem 
szenteltetné fel magát pappá, akkor a csázmai igehirdető java­
dalmának.* Mivel Pelbártnak nem volt két könyve, «de Sanctis», 
hanem csak egy, a másik könyv Laskai szentbeszédeit tartal­
mazta. 

Nem árulta el nevét az a salvatoriánus, aki provinciájának 
főbb tetteit és eseményeit 1440-től 1504-ig egj'beállítofta. De elő­
szavában elárulja, hogy egyik olyan elöljárója, akivel később 
bővebben nem beszélgethetett, élőszóval parancsolta meg neki 
«ab ore vestro in mandatis accepi», hogy elöljáróik tetteit Írja 
le és neki küldje el.^ Már most tudjuk, hogy midőn Isvalics Péter 

1 Toldy: Analecta, 204, 259. 270. 
8 U. o. 261, 262, 2B;Í 252—53. 
3 Eddigelé legbővebben írt Laskai Osvátról Tímár Kálmán : «Laskaí Osvát 

és a bibliográfia)) czimü értekezésében. Magyar Könyvszemle, 1910. 122—153. V. 
ö. még. Toldy: Analecta, 252-53, VOl, 270, 271. és lilabó jegyzetei a ferenczren-
dűek gyöngyösi 1 véltárában. IX. §. Chronica seu origó. 58. 

•• M gyár Könyvszemle, 1891. 40. 
5 Toldy ; Analecta, 215. 
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kardinális a szigorú ferenczrendüeket a mariánusokkal kiegyez­
tette s ez egyességet a pápától és a szigorú ferenczrendüek álta­
lános helytartójától megerősíttetni kellett, 1503 elején a szigorú 
ferenczrendüek Kapronczai Bonaventura és Esztergomi Mihály 
nevű társaikat küldöttek Rómába.' Ezek Rómában fölkeresték a 
szigorú ferenczrendüek' általános helytartóját, Tornielli Jeromost 
is, mert hiszen ez időtől kezdve 1517-ig ennek felügyelete, halalma 
alatt állottak. Ez pedig épen azért, mert a magyar szigorú ferencz­
rendüek 1503-ig nem tartoztak őhozzá, természetesen tudni 
akarta a provincia múltját, ismerni akarta eddigi elöljáróit, ese­
ményeit. Ha tehát Tornielli adta a parancsot a szigorú ferencz­
rendüek történetének megírására, akkor az 1440—1504-iki részt 
csakis Esztergomi Mihály írhatta, mert e részben Kapronczait 
•venerabilis fráter Bonaventura de Kaproncza» «Kapronczai Bona­
ventura tiszteletreméltó testvér* magasztaló jelzővel fordul elő.* 
Ezt Kapronczai nem írhatta, tehát az 1440—í504-iki szerzője a 
másik Rómában járt megbízott: Esztergomi Mihálj'. 

Esztergomi Mihályról még azt tudjuk, hogy 1509 elején 
szerémújlaki őr volt s ekkor Laskai maga helyett öt küldötte a 
ferrarai egyetemes gyűlésre, 1514-ben pedig budai guardián volt 
és egyúttal a provincia választottja az assisii egyetemes gyűlésre.' 
Olyan ember volt tehát, akiben a helytartók és a provincia tagjai 
egyaránt megbíztak s akire ennélfogva a provincia iratait, levéltárát 
szívesen rábízták. Az 1440—504-iki rész azonban még sem levél­
tári kutatás alapján készült, hanem Újlaki Gergely öreg ferencz-
rendű elbeszélése nyomán, aki 1452-től kezdve 1504-ig az összes 
helytartókat ismerte és kivált fiatalkorú emlékezéseiből több 
jellemző dolgot elmondott róluk. 

Olyan társaságtól, amelyben ily jeles tehetségű, ily szor­
galmas írók teremnek, azt lehetett volna remélni, hogy ezután a 
hittudomány művelése, a keresztény nép tanítása s egyes tudo­
mányágak tejlesztése még nagyobb lendületet fognak venni. De hát 
tudjuk, hogy a XVI. századnak mindjárt első negyedében mily 
borzalmas csapások zúdultak hazánkra s vele együtt a magyar 
ferenczrendűekre. Nem csupán megállott minden haladás, hanem 

1 Toldy: Analect , 255. 
2 U. o. 253. 
3 Toldy: Analecta. 216, 244 stb. 
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el is pusztult minden szép és jó, amit hazánkban századok 
építettek és fejlesztettek. Már 1514-ben sokat szenvedtek az ország 
közepén lakó ferenczrendűek és a felzúdult nép lelki sebeinek 
gyógyításával foglalkozván, nem értek reá a könyvek és az irótoll 
forgatására, vagy örök igazságokról való csendes elmélkedésre. 
Azután jött a mohácsi vész, jött a pártoskodás, jött a török 
pusztítás és rombolási Legnagyobb, legszebb kolostoraikat el­
vesztették, a lelkek elhidegültek, inség és gyűlölet vette őket 
körül egész a XVI. század végéig. Elpusztultak könyvtáraik s 
bár az értékes kéziratokat és könyveket drága kincsként hur-
czolták egyik helyről a másikra, alig maradt meg azokból vala­
micske Gyöngyösön és Csiksomlyón. 

Ily körülmények közt nem csoda, ha a magyar ferencz­
rendűek a XVI. században csak épen a legszükségesebb jogi, 
történeti, hitvédelmí könyvek és feljegyzések készítésére szorít­
koztak. 

XVI. századbeli íróik voltak: 
1. Esztergomi Imre salvatoríánus. 1513-ban hozzáfogott egy 

kis kézikönyv készítéséhez, a maga és társai tájékoztatására leírta 
az atyai határozatokból a ferenczrendűeknél szokásos szertartá­
sokat, 1516-ban pedig mint szántai guardián a ferenczrendűek 
szabályaira vonatkozó kérdések megoldását. Ezekhez később 
hozzácsatolta a kolostorok látogatása alkalmával mondott beszé­
dek egyikét.' 

2. Pécsváradi Gábor. E derék férfiú 1509 május 27-töl 1511 
május 15-ig a salvatoriánusok helytartója, 1523—25-ig pedig ugyan­
azok provinciálisa volt.- 1514-beu engedélyt kért a szerzetfejede­
lemtől arra, hogy a Szentföldre mehessen és ott szolgálhasson az 
Úrnak. Ezt megkapván, 1514 november táján elindult Jeruzsálembe, 
Pásztai János nevű társával együtt és szerencsésen odaért. Itt töltött 
azután három esztendőt a ferenczrendűek kolostorában és épen 
szemtanuja volt annak, hogy Szelim török szultán 1516ban 
Szíriát és a következő 1517-ik év május havában pedig Egyiptomot 
meghódította.^ Még haza se jött s már leírta e világtörténeti 
eseményeket egy érdekes levélben s elküldötte azt pártfogójának. 

1 Kézirata a ferenczrendűek gyöngyösi kolostorában. 
S Toldy: Analecta. 270, 283, 296-97. 
3 Magyar Sión. IV. k. (1866.) 185. 1. 
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Lendvai BáníTy Jánosnak, a későbbi nádornak. ' Azután pedig 
elkészítette a szentföldi keresztény kegyhelyek és épületek lehető­
leg pontos, hű leírását felméregetve előbb azokat az ő lépéseinek 
és lábnyomdokainak mértékével. 1518 elején visszatért hazánkba 
s akkor e müvet pártfogóinak sürgetésére a szentföldi zarándokok­
nak kalauzolására, a keresztény hívek épülésére, Bécsben kinyo­
matta körülbelül 1519-ben.^ Mivel e könyv kapós volt, később 
valamelyik élelmes könyvkereskedő Pécsváradi müvét egy Far-
nadi Miklós nevű mariánus ferencziendűvel egy kissé meg­
rövidítette akként, hogy Pécsváradi személyes élményeit és 
tapasztalatait kihagyatta. Az így megcsonkított könyvet azután 
1525 táján Bécsben újra kinyomatta. ' Ezzel Pécsváradi nem 
törődött, mert talán tudomására se jutott s abban az időben az 
ilyen irodalmi tolvajlás a könyvkiadókat érdekelte, nem a szerzőket. 

3. Dévai András salvatoriánus. Szentbeszédek írásával fog­
lalkozott 1532-ben s müve 65-ik levelére ezt jegyezte fel: «In anno 
32 post millesimum et quingentesimum et post festum Pasce (I) 
secunda hebdomada scripta (1) sünt sermones isti per fratrem 
Andreum de Dewa, servulum lícet indignum Beaté Virgínis et 
Jesu Christi benedicti et b. F'rancisci et Omnium Sanctorum, et 
eodem anno, quo supra, et tempore obsessum est Vilagoswar 
per Cibach, eplscopum Varadlensem, non tamen captum».'' Mivel 
Világosvár ostroma annyira érdekli az írót, a salvatoriánus 
kolostorok közül pedig a borosjenei és gyulai estek ehhez közel, 
azt következtetjük, hogy beszédeinek írásakor Dévai András vagy 
Borosjenőn vagy Gyulán tartózkodott. Kézirata később Erdélybe, 
a csiksomlyai konvent könyvtárába került. 

%. Ismeretlen szerző a következő 1533. évben befejezte a 
salvatoriánusok történetének harmadik részét 1510-től 1533-ig. 
Ki Tolt a szerző? nem tudjuk. Gondolhatunk azonban Ivanicsi 
Istvánra, mert ő 1512-iki eseményeknél egyszerű ascriptor vicarii» 

' Catalogus manuscriptorum universitatis Budapestinensis. II. ó09. 
3 Szabó-Hellebrant í. m. III. k. 9H2. sz. 
3 V. ö. Széchy Károly értekezését: Pécsváradi vagy Farnadi ? Irodalom­

történeti Közlemények. 1897. 143—157. Hatala P. : Pécsváradi Gábor szent-
ferenczrendü szerzetes utazása a szentföldön. Magyar Sión. IV. (1866) 18.S, 261, 
352. Szabó-Hellebrant még abban a tévedésben voltak, hogy e müvet Farnadi 
írta. L. III. k. 7f). sz. 

• Kézir.it a csiksomlyai konvent könyvtárában. Fejérpataky L. szíves 
közlése. 

Dr. Karácsonyi: Szt. Ferencz rendjének története. II. köt. 37 
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névvel fordul elő és mint a helytartó biztosa 1512-ben is, 1514-ben 
is egyetemes közgyűlésekre járt.* Ezivanicsi István később 1531-ben 
atyinai guardián lett. 1533-ban jelen volt a gyulai közgyűlésen 
és ott erdélyi őrré választották, 1535-ben pedig szentlászlai 
guardiánná. 1542-ben már nem bíztak rá nehéz dolgot, hanem 
Nagyszöllősre küldöttek, hogy ott az öreg Perényi Istvánné, 
Frangepán Isotta gyóntatója legyen.^ 

Ez életrajzi adatokhoz meglehetősen hozzáülik a harmadik 
rész tartalma is. Pontos az 1512-iki és 1514-iki egyetemes gyűlések 
azon határozatainak ismertetésében, amelyek a magyar ferencz-
rendűekre vonatkoznak. Ellenben keveset tud az 1514iki pór­
lázadásról, mintha akkor nem lett volna hazánkban. Legtöbbel 
tud és ír e szerző a tótországi és dunántúli kolostorokról. Erdély­
ről, Tiszántúlról semmit se említ és jelen volt a gyulai 1533-iki 
közgyűlésen, mert Kassai Kristófnak, Ferdinánd király ígehirde-
tőjének művébe szőtt levelét csak ott másolhatta le, mert oda 
hozták a gyulai vásárra jövő kereskedők. 

Már most Ivanicsi István 1514 május—júliushónapokban csak­
ugyan Assisiben járt Esztergomi Mihállyal együtt (tempore in-
termedio, quo praefatus discrelus et commissarius fuerunt ad 
capitulum generálé, contigerunt in Hungária maximae seditio-
nes) ' tehát nem csuda, ha csak hallomásból (aliis dicentibus)^ 
beszél a pórlázadásról. O, mint vezetékneve, továbbá mint atyinai 
és fenyőalja-szentlászlai (podborjai) guardiánságai mutatják, 
sziavon ember volt. Érthető ennélfogva, ha öt főleg a drávamenti 
és dunántúli kolostorok sorsa érdekli. Jelen volt mint atj'inai 
guardián a gyulai gyűlésen is. Három jel is azt mutatja e^nél- , 
fogva, hogy a ferenczrendűek krónikájának 1510—33-ig rerjedő 
részét ö irta. 

A magyarságot és a szerzetet éi't borzalmas csapások figyel­
meztették az egyik mariánust is, hogy legalább tetteik emlékét 
igyekezzék megmenteni. Valamelyik társa 1503-ban egy Dinslaken 
.Jordán nevű német könyvkereskedő kérésére elkészítette a ma-
riánus provincia elöljáróinak jegyzékét s ezt a könyvkereskedő 
a Speculum vitae beati Francisci et sociorum eius czímű, Velen-

1 Toldy nalecta. 271, 284. 
2 Egyháztörténelmi Emlékek. II. 4G6, 46X, 471, 475, 478, 479, 492, 496. 
3 Toldy : Analecta, 285. 
J U. o. 286. 
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czében 1504 január 30-án kinyomtatott könyv végén közzétette.* 
Ezt Terebezdy Péter mariánus 1534-ig kiegészítette, Kamonczi Máté 
(1538-tól kezdve a provincia jegyzője) pedig 1558-ig folytatta.* 
Ugyanez időtájt inkább gyűjtő, mint történetíró volt a salvatoriánu-
soknál CserögyiBenedek.O.niintitjú ember, valamelyik kolostorban 
leírta a salvatoriánusok történetét 1504-ig, Temesvári Pelbárt halá­
láig. Tehát Laskai müve, az 1504—1510-iki rész nem volt előtte. 
Ezután lemásolta az atyai és paksi határozatokat.de mivel ezekben a 
vicarius szót provinciálisra változtatja, világos, hogy e részt csak 
1530 táján készítette, mikor már a provinciális szó használata a 
salvatoriánusoknál is megszokottá vált. Gyűjteménye 65-ik levelén 
kezdi írni a kezdők felvételénél szokásos szabályokat, a 67-ik 
levelén pedig az istentisztelet végzésében náluk kifejlődött szer­
tartásokat. Ezt Sóvárott végezte be 1535 márczius 22-én. Mivel a 
sóvári kolostor nemsokára elpusztult, félbehagyta munkáját, csak 
1539-ben folytatta azt a jászberényi határozatok leírásával. Mivel 
e határozatok eredetije a gyöngyösi levéltárból hiányzik, ' úgy­
látszik ekkor ö volt a provincia jegyzője s nála veszett el e 
határozatok eredetije. Cserőgyi Benedek ezután igehirdető lett 
Szegeden, Enyeden, Perényi János udvarában, 1552-ben a nehéz 
provinciális-szolgálat szakad reá. Ennek lelelte után gyöngyösi 
guardián lett s ettől kezdve Gyöngyösön, Jászberényben tartóz-
kodott.< 

Itt kérte el tőle gyűjteményét Szegedi Ferencz szerzetestársa, 
akkor egri igehirdető. Ez elvitte magá%'al Egerbe s halála után 
( t l559 április 23. után, 1561 előtt) a ládájában találták. Ily sok 
viszontagság után a kézirat valamikép külföldre került s most a 
müncheni királyi könyvtái'ban őriztetik.^ 

Ezzel azután be is végződött a csendes, nyugodt hittudósi 
és történetírói működés kora. Ezentúl már nem jámbor életre 
buzdító szentbeszédeket, hanem vitairatokat kellett késyíteni, a 
hitújítók vakmerő támadásait kellett visszaverni. Az összes magyar 
kath. papság közül a ferenczrendűek léptek fel először a hitújítók-

1 Történelmi Tár, 1895. 749—55. 
2 Kósa: CoUectanea, 12. Farkas .Szerafiii: Scriptores O. M. s. Francisci 

provinciáé Hungáriáé s. Mariae. I'ozsony, 1879. 
3 V. ö. lígyliáztörténelmi límléliek. II. 489. 
4 U. o. II. 492. 49(i, 502-8, öKi, 516, 520—29. 
5 Cod. Lat. 9071. s/. 
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kai szemben s igyekeztek a katholikuSokat felvilágosítani, nem 
csupán szóval, hanem Írásban, nyomtatásban is. Láttuk, mint 
rendeltek ki városonként igehirdetőket s ezek beszédeiben minden­
esetre igyekeztek a hitújílók állításait megczáfolni. Egyik közülök, 
a legmerészebb, leghíresebb hitújító. Dévai Mátyás tételeit meg­
bírálván, ezekről alkotolt Ítéletét nyomtatásban is kiadta. Szegedi 
Gergely «preco verbi divini famalissimus = az isteni ige legneve­
zetesebb hirdetöje»i mariánus ferenczrendü volt ez. Pályafutásáról 
azt tudjuk, hogy ö 1531-től 1533-ig a mariánusok pécsi hittudo­
mányi iskolájában volt előadó, 1533-ban váradi guardián s egyúttal 
kormánytanácsos, 1546-1550-ig pedig provinciális volt. Alkalmasint 
6 az a Szegedi Gergely (Fülöpfi), aki 1512-ben a krakai egye­
temen tanult. Meghalt 1550 május 4-én.^ Sülellen tévedés tehát 
öt az 1550-ben még ifjúkorban levő és iskoláit 1555-ben végző 
Szegedi Gergely protestáns pappal egy személynek tartani s arra 
gondolni, hogy e jámbor, buzgó szerzetes később meggyőződését 
megváltoztatta volna.* 

Szegedi Gergely e jeles, 60 nyolczadrétű levélre terjedő s a 
betűk alakjából ítélve, Bécsben nyomtatott művének czíme: 
Censurae fratris Gregorii Szegedini ex ordine divi Francisci in 
propositiohes erroneas Mathiae Dévai sed, ut ille vocat, rudi­
menta salutis continentes. Anno MDKKKV.* 

Benczédi Székely István zsollármagyarázataiban megemlé­
kezik a Váradon lakó Fráter (Szegedi) Gergelyről s gúnyosan mondja, 
hogy látott nála olyan táblát (Luciper tábláját), amely a keresz­
tény házasságot csúfolja.^ Lehet, hogy megfordult nála, s ily táblát 
látott nála, de Szegedi Gergely fentidézett műve és egész élete 
bizonyítja, hogy ő azt csak megczáfolás végett vette magához. 

Sokkal nagyobb s a tudományok akkori színvonalán álló 
irói pályatársa volt Nádasdi Bálint salvatoriánusnak. Azzal kezdé 
nyilvános működését, hogy 1542-ben Tasnádra ment igehirdetőnek, 
1544-ben pedig Nyírbátorba. Itt annyira megnyerte Báthory András 
szabolcsi főispán és országos főkapitány tetszését, hogy 1546-ban 

1 Egyháztörténelmi Emlékek II. 364. 
3 Karkas Szerafiii i. m. 19. Kosa i. m. 222, 229. Schrauf: Regestrum 

Bursa Hungarorum Cracoviensis. 16, 81. 
8 Szinnyei: Miigyar írók. XIII. 546. és más régi frók. 
4 Szabó-Hellebrant i, m. III. .WJ. sz. 
5 Irodalomtörténeti Közlemények, 1892, 439—40. / 
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az ö udvarába rendelték káplánnak." Báthory segítségével 
1550-ben kiment Parisba, hogy az ott levő híres egyetemen tanul­
jon és igy a hitújítókkal szembeszállhasson. Már előbb kezdett 
jegyzeteket készíteni olvasmányaiból, de különösen sokat jegyzett 
fel Parisban tanárainak előadásaiból, még pedig részben az ott 
tanult zsidó és görög nyelven. Könyvének homlokára ezt irta : 
((Sarcinulas fero per fratrem VaVentinum Nadasdinum propriis ma-
nibus mihi Parisüs pro sua labili memória stipanda impositas 
anno gratiae millesimo, quingentesimo, quinquagesimo primo». 
Könyvecskéje s abban a ferenczrendüek 1510—í533-iki története 
megvan a ferenczrendüek gyöngyösi könyvtárában.'^ 

De mire hazajött, már nem tudta értékesíteni szerzett tudo­
mányát Nádasdi, mert itt hazánkban 1552 után oly nagy lelki 
és testi nyomorúság volt, hogy tudományos működéséről szó 
se lehetett. 1559-ben megválasztották öt galgóczi guardiánnak,^ 
bizonyosan azért, mert Báthory Andrásne, Thurzó Anna ott 
lakott. 

Az előzmények után alig lehet kétséges, hogy ö az a «frater 
Valentinus, [concionalor magnifici domini Andreáé de Bathor», 
aki 1564 július havában Báthory András udvarában, a szeredi 
kastélyban vagy a dévényi várban lakott. Ez évben nagybátyja, 
Erdődi Tamás, Báthory András udvari borbélya (orvosa) 100 
forintot vagy ahelyett egy nagyszombati házat hagyott reá és 
három Miklós, Tamás és István nevű testvérére. E három test­
vér, ép úgy mint az atyjuk, képírók voltak. Tehát Nádasdi Bálint 
valóságos müvészcsaládból származott és nagybátyjának nevéből 
következtetve tiszántúli születésű volt. Nagyon hihető ennélfogva, 
hogy a Kusallyal szomszédos, tőle északra eső Nádasdon született.* 

A XVI. században azután több író nem is került ki a 
ferenczrendüek közül. 

A XVII. század elején újra lángralobbant köztük is a 
katholikus keresztény hit szeretete s ők is óhajtották, hogy a 
lelkek üdvösségét írással, könyvekkel is előmozdítsák. De épen 
ezért a XVII. századbeli ferenczrendüek már nagyobbrészt 

1 Egyháztörténelmi Emlékek, II. 496, 502, 506. 
2 V. ö. Blahó : De virls illustribus. Kézirat a gyöngyösi levéltárban. §. XII. 

Történelmi Tár. 1891. 340. 
3 Egyháztörténelmi Emlékek, II. 526. 

JCatholikus Szemle, 1908. 1154—58. Gyárfás Tihamér értekezése. 
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magyarul Írtak s csak akkor, ha saját társaikhoz szóltak, társaikon 
akartak segíteni, írtak latinul. 

Ezek voltak a következők: 
Nyitrai Iván mariánus. Csak annyit tudunk róla, hogy 

1616-ban Pozsonyban fejezte be latinul írt s egy kötetbe foglalt 
szentbeszédeit. E kötetet 1637-ben Kopcsányi Márton helyettes 
provinciális a Szent-Katalin-kolostor könyvtárában helyezte el, 
hogy az ott lakó igehirdetők használhassák.' 

Végh Ferencz mariánus. 1623—26-ig ö volt a provinciális, 
azután pedig a pozsonyi Kláraszűzek gyóntatója, gondviselője és 
Pázmány Péter nemes szándékainak hü megvalósítója lett. Meg­
halt 1636-ban. Mint a provincia jegyzője 20 lapon leírta a pro­
vinciában 1558-IÓ1 1617-íg történt változásokat." 

Somlyai Mihály salvatoriánus. Életrajzát fent előadtuk. 1631-
töl kezdve gyűjtögette az adatokat provinciájának történetéhez 
és a közgyűlések határozataival kiegészítette az 1533-ban abban 
hagyott krónikát.^ 1644—47 években pedig megírta a provincia 
történetét 1517-től 1647-ig. Ennek eredetíjét 1762-ben Szakolczán 
őrizték s erről Blahó számára 1760 táján külön másolatot készí­
tettek.* 

Szegedi Ferencz János salvatoriánus. E jeles tehetségű 
ferenczrendűt először 1660-ban említik, mint kassai igehirdetőt 
1662-ben már kormánytanácsos és kassai előljáró, 1665-ben pedig 
kassai guardián lett. 1668-ban Gyöngyösre ment guardiánnak, 
1672-ben magára vállalta a nagyszőllősi székház felépítését. Innen 
azonban, mint említők, a kuruczok elől nagy veszedelmek közt 
futnia kellett s ekkor 12 Mária dicséretéről szóló szépen kidol­
gozott szentbeszéde elveszett. 1673-IÓ1 1678-ig Kassán, Szegeden 
és Gyöngyösön volt guardián. Gyöngyösön halt meg 1679-ben. 
1674-ben írta meg «Idea memóriáé, medítationisque de passione 
Christí* czimű épületes müvét. Ezután pedig hálából, hogy a 
Boldogságos Szűz annyi veszedelemből kimentette, az elveszett 
12 szentbeszéd helyett írt 24 elmélkedést: «Idea naturae, vitae, 

1 Catalogus manuscriptorum Bibliotbecae K. Se. universitatis Rudapesti-
nensis. II. .3. I. 

2 Kosa i. m. 255. 1. 
3 Sajátkezű írása a Fridrichtől és Blahótól használ t : Cronica seii origó 

Fra t rum Minorum kéziratban. 
4 E másolat feltalálható a ferenczrendüek gyöngyösi levéltárában. 
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virtutum, elogiorum Deiparae virginis» czímmel. A rettenetes 
belháborúk miatt azonban művei kéziratban maradtak.^ 

Agricola Frankó Kristóf, a salvatoriánus csoport hivatalos 
iörténetirója. 

1661-ben Szakolczán lépett be a szerzetbe s meghalt 1687 
június 15-én a sebesi kolostorban. 1665-ben szentelték fel s mind­
járt Kassára tették német igehirdetőnek. Azontúl is nagyobbrészt 
német igehirdetőnek alkalmazták Felső-Magyarországon.^ 1675-ben 

, Fülöp András provinciális rendeletére fogott hozzá a provincia 
történetének megirásához s müvének ezt a feliratot adta : «Liber 
de origine et progressu almae provinciáé Hungáriáé sanctissimi 
Salvatoris F. F. Minorum s. P. Francisci reformatorum recenter 
descriptus, auctus et nonnuUis figuris emblematicis exornatus*. 
E mü elsőrésze természetesen nem eredeti, mert szórói-szóra 
álirja Szálkai és folytatóinak krónikáit, de az 5ő-ik laptól kezdve 
rendkívül fontos adatokat tartalmaz a provincia 1672—78 évi 
viszontagságaira nézve. Mivel egy kissé festeni is tudott, kéziratát 
egypár (művészi szempontból elég gyarló) jelképes betűvel és 
alakkal is díszítette. Sajnos, müvét 1678-ban abban hagyta.^ 

Huebtr Vitos salvatoriánus saját szerzetestársainak irányí­
tására, kétségeiknek eloszlatására Szent Ferencz szabályait magya­
rázta meg s könyvéi 1699-ben kinyomtatta Bártfán. Hueber a 
salvatoriánus bölcseleti és hittudományi iskolákban tanult s a 
hittudományokat Kassán tanulta 1682-ben, 1686-ban szentelték fel s 
l(585-tól kezdve mindig, mint hittudományi és bölcseleti előadó járt 
egyik kolostorból a másikba, Szakolczától kezdve Kassáig. 1696-tól 
kezdve Fenesi György egri püspök tanácsadója volt. Neki aján­
lotta s bizonyára az ő költségén nyomtatta k i : oExpositio et 
dilucidatio spirituális, theologica et literalis duodecim capitum 
reguláé s. Francisci» ez. művét. Meghalt 1704 ben Körmöczbányán.* 

A XVII. század második felében a mariánusok közül is 
írtak egynehányan latin müveket. Ilyenek voltak Pobjeczki Gel­
lért és Babcsánszki Ferencz. 

' Közgyűlési határozatok és Blahó Vincze jegyzetei a gyöngyösi levél­
tárban. 

- Közgyűlési határozatok. 
3 Kézirata a szolnoki konventben, Durnyi Boldizsár szives közlése. 
* Blabú V. jegyzetei a gyöngyösi levéltárban és Szabó-Hellebrant i. m. 

11. 1949. sz. 
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Pobjeczkí Gellért KosoJnán született és 13 éven át mint 
igehirdető, azután pedig mint guardián működött különböző 
kolostorokban. Meglialt 1721-ben 84 éves korában. 1702-ben 
fejezte be Cornucopium czimü müvét s abban a tőle olvasott 
művekből velős mondásokat, bölcs utasításokat halmozott össze, 
1706-ban pedig a lélek bajainak gyógyítására szolgáló «Pharma-
copeias = ocOrvosságok gyűjteménye* ez. müvét állította össze. 
Mindakét munkája kéziratban maradt, de társai bizonyára for­
gatták és használták.' 

Babcsánszki Ferencz az 1680—92. években bölcseleti és hittu­
dományi előadó volt. Nagyon megtetszettek neki Mündelheim 
ágostonrendü kanonoknak Mária fájdalmairól szóló elmélkedései. 
Ő tehát ezeket kibővítette és bizonyosan valamelyik jótevő segít­
ségévei Bécsben 1701-ben újra kinyomtatta ily czimmel: «Fasci-
culus myrrhae, hoc est gladius Simeonis, qui transivit animam 
B. Virginis in passione Filii sui, per Nebridium Mündeltheim in 
lucem editus nunc verő A. R. T. Francisci Babcsanszky O. M. s 
Francisci reform, prov. in Hungária ss. Theologiae lectoris gene­
rális industria, additis nonnullis, reimpressus».-

Mielött még a ferenczrendűeknek a magyar irodalom terén 
való működésére áttérnénk, röviden ismertetjük még azon ferencz-
rendűeket, akik a magyar királyság területén saját nemzetiségük 
nyelvén írtak és kinyomtattak könyveket. 

Első ezek közül Modrusi Pál a bosnyák-horvát provinciá­
hoz tartozó l'erenczrendü 1528-ban a glagolita (horvát) miseköny­
vet nyomtatta ki.^ A XVII. század elején ugyancsak glagolita 
mise- és zsolozsmáskönyvek kiadásával foglalkozott és nagy hírre 
tett szert Levakovicli Rafael a bosnyák-horvát provincia előadója, 
utóbb zágrábi kanonok és ochridai érsek.'' Glavinics Ferencz a 
bosnyák-horvát rendtartomány provinciálisa. 1628-ban Velenczé-
ben adta ki «Cvit szvetih to jest sivot szvetik od kih rimszka 
czrikva csini szpominabu ( = Szentek világa, azaz azon szentek 
élete, akikről a római egyház megemlékezik) czimü müvét.^ 

A felvidéki katholikus tótok lelki javát akarta előmozdítani 

1 Farkas Szerafin i. m. 
2 U. o. 38. Kosa bizonyára tollhibából Babcsánszi Didáknak tulajdonítja. 
s Magyar Könyvszemle 1896. 220. 
4 Masgalits : Horvát történelmi repertórium. 117. 
s U. o. 111. . 
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Szmrtnik Benignus mariánus. Szrartnik Barsmegyében Ladoniéren 
született s 1674-töl 1688-ig tót igehirdető, 1689—1692 malaczkai 
guardián volt. Azután egyes kolostorokban, mint gyóntató szol­
gált s a Szent Katalin-kolostorban 1710-ben halt el. Több helyütt 
volt a kordások (másként Szent Ferencz) társulatának igazgatója 
s ezek számára irta Poklád Seraphinske (szeráfl kincs) czímü 
tanítását s 1691-ben Zsolnán adta ki. Másik műve a c<Kunst dobra 
umriti» 1697-ben Nagyszombatban nyomtatták ki. 

Szmrtnikkel egy időben élt és híres tót igehirdető volt 
Abrahámffy János salvatoriánus. A Vágújhelyen lakó nemes 
Abrahámfl'y családból származott, de Szakolczán született 1665 
táján s 1689-ben elvégezvén hittudományi tanulmányait már 
1690-ben igehirdető lett Beczkón, 1691-ben pedig tót igehirdető 
Körmöczbányán s 1694-ben Galgóczon. Négy kötetre terjedő szent­
beszédei kéziratban maradtak s mint kéziratokat adlak kölcsön 
egyes plébánosoknak. Ellenben Kniska motliech naboznich (Iste­
nes imádságok könyve) czímü müvét 1693-ban Haskó Jakab, a 
ferenczrendüek nagy pártfogója költségén sikerült Nagyszombat­
ban kinyomtatnia. Holocaustum quotidianum ez. latin imád­
ságos könyve szakolczai Skarbala András nyitramegyei alispán 
költségén Nagyszombatban 1695-ben jelent meg.' Ellenben 1697-ben 
Brünnben kinyomtatott tólnyelvü zsoltárkönyvéért bajba kerüli, 
mert ezt a provinciális, Besselin Ferencz tudta és a szerzetfeje­
delem beleegyezése nélkül adla sajtó alá. Ezért az 1697 május 16-iki 
közgyűlés megbüntette őt és a provinciálist utasítja, hogy e zsoltár­
könyvecskéket foglalja le. A brünni könyvnyomtató azonban 
már eladta a könyvek egyrészét. Abrahámffy tőle követelte azok 
árát s ezért később a könyvnyomtató ellen pert indított. Ez nem 
fért össze a szent szegénység fogadalmával s azért az 1701-iki köz­
gyűlés ezt eltiltotta s a könyveladás módját se találta helyesnek.* 

Lehet, hogy ilyen dolgok miatt szakadt vége Abrahámffy írói 
és elöljárói pályájának. 

Áttérhetünk már most a ferenczrendüek magyar irodalmi 
működésének ismertetésére. 

' Közgyűlési határozatok. Szabó-Hellebrant: i. m. 11. 1 H l . l**"!. Blahó 
jegyzetei a gyöngyösi levéltárban. 

- Közgyűlési határozatok a gyöngyösi levéltárban. 
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Az alázatos kis testvérek nem óhajtottak elsők lenni a 
magyar nép tudományos vagy művészeti oktatásában s ennél­
fogva a tudományos könyvek írását vagy a világi énekek költését 
átengedték másoknak. 

Hivatásukhoz tartozott azonban a magyar köznép vallási 
és erkölcsi ismeretének gyarapítása s ezt akarták is teljesíteni. 
Ez azután kényszeritette őket, hogy szentbeszédeiket magyarul 
készítsék vagy legalább is magyarra fordítsák, vallásos érzel­
meiket versekbe foglalják s az Istent alapitójuk példája szerint 
istenes énekekkel dicsőítsék. 

Tömérdek ilyen magyar szentbeszéd és vallásos ének elve­
szett, de azért mégis második összefüggő, magyar nyelvtörténeti 
emlékünk már ferenczrendű szerzőtől származik. E magyar nyelv­
emléket Gyulafehérvári Glosszák-nak nevezzük,mert az erdélyi püs­
pökség Batthyány-könyvtárábanE. 5. VI. 8. jelzés alatt Gyulafehér-
várott őriztetik. Pergamentlevelekre írt könyv ez és szentbeszédeket, 
a 126b—1296 lapokon pedig levélmintákat (formulákat) tartalmaz a 
magyar ferenczrendűek kormányzásában előforduló esetekre. E levél­
mintákat 1320 táján állította össze Székesfehérvárt az ott levő kolos­
torleveleiből valamelyik ferenczrendű őr,esetleg maga aprovinciális, 
Ennélfogva a 126 levél elé írt szentbeszédeket biztosan 1320 előtt 
1310 táján írta valamelyik ferenczrendű igehirdető.' 

E kézirat 58a lapján az Ur kőrülmetéléséről és elnevezésé­
ről szóló szentbeszédbe bele van szőve egy latin vers s annak 
első betűi felülről lefelé olvasva (akrostichon) Jézus nevét mutat­
ják. A buzgó ferenczrendű szerzetes, hogy a szentbeszéd elmon­
dása közben könnyebben eszébe jusson, e verset előre lefordí­
totta s magyar nyelvre átültette. így keletkezett az első, írásban 
reánk maradt magyar vers és így szól: 

Jocunditas marentium Habrosagban valaknak kegussege 
Eternitas viventium Eleeknek uruksege 
Sanitas languentium Koorsagban walaknak egessege 
Ubertas egentium Sciuksegben walaknak beusege 
Saturitas esurientium Ehezeuk(nek eleksjege 

A levélminták befejezése után 1330 táján egy másik ferencz­
rendű pap új beszédsorozatot kezdett meg. Az egyházi év első 

I Gyárfás : Batthyáneum. Folyóirat. II. (Brassó 1913.) 'J4-3'2. 
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hónapjában, deczember 21-én tartatni szokott Szent-Tamás apos­
tol ünnepén tételeinek világosabb bebizonyítása és a beszéd 
könnyebb betanulása végett ez is felhasznált egy kis latin verset. 
(129/) 1.) Egy másik pedig (mert az irás különbözősége szemmel 
látható) a beszéd elmondása előtt átültette e verset magyar 
nyelvre s a lap aljára feljegyezte. Így keletkezett a második vers : 

In mirifici operis indicio Chudalatus mivinec jelenetuiben 
In verbi oris sui testi monio Unun zaiaval mondat igenec 
In sacri altaris misterio tonusagaban 
In sui (1) imaginis vestigio Scent oltarun kunér kepeben 

Oz kerezt fan figeu kepeben 

Talán ettől kedvet kapván a 154 levélen olvasható és Krisztus 
szenvedéséről szóló beszédnek felosztását szintén magyar ver­
sekbe foglalta s a lap aljára jegyezte, pedig a latin felosztás 
nem is mutatott verses alakot. A latin felosztás ugyanis igy szól 
ePrimum, quia a proprio dlscipulo eius venditio fűit procurata. 
Secundum, quia a populo e i u s . . . est accusatus. Tertium, quia a 
Jerosolimis honorifice fűit susceptus. Quartum, innocentia 
Salvatoris. Quintum, niorlis infamia, Sextum, Marié presentia». — 
A ferenczrendű pap ezt igy ültette át magyarra : 

Unun tonohtvananac arulatia 
Nemzetvi nepnec vadulatia 
J(e)r(usa)l(e)m varasanac tiflef fugadatia 
Isten fianach artotlonsaga 
Halalanoch fcidalmof quina 
Buldog afcunnac fcemehel la(tatia) 

Mint látjuk, e harmadik felosztás még legjobban megköze­
líti a verses alak követelményeit. Mivel e helyütt a latin vers 
nem kötötte a szerzőt, magyarosabban és szabadabban fejezte 
ki ugyanazon gondolatokat magyar versben.' 

Azon állitásunk, hogy a gyulafehérvári glosszák két szerző­
től származnak s a második-harmadik verset csak 1330 táján 
jegyezték föl, a magyar versek Írásának különbözőségén alapul. 

1 Akadémiai Értesítő. 1899. ll>—25 (Varjú Elemér felfedezésének ismer­
tetése). Magyar Nyelv. 1913. 67—74. Magyar Könyvszemle. 1900. 36—.S?. V. ö. még 
Pintér .1. Magyar irodalomtörténete, 1. 99—101. Magyar Nyelv. 1905. 30., 130. 
1913. 183, -'M. 1914. :!0, 19I.-). 226. 
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Ezt az eddigi kutatók nem vették tekintetbe, pedig a második-
harmadik vers feljegyzője már sokkal vékonyabb betűkkel és 
más rövidítésekkel ír. 

Félszázad múlva 1380 táján a magyar ferenczrendűek leg­
alább is 112 levélből álló s így elég terjedelmes könyvvel aján­
dékozták meg a magyar nemzetet. Ez az a Szent-Ferencz életé­
ről szóló Ehrenfeld-codex: a legrégibb magyar könyv. 

E mü keletkezésére nézve hiányzik minden írott adat s 
azért csak a belső jelekből lehet arra némi világosságot vetni. 

A belső jelek azt mutatják, hogy e mű a Kláraszűzek részére 
készült s étkezésük idején abból tartottak ájtatos felolvasásokat 
nekik. A XVI. század végén vagy a XVII. század elején azonban 
olyan apáczák is olvasgatták, akik nem tartoztak Szent-Ferencz 
leányai közé, mert a 19. l.-on levő megszólításból «myattyank 
Bódog Ferenczs a «myattyank» szavakat törölték. 

Más szerzethez tartozó apáczák a Kláraszűzek részére írt 
kéziratot csak a pozsonyi klarissza-kolostorban kaphatlak kezük­
höz, mert itt éltek a Kláraszüzekkel együtt 1590-töl 1600 íg a 
somlyóvásárhelyi premontrei apáczák, 1617-töl 1639-ig pedig a 
Margitszigetről menekült domonkosrendű apáczák. 

Ebből világos, hogy e régi könyv eredetileg a pozsonyi 
Kláraszüzeké, jobban mondva az 1541-ben odamenekült ó-budai 
apáczáké volt. Mivel pedig a kézirat mostani alakjában csak 
másolat, az eredeti nem készülhetett előbb 1350-nél, mert az 
ó-budai kolostor csak ezidőben népesült be. De nem készült a 
mű 1400-nál későbben sem, mert szerzője még nem használja 
Pisai Bertalannak Liber conformitatum czímű híres művét, 
hanem csak a fráter Leótól 1227-ben irt Speculum perfecfionist, 
Szent-Ferencznek Szent-Bonaventurától 1266 ban írt életrajzát és 
az Actus s. Francisci et sociorum eius gyűjteményt egyéb apró, 
régi adatokkal együtt.^ Ezenkívül az Ehrenfeld-codex a régi 
magyar nyelvnek annyi eltűnt régi szavát, a szófüzés és szórago­
zás annyi sajátságos alakját őrizte meg, hogy az e szempontból 
sem lehet 1400-nál későbbi. 

1 V. ö. Katona Lajos : Az Ehrenfeld- és Domonkos-codex forrásai. Irodalom­
történeti Közlemények. 1903. 59. 158. s ennek külön kinyoniata. Budapest. 1910. 
3—8. Magyar Nyelvőr. iaü2. 312, 382, 447, 551. Volt György: Az lilirenfeld-codex 
a legrégibb magyar könyv ismertetése és hü lenyomata. Hudapest. 1881. Külön­
lenyomat a Nyelvemléktár VII. kötetéből. 
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Tehát mind a felhasznált művek jegyzéke, mind az óbudai 
kolostor múltja, mind a magyar nyelv története azt igazolja, 
hogy az Ehrenfeld-codex eredetije 1380 táján készüli s ezt 
1430 táján egy másik ferenczrendü a most is meglevő Ehrenfeld-
codexbe másolta le, még pedig hogy a felolvasás könnyebb 
legyen, már az új helyesírás alkalmazásával.' 

Az Ehrenfeld-codex eredeti szerzője ily rendben adja elő 
Szenl-Ferencznek és társainak Istenért végbevitt cselekedeteit és 
ájlatosságait. Rövid előszó után Bemard testvér lelki jóságairól, 
Szent-Ferencz negyvennapi böjtöléséröl, tanításáról, dicséreteiről, 
az Alvernia-hegy felfedezéséről; Rufin testvér kísértéséről, alá-
zatosságáról, engedelmességéről, érdeméről, Leó testvér látomá­
sáról ír. Azután a szent sebekről való csodát mondja el s ezután 
Maffeus életéből egy, Szent-Klára életéből két, Egyed testvér 
életéből egy csodálatos eseményt ad elő. Ezek előadása után 
újra Szent Ferencz tanítására és alázatosságára tér vissza. Végül 
Szent-Ferencz csodás igehirdetését, életében és holta után vég­
hezvitt csodatételeit sorolja fel. 

Az Ehrenfeld-codex lemásolása után következő 60—70 
esztendőből (1430—1490) nem maradt ránk olyan magyar kéz­
irat, amelyet a ferenczrendűek írlak. Az 1470-ben írt német­
újvári glosszák most ugyan ferenczrendűek birtokában vannak, 
de semmi jele annak, hogy azt ferenczrendűek írták volna. Tar­
talma sincs semmi összefüggésben Szent-Ferencz szerzelével. 
Másrészt azonban az sem való, hogy e codexet valaha a pálo­
sok írták vagy bírták volna, mert e codex sohasem tartozott 
a pálosok remetinczi kolostorához, hanem egy ideig a ferencz­
rendűek ugyanazon nevű kolostorában volt elhelyezve. 

Kimutattuk feljebb, hogy a Novimarof közelében Varasdtól 
délre eső Remetinczhez a Balthyány-családnak sohase volt semmi 
köze s így a ferenczrendűek azon remetinczi kolostora, amely­
nek a Batthyányiak a XVI. században pártfogói voltak, csakis a 
rakonaki uradalom területén. Kőröstől délre eső Remetincz 
faluban állhatott. Ennek értékes egyházi felszereléseit 1550 táján 
Batthyány Kristóf, mint a kolostor pártfogója, hogy a török 
kezébe ne kerüljenek, a maga várába vitette. Nagyon természetes 
tehát, hogy midőn Batthyány Ádám (Kristóf dédunokája) a 

1 Volf György i. m. XVIII-XXI. 11. 
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németújvári kolostort felépíttette és régi könyveit, kéziratait az 
odaköltözött ferenczrendüeknek ajándékozta, e kéziratok közt 
voltak olyanok is, amelyek azelőtt a remetinczi salvatoriánus 
ferenczrendü kolostorhoz tartoztak. 

Való tehát, hogy a németújvárí glosszák codexe már 
1550 előtt a remetinczi ferenczrendüek kezében forgott, de ebből 
nem következik, hogy ők készítették, mert hiszen kaphatták ők 
azt ajándékba is valamelyik szomszédos plébánostól vagy más 
jótevőtől. Épen Remetinczre Qézve van ezt bizonyító csattanós 
példánk. 1550. augusztus 4-én Miklós selinvári kormányzó és 
plébános Catholicon a fratre Joanne Januensi czimü művét áten-
gedi a Remetinczen lakó szerzeteseknek.' Epén így átengedhette 
valamelyik kanonok vagy plébános a németújvári glosszákat 
tartalmazó prédikációs könyvet a remetinczi ferenczrendüeknek. 
A Tatai Imrétől 1471—72. években írt theológiai munka is így 
jutott először Remetinczre (concessus est loco Remetíncz per-
petuo) s onnan nagy viszontagságok után a németújvárí ko­
lostorba.^ 

De ezért nem kell azt gondolni, hogy a ferenczrendüek 
hiányoznak az ilyen magyarázók és szógyüjtök sorából. Ellen­
kezőleg maga Temesvári Pelbárt is írt ilyen magyarázatokat az 
igehirdetők könnyebbségére. Az Aureum Rosarium theologiae 
II. kötetébe számos magyar szót írt a latin szöveg közé, hogy 
tanítványai és olvasói jobban megértsék. Szegedi Balázs barát 
szintén magyar jegyzeteket irt a Sermones de Tempore-nak 
1498-íki kezébe jutott kiadásába, hogy a szentbeszédet könnyeb­
ben mondhassa el magyarul.^ 

A könyvnyomtatás feltalálása, a könyvek elterjedése, külö­
nösen pedig Temesvári Pelbárt és Laskai Osvát műveinek ki­
nyomtatása után egyszerre szinte csodálatos irodalmi működés 
indult meg a magyar ferenczrendüek között. Az ő gondviselé­
sükre voltak bízva a Kláraszűzek, másrészt a szesztrák (begi-
nák). Ezek nem értvén latinul, az ő lelki szükségleteiket magyar 
imádságos és elmélkedő könyvekkel kellett kielégiteniök. Elő­
vették tehát a jeles hittudósoknak és épületes íróknak most már 

1 Idézi Melich János : A gyöngyösi latin-magyar szótártöredék. XIY- l.-on. 
- V. ö. Magyar Könyvszemle. 1883. 100—134. Fejérpataky László érteke­

zése. Zolnai Gyula: Nyeh'emlékeink a könyvnyomtatás koráig. 134. 
3 Szilády Áron: Temesvári Pelbárt élete és munkái. Budapest, 1880. 0(5—73. 
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könnyen megszerezhető müveit és lefordították azoknak ájtatos 
imádságait, lelkes buzdításait, jámbor elmélkedéseit és odaadták 
azokat felolvasás, elimádkozás végett az ö lelki leányaiknak. 
Szent-Jeromos, Szent-Agoston, Szent-Bernát, Szent-Bonaventura 
s az ő korukhoz legközelebb álló hírneves egyházi szónokok : 
Ferreri Szent-Vincze, Szent-Bernardin lelki utasításai, fohász­
kodásai ezáltal közkincsekké lettek és nem csupán a latin hit­
tudományi, hanem a magyar épületes irodalmat is gazdagították. 

E munkálkodásnak első fennmaradt emléke a Guary (Gói-y)-
codex. E kézirat eleje hiányos, de az bizonyos, hogy legalább 
is a bűnnek zsoldjáról szóló s a Nádor-codexben egészen 
meglevő elmélkedéssel kezdődött. A Nádor-codexben olvas­
ható többi s ezt megelőző elmélkedések megvoltak-e benne? 
bizonytalan. A bűnnek zsoldjáról szóló elmélkedés után arra a 
kérdésre felel a fordító, hogy a pokol kínja kerestetik-e nagyobb 
munkával vagy a mennyország díja? Ezután lefordítja Szent-
Bernardinnak a rágalmazás ellen írt tüzes beszédét, elmondja az 
üdvözülés jegyeit, az üdvösségre segítő 7 szent jószágot (virtus-
erény), dicsőíti és ajánlja az imádságot és a szent békességet s 
ezzel a könyv megszakad. 

Ezen elmélkedéseket és felolvasásra szánt szentbeszédeket 
kétségtelenül magyar salvatoriánus (cseri barát) írta, mert nem 
csupán Szent-Ferenczet, hanem az 1444-ben meghalt és 1450-ben 
szenttéavatolt Sienai Szent-Bernardint is «mi at 'anc zent Ber-
nardinus»-nak nevezi.' 

Mivel ugyanő a régi és az iskolai könyvekben rendesen 
idézett egyházatyákon és írókon kívül, Perault Vilmos, Holgot, 
Ferreri Szent-Vincze és Gerson János müveit is felhasználta, 
bizonyára olyan kolostorban tartózkodott, amelynek könyvtárá­
ban e külföldi írók művei megvoltak. 1485 táján pedig e müvek 
már megszerezhetők voltak, mert nyomtatásban már megjelen­
tek. E jelekből gyanítva a Guary-codex szerzője vagy a budai 
vagy az esztergomi kolostorban tartózkodott s alkalmasint senki 
más nem volt, mint Sopronczai István, a cseri barátoknak 
1491-től 1498-íg helytartója, mert róla kortársa (Esztergomi Mi­
hály?) feljegyezte, hogy «solemnis praedicalor», «ünnepelt ige­
hirdető volt.»2 

í Régi Magyar Nyelvemlékek. IV. k. Buda. 184 í. 11. és 55. 11. 
2 Régi Magyar Nyelvemlékek. IV. ;iBl. 
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Erre mutat az is, hogy a Guary-codex elmélkedései férfi­
szerzetesek, főleg a ferenczrendü segitötestvérek számára készül­
tek. Nincsen ezeknek utasításaiban semmi vonatkozás az apá-
czákra vagy általában a nőkre. Az ilyen kifejezés: «Ötöd joszag 
vagyon, kinek miatta embör halálának idején mindön bántás 
nekülön felmegyön menyorszagba* csakis férfiszerzetesekre illik. 
De még inkább elárulja, hogy szigorú ferenczrendűek előtt szok­
ták ez elmélkedéseket felolvasni, a következő figyelmeztetés: 
«Ebből vették az ájtatos szent szerzetesek, hogy imár az asztal 
alatt szokták keresni az Isten bőséges szent malasztját, mikoron 
nekik azt hagygyák penitenciába, az az atyafiaknak lábaikhoz 
békélkögyenek».' Ily penitencia (elégtétel) csakis a szigorú 
(observans) ferenczrendüeknél s ott is csak a férfiaknál volt. 

Minden jelet egybevetve az állapitbató meg, hogy a Guarj'-
codexet 1490—1800 táján irta valamelyik magyar s őző nyelvjárást 
használó salvatoriánus ferenczrendü (Sopronczai?). Utoljára 
e codex az ozorai vagy a szentléleki őrség valamelyik kolos­
torában (a pápaiban ?) volt elhelyezve s 1560 táján került világi 
kezekbe, míg végre 1835-ben Guary Miklós a Magyar Tudomá­
nyos Akadémiának ajándékozta.-

Második nevezetes emléke a ferenczrendűek magyar iro­
dalmi működésének a Virginia-codex. 

Ennek első részét valamelyik óbudai Kláraszűz olyan 
kéziratból másolta le, amely 1450 táján készült. A codex a 
lelkiismeret vizsgálására szóló utasításokon kívül főleg Szent-
Ferencznek és társainak dicséretét tartalmazza, főleg Pisai Ber­
talannak Liber conformitatum czimű híres műve nyomán. 1390 
táján ugyanis elkészült Pisai Bertalannak e híres munkája s 
abban a szerző azt igyekezik kimutatni, liogy Szent-Ferencz 
mindenben hasonlított Jézus Krisztushoz és az ő szentjeihez. 
Nagy örömet szerzett e művel Pisai Bertalan az ö társainak, 
mert abból összehasonlítások által sokkal élesebben kitűnt ala­
pítójuknak nagy szentsége és dicső volta, mint egyéb életrajzai­
ból. Az összes ferenczrendü provinciák lemásolták tehát és küld­
ték kolostorról-kolostorra. Ezen felbuzdulva az egyik magyar 
mariánus ferenczrendü 1450 táján elkészítette a maga értekezését 

1 U. o. 3.3 1. 
« V. ö. Régi Magyar Nyelvemlékek. IV. k. Szerkesztette Dübrentei Gábor. 

Nyelvemléktár. XV. k. XX-XXV. 11. és 111-63. 
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Szent-Ferencz dicsőségéről, átvévén természetesen a főtételeket 
Pisai Bertalan könyvéből, de a tételek bizonyításában már sza­
badon válogatta ki és szabadon használta fel a szentírás szavait, 
valamint szabadon vett át egyes adatokat a Speculum perfectio-
nis, az Actus v. Francisci et sociorum eius müvekből és a Szent-
Bonaventuráról irt nagy legendából. így azután bebizonyítja, 
hogy Szent-Ferencz hasonló volt az angyalokhoz, pátriárkákhoz, 
prófétákhoz, apostolokhoz, vértanukhoz, hitvallókhoz és szüzek­
hez. Meglehetős önállósággal tanítja, hogy Szent-Ferencz hasonló 
volt Krisztushoz az ő születésében, szegénységében. Krisztus 
sebeinek felvételében, ártatlanságában és a tisztitóhelyre való 
leszállásban. Ez összefüggő tételekhez van csatolva, de eredetileg 
talán külön értekezés volt Szent-Ferencz tanítványainak, Maf-
feusnak, Bernátnak, Egyednek megtérése és tanítása. 

A részletes összehasonlítás kimutatta, hogy ez értekezés. 
Temesvári Pelbártnak hasonló tartalmú szentbeszédétöl több 
tekintetben eltér, tehát előbb, legalább is 1490 előtt készült. 
A mariánus és salvatoriánus provincia közt fennálló idegenkedés 
is lehetetlenné tette, hogy mariánus barát salvatoriánusnak 
írásához hozzájusson. Tehát már ezért is a Virginia-codexben 
foglalt értekezést régibbnek kell tartanunk. 

Még nagyobb régiségére mutat ez értekezésben a helyesírás, 
mert a Virginia-codex a XV. század második felében elterjedt 
0 vagy 6 jeleket az ö hang jelzésére seholse használja, hanem 
csakis a w-t. Olyan idős ferenczrendü készítette tehát ez érteke­
zést (nem mondhatjuk fordításnak, mert akkor sokkal több lati-
nismus kerülne benne), aki még a XV. század elején tanulta 
meg a magyar helyesírást s öregségében is azt használta. Az az 
óbudai Kláraszűz pedig, aki ez értekezést 1500 táján a maga 
könyvébe átírta, tiszteletből nem mert az írásmódon változtatni. 

Szent-Ferencznck és társainak dicsérete után következik a 
Virginia-codexben Szent-Ferencznek az az életrajza, amelyet Vo-
ragói Jakab készített. Ebben már megjelenik az új helyesírás, 6 
jeggyel jelezvén az ő hangot. Ezután leírt az apácza egy szent­
beszédet az utolsó ítéletről, majd 17 üresen hagyott lap után 
lemásolta a «Zent apaczaknak eletekre rovyden való regula»-t. 
Ezt valamikor Szent-Jeromos írta Bethlehemben lakó kedves 
tanítványának, Eustochium nevű apáczának, Szent-Paula leányá­
nak. Szent-Jeromos müveit már 1480-ban kinyomtatták és így 

Dr. Karácsonyi: Szt. Ferencz rencíjének törtenete. II. köt. . 38 
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nem volt nehéz valamelyik marianus ferenczrendünek itt Magyar­
országon azokhoz is hozzájutnia és lefordítania. Maga a meg­
lehetősen gyarló, latinismusokkal telt fordítás tehát mintegy 
1500—1510 táján került bele e codexbe. 

A Virginia-codexet 1541-ben az óbudai apáczák Pozsonyba 
vitték s itt írták rá később első táblájára : eSorores conventus 
Posoniensis de Veteri Buda». 1782-ben II. József császár kemény 
rendeletére a Kláraszűzek ingóságai dobra kerülvén, e codex 
Egerbe s onnan a tiszalöki plébániára került. Itt fedezte fel 
1844-ben gróf Dessewffy Virginia grófnő, elkérte és beküldötte a 
Magyar Tudományos Akadémiának. Ezért nevezték el az ő tiszte­
letére Virginia-codexnek.' 

A Virginia-codex másolójával körülbelül egy időben ké-
szítgette az ő másolatait szintén a Kláraszüzek és a ferenczrendü 
segitőtestvérek részére az a marianus ferenczrendü, akinek kezé­
ből a Nádor- Simor-, és Nagyszombali-codexek származnak. 
Mivel két másolatára a készítés évét is feljegyezte, a magyar 
kéziratok korának meghatározásában nagy segítséget nyújtott a 
magyar nyelvtudománynak. 

Legnagyobb ránk maradt kézirata a Nádor-codex 1508-ban 
készült s a következő, felolvasásra szánt elmélkedéseket (kis 
részben utasításokat) tartalmazza: 

1. A méltó és méltatlan áldozásról. (1—64. 11.) 
2. A bűnnek zsoldjáról. (64-134. 11.) 
3. Jézus szenvedéséről. (143—307. 11.) 
4. A világ állhatatlanságáról. (307—342. 11.) 
5. A Boldog Szüzanya Mária siralmairól. (342—388. 11.) 
6. Kilencz (köztük hat női) szent életéről. (397—681. 11.) 
7. A szüzek koronájáról. (682-688. 11.) 
8. Tanítás a szívnek, szólásnak és elhagyásnak bűneiről. 

(689—692. 11.) 
Ezekhez járul végül három szent ének az Oltáriszentségről 

és Szűz Máriáról. 
E codex az óbudai Kláraszűzek részére készült. Nyilvánvaló 

ez abból, hogy a XVII. század elején is az óbudai Kláraszüzek­
től benépesített pozsonyi kolostorban volt s annak fejedelem-

1 Nyelvemléktár. III. k. VI-VIII. 258—3i)2. 11. Akadémiai Értesítő. 1903. 
Ő70—81. (Katona Lajos jelentése.) Zolnai: Nyelvemlékeink. 38. 
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asszonya irt fel a codex táblájára egyes megjegyzéseket. Mutatja 
ezt az is, hogy a másoló talán a megrendelők kérésére nagyobb 
részt női szentek életrajzát irta bele a codexbe. Még a három 
férfi szent közül egynek, Szent-Adorjánnak életrajzát is nagyobb 
részt nejének, Szent-Natáliának buzdítása foglalja el. A codex 
683. lapján pedig egyenesen e megszólítás olvasható : «Istennek 
szolgáló szüzei és leányai*. Ez a Szent-Ferencz szabálj'ait elfoga­
dók közül csakis a Kláraszüzekre illik. 

E becses kéziratot II. József önkénye szintén ái-verésre jut­
tatta. Szerencsére Winkler Mihály pécsegyházmegyei pap, később 
gödri plébános vette meg s ö 1801-ben a budapesti egyetemi 
könyvtárnak ajándékozta. Itt nevezte el Toldy Ferencz egyetemi 
könyvtáros Nádor-codexnek s 1857-ben lehetőleg pontosan, ma­
gyarázatokkal kísérve kiadta.' 

A Simor-codex fentmaradt alakjában nagyon rövid, csak 
hét levélből álló töredék. Ugyanazt tartalmazza, ami a Virginia-
codex 64—72 levelein olvasható, de teljesen más helyesírással 
A Virgin ia-codex másolója e-ző nyelvjárással élt, a Simor-codexé 
ellenben határozottan ö-ző. Kitűnik ez e pár példából. 

Virginia-codex Simor-codex 
65. 1. az io zerzetes embert 3. 1. az io zerzetós embórt 
66. « mielkwdeteknek 3 « mivekódesőknec 
68. « zuntelen való édeske- 8. « zőntelen való edőskődeseiert. 

deseert. 
Továbbá a Simor-codex másolója itt-ott a szöveget is átala­

kította, mint ezt az alábbi példák mutatják: 
Virginia-codex Simor-codex 

64. 1. zent Ferencznek megje- 1. 1. bodog al'anknac megie-
lenteni lőnteni 

65. « de lasuk megh imar 2. « Halgas imát 
65. « ez bodog atya 2. « bodog at 'anc 
68. « lasuk meg imar ez zent 8. « Halgassoc immat bodog 

atyának at'ancnac 
68. a így olvastatik 8. « ug olvassoc 

E példák mutatják egyúttal, hogy a Simor-codex ferencz-

1 Nádor-codex. A pesti egyetemi könyvtár eredetijéről kiadta Toldy Ferencz 
Buda, 18j7. Zolnai: Nyelvemlékeink. 168. Nyelvemléktir. XV. 171—289. 
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rendű férfi szerzetesek előtt való felolvasásra készült s azért 
nevezi Szent-Ferenczet egyszerűen bodog af anc-nak s a «lassuki» 
felhívást azért változtatja <íhallgassoc»-ra. 

Abból, hogy a Simor-codexet 1848-ban egy epölyi ember 
adta át Simor János későbbi herczegprimásnak, akkor bajnai 
plébánosnak s ez az Epőly falu Ó-Budától nem messzire esik, 
azt következtetjük, hogy e codex valamikor az óbudai ferencz-
rendűkolostoré volt s annak romjai közül a XIX. század elején 
került az epölyi földműves kezébe.' 

A Nádor-codex írójának harmadik fenmaradt kézirata a 
Nagyszombati-codex. E codex eredetileg három részből állott 
és csak később kötötték együvé, de nem időrendben, mert a 
másoló a második 159—304. lapokra terjedő részt 1512-ben irta, az 
1—158. ll.-on olvasható részt pedig 1513-ban. A harmadik kicsiny, 
304—347 U.-ra terjedő rész írásának ideje nincsen feljegyezve. 

Az 1512-ben irt rész 7 tanítást tartalmaz a lélek üdvösségé­
nek kereséséről. A második 1513-ban írt részében a másoló 
Seuse (Suso) Henrik Amandus (a codexben hibásan Anselmus) 
hires, épületes írónak Horologium Sapientiae czíiuű művéből 
fordít le vagy ir le öt fejezetet. Ezt az öt fejezetet ő nem Bölcses­
ség irájának, hanem a «Teljes Bölcsesség könyvének» nevezi s a 
Bölcsesség és tanítványa közt folytatott párbeszédekből áll. 
A codex harmadik része nem egyéb, mint a keresztény vallás 
rövid foglalata (katekizmus). 

Mivel e könyv az 1617—18. években a Kláraszűzek pozsonyi 
kolostorához tartozó Magyar-Diószeg plébánosának kezében for­
gott, később pedig a nagyszombati káptalan könyvtárába került, 
azt kell következtetnünk, hogy azt eredetileg a nagyváradi Klára­
szűzek részére másolta a Nádor-codex írója s a nagyváradi 
Kláraszüzek vitték 1566-ban Nagyszombatba s ők adták azt ki 
ismerős vidéki plébánosoknak szentbeszédek készítése végett.^ 

Itt kell még szólanunk, bár talán az időrendet ezáltal meg­
bolygatjuk, a Debreczeni-codexről, mert annak egy részét szintén 
a Nádor-codex írója másolta le. 

i Nyelvemléktár VII. k. XXXIV-XXXV. és 83-88. 11. Zolnai: Nyelvem­
lékeink. 38. Magyar Nyelv. 1917. 12—13. 

2 Nyelvemléktár. 111., V. és i—128. 11. Zolnai: Nyelvemlékeink. 30. Varga 
Dámján: A Nagyszombati-codex teljes bölcsességének forrása. Akadémiai 
Értesítő 1909. 476—86. 
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E nevezetes nyelvemlék hat különböző kéz munkája. Az első 
kéz írta a szentek életéről szóló és Temesvári Pelbárt nagy 
müvéből fordított szentbeszédeket. Nem teljes ez a fordítás, mert 
a másoló az egyházi év kezdetétől, Szent-András ünnepétől, csak 
Gyümölcsoltó Boldogasszony ünnepéig jutott el s itt másolata 
megszakad.' A fordításnak nagyobbrésze tehát ha meg is volt, 
elveszelt. 

A második kéz elmélkedéseket írt, de az ö írásának meg 
az eleje hiányzik, mert e szavakkal kezdődik: aOlvastatic mas 
példa es».* 

A harmadik kéz írása se maradt reánk teljesen, mert Mária 
7 öröme közül csak keltöröl tartalmaz elmélkedést. Azután a 
gyónásról és bűnbánatról beszél s végül 7 rövid, neki tetszetős 
szentbeszédet örökít meg.^ 

A negyedik kéz Alexandriai Szent-Katalin életét másolta le 
két részben.* Ez azt is feljegyezte, hogy másolatát 1519-ben készítette. 

Az ötödik rész az, amelyet a Nádor-codex írója másolt. 
«Zent-Apalin azzonac eleti»-vel kezdi e helyütt másolatát, ugyan­
azzal, amelyet már az óbudai apáczák részére is leirt. Azután az 
alázatosságról, béketürésröl. Krisztus ajándékairól és «Idvezitenk-
nek kenn'aruU szóló elmélkedéseket másolta le.^ 

A hatodik kéz Szűz Mária örömeiről szentbeszédeket másolt, 
de ennek eleje is hiányzik. Szent-Katalinhoz intézeti rövid imád­
sággal végződik. 

A tartalomból megállapítható, hogy a második részt vala­
melyik ferenczrendű férfiszerzetes egy Katalin nevű Kláraszuz 
részére másolta le.' 

A harmadik és negyedik részt is ferenczrendű másolta vagy 
talán fordította, még pedig salvatoriánus (cseri barát), mert 
Temesvári Pelbártot «Pelbárt atyánknak* nevezi.' Ez egyúttal 
nevezetes jel a Debreczeni-codex első tulajdonosára nézve is. 
Mert, ha a második és harmadik rész is Kláraszűzek számára 
készült, pedig a tartalma arra mutat, akkor e Kláraszüzek csakis 

1 Nyelvemlélítár, XI. 1—228. 
- Nyelvemléktár. XI. '.2S). 
3 U. o. 327—490. 
4 U. o. 491-558. 
6 K. o. 559-624. 
0 U. o. 230, 251, 259, 261, 274. 
1 Nyelveinléktár. XI. 328, 434, 491, 504. 
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a sárospatakiak lehettek, mert hiszen 1448 óta ők és egyedül ők 
állottak a salvatoriánusok vezetése alatt. 

Az ötödik részt mariánus ferenczrendü másolta ugyan, de 
levélbeli felkérésére, vagy a Kláraszüzek főfejedelem asszonya az 
óbudai fejedelemasszony közbenjárására, e mariánus ferenczrendü 
a sárospataki Kláraszűzek részére is dolgozhatott. 

A hatodik részt talán maga az a Katalin Kláraszűz irta, 
akinek számára és kérésére a második rész készült s azért 
fejezte azt be Szent-Katalinhoz, az ő védőszentjéhez intézett 
imádsággal. 

E codex 2—6. részeinek sárospataki eredetével ellenkezni 
látszik, hogy 1613-ban innen messze, Csikmegyében egy Gellérd 
János csikmindszenti plébános birtokában volt. De tudjuk, hogy 
1556 után a csiksomlyai ferenczrendüek és csikmegyei katho-
likus papok sok összeköttetést tartottak fenn Zemplénmegye 
katholikus főuraival és például 1584 előtt a csikmegyei katho-
likus papokat Leleszen szentelték fel,^ mert ott lakott Melegh 
Boldizsár, a székhelyéről számkivetett csanádi püspök. Tehát 
nagyon is hihető, hogy valamelyik csikmegyei pap a sárospataki 
kolostor szétrabolt ingóságai közül e könyvet megszerezte s 
1613-ban Gellérd János csikmindszenti plébános feljegyezte, hogy 
ez évi június 3-án a csiksomlyai öreg guardián, Váradi Gáspár, 
felavatta Kosa Pálnak hosszúaszai kápolnáját (Csikmindszent 
mellett s nem Mikeszásza mellett I) 1619-ben az Érkávástól északra 
eső Gencs faluban volt a codex s birtokosa ott jegyzett fel a 
466-iki lapra egyet-mást. 1640-ben Bott Kristóf buzgó katholikus 
ember birtokában volt. Ettől 1659 előtt Gáspár István hodosi 
mester, azaz kántortanító kezére került. Hibásan olvassák néme­
lyek e Hódost Hidisnek vagy Hidasnak, mert hiszen a torda-
megyei Hidason 1659-ben nem volt katholikus egyház s igy nem 
kellett ott katholikus kántortanító. A marosszéki Hódos volt az, 
ahol a katholikus egyházközség a hitújítás korában is állandóan 
megmaradt.'-

E Gáspár István hodosi mester 1659-ben egybeköttette 
(bizonyára a közeli Marosvásárhelyt) a Debreczeni codex 2—6-ik 
részét az első résszel. 

1 Dr. Veress : Antonii Possevini Transilvania. 65. 
- Benkő Károly: Marosszék ismertetése. 176. 
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Emlitellük fentebb, hogy e codex első része csonka s a 
Gyümölcsoltó Boldogasszony-napi beszédnél tovább nem terjed 
s ez sincs befejezve. A tartalomban nincs semmi utalás, hogy e 
rész apáczák számára készült volna, mert hisz, mint emiitök. 
Temesvári Pelbárt szentbeszédeinek magyar forditása az s így 
azt kell vélnünk, hogy ez első részt 1520 táján valamelyik ferencz-
rendü vagy világi pap azért forditolta le magyarra, hogy azokat 
ünnepeken a híveknek felolvassák. A XVI.s század végén nagy 
szükség volt hazánkban az ilyen könyvekre, mert kevés lévén a 
katholikus pap, a kántorok közül az úgynevezett licentiatusok-
nak (szabadalmazottaknak) megengedték, hogy az istentisztelet 
alkalmával a hívő népnek a szentbeszédeket felolvassák s így a 
katholikus papot némileg pótolhassák. E czélból került tehát a 
Debreczeni codex első része a kántorok kezébe. így jutott hozzá 
Gáspár István s az ő birtokában volt 1661-ben is. 1709-ben 
Rákóczi Ferencz hadai kénytelenek voltak az osztrák hadak elöl 
kivonulni Erdélyből Szatmármegyébe s velük együtt ment a 
magyar lakosság tanult része is.* Ekkor vihették ki e codexet 
Marosszékböl Szatmármegyébe s onnan valaki 1753-ban a deb­
reczeni reformálus főiskolának ajándékozta. Ma is ott őrzik s 
azért kapta a Debreczeni-codex nevet.^ 

Ha a Nádor-, Simor-, Nagyszombati és Debreczeni codexek 
tartalmát egymással egybevetjük, abból is látjuk, hogy külön­
böző kolostorok számára készültek, mert a másoló ugyanazon 
elmélkedést vagy értekezést kétszer, háromszor is lemásolt. így 
a «Szentségcs életnek feljebb való grádicsa és az alázatosság 
dicséretes megvan mind a Nagyszombati,' mind a Debreczeni 
codexben.'' Szent-Rozália asszony élete olvasható a Nádor-^ és a 
Debreczeni codexekben." A szívnek, szólásnak és elhagyásnak 
bűnei feltalálhatók a Nádor-' és a Nagyszombati codexekben 
egyaránt.^ 

1 Történelmi Tár. 1890. 324-25. 
: V. ö. Nyelvemléktár. XI. k. Ili—XXIII. és 1-256. 11. Volf Gy. magyará­

zatait a fentebbiekben némileg kiegészítettem és kiigazítottam. 
3 240-271 11. 
* 576-602. 11. 
5 483-523. 
0 559—575. 
^ 689-92. 
8 .T'iS-fil. 
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A Nádor-, Simor- és Nagyszombati codexek készítőjével 
körülbelül egyidőben (1508—1513) másolta egy másik ferencz-
rendü a Weszprémi codexet. Ez csak két értekezést foglal magá­
ban. 1—112. lapokon olvasható Krisztus kinszenvedésének tör­
ténete, a 117—156. lapokon pedig «Jézus, Mária, Ferencz» fohász­
kodással kezdődik Szent-Bonaventurának könyve «az elet tekel-
letessegevel az en hugaynak». Ez utóbbi értekezésnek az aláza­
tosságról szóló része' megvan a Debreczeni codexben is,^ de a 
Weszprémi codexben olvasható régibb fordításra mutat. A113—117. 
üres lapok elején valaki később kezdette beírni Krisztus fohász­
kodásait, de 8—10 sor leírása után abbahagyta. Megjegyzendő, 
hogy Szent-Bonaventura értekezése a codexben nem található 
fel egészen, mert az a latinban 8 fejezetből áll, itt pedig már a 
második fejezet hirtelen megszakad. A többi tehát elveszett és a 
codex már a bekötéskor hiányos volt. 

A Weszprémi codex tartalmából és abból, hogy a borítékot 
képező hártyára későbbi kéz ezt írta: «eből Virág Vasárnap estve 
s Nagi Csütörtök estve olvasnak» következik, hogy e codex 
valaha a Kláraszűzeké volt. Mivel pedig e codexet is ugyanaz a 
Winkler Mihály gödri plébános ajándékozta a pesti egyetemi 
könyvtárnak, aki a Nádor-codexet, azt kell hinnünk, hogy együtt 
vette mindakettöt Pozsonyban a pozsonyi (óbudai) apáczák 
holmiainak árverélésén.^ 

A Weszprémi codex-szel tartalmilag rokon* a Jablonkay 
Gábortól 1909-ben felfedezett Nagyszombati töredék. Ez is Jézus 
szenvedéséről szól és gondolatait az angyalok. Szűz Mária és 
Jézus közt folyó párbeszéd alakjába öltözteti. Mivel azonban e 
töredék hártyára van írva és írása is némileg hasonlít a Guary-
codexéhez, valamivel régebben, 1495 táján készült. A szerző a 
Boldogságos Szűz szeplőtelen fogantatását hangoztatja, tehát 
ferenczrendű volt, nem domonkosrendű.^ 

E tőredék folytatása lehetett a M. T. Akadémia tulajdoná­
ban levő Piry-hártya. A vonalozás és az egy lapra írt sorok 

1 135-148. 
a 251-64. 
3 Nyelvemléktár. II. k. VI., 1—38, Zsolnai: Nj'elvemlékeink 229 Magyar 

Nyelvőr. 1910. 410. 
4 V. ö. 58—62. 
5 Magyar Könyvszemle. 1909. 289-'. .Í. 
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száma teljesen egyezik, a tartalom épen ügy párbeszédes és Jézus 
halálának szükséges voltáról szól,' mint a Nagyszombati töre­
dékben. Ennélfogva a Piry-hártya is valószínűleg a ferencz-
rendúektől származott. 

Sok helyről összeszedegetett kézirat a Lobkovitz-codex. 
Három kéz írta s az egyik feljegyezte, hogy akkor az 1514-ik év 
folyt. A másik kettő se sokkal előbb vagy később írt. 

Az első kéz irta a codex elején levő imádságokat és Szent-
Ferencz nagy bücsúját,- továbbá Szent-Euphrosina (Fruzsina) 
életét^ s végül az embernek három főellenségéről és haláláról 
szóló elmélkedéseket s a végén levő imádságokat.^ 

A második kéz lemásolta először Szent-Bernátnak a világ 
megutálásáról szóló elmélkedését, azután pedig Szent-Bonaventura 
két könyvének, a tökéletes életről és Krisztus szenvedéséről szó­
lóknak fordításait." 

A harmadik kéz Szent-Klára életéből írt le két részletet,' 
azután pedig lemásolva Szent-Elek életét hozzácsatolván, még 
különböző alkalmakra való imádságokat.' 

Az egész kis gyűjtemény tehát a Kláraszűzek kolostoraiban 
ájtatos könyvekből összeállítható volt. Épen azért a codex sok 
része más ferenczrendű eredetű kéziratokban is feltalálható. így 
Szent-Bonaventura könyve a tökéletes életről megvan a Wesz-
prémi-codexben. Szent-Euphrosina élete a Nádor-codexben. Szent-
Eleké a Nádor-Tihanyi és Kazinczy-codexekben, az ember három 
főellenségéről és haláláról szóló elmélkedések megvannak a Bod-
codexben, az imádságok nagy része feltalálható a Peer-Winkler-
és Teleki-codexekben. 

Mivel a Lobkovitz-codex már 1585-ben külföldön, a német 
császár egyik szolgájának birtokában volt, pedig akkor az ó-budai 
és nagyváradi Kláraszűzek magyar kéziratai még nem szóródtak 
széjjel, leghihetőbb, hogy három sárospataki apácza másolta e 
codexet a náluk meglevő imádságos és elmélkedő könyvekből 
valamelyik szesztra (begina) számára s annak halála után vala-

1 Nyelvemléktár XV. k. ,\LI1I. és 305-06. II. 
s 1-30. 11. 
3 185—220. 
4 265—352. 
s 31—174. 
0 175—8. 
• 221—264. 
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melyik Schwendi Lázár seregével 1565-ben itt járt német tiszt 
szerezte meg s igy került külföldre.* 

A most ismertetett Lobkovitz-codex 265—344 11-in olvasható 
elmélkedések az ember három főellenségéről és haláláról szóról­
szóra megvannak a Bod-codexben. De ebből még nem következik, 
hogy ezt is ferenczrendü szerzetes vagy apácza írta, egyébként 
semmi jelét nem mutatja a másQló ferenczrendü voltának. Leg­
feljebb gyanítani lehet, hogy valamelyik szesztra(begina)-ház 
részére készítette valamelyik pénzre vagy italra vágyó másoló, 
mert a codex végén megjegyzi: «Ennek jó áldomása volna jó 
helyen.j)^ 

Ellenben biztosan ferenczrendűek műve a Vitkovics-codex. 
Ennek első része az új szerzetesek 10 fejezetre osztott regu­

láját tartalmazza, csakhogy a 7—8. és 9-ik fejezetet később kisza­
kították belőle. A második rész utasításokat ad, miként kell az 
egyházi karimádságot és a zsolozsma egyes szakaszainak elmon­
dásakor Krisztus kínszenvedéséről gondolkozni. Krisztus utolsó 
szavaiból összeszedett imádsággal végződik. Az 1782 ik zűrzava­
ros árverés idején e részből is kiszakítottak 6 levelet, de ez 
1877-ben előkerült és amiskolczi töredék» néven a miskolczi 
református kollégium birtokába került. 

A Vitkovics-codexet a 103. lapon olvasható feljegyzés szerint 
1525. február 22-én fejezte be a másoló. Tartalmából a benne 
foglalt utasításokból világos, hogy a Kláraszűzek számára készült. 
Ez utasításokat jóval 1525. előtt valamelyik ferenczrendü Szent-
Bonaventura könyvéből lefordította, 1575-ben pedig egyik Klára-
szűz a maga számára lemásolta, az eredetiből átvévén sok régies 
alakot. 

Mivel Vitkovics Mihály e codexet ott fedezte fel, ahol az 
alább ismertetendő Kazinczy-codexet, ebből azt gyaníthatjuk, 
hogy a Vitkovics-codex is eredetileg az ó-budai apáczák könyvei 
közé tartozott. így került Pozsonyba s itt az 1782-iki árverésen 
valamelyik egri pap vette meg s ő vitte magával Egerbe. =* 

• Nyelvemléktár. XIV. k. VII—XVIII. és 1—117. 11. Magyar Könyvszemle 
1879. 192—193. A latin forrásokat felkutatta cs megjelölte Katona Lajos : Iroda-
lonxtőrténeti Közlemények 1906. 199—201, ;i41—47. 

2 Nyelvemléktár. II. 401. 
3 Nyelvemléktár. VII. k. XLII-XLVI. és 289-314. Xlll. k. XXIII-XXIV. 

.331—33. Zolnai: Nyelvemlékeink 75, 233. 
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A Vilkovics-codexszel egy volt a sorsa a Kazinczy-codexnek. 
Ennek nagyobb részét' 1526-ban, kisebb részét^ 1537-ben írták. 
Később 1541-ben még valaki hozzáírta a tízparancsolatról és a 
feltámadásról szóló tanítást. Tehát három kéz írása. 

Az első rész szentbeszédeket tartalmaz Mária haláláról, 
szolgálatáról, a Mária-névben levő betűk jelentéséről. Szent-Jeromos 
tiszteletének hasznos voltáról s a szentek életrajzai közül leírja 
Szent-Annáét, Szent-Margitét, Szent-Elekét és Barlámét. 

A második rész a szent tisztaságról és Szent-Orsolya éle­
téről szól. 

Ezek közül Szent-Elek és Szent-Orsolya életrajza megvan 
a Nádor-codexben. Szent-Eleké ezenkívül egyebütt is, mint a 
Lobkovitz-codex leírásánál előadtuk. 

A szentbeszédek természetesen nem a codex másolójától 
valók, hanem fordítások. Nevezetesen a 1—27. és 59—62. lapon 
olvasható szentbeszédeket a fordító Temesvári Pelbárt Stellaríum 
X. könyv, I. rész 2-ik szakaszából, továbbá az V. r. 2—3., XII. k. 
III. r. 6., VI. k. I. r. 2. szakaszaiból vette.^ 

A tartalomból és a aJézus, Mária, Ferencz» segítségülhívás­
ból bizonyos, hogy e művet valamikor ferenczrendűek írták a 
Klára-szüzek részére. Mivel pedig a codex régi táblájára ez van 
írva: «M.D.C.XXV. conventus Posoniensis», világos, hogy valaha 
ez is a Pozsonyba menekült óbudai Klára-szűzeké volt. Ezek el­
törlése után e codex is árverésre került s megvette valamelyik 
egri pap. 1804 után Jankovich Miklós szerezte meg s ennek 
gyűjteményéből a Vitkovics-codexszel együtt a Nemzeti Múzeum 
könyvtárába jutott.* 

Az erdélyi szesztrák (beginák) is megmentetlek a magyar 
nemzet számára három régi kéziratot: a Teleki-, Székelyudvar­
helyi-, és Lázár-Zelma-codexet. 

A Teleki-codex 382 lapra terjedő papiroskézirat és négy 
kéz Írása. A 1—237. ll.-ra terjedő részt, tehát több mint felét az 
első kéz, a 238—70. 11.-t a második, a 270-323. 11.-t a harmadik 
kéz irta, a 324—82. ll.-ok másolója meg is nevezi magát: Szepsi-
Szentgyörgyi Ferencz «veztegette» ezt, mint alázatosságból föl-

1 1-13611. 
a 137—166. 11. 
3 Szilády i. m. 62. 11. 
4 Nyelvemléktár, VI. k. XI—XIV. és 177—245. II. Zolnai i. m. 260. 
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jegyezte. Az első kéz a 151—237. U.-ra terjedő részt 1525-ben 
ahusvetba három hét alatt» másolta le, az előző 1—149. 11.-on 
olvasható részt pedig később 1526-ban «Ur estyn* (Úrnap elő­
estéjén, (május 31.) Marosvásárhelyt végezte be. A második kéz 
1530-ban, a harmadik 1531-ben másolt. A negyedik másoló, 
Szentgyörgyi Ferencz sem sokkal később végezte munkáját, mert 
1533 után már nem tartózkodott a székelyföldön, hanem Budán 
lakott mint igehirdető.* 

A Teleki-codex tartalma: 1. Szent Anna élete, 2. Öt elmél­
kedés a Mária-zsolozsma zsoltárainak harmadik részéről, 3. elmél­
kedés arról, mily jó Mária koronáját olvasni, 4. elmélkedés arról, 
mily jó Máriának szolgálni, 5. Ádám atyánknak és Éva anyánk­
nak legendája, 6. elmélkedés az utolsó ítéletről, 7. Szent Makárius 
élete, 8. elmélkedés Mária nevének betűiről, 9. «harmad zerzed-
bely húgok regulaja». 

Az utolsó rész Szent-Ferencznek és Szent-Bonaventurának 
«atyánk»-ként való említése, e megszólítás «Krisztusnak jegj'ese 
és szolgálója* mind kétségtelenné teszik, hogy e codexet a maios-
vásárhelyi szesztrák (beginák) részére írták. A három első részt 
maguk a szesztrák másolták le, a negyedik részt pedig Szent­
györgyi Ferencz ferenczrendű. Az első fordítás, melyet a szesztrák 
másoltak le, 1478-nál régibb nem lehet, mert 1478-iki esemé­
nyeket már megemlít. 

Amint Katona Lajos felkutatta és kimutatta, Szent-Anna 
életét Lipcsében 1497-ben nyomtatott könyvecskéből, Ádám és 
Éva legendáját, két 1490 táján készült ősnyomtatványból, Szent-
Makárius életét pedig Vitae Patrum czímű ősnyomtatványból 
fordította magyarra az ismeretlen fordító 1500 táján. E fordító 
öregember volt, még XV. századbeli helyesírással élt s emiatt a 
másolók leírás közben több helyet rosszul olvastak és írtak. 
Szent-Anna legendája különben némileg más alakban megtalál­
ható a Kazinczy-codexben is. 

A Teleki-codex a marosvásárhelyi szesztraház megszűntével 
Gurzó István, Kászoni Albert István és mások kezére került, míg 
végre Aranka György, gróf Teleki Sámuelnek ajándékozta s így 
jutott a marosvásárhelyi könyvtárba.* 

1 Chronica seu Origo Fratrum kézirat a gyöngyösi levéltárban, f. 65a. 
2 Nyelvemléktár, XII. k., XVII—XIX. és 277-40;!. 11. Zolnai i. m. :i5. 

Akadémiai Értesítő, 1904. 95—102. 11. 
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A második erdélyi nyelvemlék, a Székelyudvarhelyi-codex 
szintén a szesztrák számára készült, még pedig a Tövisen lakó 
Nyujtódy Judit számára. 

Tövisen, mint láttuk, a harmadszerzetbeli húgoknak volt 
házuk s itt Istennek szolgáló húga számára Nyujtódy András 
t'erenczrendű lefordította magyarra, természetesen latinból, Szent-
Jeromos forditásaból, a Szentirásnak Judit könyve nevű részét, 
mint maga mondja: <huga iránt való atyafiságos szeretetnek 
miatta meggyózettetvén». Befejezte pedig e munkáját 1526 június 
12-én, Pádovai Szent-Antal estéjén.^ 

Ezután Nyujtódy András hozzáfogott az ö idejében már 
sokszor támadott katholikus vallás főtételeinek összefoglalásához, 
kérdés és felelet alakjában. Tehát valóságos kis katekizmust irt 
az ö húga tájékoztatására. Az örök boldogság fundamentumai­
nak nevezi ez értekezést és tévedésből az egészet III. Incze 
pápának tulajdonítja, pedig ez csak a nyomtatásban elébe tett «De 
comtemptu mundi» elmélkedést írta. A «Fundamentum aeternae 
felicitatis=az örök boldogság fundamentuma» értekezésnek szer­
zője ismeretlen, de 1509-ben már kinyomtatták Kölnben s igy 
Nyujtódynak sikerült hozzájutnia s lefordítania.' 

Nyujtódy Andrása Székelyudvarhelyi-codex nagyobb részének 
írója, a híres Keresztúri és Szentdemeteri Nyujtódy-családból szár­
mazott. Atyját Istvánnak hívták s maga Nyujtódy András 1509 
tavaszán még mint vitézlő úrfi (egregius) iratkozott be a krakai 
egyetemre. Ez év telén a krakai bursa-ban lakó magyar tanulók 
őt választották meg senioruknak, azaz igazgatójuknak és a 
seniorság eltelte után is megmaradt tanácsosnak.' 

Mi bírta őt reá, hogy a ferenczrendüek közé lépjen ? nem 
tudjuk. Talán az 1514-ikí pórlázadás ütött lelkén oly nagy sebet, 
hogy elhagyta a világot. A ferenczrendüekre nagy nyereség és ki­
tüntetés volt, hogy ily tanult s tapasztalt férfiú jött közibük, mint 
Nyujtódy András. Mint láttuk, Temesvári Pelbárt is a krakai 
egyetemen tanult, tehát az ő példája is lebeghetett Nyujtódy szeme 
előtt, csak hogy ö már a megváltozott körülményeknél fogva nem 
latinul, hanem magyarul akart a katholikus vallás védelmére sietni. 

1 A kézirat 1-103. 11. 
2 Magyar Nyelv, 1915. 415. 11. Varga Dámján értekezése. 
3 Schrauf: Regestrum bursae Hungarorum Cracoviensis. Magyarországi 

tanulók külföldön, III. 1.3. 74. 
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A codex 233—312. ll.-ira már más kéz irta a halálról szóló 
elmélkedést. Ez is Nyujtódy Judit részére készült 1528-ban ugyan­
csak Tövisen és 6 később bátyjának kéziratával egybeköttette. 

A 313—22. lapokat a harmadik kéz írása tölti meg a szent 
engedelmességről szóló rövid elmélkedéssel. 

A 323—356. lapokra a negyedik és ötödik kéz a szerzetből 
való kitérés veszedelmes voltát fejtegető tanítást irta le. Ez 1528 
után, az Erdélyben is megindult hitehagyások idején nagyon 
szükséges és időszerű volt. 

Végül a 357—376. lapokra a hatodik kéz a vasárnapokon 
felolvastatni szokott evangéliumi szakaszokat irta le.' 

Hogy a Lázár Zelma nevéről elnevezett harmadik erdélyi 
codex szintén ferenczrendü eredetű, bizonyos abból, hogy Szent 
Ferenczet «bodogsagos zent atyank»-nak, «dycsüsegös zent Ferenc 
atyank»-nak, «zent Ferencz atyank»-nak írja. (148, 149, 143 11.) 
Eredetileg ez is valamelyik harmad szerzethez tartozó szesztra 
(begina-apácza) részére készült, mint az e szavakból «zolgalo-
leianodat Katerinat meltolj meg odoznod» (189 1.) kitetszik. 
Mivel e codex már a XVII. században a Lázár-családé volt, ez 
pedig a marosszéki Gyalakuta és Szentanna falvakban régóta 
birtokos volt, hihető, hogy e harmad szerzetbeli Katerina apácza 
Marosvásárhelyt lakott. 

E codexben hat kéz írását lehet megkülönböztetni. Többen 
igyekeztek tehát Katerina szesztrának imádságokkal és jámbor, 
kegyes példákkal kedveskedni. Innen van, hogy némely imádság 
és elmélkedés kétszer is bele van írva. Mivel pedig ez imád­
ságokat és elmélkedéseket a l'erenczrendűek közt elterjedt kéz­
iratokból másolták le, tartalma természetesen sok helyütt egyezik 
a többi ferenczrendü származású codexével. Mindjárt a Boldog­
asszony tiszteletére szánt kezdőimádság némi változtatással meg 
van a Lobkovitz-codexben, Szent-Margit élete feltalálható a 
Kazinczy-codexben, a két helyt is (120—138. és 239—162. lapokon) 
lemásolt «halálnak meggondolásaa némi változtatással olvasható 
a Debreczeni-codexben, Szent-Gergelynek Máriának mennyei 
örömeiről, Szent-Anna asszonyról szerzett imádságai meg vannak 

» Nyelvemléktár. XV. k. VII-XVIl . és 1-108. 11. Nyelvőr. íim. 1-3. 
Magyar Nyelv. 191.'). 415. Megjelent külön is «A székelyudvarhelyi codex» Simonyi 
Zsigmond és Lukinich Imre tanulmányaival. Hudapest, 1902. Akadémiai Érte­
sítő. 1908. 6. 
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a Lobkovitz-codexben. Az Ítéletről és a bűn kínjáról szóló elmél­
kedés meg van itt és a Debreczeni-codexben. 

E sokszoros tartalmi megegyezés az 1514—20 közt írott 
codexekkel, valamint a betűk alakjai is bizonyítják, hogy a 
Lázár Zelma-codex 1510—20 táján keletkezett.* 

Befejezi a ferenczrendüektöl származott magyar nyelvemlé­
kek (codexek) sorát a Tihanyi-codex. 

Hogy e codexet ferenczrendű írta, mutatják e szavak: 
«bodog zent Ferench attiank*. Hogy apáczáknak, nevezetesen 
Kláraszűzeknek írta, azl nyilvánvalóvá teszik e megszólítások : 
ílectrix (18. 1.), peccatrix (399.1), Christusnak iegosy (60.) Istenbe 
zerelmes húgaim.» (118.) 

Irta pedig ez a ferenczrendű e codexnek 171—292 lapokra 
terjedő részét 1530-ban (292. 1.), 1-117 11. részét 1531-ben (29, 
81. 11.), 118—176. 11. részét 1532-ben. A bekötésnél azonban az 
1530-iki rész a codex végére került s így lett az JBISŐ utolsóvá. 
Innen származik az a rendetlenség, hogy a 117. l.-on ezt írja a 
fordító: aholot mint elt legon, megírtam az annunciaciorul való 
prédikációba*, hololt a codex mostani kötése szerint az annun-
ciacióról való prédikáczió jóval hátrább, a 196. l.-on kezdődik. 

Tartalmazza a codexnek 1530 ban írt része a Gyertyaszen­
telő és Gyümölcsoltó Boldogasszony ünnepeire szánt szentbeszéde­
ket, helyesebben mondva elmélkedéseket, azután pedig Szent-
Eugenia életét, a példákat Szűz Mária szolgálatának hasznos 
voltáról, a nagy és szép prédikácziót Máriának haláláról és a 
hasznos imádságokat. Az 1531-iki részben találhatók először az 
oktatás a szent szeretetről s ennek ragyogó példáiról, Magyar­
országi Szent-Erzsébetről és Szent-Elekről, azután Jézus szüle­
téséről, Mária szeplőtelen fogantatásáról és születéséről szóló 
prédikácziók. 1532-ben írta a szép és ájtatos prédikácziót a Bol­
dogságos Szűz látogatásáról. 

E szenlbeszédek és oktatások azonban korántsem a codex-
iró elméjének szülöttei. Ő csak fordító volt s a szentbeszédeket 
Temesvári Pelbárt «Stellarium coronae Mariae virginis» ez. nagy 
művéből ültette át magyar nyelvre. Szilády Áron kutatásai sze­
rint a codex 61—79. lapjain levők a Stellarium IV. könyv, II. rész, 

1 Nyelvemléktár. XV. k. XXXIII-XXXVII. és 296-310. U. Akadémiai 
Értesítő. 1896. 140-42. 1908. 9. 
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I. szakasz 1., 2., 3.. 4 , 7. fejezeteiből a 80-81 11., a IV. k. I. r. 
II. sz. 2. f.-böl, a 82-87. 11. a IV. k. I. r. III. "sz. 2. f.-ből, a 
88—95. 11. az V. k. III. r. I. sz.-ból, a 96—97. 11. az I. k. II. r. 
III. sz. 8. f.-ből. a 97—112. az V. k. III. r. I—II. sz.-ból, a 113-117. 
11. az V. k. I. r. III. sz. 11-12. f.-böl, a 118—164 11. a 11. k. III. r. 
I—II. sz.-ból, a 164—170. 11., a II. k. I. r. III. sz. 2. f.-böl, a 
171—179. 11. a III. k. I. r. I. sz.-ból, a 183—187. 11. a III. k. I. r. 
végéből, a 189—196. 11. a III. k. I—III. sz. 2—3. f.-böl, a 197-227. 
11. az I. k. I. r.-böl, a 228-278. 11. az I. k. II. r.-böl, a 279-92.11. 
az I. k. VI. r. III. sz. 1—2. fejezeteiből, a 331—33. 11. a VI. k. 
végéből, a 333-36. 11. a XII. k. III. r. 8. f.-ből, a 337—70. 11. a 
X. k. I. r. I I - I I I . sz.-ból. a 371—85. 11. a X. k. V. r. I. sz. 2 -3 . f-
böl. a 385-98. 11. a X. k. V. r. III. sz.-ból vannak fordítva.' 

Mivel Guzmics Izidor 1834-iki jelenlése szerint a codex régi 
kötetén eredetileg «Betbuchlln» volt olvasható, azt kell vélnünk, 
hogy hajdan £z is az óbudai Kláraszűzeké volt, mert. mint lát­
tuk, az Óbudáról Pozsonyba menekült apáczáknak voltak 1605-töl 
1619-ig német fejedelemasszonyaik s így ezek valamelyike köttet-
tette be e codexet s ez adolt neki német nevet, még pedig hibá­
san, mert e codex nem imádságos könyv, hanem csak elmélke­
désre szánt épületes könyv.^ 

Röviden egybefoglalva a régi magyar nyelvemlékek közül 
ferenczrendűek fordításai és másolatai az Ehrenfeld-, Guari-, 
Virginia, Weszprémi-, Nádor-, Simor-, Nagyszombati-, Lobkovitz-, 
Brod-, Debreczeni-, Vitkovics-, Kazinczy-, Teleki-, Székelyudvar­
helyi-. Lázár Zelma- és a Tihanyi-codexek, továbbá a Nagy­
szombati töredék és a Piry-hártya. Ellenben tévedtek azok, akik a 
Pozsonyi- és Lányi-codexeket is ferenczrendűektől írottaknak 
vélték, mert azok premontrei eredetűek. 

Természetesen e codexek csak zivatartól messzeragadott 
ágacskái egy kitört termő gyümölcsfának. Csak azt mulatják 
ezek, hogy a mohácsi vész és a hitújítás szépen fejlődő és hasz­
nos gyümölcsöket termő épületes irodalmat tett tönkre. Ez iro­
dalomnak többi, a magj'ar nyelv történetének és irodalmának 
szempontjából legértékesebb gyümölcsei v ŝgleg megsemmisültek. 
Hiányzanak most épen a legmagyarabb, legrégibb kolostoroknak : 

1 Szilády: Temesvári Pelbárt élete és mnnkái. 61—62. 
3 Nyelvemléktár, VI. k. IX—XI. és 1-173. 11. 
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a székesfehérvárinak, a győrinek, a pécsinek, a bácsinak, a sze­
gedinek, debreczeninek, szatmárinak és egrinek kéziratai és 
könyvei. Legnagyobbrészt csak az óbudai, nagyváradi, sáros­
pataki Kláraszüzek és a marosvásárhelyi, tövisi szesztrák (begi-
nák) részére készült könyvek maradtak ránk, pedig a gyula­
fehérvári glosszák codexe mutatja, hogy a székesfehérvári és a 
többi régi kolostorokban mily értékes kincsek voltak és sajnos, 
elpusztultak. 

Szent Ferencz szerzetének magyar hajtása adta hazánknak 
az első névleg ismert magyar költőket is. 

Az első ezek közül Vásárhelyi András, az «Angyaloknak 
nagyságos asszonya* ének szerzője. 17 versszakból álló énekét, 
mint a 16-ik versben írja, a pesti kolostorban szerzetté. 

Ez szerzettek Pestnek városában 
Ugyanottan Szent Péter utczájában 
Születés után elmúlt időben 
Ezerötszáz és nyolcz esztendőben. 

Szent-Péter utczáján, mint előadtuk, épen a szigorú ferencz-
rendüek kolostora állott. A versfejekből látszólag ugyan «Andreas 
de Sasarheb jön ki, de ez csak valamelyik másoló hibájából szár­
mazott, mert ez a 10-ik vers kezdő szavát elnézte és «Syradal-
mas»-t írt «Viadalmas» vagy «Vaiodalmas» helyett. Ha a helyes 
«Viadalmas» szót tesszük a 10-ik vers elejére, akkor «Andreas 
de Vasarheb jön ki. Elte további folyásáról csak annyit tudunk, 
hogy 1533-ban Vásárhelyi András, mint idősebb pap a várpalotai 
kolostorban tartózkodott s ekkor azok a törökök, akik Palota 
várát Móré Lászlótól János király részére meg akarták vívni, ke­
gyetlenségükben öt két társával együtt megölték.' 

A másik névleg ismert ferenczrendü költő Csáti Demeter 
az «Emlékezzünk régiekrőh kezdetű hazafias költemény szerzője. 

Csáti Demeter a borsodmegyei Csaton körülbelül 1480-ban 
született, mert 1501 deczember 13-án már beiratkozott a krakai 
egyetemre, tehát akkor mintegy 20 éves lehetett.^ Kellő tanultsága 

1 Nj'elvemléktár. II. 9S)—101. 11. SziLndy: Régi magyar költők tára. I. 
Egyháztőrténelmi Emlékek. 11. 532. De itt az 1526 évszám kiigazítandó 1533-ra. 
Békefi: A Balaton környékének egyházai és várai. 262—63. Magyar N3'elvör. 
1910. 428. Pintér Jenő : Magyar Irodalomtörténet. 1. 241. 

2 Schrauf: Reg. bursae Hung. Crac. 9, 67. 

Dr. Kanicsonyl: Szt. Kercncz rendjének töiténele. 11. köl. 39 
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meg volt tehát már akkor, midőn Szent-Ferencz szerzetébe lépett. 
Szerzetes társai becsülték az ő tudományát, okosságát s már 
1529 előtt guardiánná, 1529-ben pedig ozorai őrré választották. 
Az 1531-iki közgyűlés határozata szerint az ő túlságos keménysége 
(crudelitas) miatt nem lett volna szabad öt ezentúl guardiáni 
vagy őri szolgálatra alkalmazni. Emiatt 1531—33-ban csak mint 
pesti igehirdető működött. Azonban már 1533-ban megbocsátot­
tak neki és sárospataki guardiánná választották, 1535—37-ben 
Nagy-Váradon, 1537—39-ben Csanádon volt igehirdető, 1539-ben 
pedig sárospataki őr lett. 1542-ben Szécsénybe küldöttek igehirde­
tőnek s itt halt meg legalább is 1544 elején, mert az 1544-iki 
közgyűlés határozatai már hallgatnak róla. Mint sárospataki őr 
egy kelyhet elzálogosított, de az 1542-iki közgyűlés megparan­
csolta a provinciálisnak, hogy a zálogösszeget fizesse vissza a 
hitelezőnek s igy a kelyhet szerezze vissza. Ha a krakai egyetemre 
való beiratkozáskor csakugyan 20 éves volt, akkor mintegy 64 
éves korában végezte be életét.' 

Ezen hivatalos adatokon épült életrajzból világos, hogy Csáti 
Demeter az ő hazafias énekét csakis 1526-ban, a mohácsi vész 
évében irta. Mint láttuk, 1529 óta mindig a Duna-Tisza mentén, 
a Szilágyságtól távol lakott, még 1535—37-ben is elég messze élt 
attól Nagy-Váradon. Csakis 1529 elölt volt ő Kusalyon, a salva-
toriánusok egyetlen szilágysági kolostorában guardián s azért csak 
akkor, 1526-ban Írhatta: 

Ezt szerzettek Szilágyságban 
Chaty Demeter nagy gondolatjában 
Mikor nagy bú vala Magyarországban 
Egy néminemű mulatságában. 

Csáti, mint egyetemen tanult, müveit emberismerte Tliúróczy 
krónikáját s némi helynévmagyarázalokkal kibővítve, abból ké­
szítette énekét Pannónia megvételéről s igy akarta vigasztalni a 
rettenetes csapáson búsuló magyarokat. 

Élete folyásából az is világos, hogy Csáti Demeter végig 
megmaradt buzgó, sőt némi tekintetben túlzottan szigorú ka-
tholikus szerzetesnek. Ostobaság volt tehát Székely István részé­
ről öt azzal csúfolni, hogy 1536-ban luciper tábláját látta nála. 

1 Egyháztörténelmi emlékek. II. 467, 468, 472, 475, 480, 484, 487, 497, 490. 
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Hiszen Csáti azt csak azért tartotta magánál, hogy megczáfolja, 
igehirdetés közben annak hazugságát megbélyegezze, nem pedig, 
hogy azt kövesse. Minden valamire való tudósnak van 5, 6, néha 
100 olyan könyve, amelyikkel az ő vallási meggyőződése ellenkezik.' 

Dicséretükre válik a magyar ferenczrendüeknek az is, hogy 
ők kezdették megirní az első magyar tudományos szótárt, bár 
sajnos, azt nem fejezhették be. 

A Magj'ar Tudományos Akadémia könyvtárában van, de 
1836ig a ferenczrendűek gyöngyösi könyvtárában volt Balbi Jero­
mos Catholicon czíniü s 1487-ben Velenczében nyomtatott szótára. 
Ehhez van kötve 39 szépen megvonalozott s az 1—36 a/b lapokig 
beirt kézirat. Ez a gyöngyösi latin-magyar szólártöredék. 

Meg van állapítva, hogy e szótártöredék latin részét Balbi 
Catholiconjának 1487-iki kiadásából, Papiasnak 1500 táján nyomta­
tott Vocabulariumából és Calepinus Dictionariumának 1544 előtti 
1514 vagy 1516-iki kiadásából állították össze.* Tehát ebből is, 
meg abból is, hogy szerzője még rég kihalt magyar szavakat 
sorol fel,* bizonyos, hogy a magyar rész 1544—50 között keletkezett. 

Meg van állapítva az is, hogy e szótártöredék szavai több 
vidékről vannak egybegyűjtve, mert vannak benne erdélyi, palócz 
és dunántúli tájszavak.^ 

Bizonyos az is, hogy e kézirat már 1758 előtt az 1487-iki 
Catholicon-nal egybekötötten a gyöngyösi ferenczrendűeké volt. 

De, hogy e szótártöredék szerzőjét a ferenczrendűek között 
keressék, abban akadályozta az eddigi kutatókat az, hogy ugyan­
csak a ferenczrendűek gyöngyösi könyvtárában van egy másik, 
későbbi 1490—1500 közt készült Catholicon is. Az eddigi kutatók 
e későbbi Catholicont páloseredetűnek vélték, mert rá van írva, 
hogy azt a selini plébános 1550 ben a remetinczi kolostornak 
ajándékozta, már pedig az ő tudásuk szerint 1550-ben Remetin-
czen a pálosoknak volt kolostoruk s igy mind a két Catholicon, 
mind a két kézirat lehetett esetleg páloseredetű. 

De mint fentebb már két helyen is előadtuk és bebizonyí­
tottuk, a ferenczrendüeknek is volt, még pedig Köröstől délre. 

1 Pintér Jenő i. m. II. ()8—69. Széchy Károly: A pannóniai ének. Iroda­
lomtörténeti Közlemények. 1892, 273-310, 433—471. 

' Melich János: A gyöngyösi latin-magyar szótár-töredék. Budapest, 
1898. VII. I. 

3 U. o. XVII-XXII. 11. 
i U. o. XXX. 1. 

39* 
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Selinhez sokkal közelebb, remetinczi nevű kolostoruk s lő61-ig 
abban ök laktak. Tehát a későbbi kiadású Catholicon se volt 
sohasem a pálosoké. A Köröstől délre eső remetinczi ferencz-
rendü (és nem a Varasdtól délre eső pálos) kolostorból került e 
könyv esetleg Ormosdon, Tárnokon keresztül Gyöngyösre. 

A gyöngyösi latin-magyar szótártöredék biztosan ferencz-
rendü származású s nincs semmi ok, hogy annak szerzőjét másutt 
s nem a salvatoriánus ferenczrendüek közt keressük. 

Abból, hogy e szótártöredékben annyi egymástól távoleső táj­
szó előfordul, az következik, hogy szerzője sok helyütt megfordult. 

Ha már most széttekintünk az 1545—50 közt élő salvatoriá-
nusok között, szemünkbe ötlik Atyai Péter, az öreg lector (elő­
adó). A közgyűlési határozatok szerint ő a következő helyeken 
fordult meg: 1529—31-ben Héderhelyen volt guardián (születés­
helye alkalmasint a szerémmegyei Atya = Sarengrad). 1531—33-ban 
Nagy-Váradon a ferenczrendüek hittudományi iskolájában volt 
előadó. 1533 ban újra guardiánnak tették Nyírbátorba. 1535—37-ben 
Pápán, 1537—40-ben Sárospatakon, 1540—42-ben újra Pápán, 
1542—44-ig Gyulán tanította a lerenczrendű növendékeket.' 

Érthető, hogy olyan ember, aki annyi távoleső vidéken fordul 
meg, mint Atyai Péter s hozzá érzéke van, sok különös tájszót 
megjegyez magának. Azonkívül Atyainak növendékeivel is kellett 
beszélnie. Ezek különböző helyekről léptek be a szerzetbe s 
különböző, sokszor nagyon ritka szavakat használtak, úgy hogy 
ez előadójuknak figyelmét akaratlanul is felköltötte. Leghihetőbb 
tehát, hogy a gyöngyösi latin-magyar szótártöredéket Atyai Péter 
készítette Gyulán, esetleg Nagy-Váradon, még pedig akként, hogy 
tanítványaival a lapokat megvonaloztatta s azután a maga 
fogalmazványát öt tanítvánj'ának egymásután lediktálta. Az öt 
tanítvány természetes nem egyforma helyesírással és tájszólással 
élt s innen származott az észrevehető különbség az egyes részek 
között. Hogy Gyulán, esetleg Nagy-Váradon készült, abból követ­
keztetjük, hogy e két kolostor könyvei Gyöngyösre kerültek s a 
ferenczrendüek gyöngyösi könyvtárában, hatalmas latin művek 
aConveatus Waradiensis» felírással ma is találhatók. Talán a 
szótár félbemaradása is akként magyarázható, hogy Atyai Péter 
időközben meghalt. Az 1544-iki határozatok már nem szólnak róla. 

i Egyháztörténelmi Emlékek, 11. 468-69, 471, 479, 480. 485, 487, 492, 49fi. 
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Mindenképen bizonyos tehát, hogy a magyar nyelvtudomány, 
hittudomány és szépirodalom sokat köszönhet a szegény ferencz-
rendűeknek és még többet köszönhetett volna, ha az 1556-iki 
rettenetes üldözés őket jóformán meg nem semmisiti. 

60 évig ezután a szerzet mindig csak létéért, megmaradá­
sáért küzdött. Sem idő, sem kedv nem volt a tudományok m ü ­
velésére, magyar könyv Írására. 

De amint a XVII. század elején újra felismerték, hogy a 
katholikus keresztény hit igazságai, reményei mindennél többet 
érnek, a ferenczrendűek is siettek részt venni a magyar katho-
llkusok lelki vezetésében és jóra való buzdításában. 

Kopcsányi Pap Márton volt az, aki e diszes sort megkez­
dette. Mint említők, ő előbb világi pap és (Nagyszombatban lakó) 
esztergomi kanonok vala, de 29 éves korában 1608-ban Szent-
Ferencz szegény fiainak sorába lépett és a mariánusoknál buzgó, 
jámbor igehirdető lett. 1614-ben Ebeczki Sándor halála után már 
öt választották társai helyettes provinciálisnak, annyira becsülték. 
1616 után azonban Kopcsányi nem vállalt más szolgálatot, mint az 
igehirdetést és az ájtatos könyvek írását. Mint volt világi pap 
nagyon jól ismerte, hogy a katholikus híveknek a vallásos életben 
mire van szükségük és 1616-ra már elkészített számukra két 
magyar könyvet. Az egyik volt a vasárnapi és ünnepnapi evan­
géliumi szakaszok magyarázata, a másik egy imádságos köny­
vecske. Mivel a pozsonyi királyi kamara tisztviselői a ferencz-
rendüekkel mindig jóbarátságban voltak. 1616-ban, Szent-István 
napján Kopcsányi megírta ajánló levelét s abban az evangéliumok 
magyarázatát nekik s különösen Pethe László elnöknek ajánlva, 
az ö költségükön Bécsben kinyomtatta. 

Könj'vének ezt a czímet ad ta : 
Az Evangelilumok es Epilstolak, mellyeket| esztendő olvas­

tat az A nyaszentegyhaz Vasárnapokon | és az innepeken a Kalen­
dárium | mai: ennehany Karácsonyi és [Húsvéti Énekekkel és az 
igazi Keresztyéni és Apostoli hitnek |esmereteireol való rövid 
tanúsággal, Nyomtatták Bécsben jM.D.C.XVI esztendeoben| 

E munkáját főleg a falusi lelkészeknek és tanítómestereknek 
szánta s azért az elején utasítást ad az igehirdetőknek.^ 

1 Szabó K. : Régi Magyar Könyvtár, I. k. 461. sz. Sztripszky: Adalékok 
Szabó K. Régi M. Könyvtárának I—II. kötetéliez. Budapest, 1912. 1880. sz. 
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Másik könyve is 1616-ban jelent meg, amint az az 1637-iki 
kiadás következő cziméböl látható: Keresztyen Imádságos Kóeny-
vechkelmely a Czeremoniaknak és ennéhány hitftnk ágazatinak) 
az együgyűek kedvéért Iróvid magyarazatyával különb kíilonbfele 
imádságokat foglal magában | A Bódog Emlékezetű Cardinal 
Pázmány Péter Esztergomi Érsek engedelmebol először 1616 
másodszor 1622 esztendőben nyomtattatott: mostan harmadszor 
valamennyi jobbítással és szaporítással Nyomtattatot Bechbe 
Formica Mate által M.DCXXXVII esztendőben.' 

Ebből egyúttal kitetszik, milyen kapós volt ez imádságos 
könyv. Szerénységből szerzője könyvecskének nevezi, pedig Ill-ik 
kiadása 510 lapra terjed s az első se volt sokkal rövidebb. 
1668-ban bizonyára gróf Nádasdy Ferencz országbíró rendeletére 
Pottendorfon, Nádasdy birtokán negyedszer is kinyomtatták, de 
nem tudván az 1637-iki kiadásról, ezt is harmadik kiadásnak 
nevezték el.^ 

Felépülvén a kismartoni új kolostor, Kopcsányi odaköltö­
zött és gróf Esterházy Miklósnak, az ország nádorának udvari 
igehirdetője lőn. így alkalma volt gróf Esterházy Miklós nejének, 
a jámbor Nyáry Krisztinának pártfogását kiérdemelni és igy az 
ő segítségével megint folytatta irodalmi munkásságát. Először is 
kinyomtatta szerzetestársai, főleg pedig a Klára-szüzek számára 
«Szerzetes rendtartó főnétek tüköre» ez. részben bizonyára Szent 
Bonaventura müvéből fordított munkáját Bécsben 1630-ban.' 
Azután pedig a nádorné kérésére sajtó alá bocsátá következő 
müvét: 

«A' Bódog Szűz Maria leletei Magában {foglalván az|o Het 
Innepin Tízen | Három predikatiot | Elmei |kedesekkel. Tanúsá­
gokkal | az ő hét I őrömet, es hét epeségét; az ő tizekét |chillagú 
koronáját; Nevének s Nevezetinek es az olvasónak magyarázat-
tyátlAz ő nagy méltóságát; e világon való|foglalatosságokat; 
És az ő segítse I güL hívását a Litániák(kal). Nyomtatta Bechbe | 
Formika Máté. M.DC.XXX Esztendőben*. Az elmélkedéseket, szent­
beszédeket, énekeket nagyobbrészt máshonnan gyűjtötte egybe 
Kopcsányi, de maga is irt ezek közé egj' pár egyházi éneket. 

Hasonló, de már a lelkíélet összes tereire kiterjedő műve 

1 Sztripszky: Adalékok, 1951. sz. 
2 Szabó K. i. m. I. k. 1092. sz. 
s Kosa i. m. 231. 
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1634-ben szintén Bécsben látott napvilágot a következő czimmel: 
«A' Keresztyéni Tökélletes Életre intó tiz hétre rendeltetett nyolcz-
van Elmélkedések; Tanúságokkal és könyörgésekkel a Krisztus 
Jézus szenvedéséről és kiilömbféle üdvösséges dolgokról: a Szent-
irásbób. 

Ily szorgalmasan munkálkodván a lelkek szomjúságának 
lecsillapításán, megérte még Kopcsányi imádságos könyvének 
harmadik kiadását és 1638 július 28-án halt meg.̂  

Kopcsányi nyomdokait követte a magyar katholikusok okta­
tásában és buzdításában Malomfalvay Gergely, a mariánusok 
provinciálisa. Erdélyben, a Székelyföldön, 1616-ban született e 
jámbor szerzetes s talán Domokos Kázmér buzdítására és segít­
ségével 1638-ban lépett a mariánusok közé. Pappá szentelték 
1643-ban. Mint előadó és igehirdető működött 1654-ig. Ekkor 
provinciális lett s az marad 1657-ig. Meghalt 1669 április 21-én 
Kismartonban. A győri püspök Püski János engedélyével ő tette 
le a győri új kolostor alapkövét 1655-ben. Ebből is látszik, hogy 
Püski János öt nagyon kedvelte s ő adta a költséget, hogy elmél­
kedő és imádságos könyvét s a hozzácsatolt katholikus katekiz­
must kinyomtathassa Bécsben 1653-ban. Müvének ezt a czimet 
adta: «Belsöképpen indító tudomány, mellyet . . . az örökkévaló­
ság gyürft-jébe foglalt és . . . az igaz hitnek némeily szükséges ágo-
zatiról Egy-néhány rövid és sommás letzkével megjóbitolt. Se-
raphim Sz. Ferencz fiai közül: Legméltatlamb és kissebbik Szer­
zetes Malomfalvay Fr. Gergely».^ 

A mariánusoknak harmadik, XVII. századbeli, magyarul író 
tagja Kéri Sámuel a nyilramegyei Kér faluban született s azért 
változtatta családi nevét Szórád-ot Kérire. 1645-ben lépett be a 
szerzetbe és Nagyszombatban végezte tanulmányait. 1651-ben 
szentelték fel s mindjárt Németújvárra küldöttek. Itt gróf Batthyány 
Ádám udvari káplánja lön. Később jeles igehirdető vált belőle 
és többhelyütt volt guardián. Végül provinciájának őre lett s mint 
ilyen halt meg 1671 deczember 17-én. 

Első müve : «Keresztyen Seneca Azaz Lucius Annaeus Seneca 
leveleiből kiszedetett és XXXVIII. részre osztott Keresztyéni virá­
gok, mellyek az Tekéntetes és Nagyságos Batthyány Ádám etc. o 

• Farkas Szeraiiii: Scriptores Ord. Min. s. p. Francisci provinciáé Hun-; 
gariae reformatae nunc s. Mariae. Pozsony, 1878, 20—22. 

s Farkas i m. 24—2."). Szabó I{. i. m. 870. sz. Kosa i. m. 231. 
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Nagysága akarattyából Diákból magyarra most elsőben fordíttat­
tak és költségével nyomtattattak Bécsben M.DCLIV. esztenduben». 

Másik művét «Boldog Szűz Mária zsoltárkönyvét» Szent-
Bonaventura latin munkájából fordította magyarra és 1660 aug. 
2-án a Szent-Katalin-kolostorban írt levelében ajánlotta azt özvegy 
gróf Erdődy Gábornénak, született Amadé Juditnak. Müvéből 
csak ez ajánlólevél maradt fenn, maga a könyvecske annyira 
használatban volt, hogy mihden darabja elnyűtt, elveszett, pedig 
1689-ben újra kinyomtatták." 

Állítólag újra lefordította volna Szent-Bonaventurának a 
Kláraszüzek számára írt szabályait és annak kiegészítéseit Senk-
viczi Pál a mariánusoknak 1674-töl 1677-ig provinciálisa. De az 
1677-ben, Pozsonyban Serweg János könyvsajtója alól kikerült 
könyvnek czíme mást mutat. Ez ugyanis így szól: 

«Szent Bonaventura Albani Püspök, Kardinal és Seráficus 
Doctor, Szerzetes Rendtartó. Fenétték Tükore és Azon Szerzetes 
Tókélletes Jobánn Nevelkedést mutató jgen hasznos Vezér köny­
vecskéi, mellyek Szent Ferencz Rendin való. F : Henricus Sedulius, 
Antverpiai Guárdián által nagy Szorgalmatossággal megh Jobbét-
tattanak. Most pedigh Azon Szerzet-béli Egy áhétatos Lélek által. 
Elsöbenn: Magyarrá fordéttattanak*. 

Ha Senkviczi lett volna a fordító, magát «áhétatos Lélek»-nek 
nem irta volna. Azonkívül e könyv föczíme: «Szerzetes rendtartó 
fenétték Tüköre» ugyanaz, ami Kopcsányinak 1630-ban kiadott 
munkájáé.^ 

Igaz tehát, hogy a pozsonyi és nagyszombati apáczákhoz 
intézett előszóban ez ál l : «A Ti szolgátok az Úrban Fr. Paulus 
Senquiczy Minister Provinciális»,^ de ebből csak az következik, 
hogy Senkviczi mint provinciális és mint a pozsonyi Kláraszű-
zeknek az 1661—70. években lelkivezetője Kopcsányinak fogyaté­
kán levő müvét az apáczák számára újra kiadta. Kosa Ödön se 
sorozza Senkviczit a mariánus írók közé. 

Nem nagyon kereste az írói dicsőséget Remetei Nárczisz 
mariánus atya sem, úgy hogy csak társainak tudósításából tud­
juk, hogy az írói tollat is forgatta. E jeles férfiú, már 37 éves 

1 Farkas Szerafin i. m. 25—'28. Szabó Károly i. m. 954. sz. Nagy Iván: 
Magyarorsz. családai IV. 62, 67. Kosa i. m. 2.S1. 1. 

2 Szabó K. i. m. I. 2118. sz. 
3 Szabó i. m. 2118. sz. 
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volt, midőn Szent-Ferencz ruháját magára öltötte és 40 éves korá­
ban, 1663-ban szentelték fel. De ezután csakhamar megkedveltette 
magát és kormánytanácsos, őr s végül 1696-ban helyettes pro­
vinciális lett. Meghalt 1703 jún. 5-én a Szent-Katalin-kolostorban. 

wTitkos Értelmező Róza A' vagy a Förtő mellett levő Bol-
dogaszszony csudálatos érdeminek, Drága illatyáról, és Jótéte-
myének s lelki testi orvoslásának egynehány példáiról együgyüen 
emlékező könyvecskes czímű, Bécsben 1698-ban, kiadott munká­
jára csak azt nyomtatta ugyan, hogy az ő engedelmével 1697-ben 
«a Förtő melléki Páter Franciscanusok által» Írattatott, de a 
régi könyvtári lajstromok és Kosa Ödön állítása szerint legalább 
is túlnyomó részben az ö szerzeménye az.^ 

Hasonló tárgyú ismertető munkát irt Kis Fábián mariánus 
a XVII. század első éveiben. 0 Győrött született 1665-ben s 
1686-ban lépett a szerzetbe. Í691-ben szentelték fel s 1703-ban 
sümegi guardián lett. Ezt az alkalmat mindjárt felhasználta s 
összeállította «Betegek gyógyítója, azaz Sümegi Páter Francis-
canusoknak templomában Csudákkal tündöklő, keserves, Kereszt­
farul letétetett Szent Fiát ölébe tartó, Makula nélkül való, 
Dücsösséges Szűz Máriának Nyilvanságos Csudatételí» czímű 
müvét és azt Nagyszombatban, még ez évben, 1703-ban kinyomatta. 

A salvatoriánusok közül a XVII. században először Dús! 
Jakab kezdett magyar egyházi énekek összeszedésével és olyanok 
szerzésével foglalkozni.Életpályájáról annyit tudunk, hogy 1589-ben 
küldöttek öt tanulás végett Szakolczára, de már akkor meglett 
ember volt, hisz 1622-ben már öregnek írják. 1603-tól kezdve 
a gyöngyösi kolostor volt a lakóhelye, de mint vándor igehir­
dető járt-kelt a szomszédos falvakban. 1612-ben Szécsénybe helyez­
ték át, de ott is az igehirdetés volt a kötelessége. 1616-tól 1626-ig 
megint Gyöngyösön és környékén fáradozott. 1626-ban kormány­
tanácsos és szécsényi igehirdető lett, innen azonban nemsokára 
elküldték őt Szendröbe kisegítő lelkésznek. 1629-ben áthelyezték 
Fülekre. Innen 1631-ben visszatért Gyöngyösre s betöltvén szer­
zetesi szolgálatának ötvenedik évét, itt halt késő öregségében, 
1640 november 13-án.* 

1 Farkas Szerafiii i. m. 30—31. Kosa i. m. 231. 
'•! Farkas i. m. 40—41. 
^ Soralyai Mihály kézirata a ferenczrendüek gyöngyösi levéltárában. Cbro-

nica seu origó Fratrum. V26b. 
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Dúsi állítólag még 1591-ben az ö akkori provinciálisától 
Szelevényi Páltól egy könyvet kapott használatra. Paratus: Ser-
mones de Tempore et de Sanctis beszédgyüjtemény 1508-iki 
kiadása volt ez. Ennek ő nagy hasznát vehette, mert, mint láttuk, 
mindig igehirdető volt és ha nem volt ideje, ebben mindig kész 
szentbeszédeket talált, csak le kellett fordítania. De a XVII. 
század elején, nevezetesen 1604-ben már más használta Füleken, 
1620-ban Szádvárott, 1626-ban Trencsioszky Márton birtokában 
volt. 1627-ben azonban újra visszakerült Dúsi Jakabhoz, de 
már új kötésben és úgy hogy 30 levél tiszta papiros volt kötve 
hozzá. 

Dúsi azután és mások arra használták e 30 levélpapirost, 
hogy magyar, szent énekeket írtak arra. Dúsi az első nyolcz 
levélre leírta a aGyeoneorkodgyel szűz Mária*, aAngialoknak 
nagjsagos asszonyai)', «Idveozlegi Istennek*, Oh my szent attjank 
kegies», «Az igaz hitben végig megh maradgiunks, «Fényességes 
tengőrnek csillaga», «0h kegjeos szűz Máriás, «0 djchöséges, o 
te szépséges* kezdetű énekeket. Az első két levelet 1628-ban 
Osgyánban irta bele, mert akkor itt tartózkodott valamelyik 
kath. család udvarában. A 7-ik levélre írt énekeket az «0 gloriosa, 
o speciosa* kezdetű latinból alkalmasint ö maga fordította le. 
A 8-ik levélre irt «Idvőzlegj mennjej' kiralne azzonj* kezdetű 
éneket, mint maga feljegyzé: «Szenderőben 1629. esztendőben a 
Szebes Bodva mentében* szerzé. Később megint irogatott bele 
ő maga is, mások is szenténekeket egész a 19-ik levélig. 1635-ben 
Dúsi e könyvet megint kölcsön adta Udvardi Istvánnak, aki ez 
időben Divény várában tanítgatta az ott levő őrséget. Ez hálá­
ból és szeretétből Dúsi Jakab iránt leforditolla a oJiiste Judex, 
Jesu Christe* kezdetű latin éneket és leírta a 19—20. levelekre.' 

így terjedtek, fejlődtek abban az időben a katholikus egy­
házi énekek, mig végre 1651-ben nyomtatásban is megjelentek 
és közkinccsé lettek. 

Sokan voltak a salvatoriánusok közt olyanok, akik a XVII. 
században szentbeszédeket, elmélkedéseket írogattak. Szentbeszé­
deiknek sokszor óriási hatása nem is magyarázható meg, ha 
előzőleg az ő beszédeiket ki nem dolgozták és koruk, napjaik 

1 Magyar Könyvszemle. 1898, 225—240. Irodalomtörténeti közlemények 
1901, 447—51. 
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lelki szükségleteihez nem alkalmazták, de csak Baróti Miklósnak 
és Gyöngyösi Krizosztomnak művei voltak oly szerencsések, 
hogy sajtó alá kerültek. 

Baróti Miklós pályafutását provinciálissá való választásakor 
ismertettük. (II. k. IV. 82.) Müve: «A' sz. Bulcsú Méltóságának és 
hasznainak igaz értelmére vezérlő rövid tanusag», abban az idő­
ben nagyon hevesen vitatott hittételről szól. 1659 június 18-án 
a sebesi klastromban irt felajánló levelében Kisdi Benedek egri 
püspököt kérte pártfogóul és így bizonyára annak költségén 
nyomtatta ki művét Kassán 1659-ben.i 

Gyöngyösi Krizosztom másként Fazekas János, 1627-ben 
lépett be a szerzetbe. 1631-ben még hittudományt tanult, de már 
1636-ban őt küldöttek Szendrőre első elöljárónak. Itt működött 
1644-ig. Ezután egy időre Sebesre került. 1660-ban őr és kassai 
előljáró volt, 1663-ban kecskeméti előljáró lett, de 1665-ben mint 
idős embert visszatették Kassára a szerzetesek gyóntatójának. 
1667-ben kassai guardián lett s e szolgálatát 2 évig becsülettel 
végezvén, mintegy pihenőre elment szülővárosába Gyöngyösre s 
ott fejezte be életét 1676—78 közt. Midőn kassai elöljáró volt, 
vagy talán már előbb jó ismeretségbe jutott Wesselényi Ferencz 
nádorral és az ő családjával. így sikerült neki a nádor második 
nejétől, Széchy Máriától annyi költséget kikönyörögni, hogy 
1665-ben Lőcsén kinyomtathatta «Arany Giapjubul ékesített ruha 
D&czióendő Léleknek» czímü művét.^ 

A Stefanita-provincia tagjai közül mint énekszerző és énekes­
könyv szerkesztő Kajoni János tűnt ki. Eletének nevezetesebb 
mozzanatait részletesen elmondottuk, a Stefaniták általános tör­
ténetében. Ugyanott méltattuk azon nagy érdemeket is, amelyeket 
1676-ban kinyomtatott Canzionale Catholicum énekeskönyvével 
és az Aranyosház imádságoskönyvével a keleti Magyarország 
katholikusainak megmentése és tanítása körül szerzett. Ugyan­
csak Kajoni 1673-ban ki akarta nyomtatni azt a magyar fűvész-
könyvet, amelyet még 1656-ban alkalmasint Nagyszombatban 
összeállított. Evégből névmutatót készített hozzá 1673-ban, de 
azután a dolog abbamaradt.^ Az ő érdemeit még más vallásúak 

^ Szabó K. i. m. I. !)40. sz. 
2 Szabó K. i. m. I. 1024. sz. 
3 Csiksomlyai konvent könyvtára. Fejérpataky L. szives közlése. 
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is elismerték. Cserey Mihály elfogult református ember azt írja 
Kajoniról, hogy «híres magyar poéta barát volt». Ugyanő Kajoni 
szerzetestársáról. Hozó Péterről felemliti, hogy bires prédikátor 
(igehirdető) vala. 

Az irodalmi téren is megmutatták tehát Szent-Ferencz fiai, 
hogy nem a földi eszközök sokasága, hanem a lélek buzgósága 
visz végbe nagy, igazán becsülésre és örök emlékezetre méltó 
cselekedeteket. 



MÁSODIK RÉSZ. 

A magyarországi ferenczrendüek működése 
az építészet és művészetek terén. 

E tekintetben a magyarországi ferenczrendűekről nagyon 
keveset mondhatunk, mert ők hivatásuknál fogva a művészetek 
közül csupán az egyházi zenét művelhetlek és művelték nagyobb 
fokban, de ennek emlékei elvesztek s a dallamok nagyobb része 
nem is volt feljegyezve, hanem csak hallás útján terjedt. 

A kolozsvári ferenczrendü egyház és kolostor építésének 
történetéből tudjuk, hogy I. Mátyás király előbb a városi taná­
csot bízta meg a szükséges telek megszerzésével s azután egy év 
raulva megparancsolta, hogy a városi tanács válasszon két olyan 
alkalmas embert, aki a ferenczrendüeket az építésben és az épí­
téshez szükséges dolgok előteremtésében segítse. A dolog így is 
nagyon lassan ment s azért három év múlva a király meghagyta 
az erdélyi sókamara ispánjának, hogy levele átadójának, János 
ferenczrendü szerzetesnek, mindenben segítségére legyen, meszet 
égettessen, köveket vágasson s a jövendőbeli kolostor udvarán 
gerendákból egypár olyan kamarát rakasson össze, hogy abba 
János ferenczrendü atya társaival együtt meghúzódhassék addig 
is, míg a kolostor elkészül. 

E részletes adatokból láthatjuk, hogy maguk a ferencz­
rendüek nem épitettek, annyira művészek és gazdagok ők nem 
voltak. Ök csak összekéregették az építéshez szükséges dolgokat 
és felügyeltek azok felhasználásánál. Ha nem voltak olyan hatal­
mas, gazdag pártfogóik, akik előre elkészített kolostorokba hív­
ták meg őket, hanem maguk lassanként összeszedegetett alamizs­
nából emelték az épületeket, akkor természetesen azok elrende­
zésére, nagyságára nagyobb befolyásuk volt. Annyit mindig kivit­
tek, hogy ahol egyenesen az ő számukra készült a kolostor, az 
igyház tornyát nem az egyház homlokzatára építették, mint a 
többi templomoknál, hanem a sanctuarium déli vagy északi 
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oldalára (már amint a kolostor fekvése s a helyi viszonyok 
engedték), mert az éjjeli és hajnali zsolozsmázásnál a harango-
zást így könnyebben végezhették. E toronyelhelyezés Magyar­
országon a ferenczrendű templomok jellemző sajátsága. 

Némi részben a ferenczrendüek befolyására vezethető, hogy 
egyházaik nagyobbrészt csúcsíves stílben (építésmódban) készül­
tek, mert így kevesebb költséggel, világosabb és nagyobb egy­
házakat lehetett építeni, mint román stílben, már pedig az ö 
szentbeszédeik előadására téres és világos hely volt szükséges. 

Mivel pedig az első XIII. századbeli ferenczrendüek itt nálunk, 
mint említők, franciák és németek voltak s ők a csúcsíves stílt 
már hazájukban ismerték, nem lehetetlen, hogy a magyaro'-szági 
építőmestereknek ők adtak irányítást és buzdítást az ilyen, csúcs-
ívesstílü egyházak tervezésére és építésére. 

Az egyházak belső díszítése még inkább a ferenczrendüek 
irányítása alatt állolt. Bizonyára mindig volt köztük 1—2 képíró, 
festő, de a magyar ferenczrendüek egyházai mind iszonyú pusz­
tításon és átalakításon mentek keresztül s így művészeik nevei nem 
maradtak ránk. Névszerint csak egy magyar, ferenczrendű, kép­
írót ismerünk a középkorból s ez volt Szentkirályi Ferencz, aki 
1535 elején a nagyszőUősi egyház kifestésén dolgozott. Ugyanő a 
képíráson kívül értett az egyházak festéséhez és mennyezetek 
készítéséhez is (canpentarius)^ Híres festménye volt a budai 
kolostor egyházának az a képsorozat, amely Nagy I. Lajos kirá­
lyunk tetteit örökítette meg. Mily kár, hogy azt 1444—50 táján a 
szigorú ferenczrendüek. mivel nem szorosan vallási tárgyú volt, 
bemeszelték,* később pedig a törökök az egyházzal együtt meg­
semmisítették. 

Voltak 1535 táján a segítőtestvérek közt üvegesek (vitriarii) 
is, de vájjon készitettek-e az egyházak ablakaira üvegfestménye­
ket? nem tudjuk. Ilyen üvegesek voltak 1535 ben Szegedi Ferencz 
Nagyszöllősön és Kalocsai Boldizsár, Monoszló-Várallyán. Az 
előbbi az üvegezés mellett a bodnársághoz, az utóbbi az eszter­
gályossághoz is értett. Sári Gergely az ablakok beüvegezeséhez 

1 Chronica seu origó Fratrum Minorum kézirat a ferenczrendüek gyön­
gyösi levéltárában. F. Git/b. 

2 Nagy tévedés e képsorozatot életrajznak érteni. Domanovszky : A dub-
niczi krónika. 72—73. Századok. 1916. 44. 
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szükséges ólomkarikák készítésével foglalkozott (plumbeatoi) s 
1535-ben Szentgróton dolgozott.' 

Mivel tehát hivatásuknál és fogadalmuknál fogva a ferencz­
rendüek nagy művészi alkotásokhoz nem foghattak, mint betű-
festők (miniatorok) és kéziratkészítők engedtek tért egyesek mű­
vészi hajlamának. Ilyenek voltak Újlaki Bernardin 1500 táján. 
Esztergomi János 1490-ben, az atyai határozatokat másoló és 
díszítő László testvér 1512-ben, 1516 ban Esztergomi Imre a szántai 
guardián, 1522 ben az akkor Marosvásárhelyt tartózkodó Hunyadi 
Kelemen, 1532 ben Dévai András." 

Az 1514-ben írt Lobkovitz-kódexet is valamelyik ferencz-
rendü díszítette vörös és kék kezdőbetűkkel és szép lapszegé­
lyekkel.' 

Bizonyos művészi tehetséget kívánt 1600 előtt a könyv kötése 
is. A régi ferenczrendüek az ilyen fajta könyvkötéssel szívesen 
foglalkoztak. A csiksomlyai konvent könyvtárában levő s 1524-
ben irt énekeskönyvet (cantionale) 1525-ben Szakmári Máté segítő­
testvér kötötte be s épen Szent-Máté ünnepének előestéjén lett 
készen vele.'' Később egyesek oly ügyesek lettek e mesterség­
ben, hogy állandóan ezzel foglalkoztak és másoknak is kötöttek 
be könyveket, még pedig pénzért. Ezt az 1552-iki közgyűlés szi­
gorúan megtiltotta és kimondotta, hogy csak szeretetből szabad 
más ferenczrendű számára könyvet bekötni. Aki ez ellen vét, az 
tartson bűnbánatot és három napig kenyéren és vízen böjtöljön.^ 

A XVII. században a könyvkötőmesterek már jobban el tud­
ták e munkát végezni, mert több és jobb szerszámuk volt hozzá. 
Igaz ugyan, hogy Kajoni János 1673-ban szárhegyi guardián korá­
ban ezt irta nagy füvészkönyvébe: «Ezt a szép, magyar herbá­
riumot írtam volt ennekelótte 17 esztendővel, amint megtetszik 
fol. 12/c„ de mindeddig se csinálhattam volt táblát neki. Most 
im jó táblát csináltam neki, melyen két hétnél majd tovább 
fáradtam, melyet a kegyes olvasó, ha jól megtekint, eszébe vehet. 
Maga is megpróbálhatná, mint fogna csinálni ilyen táblát s ennyi 

1 U. o. F. 69/b. 71, 72. 
2 Magyar Könyvszemle. 1879. 59, 1880. 262. és a csiksomlyai konvent 

könyvtára. 
3 Magyar Könyvszemle. 1879, 19.S. 
* Csiksomlyai konvent könyvtára. , 
6 Egyliáztörténelmi Emlékek. II. 518—19. 
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sok numerust egybehordani. Csak nézni is nem kicsiny dolog»,' 
de ehelyütt nem könyvtáblát kell érteni, hanem névmutatótáb­
lát (indexet). Meg is van e kézirat végén a 17 sűrűn irt lapra 
terjedő névmutató, az első könyvtábla belsején pedig ez olvas­
ható : «Bekötötték Brassóban 2 forintért és 56 dénárért (coinpactus 
Coronae fi. 2, den. 56)».' 

A zeneművészet terén a ferenczrendűek híres énekesek s egye­
sek közülök dallamköltők is voltak. De nem az embereknek, 
hanem az Istennek énekeltek s azért neveik följegyzésével nem 
törődtek. Ha készítettek is dallamokat, azok eltűntek. Mint Kajoni 
János példája mutatja, rendesen nagy nehézségekkel kellett egyes 
ferenczrendűeknek megküzdeni a zenei művészet elsajátításában 
s csak Istenadta tehetségük és szorgalmuk segítette őket annak 
titkaiba hatolni. 

A XVI. század elején az istentisztelet emelése végett min­
denfelé orgonákat kezdtek felállítani. Isten dicsőségéről lévén szó, 
a ferenczrendűek se akadályozhatták meg, hogy egyes jótevők, 
vagy a templomukba járó hívek templomukba orgonákat ne 
vegyenek. Nekik viszont meg kellett tanulniok az orgonánját­
szást, hogy az éneket orgonával kisérjék. 

1533-ban orgonák voltak a mariánusok pozsonyi, székes­
fejérvári, segösdi, egri, szatmári, debreczeni, nagyváradi és lippai 
egyházaikban, a salvatoriánusoknál pedig 1535 elején az ő Csa­
nádi, nagyváradi, nyírbátori, nagybányai, nagyszőUősi, kolozs­
vári és marosvásárhelyi egyházaikban. 

Az orgonáláshoz értő és az e helyekre evégből kirendelt 
ferenczrendűeket az egyes kolostoroknál leisoroltuk. 

1 A csiksomlyai konvent köpyytára. Fejérpataky László közlése. 
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Dereszlényi Albert 45, 49, 139 
Derljkovics Fülöp 344 
Dersffy István 141 
Dersi Mihály 48 
Dervent 345 
Derventi János 341, 361 
Derze 489 
Dessewffy Virginia gróf 594 
Deszniko György 134 
Dezsmanics János 336, 372 
Dezsericzki Bazil 56, 57, 78,150, 

157 
Dés 111, 259 
Désházy István 394, 399 
üési András 118 
Déva 256, 314 
Déva vára 80 
Dévai András 49, 86, 125, 126. 

571, 623 
Dévai Ferencz 200 
Dévai Imre 48 
Dévai Lukács 200 
Dévai Mátyás 580 
Dézs 268 
Dézsi Balázs 20 
Diakóvár 35, 142, 345. 351, 353, 

360, 366. 371 
Diakóvári őrség 8 
Diakóvári Péter 11 
Dianóczy Pál 379 
Diákai Ferencz 142 
Diákai István 353, 356 
Diákai Mihály 39, 63, 89, 120, 

131, 134, 135, 138. 202, 36 
Diákovai István 377 
Didák 326 
Dinslaken Jordán 578 
Diósgyőri Lukács 139, 213 

Diósi Arzén 17, 41. 43, 150, 157, 
192 

Diószeg 208, 490, 517 
Dipsei Bálint 117 
Divény 618 
Dluszki Jakab 274 
Doboviczai István 120 
Dobrakutyai Bernát 120,146,178 
Dobrilovics István 317 
Dobronyai János 18, 43 
Dobszai István 71, 86, 111, 126, 

146, 178 
Dóczi Imre 228, 252, 254. 267. 

269. 274, 276, 279 
Dóczy András 179 
Doichich Imre 329 
Doraaretovics Mihály 383 
Domb 459 
Donibó 491 
Dombrai Márk 131 
Dombrai Tamás 82, 144 
Dombró 131 
Domokos Kázmér 220, 223, 229, 

232, 238, 240. 245, 263. 267. 
272. 615 

Dormánházi László 546 
Dorongos 49 
Doroszlói Benedek 480 
Doroázló 490 
Dorottya 49(5 
Dózsa György 507 
Draskovich Czeczilia 532 
Draskovich Ferencz 532 
Draskovich Gáspár 458, 532 
Draskovich György 458, 525 
Draskovich Iván 535 
Draskovich János 443 
Draskovich Jánosné 300, 302 
Drágffy-család 110, 5(56 
Drágffy Bertalanné 541, 553 
DrágíTy György 112, 553 
DrágíTy János'110, 118, 185 
Dráva folyó 324, 390 
Drugeth György 75. 76 
Drugeth Jánosné 75 
Drugeth Zsigmond 76 
Drugeth Zsigmondné 77 
Dub János 156 
Dubicza 3(57 
Dubocsácz 35(5, 3(57 
Dubocsáczi András 353, 366, 367, 

377 
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Dubocsáczi Illés 351 
Duboviczi István 82, 141 
Dubrava 309, 314 
Dubraviczky Mihály 21, 83 
Dudics Antal 421, 437 
Dudvágszeg 491, 517 
Dulszky András 52 
Dunaföldvár 367 
Dúsi Jakab 50, 69, 169, 179, 617 
Dvoristye 393, 401 
Dünewald 344 

Ebeczky 512 
Ebeczki Sándor 613 
Ebrezi András 53 
Ebreszi Ferencz 39 
Ebreszi (Ebrezi, Ebrezzi) Mátyás 

14, 35, 127, 146, 193, 210, 212 
Ebrési Mátyás 14, 35 
Eekstein Mihály 315 
Eczeli Bálint 46 
Eczeli Mihály 117 
Ecsed 24, 72, 126 
Edelény 488, 494 
Egei Ferencz 22 
Egegi Ferdinánd 22, 98, 150,168, 

173 
Eger 36, 84, 126, 179, 183, 429, 

430, 545, 579, 594 
Egered 513 
Egeresi László 27, 63, 80, 84, 

127, 200 
Egerszegi Péter 137, 139 
Egervár 38, 163 
Egervári Bereczk 38 
Egervári László 38, 185 
Egri János 5(55, 5(56 
Egyedujfalu 493, 50 
Egyiptom 57(5 
Ehrenfekl kódeksz 588 
Eisenreich Anna 515, 528 
Eisfort Mihálv 441 
Ejeg 489 
Ekecsi Magdolna 473 
Elefánti Benedek 4(57 
Elek sz. 601, 603, (507 
Eleonóra császárné 418 
Emericzi Antal 150 
Endrisz Ferencz 150, 1(58. 173 
Engelharl Bonaventura 184 
Engerider Bálint 140 
Enyed 199, 579 

Enyedi Ambrus 111 
Enyedi László 23 
Enyedi Márton 14, 46, 89, 115 
Enyedi Máté 28 
Eperjes 40, 147, 418, 420,421, 430 
Eperjesi Márton 151 
Epöly 596 
Ercsi 359, 367 
Ercsi Dénes 194 
Erdélyi János 158, 454, 459, 478, 

566 
Erdélyi Mihály 49, 193 
Erdőd 118 
Erdödy Gáborné grófné 616 
Erdödy György gróf 323 
Erdödy Györgyné grófné 3f7 
Erdödy Miklós gróf 404 
Erdödi Mihály 39, 124, 193, 202, 

210 
Erdödy Péter 394, 406 
Erdödy Péter itj. 407 
Erdödy Tamás gróf 395, 403 
Erdödy Tamás 329, 405, 581 
Erdödy Zsigmond 404 
Erdödy Zsigmondné 316 
Erdögyaraki János 150 
Erdős Atanáz 51, (59, 94, 173, 

179, 183 
Erdős Gergely 150 
Erdős Márton 421, 437 
Ermény 43 
Erzsébet sz. 447, 4(50, 607 
Erzsébet királyné 201, 450, 466, 

479, 482, 493, 49(5, 558, 565 
Esterházy Mária 75 
Esterházy Miklós gróf 614 
Esterházy Miklósné 472 
Estetházy Pál 112, 214, 52(5, 527 
Esterházy Viktória 526 
Eszék 73, 303, 344, 345, 348, 357, 

368, 443 
Eszéki György 22 
Eszéki Sebestyén 1(52, 1(53 
Esztelnek 249, 2(58, 269, 424, 432 
Esztergom 44, 54, 178, 568 
Esztergomi őrség 138 
Esztergomi Benedek 504 . 
Esztergomi Imre (523 
Esztergomi János 623 
Esztergomi Mihály 20, 573, 575, 

578 
Etei János 71, 550 
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Etyimovics András 359 
IV. Eugen pápa 25, 2ü, 73, 121 
Eugénia sz. (507 
Euphrosina sz. 601 
Eustochium 593 
Ébeni Ferenc 39, 193 
Érkávás 598 
Érsekapáti Demeter 199, 205 
Érsekújvár 56, 112, 183, 470, 525 

Fabiancsics Pál 305 
Fabianich Donát 387 
Falkomár 493 
Fancsal 467 
Farkas Antal 167 
Farkas Ádám 113 
Farkas István 77. 153 
Farkas János 553 
Farkas Tamás 553 
Farkasbida 466 
Farlati Dániel 408 
Farnadi Miklós 577 
Fazekas János 619 
Fábián Bernardin 253. 268. 270, 

276, 279 
Fábiáncsics Pál 322 
Fábri András 51 
Fábrik András 56 
Fecske Erzsébet 498 
Fehéregyháza 45. 222. 227. 271. 

277, 500. 548 
Fehéregyházi Máté 201 
Feiszenberger Rafael 37. 140 
Fejéregyháza 467 
Fejér Fruzsina 526 
Fejérkő 400 
Fejérvári Demeter 210 
Fejérvári János 210 
Fejér István 112 
Fejértavi Pál 86 
Fejes István 171 
Fekete Elek 69, 113, 149, 150, 

153, 168, 184, 190. 211 
Fekete Ferencz 92 
p-ekete István 113 
Fekete László 68 
Fekete Pál 475 
Feketehalmi Bálint 117 
Feldiód 198 
Felfalu 47, 549 
Felhévvíz 501 
Felnémeti Imre 27 

Felnémeti István 28, 157 
Felnémeti Miklós 50, 69 
Felső-Adorján 489 
Felsőbánya 121 
Felsőbányai János 58 
Felsőbányai Márton 89 
Felső-Jányok 501, 517 
Felsö-Lendva 287 
Fels Ferencz 208 
Fels Lénárd 152, 113, 508 
Felvinczi Zsigmond 274, 276 
Fenenna királyné 545 
Fenesi György 430, 583 
Fenya András 430, 421, 424, 433 
Fenyér 517 
Fenyöalja 174 
Fenyöalja-Sz.-László 578 
Ferdinánd k. 123, 135, 204, 508 
I. Ferdinánd k. 54, 62, 84, 103, 

112, 187, 206, 213, 395, 462, 
469, 517, 557, 578 

II. Ferdinánd k. 65, 169, 170, 
218, 397, 315, 521 

III. Ferdinánd k. 41, 90, 271, 
311, 417, 470, 524 

Ferencz sz. 589, 561 
Ferencz sze,rzetes 341 
Ferenczfy Ágnes 526 
Ferenczi György 221. 261, 263, 

273, 277 
Ferenczi Miklós 244, 278 
Ferreri Szent-Vincze 591 
Félegyháza 490 
Fidler Károly 143, 192 
Filipovics Szaniszló 372 
Firlay Lörincz 17, 57, 79, 207 
Fitód 238 
Fiume 408 
Fleischhacker 42 
Fodor Gergelv 51, 95 
Fodor József'37, 69, 150, 183 
Fogler Ferencz 107 
Fojnicza 340 
Foktövi Sárközi Bálint 516 
Folnay Bernardin 470 
Forgách Ádám 57 
Forgách Ferenc 465, 520, 538 
Forgách Gergely 310 
Forgách György 325 
Forgách Mária 473 
Forgách Miklós gróf 147 
Forgách Simon gróf 57 
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Forgach Zsigmond gróf 147, 179 
Forgach Zsigmondné grófné 56, 

57, 465, 466, 472 
Forgolani István 122 
Foili Kristóf 391 
Formica Máté 614 
Forti Dorottya 498 
Fossa liernardin 389 
Föczén Fortunát 37, 52, 150, 183, 

617 
Földvári Barna 122 
Förtő 617 
Frangepán Beatrix 20 
Frangepán Ferencz 409 
Frangepán Farkas 403, 409 
Frangepán Gáspár 409 
Frangepán György 395 
Frangepán Isotta 185, 578 
Frangepán Márton 408 
Frangepán Mihály 392 
Frangepán Miklós 409 
Frank Klára 498 
Frankó Katalin 498 
Frankó Kristóf 583 
Frátai Salathiel 101 • 
Frátai Salathielné 551 
Fráter György 80, 84, 123, 205, 

459 
Fráter Leó 588 
Freindlich Mátyás 172 
Freiseisen János 106 

^ Fridau (Orniosd) 130 
Friebeix Maximilián 208 
Fritsch Miklós 107 
Fr«hlich 326 
Fruzsina 473 
Futak 49 
Futaki Demeter 453, 474, 479 
Futaki Ferencz 45 
Futaki János 202 
Fülek 37, 49, 52, 194, 213, 617 
Füleki András 14, 27 
Fülekpüspöki Didák 51, 153 
Fülöp András 51, 69, 95. 99, 167, 

168, 173, 181, 183, 211, 583 
Füzér 493 

Gababvecz 296 
Gabeljanin Antal 343 
Gabrics Gergely 349, 357, 380 
Gadáczi Balázs 210 
Gadány 324 

Gadnai Simon 35, 89, 111, 194, 
203 

Gajáyi Lajos 55, 78 
Galasz 389 
Galgócz 52, 154, 183, 297, 346, 

365, 585 
Galgóczi Aba 463 
Galsai Kelemen 27, 63 
Garabonczi János 201 
Garamszentkereszt 105 
Garay Jób 11 
Garay Margit 491, 497 
Garay Miklós 25 
Garavár 175 
Gartner Iván 326 
Gastl Ambrus 106, 107, 140 
Gavosdia 109 
Gábor szerzetes 224, 225, 300 
Gájer György 285, 312 
Gál Ignácz 188^ 190 
Gál Péter 470 
Gálszécsi István 160 
Gárdi Gábor 115 
Gáspár István 598 
Geisler Ince 43 
Gelencze 423 
Gelenius István 143 
Gellérd János 598 
Gellért sz. 138 
Gelse 453, 489 
Gencs 598 
Gentilis 463 
Geocsánin János 351 
Georgiceo Atanáz 218 
Gerebeni Dorottya 504 
Geréb Ferencz 10 
Geréb László 10 
Geréb Mátyás 10 
Geréb Péter 10 
Gergely IX. pápa 448 
Gergely XI. pápa 25, 475, 494 
Gergely XII. pápa 9 
Gergely XIV. pápa 15 
Gergely őrkanonok 476 
Gergely gvárdián 513 
Gergelyfalvi György 23, 87 
Gerhold sz. 173 
Gerla 58 
Gerlai Kálmán 23 
Gerson János 591 
Geszt 466 
Gesztelyi Nagy János, 21, 138 
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Gesztétei Balázs 122 
Geszthy-család 103 
Geszti János 198 , 
Géczi Rafael 99, 168, 184 
Gémes Ferencz 518 
Giletincz 401 
Gilétfy 401 
Gilétfy László 466 
Gilétfy Márta 528 
Gilétty Márta 518 
Gilétkastélya 391 
Gircsak 323 
Giród-Tótfalu 405 
Glamocs 393, 402 
Glavinics Ferencz 396, 409, 584 
Godina István 293 
Gonissa Domonkos 389 
Gonovicz 326 
Gorbonaki Fábián 12 
Gordovai Miklós 175 
Górja 358 
Goroszló 29 
Gorup Györgyné 317 
Gorup Péter 211 
Gosztonyi Anna 525 
Gosztonyi Johanna 528 
Gotthal-család 323 
Gottmann Gergely 172 
Göcz Irén 107 
Göcz Rafael 52 
Göcsi Máté 554 
Gömör Szent-Simon 171 
Gömöri Miklós 145 
Görbedi Péter 478 
Görcz 395 
Görcsön 553 
Görgeteg! Miklós 512 
Görgény 233 
Görgény-Szent-Imre 250 
Görög istván 228 
Görög Jakab 238 
Götz János 43 
Götz Rafael 183 
Grabesinszky Bertalan 51 
Gradiska 356. 368. 401 
Gradovrh 342, 345, 363 
Graven ezredes 257 
Gráczi 457. 519 
Greben 389, 393, 402 
Grecs 454 
Gritti 19, 45, 117 
Gróf Iván 11 

Grumelli Jakab 198 
Guarini Bonaventura 423, 432 
Guary kódeksz 591, 592 
Gubasóczy,János 471 
Gubernát Ádám 214 
Gudelics Péter 366 
Gudócz 574 
Guido kardinalis 467 
Gulics Antal 190 
Gurk 395 
Gurzó István 604 
Gutory Imréné 512 
Guzmics Izidor 608 
Gúti Országhok 59 

Gyalai Mátyás 175 
Gyalakuta 606 
Gyalui Torda Zsigmond 469 
Gyarmati Gergely 113 
Gyergyai Ferencz 197 
Gyergyó 235, 251 
Gyergyó-Alfalu 251 
Gyergyai Ferencz 14 
Gyergyai Mátyás 205 
Gyergyai-Remete 251 
Gyergyai-Ujfalu 251 
Gyermán 44 
Gyerösi Péter 201 
Gyógy 487 
Gyöngyös 58, 152, 166, 181,540, 

549, 576, 579, 582, 611,612, 617 
Gyöngyösi Ambrus 56, 69, 147 
Gyöngyösi Ferencz 27, 96, 156, 

164, 207 
Gyöngyösi Gergelj' 95, 153 
Gyöngyösi Imre 27, 56, 62, 69, 

182, 85, 138, 155, 1(58 
Gyöngyösi István 155 
Gyöngyösi Iván 51, 56, 96, 98 
Gyöngyösi János 62, 155, 156 
Gyöngyösi Krizosztom 91, 95, 

98, 169, 172, 619 
Gyöngyösi Kulcsár Gergely 98 
Gyöngyösi Mihály 28, 85. 96, 164 
Gyöngyösi Orbán 96, 157 
Gyöngyösi Péter 62, 78 
Gyöngyösi Vincze 155 
György bíró 499 
Györgyi 70 
Györké 418, 437 
Györkéi csata 41 
Győr 457, 525, 617 
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Győrfi Ferencz 245 
Györfl Tamás 55 
Gugy-puszta 488 
Gyula 24, 70, 162, 556, 561, 577, 

612 
Gyulafehérvár 30, 219, 225, 247, 

256, 271, 586 
Gyulaffi-család 192 
Gyulai Ambrus 27, 63, 84, 164 
Gyulai Gáspár 62, 63 
Gyulai Gergely 49 
Gyulai István 159 
Gyulai János 27, 150 
Gyulai Mátyás 63, 164 
Gyulavári 71 
Gyurgyevics Miklós 355 
Gyüd 304 

Habdelicz Mihály 43, 157, 191 
Habermann Bonaventura 51,112 
Haczak 72, 198 
Hadács Rémig 17, 79 
Hagenau 570 
Hagymáskéri István 54 
Hagymássy-család 173 
Hagymássy Kristóf 174 
Hahóti Albert 80, 86, 146. 210 
Hajdú Incze 77, 140, 168, 190 
Halál Anna 478, 482 
Halászi 181 
Haller István 231, 271 
Haller Istvánné 263, 266 
Haller Krisztina 274 
Haller Péterné 266. 274 
Halmágyi Krisztina 274 
Hamerla György 472. 527 
Hamerla Xavéria 527 
Hamernyik Ágoston 17,130,140, 

157 
Háncsok János 168 
Háncsok Orsolya 527 
Hann. András 107 
Hansch Sebestyén 268 
Hanuska Mátvás 18 
Hanusovszki Didák 421,434, 436 
Harám vár 73 
Harapk város 73 
Hardi Gellért 22, 199 
Harinnai Farkas Dorottya 553 
Harsányi András 22 
Harsányi István 62, 80, 118,159, 

160 

Harsányi Mihály 111 
Hartar István 122 
Hartl Jakab 79 
Hartyáni Ferencz 35, 53, 86, 127, 

159 
Haskó Jakab 17, 585 
Hasszán basa 65 
Hatvan 64 
Hatzaki András 89 
Havaselj 196 
Hántai Márton 81 
Háromszék 223 
Hátszeg 72, 249 
Hedvig királyné 482 
Heiler Gábor 434, 436 
Heislin Éva 520 
Heissler 183 
Helbényi Miklósné 466 
Hencz biró 461 
Henning Margit 394 
Henyey István 550 
Herberstein János 294, 315 
Herczeg Rafael 136 
Herczegszöllösi György 132 
Herczegszöllösi János 62 
Herisics Pál 371 
Herrmann Tiborcz 43, 56, 77, 

78, 157, 191. 192 
Hess András 563 
Hetesi Gergely 80 
Hetesi Pál 205 
Hetényi Albert 85, 99, 168, 183, 

190 
Hetényi Sándor 150 
Hevesi Péter 96, 168 
Héderhely 74, 612 
Héderhelyi András 70, 108 
Héderhelyi Balázs 159. 163 
Héderváry Dorottya 553 
Héderváry Imre 553 
Hédly Mátyás báró 441 
Hévjó 479 
Hidas 598 
Hidasi Mihály 132 
Hidközi Dávid 477 
Hidvégi Máté 23. 118, 213 
Himfy Benedek 44 
Himfy Péter 44 
Hochburg grófi család 442 
Hochburg Jánosné grófné 442 
Hódos 598 
Hoffmann György 30 
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Hofmann Pál 154 
Holgot 591 
Holló Zsigmond 41, 92, 420, 434 
HoUóházy Katalin 531 
Homonna 37, 75, 415 
Horaonnai Drugeth György 415 
Homonnai János 417 
Hondorfi Márton 46, 548 
Honti Miklós 51, 76, 77, 98, 173 
Horacsek József 430 
Horhi Mátyás 23, 72, 84, 102, 

116, 134 
Horvát Domokos 305, 319, 325 
Horvát Elzeár 167 
Horvát János 391 
Horvát Lőrincz 14, 199 
Horvát Mihály 95 
Horvát Miklós 391 
Horvát Pál 304. 324 
Horvátország ;^7 
Hosszúaszó 598 
Hosszúfalva 29 
Hosszú-Páh 492 
Hozó Péter 249,254, 274, 276,620 
Höfflich Kamill 427 
Hölgyes András 475 
Hradistye 77, 209 
Hranilovics Imre 287, 319 
Hrascsina 323 
Hrastovicz 302, 303 
Hrasztovicza 309, 393, 402 
Hrvatszka patak 296 400 
Hueber Vid 79, 583 
Küldi Klára 527 
Hunyad 79, 200 
Hunyadi Ferencz 27, 84, 186 
Hunyadi Gáspár 196 
Hunyadi György 89 
Hunyadi János 26, 79, 114, 197, 

455, 502 
Hunyadi Kelemen 115, 132, 623 
Hunyadi Máté 27, 47 
Hunyadi Miklós 89 
Hurkusz 493 
Huszár Lőrincz 107 
Huszt 435 
Huszti András 116, 203 
Huszti Pál 205 

Iba falvi Miklós 414 
Ibrisimovics Lukács 339, 353, 

354, 366, 342, 344, 379 

Ibrisimovics Marian 165, 364 
Idái Csirke Perpetua 454, 529 
Igal 80 
Igali Egyed 80 
Igali Fábián 503 
Iklódi Bertalan 102, 437 
Iklódi István 416 
Ilics Antal 362, 377 
Illés atya 304. 324 
Illés polgár 479 
Illési Bálint 134 
Hlyei Dénesi János 553 
Ilyei Miklós 89 
lUyevölgyi János 53, 70, 96, 124, 

126, 186, 203, 202 
Illiasics Jakab 330, 406 
Ilók = Szerémujlak 
Hoki Ferencz 380 
Hona sz. 309 
Ilona fejedelemasszony 530 
Ilyvói Sebestyén 415 
Imota 387 
Imotai András 360 
Imotai Bernard 366 
Imotai Bertalan 229, 233, 276 
Imotai György 366 '* 
Imotai János 336, 370 
Imotai Simon 228, 231, 233,276 
Imre Mártonné 68 
IV. Incze pápa 448, 460 
VI. Incze pá^a 452, 486, 493, 565 
VII. Incze pápa 9 
VIII. Incze pápa 161 
X. Incze pápa 230 
Ipolt sz. 465 
István szerzetes 128 
V. István király 461 
Istvánfi Ilona 498 
Istvánfi Imre 113, 475 
Istvánü'y István 100 
Istvánffy Miklós 177, 186 
Isvalies Péter 11, 574 
Ivanics 81, 121. 294—95, 309, 330 
Ivanicsi István 175, 185. 577 
Ivanovics Elzeár 252. 254 
Ivánczi András 82. 144. 120 
Ivánczi Márton 131, 175 
Ivánczi Simon 120, 144 
Iváncsi István 11 
Ivánkovics Ambrus 51, 69, 92, 

95 
Ivánkovics Dénes 406 
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Izabella királyné 103, 159, 206, 
480 

Izdenczi György 71 
Izdenczi Mátyás 74 
Izdenczi Péter 175 
Izsák Imre 285, 309, 286 
Izsépfalvi Bálint 74 

Jabionkay Gábor 6Ü0 
Jagusics-család 318 
Jajcza 388, 389, 393, 394, 402 
Jajczai Fe,rencz 393 
Jaharics Ágoston 353, 364, 382 
Jaharics Bernardin 356 
Jakab sz. 487 
Ja keh Anna 504 
Jakch Dénes 110 
Jakch György 110 
Jakch János 110 
Jakcs-család (Kusalyi) 110,552 
Jaklin Miklós 113 
Jaksics Mátyás 341 
Jakobini Fulgencz 45, 167 
Jakusith György 142 
Jakusics Anna 473 
Jakusics Francziska 473 
Jakusics Judit 473 
Jalsovai István 11, 120, 142, 144 
Jambrusics Illés 286, 290, 294 
Jamlaki András 117 
Jank Gergely 315 
Jankóvich Miklós 603 
Jankó Péterné 432 
Jankul vajda 14 
Jantalovics Mátyás 284, 287, 314 
Jaszinszki Benedek 437 
Jaszka 330, 402 
Jasztrebarszka 395, 402 
Jácz Andankó 498 
Jánoky kapilánv 42 
Jánoki István 159, 185, 213 
XXII. János pápa 493 
XXIII. János pápa 9, 500 
János püspök 479 
János órkanonok 513 
János plébános 566 
János guardián 463 
János szerzetes 100, 621 
I. János király 61, 80, 103, 210, 

548, 609 
János Zsigmond király 116,112, 

119, 135, 187, 206, 207, 480 

János orgonacsináló 263 
Jánosi Benedek 50 
Jánosházi László 478 
Járay Lukács 16 
Járay Margit 554 
Járics Ágoston 344 
•Jármi 453 
Jármitelek 489 
Jász-Lőrincz 96, 168, 173 
Jászai György 51, 170, 172 
Jászai Márton 96 
Jászberény 83, 554, 579 
Jászberényi Gáspár 51, 69, 95, 

98, 153, 165, 168, 183 
Jászberényi Máté 54 
Jászberényi Péter 33 
Jávorszki Mihály 184 
Jegenyei Ferencz 224, 230, 239, 

248, 262, 271, 274, 276 
Jelavics Mihály 340 
Jelics iró 388 
Jellasich István 330 
Jenéi őrség 88, 124, 158 
Jenéi Bálint 86, 87 
Jenő 86, 87, 85, 162, 163 
Jenőíalvi András 236 
Jeromos 591 
Jeruzsálem 576 
Jesi Fulgencz 34, 277 
Jesovszky Albert 16 
Jeszenszki Benedek 421, 434,436 
Jezero 389 
Jezeroi Antal 392, 393, 410 
Jim 389 
Jirzicsek Timót 43, 129, 157 
Joachim 305 
Jóka-Ujhely 517 
Jósika-család 280 
Józsa István 266, 113 
I. József királv 305, 359 
II. József király 407, 594 
Jucerus Mihály 250 
Juth 304 

Kabol 87 
Kacziáner 75 
Kacsics Pál 349 
Kaderlauf János 78, 107 
Kajoni János 228, 233, 237, 243, 

245, 263, 265, 267, 274, 276, 
278, 619, 623 

Kalmár Demeterné 507 
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Kalocsa 348 
Kalocsai Boldizsár 120, 622 
Kaltschmidt Valérián 211 
Kamengrádi Fülöp 337, 364, 366 
Kamengrádi Jeromos 314 
Kamnik 396, 398 
Kamonczi András 213 
Kamonczi István 518 
Kamonczi Máté 579 
Kamonczi Tamás 159, 205 
Kamonyai Miklós 71 
Kánai Ilona 498 
Kánai Margit 498 
Kanczlir Angelo 508 
Kanczlir Margit 508 
Kandé 487 
Kanizsa 303, 311. 341, 348 
Kanizsai Benedek 71 
Kanizsai György 38 
Kanizsai Orsolya 39 
Kankóvár 187 
Kanta 424, 43S 
Kanusovszki Vid 429 
Kapi vára 152 
Kaproncza 140, 287, 295, 304, 

311 
Kapronczai Bonaventura 575 
Kapronyi Domokos 94 
Kaptoli Ambrus 355, 377 
Kaptoli Györgv 363, 364 
Kapus 117 
Kapy Krisztina 472 
Kargics Lukács 359 
Karas 73 
Karasevo 335, 336. 370, 372. 423 
Karatin István 207 
Karay László 563 
KarácsoHdi András 198 
Karánsebes 72, 88,109, 132, 219, 

336, 371 
Karánsebesi őrség 131 
Karczfalvi Bonaventura 243, 249, 

267, 269, 276 
Karcsay Jakab 492 
Karin 389. 393, 403 
karlócza 256, 308, 378 
Karnovi Boldizsár 107 
Karomi Benedek 162 
Karuly 476 
Kassa 24, 68, 90, 106, 124, 152, 

191. 415, 428, 551, 561, 582, 
583, 619 

Kassai András 245, 253 
Kassai Bonaventura 102 
Kassai Ferencz 102 
Kassai Kristóf 578 
Kasics Pál 352 
Kasztua 306 
Katerina 606 
Katona 275 
Katona Lajos 604 
Katonai Pal 71, 72, 116, 134 
Kazinczy kódeksz 601 
Kágyai Ferencz 74 
Kákonyi Theogonia 471 
Káldy Mihály 525 
Káli Balázs 116 
Kállai Tamás 222 
Kállay Péter 125 
Kálmánczi Miklós 84 
Kálmáncsehi 74 
Kálmánczi Miklós 84 
Kálmándi Ferencz 247, 267, 268, 

273, 278. 279 
Káinoki Istvánné 264, 274 
Káinoki Zsuzsa 270 
Kálti Márk 563 
Kántor Pál 66 
Kánya Péter 555 
Kányi Móré Mihály 138 
Kápolnai Mátyás 49, 84, 195 
Kápolnai Miklós 100 
1. Károly király 5(56 
Károly főherczeg 395, 403 
Károlyi Krisztina 527 
Károlyi Klára 473 
Károlyi László 435 
Károlyi Mátyás 199 
Károlyi Sándor 68, 126 
Károlyváros 315, 330, 395, 403 
Kászon 235 
Kászoni Albert 604 
Kászoni Márton 269 
Kata 84 
Kecsei Jakabné 498 
Kecsethy Márton 202 
Kecskemét 96 
Kecskeméti Ambrus 15, 27, 31, 

261 
Kecskeméti Gellért 37, 51, 52, 

69, 76. 95. 98, 1(58. 188 
Kedhelyi Benedek 70 
Keecli falu,564 
Keglevich Ádám 317 
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Keglevich Cziczelle 534 
Keglevich Katalin 533 
Keglevich Lászlóné 317 
Keglevich Miklós 316, 317, 534 
Keglevich Péter 328 
Keglevich Zsigmond 317 
Keglich Jakab 380 
Kelefi Dénes 69, 98, 113, 150, 

167, 173, 184 
VI. Kelemen pápa 485 
IX. Kelemen pápa 4(54 
X. Kelemen pápa 464 
XI. Kelemen pápa 323 
Kelemen Didák 433, 436 
Kemény János 238, 263, 423 
Kemléki Benedek 141 
Kemlik 314 
Kenderessy Mihály 20 
Kendy Ferencz 48 
Kenéz 4(56 
Kerecsenyi László 550 
Kerecsenyi Pál 70, 84, 139, 202 
Keresztes 275 
Kereszlényszigeti Jakab 117 
Keresztúr 29() 
Keresztúri-család 432 
Keresztúri Bálint 141 
Keresztúri László 86, 111, 116, 

123, 124, 125, 178 
Keresztúri Máté 125 
Keresztúri Vitályos 132, 194 
Kerékgyártó Pál 475 
Keserűi András 132 
Keserűi Ferencz 49, 86, 178, 186 
Keserűi Gergely 158 
Keszi Ferencz 186, 202 
Keszi Miklós 138 
Keszthely 561 
Kevevára 109 
Kémesi János 74 
Kéri Sámuel 615 
Kéry István 156 
Kétyi János 563 
Kezdi vásárhely 424 
Király Gergely 504 
Kirinics Gábor 470 
Kis Anit 498 
Kis Eliz 498 
Kis Fábián 617 
Kis Lukács 189 
Kis Neszte 498 
Kis Tamás 69, 77, 99, 140, 173 

Kis-Boldogasszony egyháza 32 
Kisboldogasszony falvi Gergely 

172, 182 
Kisdemeteri Gergely 115 
Kisdi Benedek 149, 619 
Kisity Jánosné 113 
Kiskaucha Anna 414, 438 
Kismarton 457. 470, 614, 615 
Kis-Székely 379 
Kis-Vata 492 
Klacsics Mihály 379 
Klanyecz 294, 296, 395, 404 
Klára sz. 447, 589, 601 
Klárics Maximilián 296,299,301, 

306, 308, 321 
Klenovnik 533 
Kiissza 393, 405 
Klobauczki Márton 17 
Klobucski Bertalan 57, 150 
Klobusiczky-család 43 
Kmetovics Valérián 79 
Knezsevics István 382 
Knezsevics Iván 339 
Knin (Tinnin) 38, 393 
Kobb generális 41 
Kobás 393, 401 
Koháry-család 51 
Koháry István 52, 98, 182, 375 
Kolocsányi Pál 37, 113 
Kolonics Lipót 349, 365, 356, 

357 
Kolosi György 107 
Kolozsmonostor 28, 103, 272, 

552 
Kolozsvár 99, 231, 238, 253, 459, 

551 
Kolozsvári Benedek 89 
Kolozsvári Bertalan 67, 69, 98, 

150, 168, 182, 183, 277 
Kolozsvári Dorottya 552 
Kolozsvári Ferencz 115, 205 
Kolozsvári György 102, 199 
Kolozsvári Lőrincz 24, 46, 96, 

126, 199 
Kolozsvári Pál 27, 123, 162, 186, 

187 
Kolowrat Miklós 309 
Kollut 103 
Komári Ambrus 22 
Komáromi Accursius 96, 98, 168, 

185 
Komáromi Ignácz 368 
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Komáromi Izsák 278 
Komlós Placzid 37 
Koncsina 296, 323. 330 
Kondé Katalin 524, 528 
Konstanczi zsinat 9 
Konstanczia királyné 448, 460 
Konstantinápoly 336, 372, 835 
Konstantini Lukács 69,153, 167, 

168, 173, 183 
Konszky Anna 449, 510, 534 
Kóos Ferencz 52,173 
Kopanicza 351, 356. 360. 367, 371 
Kopácsi János 62, 139, 186. 205, 

207, 469 
Kopcsányi Márton 582, 613 
Korbava 389. 391, 393. 405 
Korbavai grófi család 10 
Korén Elesár 309 
Koricsánszky Dániel 157 
Korlátkövi Zsigmond 469 
Korlátkő 469 
Kornis Boldizsár 30, 31 
Kornis Ferencz 231 
Kornis Gáspár 237. 245 
Kornis Konstanczia bárónő 526 
Kornis Zsigmond 275 
Kórógyi-család 136 
Kórógyi Fülöp 136 
Kórógyi Mátyás 20 
Koromlyai Miklós 193, 209 
Korompay Fruzsina 473 
Korosy Domonkos 466 
Korsiczki Maximilián 326 
Koruska 120 
Kossini Ferencz 57, 107. 157 ' 
Kosolna 584 
Kossulics Kapisztrán 57,143, 157 
Koszler Mátyás 315 
Kosztajnicza 299, 303, 313, 348, 

378, 394 
Kosztelina 296, 316 
Kosztolán 468 
Kotari 395 
Kovacsics István 379 
Kovacsóczy István 219 
Kovács György 85 
Kovács István 475 
Kovács József 168 
Kovácsi Egyed 499 
Kovil 87 
Kozák Antal 192 
Kozma úr 512 

Kozma Tamás 35 
Kozmán 324 
Kozmum Ferencz 307 
Kosa Ödön 616 
Kosa Pál 598 
Kosa Tamás 252. 278 
Kökényrév 518 
Kökényrévi Máté 507 
Kölesei Benedek 108 
Köln 427 
Kölyüd 103 
Kölyüdi Barnabás 185 
Kölyüdi Ferencz 185 
Kölyüdi János 62 
Kölyüdi Lőrincz 158 
Körmendi János 134. 148 
Körmendi András 195 
Körmöczbánya 104, 583, 585 
Körmösd 517 
Körös 143. 207. 287. 291, 295, 

314, 330. 589. 611 
Köröshegy 108, 488 
Köröshegyi András 24 
Körösmegjre 119, 141, 352 
Körtvélyesi Márián 472 
Körtvélyfája 276 
Köszvényes 220, 273 
Kötegyáni Sebestyén 53 
Kövendi Székely Jakab 130, 508 
Kövesd 109 
Kövesdi kolostor 88 
Kövesdi Sebestyén 27 
Kövér Mihály 432, 433 
Kövi 109 
Kövi őrség 43, 109 
Kövi Máté 185 
Kőfaragó György 45, 101, 114 
Kőfaragó Györgyné 21, 47, 60, 

83, 193, 199, 205, 213, 551 
Kőkút 201 
Kőműves András 112 
Körözsi József 270 
Kőrössi József 279 
Kőszeg-Várallya 136 
Kőszegi Sebestyén 113 
Kőszeghi Anna 526 
Krajacsics János 174 
Krajna 294 
Krakó 493, 567, 610 
Kralyevics Tamás 304 
Krapina 285, 289, 294, 316, 322, 

330 
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Krassova 219, 370 
Krassó 335 
Krassó-Szörény 370 
Krasznai András 63 
Kratochvill Maxi min 430 
Krisztina 473 
Krizsidovszky Izidor 17, 43, 107, 

157, 192 
Kroszno 415, 438 
Krsa Modeszt 79 
Krupa 387, 393, 394, 400, 405 
Krus Bernát 37 
Krusics György 392 
Kubovicz Károly 192 
Kulcsár Gergely 69. 76, 77, 168 
Kulics Antal 129 
Kun Kocsárd 117 
Kun Szeraíin 219 
Kuncsik Ferencz 302, 309 
Kunigunda sz. 482 
Kunigunda 488, 513, 528 
Kuratóczi Mihály 17, 150, 171, 

173 
Kurcz Krizosztom 434 
Kurz János 322 
Kusaly 110, 112, 159, 540, 552, 

610 
Kusolicz Kapisztrán 17 
Kutassy János 63 
Kutonnay Miklós 36 
Küllőd 103 
Kül-Szalka 489 
Külsö-Szand 493 
Külyödi Balázs 22 
Kürt 467 
Kvartovácz Jakab 354 

Labudics Jeromos 359, 369 
Laczk Istvánné 497 
Laczkfi István 565 
Laczkó Vida 466 
Ladomér 585 
Laibach 352, 394, 395. 406 
I. Lajos király 25,72. 73, 88,109, 

131, 190, 466, 484, 489, 493. 565, 
622 

II. Lajos király 100, 462 
Lajos őrgróf 306 
Lakatos István 259, 279 
Lamprik Imre 254, 257, 268 
Lanczer Dániel 46(5 
Landsberg Klára 129, 192 

Lasicz Miklós 82, 574 
Laskai Egyed 134 
Laskai János 134 
Laskai Miklós 13 
Laskai Osvát 19, 88, 133, 137, 

161, 192, 567, 569, 571, 574, 590 
Laskó 571 
Laudsperd Klárusz 43 
Lazari Antal 17, 57, 212, 297, 

321, 346, 397 
Lazarevity István 121 
Láb kolostor 7 
Lámprik Imre 276 
I. László (sz.) király 69, 204, 285 
IV. László király 461, 465 
László prépost 177 
László kanonok 474 
László pap 475 
László ör 122 
László atya 562 
László testvér 623 
László János 235 
Lázár István 237, 277 
Lázár János 114 
Lázár Norbert 207 
Lázár Zelma 606 
Lebi János 506 
Leiphilt 545 
Leiterer Bernardin 183 
Lelesz 415 
Lemhény 423 
Lencsés 480 
Lendvai Bánffy-család 558 
Lendvai BáníTy Pál 555 
Lendvai BáníTy Klára 38 
Lendvai Lajos 150 
Lengyel Albert 86 
Lengyel Pál 503 
Lengyelország 413 
X. Leó pápa 13, 392, 507 
Leó testvér 589 
Leó Mátyás 51, 54, 78. 182 
Lepoglava 316, 326 
Lesencze 200 
Lesi Gergely 70, 111, 122, 151. 

160 
Lesi György 35 
Leslie tábornok 311 
Leszincz 391 
Leszkovics 533 
Levákovics Ráfáel 403, 584 
Levői László 419 

41* 
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Légrádi Pál 375 
Lénárt 22 
Léva 112, 211 
Lichetto Ferencz 20 
Lichtenberg Anna 520, 528 
Lipcse 604 
Lipóczi Keczer Sándor 431 
I. Lipót király 16, 41, 90, 252, 

253, 256, 265, 288, 297, 300, 
305, 320, 349, 428, 430, 434, 
437, 441, 462, 526 

II. Lipót 397 
Lipótvár 56, 183 
Lipovecz 323 
Lippa 219, 335, 336, 348. 350, 

371, 372, 374, 553, 561 
Lippai Bernát 23. 163. 164 
Lippai György 104,148, 152, 528 
Lippai Márk 375 
Lippai Mihály 102. 125 
Lippó 555 
Liptay Benedek 151 
Liptay Márton 53, 127. 155 
Liptó-Sz.-Miklós 128 
Liszkai János 35, 202 
Literáti Bernardin 77 
Litkei János 97 
Lobkovitz kódeksz 601, 623 
Lobor 296, 317, 323 
Loll Henrik 129 
Lonszki János 157 
Loparai István 219, 221, 233 
Lopasovszki Timót 150, 157 
Lóránt polgár 491 
Losoncziy-család Dezsőfi ága 47 
Losonczi Albert 59 
Losonczi András 51, 69. 182 
Losonczi Antal 87 
Losonczy Dezsőfi János 47 
Losonczy Ilona 498 
Losonczy István 87 
Losonczy László 85 
Losonczy Zsigmond 85 
Lósy Imre (57, 147, 524 
Lotharingiai lionaventura 56 
Lőcse 420, 421, 433, 5(il, 619 
Lubeneczki Valérián 14, 31 
Lucioli József 432 
Lucsics Elzeár 306 
Lucsics Jeromos 375 
Ludasi Jeromos 168 
Ludányi Márton 51 

Ludbrég 312, 326 
Lúgos 335 
Lukarisz Gzirill 337 
Lukács Mihály 253 
Lunda Zsigmond 18 
Luttenberg 286, 320, 533 
Lux Kálmán 484 

Macs 476 
Macsalán 466, 467 
Macskási-család 280 
Madarasi Benedek 205 
Madarast Pál 14 
Malleus 589 
Magonovics Miklós 225 
Magyar 492 
Magyar-Diószeg 596 
Magyar László 453. 489 
Magyar Pálné 453, 489, 492 
Magyaróvár 442 
Mahacsek Cziprián 207, 214 
Mahmut pasa 61, 84 
Mahomet nagyvezér 64 
Maison Tibold 106 
Majer Gotlfried 157 
Major Miklós 497 
Makai Antal 238 
Makay Illés 480 
Makar 349 
Makar László 122 
Makár Péter 535 
Makárius sz. 604 
Maksa 433 
Malaczka 585 
Malanics Krisztina 526 
Malomfalvay Gergelv 45 
Manák János 45, 107, 113 
Manhardt Illés 312 
Maravics Marian 337 
Marburg 287, 319 
Margit (Boldog) 541 
Margit fejedelemasszony 500 
Margit (szent) ()03 
Margitafalvi Balázs 111 
Margitafalvi Benedek 89 
Margitsziget 520 
Marikovszki Péter 432 
Markovics Gergely 368 
Markovics János 362 
Marnavics Tamás 375 
Marocsuk 490, 492 
Maros 100 
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Marosszék 230, 235 
Marosvásárhely 114, 275, 553, 

60(5, ()04, ()23 
Marosvásárhelyi őrség 4(5 
Maróti Bazil 77, 153, 173 
Maróthy János 8, 9, 70, 361 
Maróthy Jánosné 550 
Maróthy Lászlóné 550 
Maróti Pál 113 
Maróli Péter 134 
Marót vára (Morovics) 7 
Martianopolis 2(51, 336 
Martonosi Márton 228, 271 
Marusi Andrásné 148 
Marusi Bernát 157 
Marzsinai András 89 
Maskóczi Konrád 51, 77, 190 
Massari Dénes 230 
Matievics Antal 377, 379 
Matucsina 375, 377 
Matucsinay Gábor 4(58 
Matucsinay Zsuzsa 468, 505, 557 
Mattyasovszky László 57, 129 
Mayer Gottfried 143 
Mayer Lipót 51 
Mácsó 7 
Mágócs 70 
Mágócsi atya 128 
Mágócsy Gáspár 72 
Mágócsy János 126, 155, 207 
Májer Gottfried 107 
Májer Lipót 107 
Mária királyné 454, 497 
Mária-Gyüd 358 
Mária-Radna 372 
Márk kardinális 503 
Márk atya 5(53 
Márkái Jakab 104, 193, 567 
Márkodi Gergely 220, 273 
Márta 473 
Márton (szent) 309 
V. Márton pápa 9, 47, 71, 85, 87, 

110, 132, 212 
Márton provinciális 483 
Márton föperjel 201 
Márton ör 377 
Márton szerzetes 128 
Mártonfi Imréné 474 
Mártonfi Jánosné 474 
Mártonfi Joachim 2(58, 270 
Mártonfi Miklósné 474 
Máté (birtok) 489 

Máté pap 25 
Mátéfl János 505 
Mátéfi Mihály 505 
Mátészalka 453 
Mátyás őr 139 
l. Mátyás király 10, 12, 25, 38, 

71, 79, 83, 99, 127, 154, 161, 
222, 388, 468, 503, 546, 621 

IL Mátyás király 4(57 
Mátyás föherczeg 65 
Medgyes 116, 554 
Medgyesi Ferencz 199 
Medgyesi Gábor 117 
Medgyesi János 117 
Medgyesi Imre 46, 117 
Medgyesallya 118 
Megyery Gergely 40 
Megyesi Móricz 118 
Megyurecski Timót 284, 293, 

289, 323, 328 
Melczer Sándor 42, 149 
Melegh Boldizsár 598 
Melith Anna 41(5, 476 
Melith György 436 
Melith Péter 393 
Menefia Péter 467 
Mercy 183 
Merenyey Mihálv 108 
Merenyey Pál 202 
Merighi János 425 
Mersó Jáno's 375 
Merdens Hubert 42(5, 434 
Meszlényi Ferencz 86, 195, 205 
Mezőgyáni György 86, 205 
Mértfalva 511 
Mészáros Pál 304, 322. 324 
Mészáros Lőrincz 507 
Mézadó 453 
Mihalik Miklós 51 
Mihaljevics Ferencz 380 
Mihálcz Erzsébet 220, 273 
Mihálczi Mihály 39 
Miháld 85 
Mihály vajda 29, 197 
Mihályd 324 
Mihályfi Tamás 116 
Mikafai Antal 421, 434 
Mikes Kelemen 269 
Mikes Mihály 231, 270 
Mikes Mihály gróf 433 
Mikháza 220, 229, 230, 243, 250, 

254, 255, 257, 259, 260, 272 
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V. Miklós pápa 175, 198, 333, 
339, 388, 390, 391, 408, 502 

Miklós korniánj'zó 590 
Miklós atya 227 
N. Miklós 377 
Mikovicz György 211 
Miksa császár 119, 130, 201, 514 
Miksa fóherczeg 472 
Milano 397, 449 
Miletics Ferencz 340 
Milics István 367 
Milkó 13 
Milován György 162 
Misérd 511 
Miskei Pál 168 
Miskolczy Orbán 96, 186 
Miticzki Fulgencz 78, 150 
Mitterdorfer György 315 
Mocsár Albert 150 
Mocsolyai András 210 
Modrics 342, 371 
Modricsi Illés 355, 379 
Modricsi Simon 351 
Modrus 351, 393, 400, 405 
Modrusi Ferencz 36 
Modrusi Pál 584 
Mohács 136, 301, 303, 318, 348, 

351, 356, 358, 375 
Mohácsi Jakab 70 
Mohácsi János 27 
Mohácsi Tamás 27, 36, 62, 164, 

207 
Mokcsay András 40 
Moldner Péterné 544 
Moidova 261, 422 
Moldovai Lajos 253, 255, 257, 

268, 279 
Moldovabánya 46 (Baia) 
Molinó János 290 
Molitoris Jachim 77 
Molnár Gergely 110 
Molnár Joachim 168,184,189,190 
Monai Lőrincz 565 
Monostori Antal 56, 132 
Monostorszeg 493 
Monoszlai András 558 
Monoszlai Gábor 55 
Monoszlai István 122 
Monoszló Várallya 119, 140, 554, 

622 
Montetiore Gentilis S u 
Monyorós 490, 549 

Mór 442 
Móra Athanáz 69, 95, 98, 179, 

210, 609 
Móriczhida 518 
Morócz Kolumba 473 
Morva János 54 
Morva Miklós 154 
Mosdósy Imre 40 
Mostyeniczai Miklós 195 
Moszlavina 119 
Mucsai Benedek 39, 60 
Mucsai János 39, 53, 132, 200 
Mudróczi János 120 
Munkács 98, 189, 238, 264 
Muraköz 287 
Muraszombat 291, 293, 321 
Murány 264 
Musnai Tamás 14, 46, 199 
Musztafa pasa 61 
Mutnoki János 88 
Mutnoki Mihályné 88 
Müncheni Emészt 170 
Mündelheim 584 

Nagy Erzsébet 498 
Nagy Gábor 77, 98 
Nagy István vajda 12, 547 
Nagy János 37, 94, 95, 98, 167, 

168, 184, 207, 252, 267, 276 
Nagy Károly 276, 279. 280 
Nagy Kelemen 143 
Nagy László 269 
Nagy Mátyás 189 
Nagy Mihály 478 
Nagy Miklós 37 
Nagy Mózes 269, 270, 423, <32 
Nagy Pál 374, 474 
Nagy Ferencz 116 
Nagy-Ürögd 476 
Nagyas Rémig 37, 69, 77, 95,173 
Nagybácsi Gábor 111 
Nagybánya 121, 159, 163, 185, 

421, 42o, 435 
Nagybányai Lőrincz 195 
Nagybárdi György 151 
Nagyberényi Lőrincz 39, 210 
Nagybesenyei Mihály 126 
Nagydobosi Demeter 213 
Nagyfalusi Albert 27, 84, 111, 

123. 146, 158, 160, 203, 205 
Nagyharsány 344 
Nagy-Kát a 84 
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Nagylucsei Orbán 150, 546 
Nagy-Magyar 517 
Nagymartoni Katalin 496 
Nagymihályi Lászlóné 530 
Nagymihályi Klára 526 
Nagy Szabó Ferencz 200 
Nagy-Szeben 100, 275 
Nagyszelindeki Ferencz 14 
Nagy-Székely 379 
Nagyszombat 54, 220, 240, 263, 

447, 460, 466, 468, 481, 510, 
531, 585, 596, 615, 617, 619 

Nagyszombati Bálint 4(58 
Nagy-SzöUős 188, 577, ()22 
Nagy-Várad 450,473,555,610,612 
Nagyvölgyi János 141 
Nardo Czelesztin 303 
Nasicz (Nekcse) 299, 334, 339, 

342, 350, 356, 359, 375, 376 
Názáret 3!)5 
Nazics Gergely 416 
Nayman Bernát 57, 157 
Nádasi-család 45 
Nádasi Gáspár 78, 157 
Nádasi Gergely 182 

, Nádasi Mihály 46 
Nádasd 581 
Nádasdi Bálint 53, 580 
Nádasdy Ferencz 40 
Nádasdy Ferencz gróf (514 
Nádasdy Ferenczne grófné 527 
Nádasdy Tamás 39 
Nádor 591 
Nágócsi Márton 22, 45, 206, 207 
Nápoly 291, 397 
Nárdi György 12 
Nárdi Pál 144 
Násl Félix 38 
Nedeczki Menyhért 214 
Nekcse 142,' 334, 352, 375, 561 
Neumann Berárd 43 
Nelepeczy 174 
Nelest Mihály 40 
Nemczi Ferencz 381 
Nemczi János 3(54 
Nemczi Mihály 354, 377 
Nemecz 156 
Nemecskai Kelemen 42 
Nemsovszki Antal 419 
Nemsoi Dániel 33, 147 
Nenád 391 
Nestenstrein Apollinaris 435 

Nesztics 466, 482 
Neszvadba Tamás 167 
Nestlbacher Katalin 107 
Neukovics Péter 229, 237 
Nevkovics Péter 276 
Neustadl 395 
Németi Tamás 159 
Németujhely 528 
Németúivár 293, 589, 615 
Néra (^Iyárád) 109 
Nibbi Antal 414, 422 
Nicopolis 154 
Nikolics Pál 355 
Nikolics Péter 339, 355, 382, 376, 

378 
Nizet Ferencz 253, 255, 256, 280 
Nojsza Mihály 407 
Nova 194 
Novai András 122 
Növi 300, 352, 377 
Novigrad 403 
Növi Miklós 358 
Nováki András 74 
Nováki Lajos 173 
Nováki Máté 144, 202 
Novimarof 143, 589 
Nógrád 178 
Nusser Atanáz 284, 319 

Nyalábszár 185, 186 
Nyárád 219 
Nyárádi András 160, 174 
Nyáry Antónia bárónő 527 
Nyári Balázs 20, 88, 192, 195, 

574 
Nyáry Ferencz 469 
Nyáry István 417 
Nyáry Krisztina 473, 614 
Nyásy Demeter 212 
Nyéki János 139 
Nyéki Mátyás 74 
Nyerges János 264 
Nyilas Benedek 478 
Nyírbátor 108, 125, 580, 612 
Nyíregyházi Tamás 58, 85 
Nyiri Báthoryak 59 
Nyirö János 50, 164, 179 
Nyitra 55, 417, 525 
Nyitrai Imre 200 
Nyitrai Iván 582 
Nyitrai Jakab 69 
Nyitrai Miklós 497 
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Nyitrai Pál 154 
Nyújtód 222, 227, 268, 423 
Nyujtódy András 269, 605 
Nyujtódy Borbála 554 
Nyujtódy István 605 
Nyujtódy Judit 605, 606 

Obeseczi Mátyás 175 
Oblacsics Antal 362 
Obrovácz 405 
Ochrida 584 
Odabasics Márk 377 
Odor őr 512 
Ogranics Miklós 352, 853, 354, 

397 
Ogrzatovics Albert 250 
Okics, Oklity 394, 405 
Okolicsányi János 129 
Okolicsányi Péter 128 
Okolicsányi Sebestyén 128 
Okolicsnó 126. 151 
Olasz Katkó 498 
Olasz Ferencz 246 
Olaszi 207 
Oláhfalvi Balázs 228 
Oláhfalvi Lajos 278 
Oláhország 374 
Olnodi Zudar Istvánné és Mi-

hályné 509 
Olovo 333, 342, 350, 351, 357, 

374 
Olovói Gáspár 335, 362 
Omlás 478 
Ondrejkovics Lénárd 43, 77, 

129, 143 
Opolyi Kunigunda 451, 491 
Opolyi László 454, 492 
Orahovicza 142 
VI. Orbán pápa 25, 467 
VIII. Orbán pápa 221, 231 
Orbán Ferencz 250, 267 
Orbóczi András 205 
Ordódy Anna 473 
Ordódy Eszter 156 
Orehóczy István 535 
Orehóczy Judit 534 
Orehóczyné grófné 318 
Ormánközi Gvörgy 138 
Ormosd 130, 285, 288, 292, 319, 

326, 612 
Oroszi András 107 
Oroszlánkő 143 

Orsich 404 
Orsich Mária 323 
Orsich Antal 363 
Orsova 85, 109, 131. 132, 335 
Orsóval kolostor 88 
Orsolya (szent) 603 
Országh János 59 
Osgyán 618 
Ostfy László 39 
Ostty Margit 195 
Osthfyné 195 
Oswald Imre 51 
Ótok 389, 405 
Ottokár király 460, 509 
Ozora 131, 135, 379, 555, 561 
Ozorai őrség 70, 74, 150 
Ó-Buda 450, 482, 588 
Ó-Palánka 73 
Óvári Benedek 36 

ördögesküllei Mihály 58 
Órösi Mihály 139 
Ötvös István 103 
Ötvös Lukács 70 
Ötvös Miklós 499 
Ös-Csanád 23 

Paczóth Anna 191 
Padiássi Mátyás 208 
Pagyela Kelemen 157 
Paks 133 
Paksi Benedek 84, 174, 195 
Paksi Lajos 23 
Paksi Lukács 23, 70, 203 
Paksi Miklós 21 
Paksy család 133 
Palánk 161 
Palásty András 36, 37, 69, 95, 

99, 183 
Palásti István 113 
Palicsnai György 120, 139, 140, 

141. 202 
Palota vára 609 
Pancini Dénes 305 
Pap Jánosné 113 
Pap Márton 613 
Parchevich Péter 241, 262 
Parniczki Egyed 192 
Partlecz Antal 302 
Patachich Györgv 360, 366 
Patachich Ilona 329 
Patachich Jánosné 534 
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Patachich Miklós 323 
Patai Balázs 39 
Patai Mihály 51, 182 
Patai Tamás 22, 23, 86, 62, 132. 

146, 207 
Pataki Ferencz 10 
Pataki őrség 127 
Patás 517 
Patóczy Miklós 72 
Paula (szent) 593 
Paulini Bernardin 77, 78 
Paulovics András 368 
Paulovics Bernardin 356 
Pausai Klára 498 
Pavoni Péter 418 
Pazin 395 
Pádova 567 
Páhok 454 
II. Pál pápa 60, 79, 177, 389, 

516 
Pál igazgató 122 ^ 
Páld 466, 482 
Pálfalvi János 238, 263, 264 
Pálfia Tamás 492 
PálíTy András 155 
PálíTy István gróf 522 
Pálííy Katalin 147 
PálíTy Miklós gróf 441 
PálfTy Pál 90 
PálíTy Tamás 240 
Pálkai András 23, 62, 72, 80, 

116, 122, 123, 186 
Pálóczy György 110 
Pálóczy Imréné 541, 557 
Pálóczy János 145 
Pálóczy László 145 
Pálóczy Mátyás 203 
Pálóczy Simon 145 
Pálóczv Veronika 203 
Pályi Gábor 20 
Pápa 133. 134. 561, 612 
Pápai Balázs 199 
Pápai Gergelv 111, 134 
Pápai Pál 59". 132, 193 
Pápócz 492 ' 
Paris 562, 581 
Páskáiis 318 
Pásztai János 576 
Pásztó 181 
Pásztohi Imre 68, 69, 98 
Pásztohi Innocent 191 
Pásztohi Miklós 49 

Pázmány Péter 32, 56, 104, 165, 
217, 226, 417, 422. 458, 465, 
471, 472, 520, 522, 582, 614 

Pechinoli Angelo 456 
Pecskendi Lukács 125 
Peer 601 
Peics Elek 303 
Pehárnik László 286 
Pekreczi István 82 
Pekry Lajos 108 
Pekry Lőrincz 275 
Pelsöczi Bebek Anna 498 
Pelsőczi György 93 
Pempílinger Katalin 135 
Pempllinger Márkné 199 
Penglin Magdolna 520, 528 
Perault Vilmos 591 
Perecske 136 
Peretti Félix 414 
Perényi család 49, 185 
Perényi Ádám 188 
Perényi Ferencz 187, 188, 478 
Perényi Francziska bárónő 526 
Perényi Gábor 35, 146, 188, 457, 

469 557 
Perényi György 187, 188 
Perényi Imre 400 
Perényi Imréné 188 
Perényi István 185, 188 
Perényi Istvánné 186 
Perényi János 579 
Perényi Jánosné 186 
Perényi Mihály 187 
Perénvi Orsolya 199 
Perényi Péter 35, 146, 160, 531. 

557 
Perényi Zsigmond 188 
Perge Kristóf 311 
Perkovics István 359, 365, 366 
Pernar író 400 
Perneszi Ferencz 74 
Perneszi Márton 85 
Pernstein Jaroszló 54 
Perugia 397 
Peskovics István 363 
Pest 136, 140, 342, 364, 5.")5 
Pesti Dorottya 498 
Pesti Ferencz 27 
Pesti János 70 
Pesti József 111, 118 
Peterdi János 14, 84. 185, 178 
Peterlényi Gellért 173 
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Petermann 497 
Petes Ferencz 77, 211 
Pethe Ferencz 289 
Pethe László 613 
Pethe Márton 55, 63 
Pethő család 16, 19ü 
Pethő Ferencz 415, 438 
Pethő István 414. 416, 436, 437 
Pethő Istvánné 415 
Pethő Zsigmond 191, 438 
Petki István 231, 266, 274 
Pető János 95, 152, 199 
Petres György 269 
PetreHcs Péter 290, 328, 376 
Petrinya 302, 309, 320, 402 
Petrócz 120, 140, 556 
Petrovics Bertalan 364 
Petrovszki Ádám 107 
Pettau 287 
Pécs 132. 295, 296,301,303, 304, 

305, 308, 321, 348. 556 
Pécsi Antal 366, 375 
Pécsi Lőrincz 203 
Pécsi Márton 112 
Pécsi Mihály 72, 137, 199, 505 
Pécsi Pál 192 
Pécsváradi Gábor 205, 274, 576 
Péntek Mátyás 500 
Péter deák 11 
Péter Mátyás 22 
Pétervárad 378 
Péty 341 
Pilisszántó 487 
Pilsznai Ipoit 415 
Piluzzi Vid 262, 265 
Pinczehely 379 
Pinosics István 344, 379 
Pinosics János 353 
Pintarics Mihály 301, 322 
Piry-hártya 600 
Pisai Bertalan 7, 588, 592 
Pissin Pál 375 
II. Pius pápa 81, 119, 389 
Plemich György 535 
Pobjeczki Gellért 583 
Podborje 578, 174 
Podgorai György 377 
Podgoradje 121 
Podgorács 175 
Podjebráczki Ambrus 51, 78, 

1Ó7, 165, 188, 192 
Podmaniczky János 210 

Podmaniczky Rafael 210 
Podraics Balázs 339, 376, 377 
Podvinszki Márton 143 
Poeli József 421 
Pokornik Kristóf 315 
Polentári Czyrill 42 
Poltári János 49, 178, 203 
Polyák Boldizsár 116 
Polyáncz 142 
Polyáni Lukács 195 
Pomáz 547 
Pompos Mihály 468 
Pongrácz-család 558 
Pongrácz Mátyás 199 
Pongrácz Mátyásné 558 
Pongrácz Szidónia bárónő 526 
Porkoláb János 69 
Porkoláb Mihály 69 
Porosz János 22 
Posavina 294, 3;i0 
Potolyi György 24 
Pott Ferencz 435 
Pottendorf 614 
Poznanovecz 296 
Pozsega 82, 298, 334, 338, 345, 

348, 352, 353, 356 
Pozsegavára 11, 378, 556 
Pozsegai Bonaventura 359, 366, 

379 
Pozsegai Erazmus 354 
Pozsegai Fülöp 354 
Pozsegai György 82 
Pozsegai Illés 219. 336. 370 
Pozsegai Lukács 382 
Pozsegai Maximilián 339, 382 
Pozsegai Márton 339, 382 
Pozsegai Mihajlovics János 381 
Pozsegai Mihály 357 
Pozsegai Miklós 556 
Pozsegai Pál 142 
Pozsegai Tamás 378 
Pozsegadiákai Ferencz 122 
Pozsega-Szent-Péter 144 
Pozsegavári István 142 
Pozsgai Pál 87 
Pozsony 97, 284, 422, 449, 468, 

494, 509, 520, 561, 582, 594, 
603, (508 

Pócsi János 156 
Pócsi Mihály 157, 168 
Pölöske 13() 
Praitschopf Jeromos 184 
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Prakorsek Bonaventura 284,326 
Prasinszky Péterné báróné 317 
Pravnak város 533 
Prága 493 
Preiner Péter 430 
Preisler Ferencz 361 
Princz Jakab 107 
Princsics Bonifácz 404 
Privartus (szent) 567 
Prizren 381 
Propstdorfi Antal 46 
Pruffius Benignus 143, 192 
Pruszka 142 
Pilla 192 
Purgarics Ferencz 313, 319 
Pulnoki Sándor 188 
Püski János 615 
Pyber János 465 

Querinus Miklós 32 
Quirini Bernardus 15 

Raaber Verner 421,430,436,437 
Rabutin 184, 209, 275 
Rad 416, 419, 436 
Radanai 301 
Radics Benedek 422 
Radna 336, 351, 379 
Radnics Mihály 342, 347, 365, 

366 
Radoniczki Dániel 415 
Radosini László 17, 43, 57, 107, 

143, 192 
Radzin Benedek 415, 438 
Ragusa 165, 251, 359, 369, 390 
Ragusai István 21 
Ragyóczi Jakab 42, 43 
Ragyóczy Péter 92 
Raholcza 142 
Raholczenin Ferencz 36 
Rakónaki István 144 
Rann 395 
Raszinya 312 
Raszlaviczi Bálint 421, 424, 426, 

429, 430, 432, 434 
Rácsay Ferencz 18 
Rácsai György 127, 131, 134 
Rácsai Péter 53, 82, 202 
Rádi András 193 
Ráduly 196 
I. Rákóczy Ferenczné 42 

II. Rákóczi Ferencz 37, 68, 95, 
130, 172, 184, 208, 257, 275, 
425, 526, 599 

I. Rákóczy György 34, 148, 156, 
165, 169, 219, 227, 235, 271, 
417, 438, 457, 470, 525, 532 

II. Rákóczy György 231 
II. Rákóczy Györgyné 2(54, 266 
Rákóczy Imréné 556 
Rákóczy Zsigmond 64 
Rákos 556, 571 
Rákosdi Antal 196 
Rákosi Gábor 242, 262 
Rákosmezö 137, 139 
Rámái Balázs 377 
Rápolt 462 
Ráskay Balázs 547 
Rátkay Miklós 329 
Rátkay Péter 534 
Rátkay Zsigmondné 470.532,534 
Rátót 133 
Regede 287, 319 
Regerné 315 
Reggiani Iván 417, 418, 421, 428, 

429, 431 
Remete 220 
Remetei Himfy-család 44 
Remetei Nárczisz 616 
Remeteházi András 27,31,33,168 
Remeteszeg 489 
Remetincz 121, 143, 314, 322, 

589, 590, 611 
Remetinczi Péter 12 
Resté 529 
Resnikovics Bonaventura 432, 

434, 437 
Rettegi András 62, 111 
Récse 514 
Récsei István 46() 
Récsei Rutgerné 512 
Régéi György 115 
Régen 48 
Rény 494, 517 
Répás János 67 
Réteni Lőrincz 14 
Révai Beatrix grófnő 526 
Révbács 453, 489 
Ribnyák 377 
Rimaszombati Bonaventura 48 
Rimmann János 569 
Rogecz Ferencz 324 

I Rohoncz 457, 470 
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Rohonczi Andrásné 513 
Romhányi Margit 490 
Rosboril Bertalan 79 
Rosos Sebestyén 506 
Rosos Simon 506 
Rossi Máté 449 
Roststock Egyed 105 
Rótt Péter 95 
Rotthal 240 
Rozália (szent) 599 
Rozgonyi Borbála 173 
Rozgonyi István 60, 549 
Rozgonyi János 53 
Rozgonyi Jánosné 53,60,541,549 
Rozgonyi Osvát 556 
Rozvágy 437 
Róma 119, 256, 285, 3U2, 397, 

520, 567, 575 
Római József 235,245,267,277,368 
Róza Jakab 
Rucsics János 329 
Rucsics Jánosné 406 
Rudinczki Atanáz 239, 264 
Rudolf király 54, 470, 519 
Rudolfwerth 395 
Rufin fráter 589 
Ruscsanin József 351 

Sabatini Pál 337 
Sabácz 393, 405 
Sajóvámos 203 
Salánki János 74, 118 
Salánki Simon 205 
Salánki Tamás 70, 108 
Salgótarjáni András 21, 62, 164 
Salmis Gyula 54 
Salzburg 320 
Sambuca Mihály 233 
Sankó Rafael 17, 77. 143, 157 
Sankovics László 312 
Sarengrad 8,10,334,358,375,379 
Sarmasághi 92 
Sas Jakab 50 
Sassini Albert 179 
Sasvár 155 
Sasvári Lukács 125 
Sauerwein Márton 106 
Saxili Cziprián 415, 438 
Saxoferrato 88 
IV. Sándor pápa 177, 449, 461 
VI. Sándor pápa 22, 44, 114, 137, 

145, 204 

VII. Sándor 231, 285, 326 
VIII. Sándor p. 380 
Sándor Borbála 433 
Sándoríi Rafael 56 
Sánfalvi Dávid 239 
Sántha Ferencz László 208 
Sáp 488, 494 
Sárfő mézadó 489 
Sárfü 453, 489 
Sári Ambrus 69 
Sári Gergely 174, 622 
Sári László 56, 90, 95 
Sári Mátyás 69, 168, 179, 182 
Sárkányi Miklós 497 
Sárközi Innoczent 173 
Sármány 277 
Sáros vára 152 
Sárosi Bertalan 20 
Sárosi János 46, 480 
Sárospatak 126, 145, 454, 469, 

529, 556, 561, 59'8r612 
Schaííerin Erzsébet 107 
ScheíTer Eufrázia 526 
Schimatics Katalin 473 
Schirmer Antal 260, 275, 276, 284 
Schmidt Kapisztrán 280 
Schneider Erhard 514 
Scholz Ferencz 420 
Schönling János 418 
Schweidnitzer Erzsébet 451 
Schwendi Lázár 602 
Schwerdl József 325 
Scolari András 479 
Scolari Fülöp 131 
Scolari Pipo 480 
Scipiades-család 214 
Sebenico 349 
Sebes 40, 147, 619 
Sebesi kolostor 16, 90 
Sebestyén pap 162 
Sedulius 616 
Segesdi István 47 
Segesdi Lukács 48 
Segesvári György 102 
Segesvári János 196 
Segesvári Kálmán 14 
Segesvári Péter 46 
Segnev Péter 92 
Segösd 303, 322, 324 
Segösdi Lukács 469, 505 
Selin 611 
Selinvár 590 
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Sellyei András 193 
Sellyei János 134 
Sellyei Kornél 17, 95, 99, 113,153 
Semsey Gábor 17, 93 
Semsey Pál 93 
Semtei Mihály 141 
Semtei András 12, 153 
Semtei Ferencz 117 
Semva Benedek 107 
Senkviczi Pál 616 
Senyák Elek 312 
Sennyei István 154, 211 
Septeli Ambrus 193 
Serédi Anasztázia 187 
Serédy Gáspár 187 
Serényi Gábor 78 
Seuse Henrik 596 
Sellye 150 
Sellyei Kornél 168 
Séra György 37, 69, 95, 98, 168 
Sgoszianin Gergely 351 
Sibrik 209 
Siena 81 
Sienai Sz.-Bernardin 591 
Sigrai Modeszt 254, 257,259, 268, 

276, 279 
Siket Imre 239 
Siklós 296, 303, 324, 348 
Simecsovics Mihály 292 
Simon barát 261 
Simontornya 348,379 
Simor János 594, 596 
Siri Ferencz 122, 151 
Siri László 23 
Siri Lukács 87 
Sirsich-család 18 
Sirsicla Gáspárné 527 
Sistó Atanáz 52, 77 
IV. Sixtus pápa 389 
V. Sixtus pápa 414 
Skarbala András 57, 585 
Skardonyai Mátyás 82 
Skochovszki Timót 312 
Skolhovszki Tamás 292 
Skultéti József 130 
Slobocsinai Pál 185 
Snarski Ambrus 56 
Soklyósi István 193 
Somi Józsa 162 
Somló 478 
Somlyai Bernardin 20, 60, 209 
Somlyai István 182 

Somlyai Mihály 50, 59, 69, 98, 
103, 124, 148, 150, 157, 582 

Somlyai Miklós 34, 263, 551 
Somlyóvásárhely 135, 518 
Somodi Bernardin 95, 153, 168, 

173, 183, 211 
Somogy 477 
Somogyi Anit 498 
Somogyi Anna 498 
Somogyi János 35, 201, 202 
Somogyvári Ferencz 14, 48,132, 

196 
Somogyvári János 185 
Sonnino Angelus 417 
Sopron 561 
Sopronczai István 53, 138, 178, 

591 
Soproni Péter 567 
Sorsa Jakab 294 ^ 
Sorsa János 310 / "^ 
Sótalvi Tamás 239 
Sóos-család 34, 151 
Sóos György 152 
Sóvár 151, 579 
Spaics György 380 
Spányik Sándor 69, 85, 98, 167 
Spissich 404 
Spissics János 321 
Stagnoi (stani) kolostor 35 
Stájerország 294 
Stenczel János 40 
Steinville István 280 
Stipancsics András 336, 370 
Stipanovics Miksa 410 
Stipics János 364 
Stockinger Mátyás 252 
Strattmann Móricz 441 
Stubenberg Zsófia 407 
Subics 392 
Sulics Antal 423 
Sukxegli Antal 375 
Sulyok István 231 
Sumlyák József 377 
Süt Joachim 97, 98 
Suszegl Jakab 380 
Sünie^ 143, 152 
Sütő Sándor 85 
Svanczin 528 

Szabadka 168, 348 
Szabadkai Bálint 72 
Szabadkai Lórin ez 555 
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Szabadkai Péter 74, 132 
Szabatkai Bálint 53, 206, 207 
Szabatkai Lőrincz 132 
Szabatkai Péter 194 
Szabcsánszky Vidák 525 
Szabics Máté 366, 380 
Szabó Bonaventura 254, 258, 268, 

275, 276 
Szakcsi Mátyás 193 
Szakcsi Máté 145 
Szakolcza 55, 77, 154, 166, 208, 

218, 582, 583, 585, 617 
Szakolczai Bernardin 78,157,182 
Szakolczai Kelemen 78, 41, 43 
Szakolczai Simon 180 
Szakolczai Venczel 27, 54, 157 
Szakmárdy János 314 
Szakmári Máté 623 
Szala-Egerszeg 152 
Szalacsi Balázs 122 
Szaladin Cziprián 51 
Szálai Mihály 36 
Szalay János 517 
Szalavári Péter 205 
Szalárd 157 
Szalárdi János 86 
Sialánczi János 266 
Szalczer 466 
Szalinai István 219, 222, 230,271 
Szálkai Balázs 36, 132, 566 
Szálkai Krizosztom 37, 99, 113, 

150, 168, 183 
Szalkay László 469 
Szalkay Lőrincz 39, 195 
Szalona 393 
Szamobor 395, 405 
Szandecz 450, 482 
Szarándmegye 85 
Szarkadi Ferencz 478 
Szarvaskend 409 
Szadai Gergely 62 
Szatmár 121, 561 
Szatmári Ferencz 14 
Szatmári János 122 
Szatmári Mátyás 14, 27. 96, 118, 

123, 164, 207 
Szatmárnémeti János 28 
Szádvár 618 
Száldobágy 475 
Szántai András 27, 118, 187 
Szántai Demeter 35 
Szántó 160, 513 

Szántó István 552 
Szárhegy 243, 250, 275, 277 
Szász Peregrin 35 
Szászmedgyes 35 
Szászsebesi Simon 199 
Szászváros 557 
Száva 8, 160, 294, 302, 330, 390 
Szcsitarjevo 305 
Szebellébi Bertalan 248, 267.270, 

277, 280. 433 
Szeben 476, 480 
Szebeni Kelemen 117 
Szebeni Tamás 46 
Szederjesi Mihály 31, 33 
Szeged 33, 160, 561, 579. 582 
Szegedi András 166 
Szegedi Balázs 48, 590 
Szegedi Bálint 111 
Szegedi Benedek 111, 204 
Szegedi Ferencz 36, 4«, 56, 69, 

72, 84, 91, 95, 112, 116, 126, 
153, 166, 1()8, 182, 185, 189,190, 

. 202, 205, 579, 580, 582, 622 
Szegedi István 166, 182 
Szegedi Iván 96, 98 
Szegedi János 47, 72, 139, 207 
Szegedi Lukács 555 
Szegedi Mihály 56, 97, 150, 187 
Szegedi Orsolya 486 
Szegedi Pál 51, 69, 75, 98, 150. 

152. 153, 173 
Szegedi Szüts Benedek 153 
Szegedi Tamás 81, 122, 163 
Székesei Gergely 161 
Szelasics Antal 377 
Szelemen hegy 296 
Szelenczi György 27 
Szelepcsényi György 113, 240, 

428, 441 
Szelevényi István 164, 168, 179, 

182 
Szelevényi Pál 28, 62, 618 
Szelim szultán 576 
Szelistyevics István 310 
Szenczi Gáspár 98 
Szenesei Mihály 11 
Szenesei Miklós 497 
Szendrő 73,109,169.171,617, 619 
Szendrő-Belgrád 337 
Szeniczei Barilovics Egyed 51 
Szenta 517 
Szentanna 606 
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Szentandrási István 89 
Szentandrási Mi,klós 164 
Szentbenedeki Ágoston 78 
Szentbenedeki Ferencz 51, 78, 

147 
Szentdénesi Mihály 177 
Szenté Ábrahám 324 
Szentelti Péter 145 
Szentéi Mihály 144 
Szentesi Anzelm 188 
Szentgiróti 173' 
Szentgrót 163, 173, 195, 623 
Szentgróti György 39 
Szentgyörgyi Ferencz 22, 49, 210 
Szentgyörgyi Tamás 48, 87 
Szentgyörgyvár 141 
Szentgyörgyvölgyi Tamás 111 
Szentimrei József 238 
Szentimrey Loránd 545 
Szentiváni Ambrus 199 
Szentiváni Bernát 174 
Szentiváni Márk 166 
Szentiváni László 93, 95, 149 
Szentjános 106 
Szentkereszti György 78 
Szentkereszti Valérián 95, 105, 

150, 183 
Szentkirályi Ferencz 185, 622 
Szentkirályi Klára 473 
Szentlászlai Antal 139 
Szentlászlai Egyed 12, 24, 544 
Szentlászlai Gergely 36 
Szentlászlai István 22, 62, 142, 

207 
Szentlászlai Osvát 175 
Szentlászló 174 
Szentlélek 175 
Szentléleki Bonifácz 173 
Szentlénárd 395, 406 
Szentlörinczi Lörincz 299 
Szentlörinczi Márton 102 
Szentlörinczkáta 84 
Szentmártoni Benedek 10, 59 
Szentmártoni János 62 
Szentmártoni Szilveszter 63 
Szentmihály 491 
Szentmihályi Balázs 11 
Szentmihályi Péter 14, 102 
Szentmiklóshegy 280 
Szentmiklósi Gáspár 253, 258, 

275, 279 
Szentmiklósi Miklós 53 

Szentpéteri Balázs 141 
Szentpéteri János 111, 122, 132, 

151 
Szentpéteri Katalin 473 
Szentpéteri László 492 
Szentpéteri Mihály 131 
Szent-Tamás 177 
Szenyér 324 
Szepes 264 
Szepesvár 418, 429 
Szepes-Csütörtökhely 418 
Szepesegyháza 97 
Szepessümeg 490 
Szepesszombat 419 
Szepesi Ferenczné 498 
Szepsi-Szentgyörgyi Ferencz 603 
Szeráji Márián 219, 225 
Szerdahely 513 
Szerdahelyi András 558 
Szerdahelyi Bálint 11, 173 
Szerdahelyi Benedek 139 
Szerdahelyi Ferencz 82 
Szerdahelyi György 82, 120 
Szerdahelyi Jakab 175, 196 
Szerdahelyi Lukács 143 
Szerednye 76, 201, 416 
Szeredy Mihály 53 
Szerémújlak 8, 10, 175,186, 348, 

357, 370, 379, 561 
Szerémujlaki őrség 8, 49 
Szerémujlaki Ferencz 86,96,116, 

134, 135, 159 
Szerémujlaki Pál 134 
Szerémujlaki Péter 80, 133, 163 
Szesztrafalva 511 
Szécsény 177, 200, 426,561,610» 

617 
Szécsényi kolostor 68 
Szécsényi Bálint 84 
Szécsényi Benedek 504 
Szécsényi György 41, 43, 51, 97, 

98, 188, 47'2 
Szécsényi László 59 
Szécsényi Lászlóné 178 
Szécsényi György 152, 182, 293^ 

321, 442, 458, 465, 528 
Szécsényi Pál 442 
Széchy Dénes 44, 81, 503 
Széchy Gáspár 293 
Széchy Mária 170, 619 
Széchy Péter 291 
Széchyné 291 
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Szécsy Erzsébet 505 
Székás 3G1 
Székely István 580, 610 
Székely Lukács 130 
Székely Mihály 198 
Székely Miklós 114 
Székely Mózes 30, 200 
Székelyudvarbely 259. 279, 604 
Székesfehérvár 133,210, 460,558, 

586 
Széki Miklós 116 
Szénaverös 28 
Szény (Zeng) város 395, 400, 410 
Széplak 493, 553 
Széplak-Apáti 94 
Széplaki Demeter 63,89. 96, 165, 

196, 202 
Széplaki György 118, 186 
Széplaki Péter 122 
Szigeti Bálint 178 
Szigeti Ferencz 379 
Szigeti Tamás 71, 72, 200. 207 
Szigetvár 24, 297, 303, 325, 348 
Szijgyártó Benedek 555 
Szikszay Katalin 531 
Szilái Benedek 84, 116. 118 
Szilády Áron 6Ö7 
Szilágy-Cseh 112, 553 
Szilágyi Erzsébet 79, 193, 503 
Szilágyi Mihályné 555 
Szilágyság 610 
Szilágysomlyai Mihály 77 
Sziléziai Bernardin 51 
Szilveszter 258 
Szimics János 364 
Szinna 76 
Sziria 576 
Sziszek 291, 309, 393, 407 
Szkarbona 393, 407 
Szlatina 371 
Szlavónia 283, 294 
Szlatevics Ferencz 391 
Szlávity .Jeromos 69, 165, 168 
Szluin 393. 408 
Szmrtnik Benignus 585 
Szobieszki János 434 
Szokol Lukács 343 
Szokol Paulin 57, 75, 77 
Szolnok 183 
Szombathely 561 
Szombathelyi Julianna 526 
Szombattelek 552 

Szóm olya 469 
Szoraolyáni Ágnes 473 
Szomor János 466 
Szomszédvár 394 
Szondi Osvát 114 
Szondi Péter 500 
Szondi Pál 466 
Szováta 275 
Szórád 615 
Szörény 85 
Szörénytornya 132, 190 
Szőke György 153 
SzöUős Í85 
SzöUősi Demeter 70 
SzöUősi Gergely 122, 199 
SzöUősi János 105, 185, 139 
SzöUősi Mihály 112 
Szrebernik 7 
Szrebrenicza 333, 342, 351, 362, 

375 
Sztanics Gábor 347, 349, 352, 

3()3, 365, 384 
Sztaroncsek Özséb 17 
Sztenicsnyák 408, 389 
Sztenicsnyáki György 392 
Sztolnicsics Frigyes 293 
Sztreha Ambrus 192 -
Sztropkó 16, 190, 414, 418, 436, 

437 
Sztubicza 294, 400 
Szuhamaláka 377 
Szujics Antal 370, 423 
Szuknovics Mihály 377 
Szulejmán császár 10, 61, 133, 

141, 162, 333, 508 
Szúnyog Antal 98 
Szúnyog Erzsébet 498 
Szuszics Mátyás 293 
Szutinszka 296 
Szűcs Benedek 51 
Szűcs Demeter 166 
Szűcs Miklós 545 
Szűcs Pál 474 
Szürlei Ferencz 37, 77, 98, 173, 

184 
Szvetagora 396 
Szvetkovics Tamás 78 
Szvetlovics Ferenc 18, 43 
Szvilicsics Hilarion 305 

Tagliacozzo-i János 10 
Tagyoni Lukács 70, 75, 77, 202 
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Tahy István 20 
Ta'hy Miklós 20 
Tálad 192 
Talpasi László 58 
Tamás érsek 4(53 
Tamási Ferencz 134 
Taplócza 29 
Taplóczai István 233, 242, 262, 

267, 277, 278 
Tarczali Benedek 185 
Tarczali Mátyás 102 
Tarczay Horbála 541, 547 
Tarczay János 154 
Tarczay Márton 100 
Tardi Öergely 22. 46, 193 
Tarhos István 77 
Tarnóczi Ferencz 150, 511, 280 
Tarnovicza 401 
Tasnád 580 
Tassy Mihály 37 
Tassy Mihályné 52, 181 
Tata 193 " 
Tatai Imre 590 
Taurity Pál 232, 286, 289 
Tavarnok 147 
Tállya 92 
Tápió-Szele 83 
Tárnok 194, 492, 517, 612 
Tárnoki János 22, 122, 124, 125, 

139, 207 
Tárnoki Mátyás 62 
Tátika 202 
Telcsak (Teocsak) 7 
Telegdy János 54, 416 
Telegdy Jánosné 498 
Telegdy István 115 
Telegdy Tamás 494 
Teleki 601 
Teleki Mihály 275 
Teleki Sámuel gróf 604 
Temesvár 87. 335 
Temesvári András 62 
Temesvári János 44, 86 
Temesvári Mihály 349, 374 
Temesvári Pelbárt 20, 44, 567, 

579, 590.-607 
Tengődi Gergely 63, 122 
Tengődi János 118 
Terbelédi András 27 
Terebezdi Márton 58 
Terebezdi Péter 579 
Teremhegyi Bika Péter 71 

Tergavistya 32, 196 
Tergovisti György 80, 89 
Terhovics Imre 17,43,57,79,143 
Terracina 255 
Tersztyánszki-család 214 
Tersztyánszki Ágnes 473 
Tersztyánszki Gáspár 55 
Terugia János 179, 182 
Terzatto 393, 395, 408 
Tetesi Mátyás 111 
Técsei Ambrus 102 
Tétényi Klára 498 
Tétényi Margit 498 
Thalyán István 507 
Thaun 325 
Tholivio György 144 
Thököly Imre 16, 42, 52, 76, 94, 

106, 129, 171, 189, 251, 274, 
374, 420, 429. 431, 434, 457, 
477, 526 

Thúróczy 610 
Thúróczy János 566 
Thurzó Anna 581 
Thurzó Ádám 55 
Thurzó Elek 54 
Thurzó Kristóf 54, 55 
Thurzó Miklós 55 
Thurzó Szaniszló 55 
Thurzó Zsigmond 478 
Thüngen János 296, 321 
Tihany 153, 601 
Tilics Gergely 430, 436 
Tinnin 389 
Tinnye 454, 492 
Tmnyei Dorottya 498 
Tirnava 448. 466 
Tiszaújlaki István 199 
Tivadari Egyed 27, 62, 84, 127 
Tkalcsevics Maximilián 286, 307 
Tolcsvai Uza Margit 454, 529 
Toldalagi András 47. 114 
Toldalagi Jánosné 266. 276 
Toldalagi Miklós 219. 273 
Toldy Ferencz 595 
Toldi János 30, 200 
Tolna 133 
Tolnai Ferencz 22, 124, 186 
Tolnai Máté 194 / 
Tolnai Miklós 23 
Tomory Pál 21, 45, 210 
Tompojevcze 334 
Topliczai Miklós 141 
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Tolcs 511 
Torda 1Ü2, 470 
Tordai Mihály 194 
Torma István 245 
Torma Jánosné 274 
Torna 448 
Tornay Deák István 529 
Tornielli Jeromos 575 
Toroczkai Jakab 159 
Toronya 529, 531 
Tóbiás 117 
Tóbiássy Katalin 117 
Tóbiássy Klára 199 
Tót Ágota 498 
Tót Erzsébet 498 
Tót Katalin 113 
Tót Márk 222 
Tót Zsuskó 498 
Tótfalu 493 
Tököl 342, 367 
Törik János 170 
Török Bálint 80, 133, 135 
Török Bálintné 133 
Török Ferencz 135 
Török Imre 49, 222 
Tötösi Mátvás 122 
Tövis 197, 200, 558, 605, 606 
Tövisi Ferencz 186 
Tövisi Imre 63, 86, 103, 108, 

146, 155, 160, 200, 206, 207 
Tövisi László 196 
Tőke Benedek 276. 279 
TŐI 493 
Tötösi Mátyás 115 
Trakostyán 316, 326, 533 
Travniki Ferencz 303, 355, 357, 

380 
Trelin Ambrus 16, 43, 51, 107 
Trinopolis 204 
Trsztenik 204, 394, 399 
Trubinyi Péter 127, 155 
Tuba János 146 
Tuk Ignácz 287,330 
Tuk Péter 323 
Tulkai Mihály 74 
Turbics György 354, 355, 383 
Turcsányi György 42 
Turetics György 351 
Túri Bertalan 86 
Túri László 123 
Túri Márton 102 
Turkovics Lajos 315 

Turnistye 296, 323, 330 
Turnuszeverin 190 
Túrmező 291, 294. 330, 403, 407 
Túronyi Mihály 13 
Túrócz ')22 
Túróczi Ágoston 421, 430, 437 
Turzó Márián 344 
Tuzla 219, 345 
Tuzla-Szent-Péter 351, 362 
Tuzlai Bernardin 362 
Tuzsér Imre 155 
Tuzsony 459 
Tvertkovcsanin 351 

Udbina 387, 393, 410 
Udvardy István 618 
Udvarhely 31 
Udvarhelyi István 15, 27 
Udvarhely szék 263 
Uhrovicz Venczel 18, 42, 43, 192 
Újfalu 517 
Ujfalusi György 144, 178, 213 
Újfalvi Albert 243, 248, 252, 278 
Újfalvi Péter 239 
Újhelyi Ágoston 192, 214 
Újlaki Balázs 70 
Újlaki Bernardin 623 
Újlaki Demeter 159 
Újlaki Dénes 13 
Újlaki Ferencz 36, 74, 170, 202, 

210 
Újlaki Fruzsina 11 
Újlaki Gergely 575 
Újlaki Imre 157 
Újlaki János 134 
Újlaki Katalin 11 
Újlaki Lörincz 53. 54 
Újlaki Mátyás 164 
Újlaki Miklós 175. 390 
Újlaki Péter 58, 116, 162 
Újvárosi András 19, 28 
Uj vásár 517 
Uj-Zriny 290, 3C8 
I. Ulászló király 201 
n . Ulászló király 21, 79, 100, 

462, 505, 514 
Ungi Bálint 71 
Ungnad Anna 395 
Ungnad ndám 54 
Unna 299, 352, 354, 357, 377. 400 
Urai János 562 
Urbanovics Péter 562 
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Urbanovics Pál 157 
Urbán 280 
Urbóczi András 27, 53 
Uszorai őrség 35 
Uszun Mihály 342 
Utrin Antal 326 
Uzolin Ferencz 407 
Uzsa 203 
Uzsaszentlélek 200 

Üröm 487 
yteniér 406 
Ütemér Egyed 466 
Úlemér Péter 466 

Vajai János 201 
Vajas-Vata 517 
Vajdahuny ad 280 
Valcsánszki Antal 249, 253. 255, 

257, 268 
Valkovics István 346, 355, 365, 

369 
Valkó 73, 334 
Valkó-vár 363, 381 
Valovics Kapisztrán 17 
Valpai Pál 142 
Valpai Péter 144 
Valpó 344 
Valpovoi Izsák 375 
Vankovics Máté 18, 57, 130 
Varánnó 416 
Várasd 143, 286, 290, 293, 294, 

295, 300, 301, 325, 443, 589 
Várasd-Toplicza 307, 323 
Varbonai Balázs 58, 125, 144, 

194 
Varesi Gergely 363 
Varesi Péter 229 
Varesi Simon 566 
Varkucs Tamás 206, 457 
Varsányi István 81, 132, 158, 

193, 567 
Vass László 554 
Vass Márton 92, 149. 171 
Vas Szilveszter 52, 69. 113, 150, 

173 
Vasdinnyei Péter 507 
Vasvár 341 
Vasvári János 177 
Vágujhely 17, 585 
Vállaji Jakab 1C8 
Vámos 203 

Vámos Pál 497 
Vámosi Dániel 125 
Vámosi Gergely 22 
Várad 159, 204, 457, 558, 580 
Várad-Szentmáiton 478 
Várad-Szőllös 477 
Váradi Ágoston 196, 199 
Váradi Bertalan 468 
Váradi Bornemissza Bertalan 480 
Váradi Ferencz 185, 342 
Váradi Gáspár 27, 31, 598 
Váradi János 15, 27, 31, 33, 55, 

62. 84, 102, 111, 122, 139, 157, 
218, 261 

Váradi László 28 
Váradi Péter 72, 150, 185, 186 
Váradujlak 159 
Váraduilaki Ferencz 111, 122,159 
Várallyai Gáspár 14, 48, 200 
Várallyai János 53,134,139, 162, 

186, 203 
Várday Ferencz 101, 199 
Várdav Pál 516, 517 
Várdotfalva 26, 29 
Vári Bálint 23, 62 
Várkonyi Ferencz 57, 153, 168 
Várna 161 
Várnai Mátyás 127 
Várpalota 209 
Vásári Bekö 476, 477 
Vásárhelyi András 210, 609 
Vásárhelyi Bernardin 236, 249. 

27S 
Vásárhelyi Ferencz 102,111,115, 

200, 202 
Vásárhelyi János 14 . 
Vásárhelyi Katalin 528 
Vásárhelyi Lőrincz 14, 27 
Vasárut {517 
Vecchi Gábor 322 
Vecsei Gáspár 159 
Vecsei Kelemen 35, 111 
Velencze 578, 584. 611 
Veleni Pál 142 
Veleskovecz 323 
Velika 298, 323, 334, 338, 354. 

355, 356. 357, 360, 381 
Velikai 351 
Velikai András 363 
Velikai István 339, 382 
Velikai Mihály 118 
Venczel király 462 

42* 
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Verallo Jeromos 516 
Verancsetics Ágoston 375 
Verancsics Antal 128 
Verbőczv István 138 
Veresfalvi Imre 45. 200, 202 
Veresoroszország 413 
Verkai Dániel 57, 79, 157 
Verner budai bíró 545 
Veron Dávid 106, 112 
Veröcze 296, 303, 328, 348, 356, 

558 
Verőczemegye 73, 383 
Verőczei Miklós 22 
Verpeléti Mihály 205 
Versecz 44, 371 
Verzerescul Oxendius 259, 276 
Veszprém 81, 153, 193, 210, 600 
Veterani 374, 424 
Vetovo 357 
Vég Ferencz 521, 582 
Végh Lukács 181 
Véki Balázs 111, 553 
Viaszos 476 
Vicsics Egyed 298 
Vidákovics 363 
Viebera Zsigmond 157 
Vientrich Kristóf 441 

. Vier Hilarius 51 
Vietri János 382 
Vigasd Bernardin 150, 153, 173 
Világosvár 577 
Villány 136 
Villika patak 316 
Villye 201 
Vinicza 292, 317 
Vinkler Illés 424 
Vinkovics Benedek 121 
Vinográn Jakab 354, 367 
Vinter Mihály 434, 436 
Vio Tamás 547 
Virje 141 
Visegrád 54, 178, 194, 212 
Viskovszki Rafael 57 
Visznek 68 
Viszoko 369 
Viszovácz 349, 389 
Viterbo 228, 449 
Vitéz János 38, 53, 158, 503 
Vitkovics Mihály 602 
Vittoria 254 
Vízvári István 53, 126, 193, 196, 

202 

Vlanka Ferencz 284, 322 
Vlassics Erzsébet 473 
Vocsin (Vucsin) 10 
Vojnovics András 344 
Voragoi Jakab 593 
Vödricz 449 
Vrána 135 
Vrérai Krisztina 473 
Vrhrika 389 
Vrhrossa György 373 
Vucsin 142, 356, 362, 383 
Vukovár 381 
Vukovina 532 
Vulics Máté 375 

Waltsteiner Maximilián 17 
Waldtreich Antal 107 
Weimann Dániel 51, 79, 107 
Weiner Konrád 268 
Wenger Mihály 104 
Wesselényi Ferencz 68, 106,170, 

264, 619 
Wesselényi Ferenczné 527 
Wesselényi Eugénia 526, 528 
Widvári István 46 
Wikolics Péter 354 
Willibald atya 442 
Winkler Mihály 595, 601 
Winter Mihály 421 
Wittenberg 123 
Wlassich Erzsébet 528 
Wolkra Ottó 431 

Zahari Imre 111, 159 
Zakariás Dávid 279 
Zala lásd Szála 
Zalai Szilveszter 96 
Zaosztrog 349 
Zapolyay-család ÍM, 160 
Zapolyay János 26,. 135, 508 
Zapolyay Imre 203 
Zapolyay István 428 
Zastrivil Katalin 156 
Zavar 466 
Zádori László 29, 163, 174 
Zágráb 116, 290, 306, 326, 328, 

353. 395,441, 458. 525. 531, 584 
Zágrábi András 223, 267, 269 
Zágrábi Péter 82, 175 
Záhonv Domokos 167 
ZákánVi Balázs 62, 72, 102, 125, 

164, 207 
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Zákányi Mihály 134 
Zára 329, 387 
Zbona Bona 396 
Zechmeister Sidelin 512 
Zelenics Ábrahám 287, 291—2, 

323 
Zelina 330 
Zelniki György 175 
Zeng lásd Szén 
Zich Antal 241 
Zilahi Antal 58 
Zilina 314 
Ziveczki János 16, 17, 57, 79, 

150, 182, 183 
Ziveczki Márton 18,129,192, 214 
Zlatar 296 
Zólyom 106 
Zombor 348, 383 
Zombori János 375 
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sorban Pisani helyett Pisai olvasandó. 
Teislenberger helyett Fcisienberger olvasandó. 
Esterházag helyett Esterházy olvasandó. 
Cserö helyett Csető olvasandó. 
Sengtei helyett Semtei olvasandó. 
Ilobernik helyett Hamerngik olvasandó. 
Füleppnspöki helyett Fülekpüspöki olvasandó. 
Ecsegi helyett Egegi olvasandó. 
OzoTási helyett Ozorán olvasandó. 
Pák és Pákok helyett Páh és Páhok olvasandó. 
Jánok helyett Jángok olvasandó. 
Pataion helyett Patason olvasandó." 
Résbe helyett lieste olvasandó. 
Weser helyett Wesen olvasandó. 
Várallyaszerü helyett Várallya nevű olvasandó 
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